LLaZebnik Claire

Rodzinka do zwrotu



Prolog

Moj ojciec czesto powtarza: ,, Tylko cienka linia dzieli
szalenstwo od geniuszu", lecz jak bardzo cienka by¢ moze,
skoro ten czltowiek wznidst swO] dom na samym jej
wierzchotku, ze wspanialtym widokiem na obted z jednej, a
normalnos¢ z drugiej strony?

Tak czy owak, w catym wnetrzu panuje wielka jasnosc.

Matka ma inne powiedzonko: ,Zdrowy rozsadek jest
wazniejszy niz geniusz". Z pewnoscig dobrze wie, co mowi,
skoro przetrwata trzydziesci trzy lata matzenstwa z kims, kto
nie ma ani krzty tego pierwszego. Ojciec zostawial talerze z
resztkami jedzenia na podtodze, a potem si¢ zastanawial, jakim
cudem w jego gabinecie zalegly si¢ mrowki. Nie byt w stanie
zapamietac, do jakich szkot uczeszczamy my, jego dzieci, ani
daty naszych urodzin. Kiedy jeden, jedyny raz matka wystala
go po zakupy (mama cze¢sto opowiada te historig), nie
przyniost ani jednej rzeczy z wreczonej mu listy sprawunkow,
tylko pudetko ciasteczek, torbe jabtek 1 butelke wina.
Powiedziat, ze zgubil karteczke 1 ,,musial improwizowac".
Poniewaz mama potrzebowala pieluszek 1 odzywki dla moje;j
starszej siostry Hopkins, wowczas niemowlecia, udata si¢ do
sklepu z malenstwem przypigtym



pasami w samochodzie. Nie mogla przeciez powierzy¢ opieki
nad dzieckiem cziowiekowi, ktoremu nie przyszto do glowy
zadzwoni¢ do domu 1 spytac, co byto na liscie zakupow.

Mama tez jest nie w ciemi¢ bita; ukonczyta Harvard, jest
magistrem, a uzyskataby rowniez doktorat, gdyby profesor
poznany na wydzialowej herbatce nie porwal jej na
romantyczny weekend do Nowego Jorku, by wkrotce potem
zaproponowa¢ jej malzenstwo. Przyjeta oswiadczyny,
oszotomiona jego stawa, zachwycona siwizng nadajgcg mu
dystyngowany wyglad, uprzejmym, staroswieckim sposobem
wystawiania si¢, zwyczajem przepuszczania jej W drzwiach, i -
jakzeby inaczej - jego olsniewajacym intelektem. Watpie, by
myslata wtedy o zdrowym rozsadku (a juz z pewnoscig si¢ do
niego nie odwolywata) albo o tym, ze dzielgca matzonkow
dwudziestoletnia réznica wieku moze z czasem da¢ o sobie
zna¢. Lecz kiedy na swiat zaczety przychodzi¢ dzieci, poziom
rozsgdku bez watpienia szybko u niej wzrost.

Mama jest na swQj sposob genialna 1 jednoczesnie, takze w
swoj jedyny 1 niepowtarzalny sposob, szalona. Oczywiscie nie
tak jak tata. Co to, to nie - mama ma trzezwy oglad
rzeczywistosci. Pesymizm 1 cynizm tkwig w niej tak gleboko,
ze czgsto siega po literaturg piekng, by na chwile odpocza¢ od
prawdziwego Swiata, ktory wydaje jej si¢ zbyt mroczny. W
dziecinstwie wciaz czekatam, az matka uniesie glowe znad
ksigzki. Stowa ,,Pozwol, ze skoncz¢ ten rozdzial" byly jak
refren na Sciezce dzwickowej wezesnych lat mojego zycia.

Mimo wszystko mama nie moze catkowicie ignorowac
realnych problemow i kilka razy do roku pograza si¢



w glebokiej depresji, ktora chwyta ja podczas wykonywania
jakiejs czynnosci 1 na pewien czas rzuca na nieposcielone 16zko
w zaciemnionym pokoju stanowigcym jej kryjowke. Matka nie
zwraca wtedy uwagi na nikogo, kto odwazy si¢ tam wejs¢. W
dziecinstwie bardzo mnie to przerazato, ale w koncu
Zrozumiatam, ze chociaz dni uptywaly wtedy w atmosferze
smutku - byliSmy zdani na laske nieobecnego duchem ojca
albo, wczesniej, jeszcze jako maluchy, narazeni na duszace
usciski naszej babki (ze strony matki), ktora nie pamigtata
naszych imion, ale chwytata nas w ramiona z bezlitosnym
entuzjazmem - nie dziala si¢ nam zadna krzywda. W koncu
matka wstawata z toza 1 wynurzala si¢ z pokoju. Przez kilka dni
byla staba 1 jakby zagubiona, lecz wkrotce wracata do siebie,
prezentujac znajomg porywczos¢, dyktatorskie zapedy,
nieprzewidywalno$¢ 1 - nazywajac rzecz po imieniu -
niechlujstwo.

Postep w dziedzinie farmakologii sprawil, ze okresy depresji
wystepujg teraz u mamy rzadziej i sg krotsze niz wtedy, gdy
bylismy dzie¢mi.

W kazdym razie nie jest przypadkiem, ze moja SiOstra zostata
Swiatowej stawy neurologiem, a brat cierpi na agorafobie -
geniusz i szalenstwo sg zapisane w kodzie genetycznym naszej
rodziny tak jak proste bragzowe wtosy 1 orzechowe oczy moich
rodzicow 1 rodzenstwa.

A ja? Mam krg¢cone rude wlosy i1 niebieskie oczy. Spytajcie
Gregora Mendla, jak to mozliwe.

Miatam czternascie lat, kiedy mama postanowita, ze ma juz
dos¢, 1 oznaymita ojcu, ze ich malzenstwo dobieglo konca.
Zdata potem doktadng relacje z przebiegu



tej rozmowy mnie i mojemu rodzenstwu, nie zwazajac na to,
ze wiadomos$¢ wcale nas nie cieszy.

Z niepokojem czekatam, kiedy ojciec si¢ spakuje 1
wyprowadzi z domu.

Chyba nikt poza mng nie zauwazyl, ze tego nie zrobit.

Owszem, tato staral si¢ nie rzuca¢ w oczy; przemierzat
korytarze pdzng nocg, a rano robil sobie jedng lub dwie
filizanki herbaty, ale poza tym, jesli akurat nie byl w pracy,
znikal na gérnym pigtrze domu. Stworzyt tam istny bunkier z
ksigzek, komputera 1 stosow papierzysk, sypiat na starej
kanapie, dzigki ktorej w razie potrzeby strych zmieniat si¢ w
pokdj goscinny; jednym slowem, znalazl sobie sposob na
chowanie si¢ przed zong.

0 dziwo, po swym hucznym obwieszczeniu mama przez wiele
lat wykonywata codzienne czynnosci jak gdyby nigdy nic, nie
zwracajac wickszej uwagi na ojca. Prowadzili kazdy swoje
osobne zycie pod jednym dachem. Mama zajmowata si¢
Miltonem, moim miodszym bratem, ktéry wcigz mieszka w
rodzinnym domu i jest tani w utrzymaniu - wystarczy od czasu
do czasu poda¢ mu kanapke 1 przypomnie¢, by w koncu wzial
prysznic -oraz pracami niezbednymi do ratowania duzego
starego domostwa przed popadnigciem w ruing.

By¢ moze matka potrzebowala tych lat, by przyzwyczaic si¢
do mysli o zyciu na wlasng reke. Oznajmiajac ojcu, ze ich
matzenstwo dobieglo kresu, powiedziata w ten sposob sobie,
ze nie jest on me¢zczyzng, z ktorym pragnie si¢ zestarzec.
Sadze, ze w tamtym czasie to jej wystarczylo 1 podjecie
konkretnych dziatan odtozyta na potem.

| teraz wtasnie jest to potem.



Rozdzial |

- Twéj ojciec znalazt mieszkanie - mowi przez telefon Eloise
Sedlak, moja mama. - A wlasciwie to Jacob i1 ja mu
znalezlismy.

Jacob Corwin jest asystentem mojego ojca. Kiedy siedem lat
temu otrzymat t¢ posadg, byt poczatkujacym studentem o
chlopieccym wdzicku, a teraz jest zdecydowanie mnigj
chlopiecym wiecznym studentem i ma niewielkie nadzieje na
zrobienie doktoratu, jako ze bez reszty pochlania go
organizowanie zycia mojemu ojcu. Podobno tato jest jego
mentorem, doradza mu w sprawach pracy doktorskiej, jednak
cala ta opieka naukowa moze doprowadzi¢ do tego, ze Jacob
trafi na liste bezrobotnych, jesli ojciec nie uzyska pieniedzy na
wynagrodzenie asystenta lub umrze.

- To jest przy Harvard Square - méwi mama. - Bedzie mogt
chodzi¢ pieszo do pracy. Wiem, co sobie teraz myslisz, Keats,
ale uwierz mi, ze to utatwi mu zycie.

- Niczego sobie nie myslatam - mowig. - Po prostu stucham.

- Wprowadzit si¢ z kilkoma walizkami 1 w domu s3 jeszcze
tony jego rzeczy do przejrzenia i spakowania.



Jacob 1 j a mamy zamiar po$§wi¢ci¢ na to najblizszy weekend i
potrzebuje twojej pomaocy.

- Przeciez w domu jest Milton. Moze wam pomoc.

- Milton zawsze jest w domu i nigdy nie pomaga. Dobrze o
tym wiesz. Najlepiej bedzie, jak spotkamy si¢ w sobote o
dziesiate;.

- Mamy juz plany na sobot¢. Tom 1 ja zamierzamy...

- Jesli chcesz, mozesz przyprowadzi¢ Toma. Przyda si¢ do
noszenia pudel.

-Ale...

- W takim razie do zobaczenia w sobot¢ o dziesigtej. -
Rozlacza sie.

- Stawianie oporu nie ma sensu - méwie¢ glosno.

- Co? - Tom unosi wzrok ze swego miejsca na kanapie,
przerywajac ogladanie telewizji. - Kto to byt?

- Moja matka.

- Czego chciata?

- Ojciec wlasnie si¢ wyprowadzil 1 mama potrzebuje kogos do
pomocy przy pakowaniu jego rzeczy.

- Chwileczke - mowi 1 wylgcza telewizor. - Twoj ojciec si¢
wyprowadzit? Wyprowadzit si¢ z domu?

- Najwyrazniej. - Podchodz¢ 1 siadam obok Toma na
segmentowe] kanapie w jasnokremowym kolorze, ktora
kupiliSmy razem trzy lata temu. Podkulam nogi, a on otacza
mnie ramieniem 1 przycigga do swego torsu.

- Myslatem, ze zawsze beda razem - moOwi, opierajac sie
policzkiem o moja glowe. - To znaczy... wiedzialem, ze
mieszkaja w réznych czesciach domu, ale wcigz wydawali mi
si¢ takg sama parg jak moi rodzice czy inne matzenstwa. -
Kilka miesigcy temu rodzice



Toma obchodzili trzydziestg pigta rocznice slubu. Jego matka
wlozyla wtedy perty, a ojciec nazwat j3 swoim wybawieniem,
natchnieniem 1 swoja wielkg mitoscig. Moja matka 1 ojciec nie
sg parg w tym znaczeniu, w jakim tworzg jg rodzice Toma, ale
wiem, co ma na mysli: az do dzisiejszego dnia wydawato sig,
ze nigdy si¢ nie rozstang.

Przyglada mi si¢ uwaznie.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Tak. - Przechylam glowe, zeby popatrze¢ na Toma, ktory
jest stateczny, opanowany, godny zaufania i czuty, czyli ma
cechy, ktorych tak dotkliwie brak mojemu ojcu. Rozgladam si¢
po salonie naszego mieszkania w Waltham. Jest czysty,
schludny, jasny 1 1$ni Swiezoscia, w przeciwienstwie do
mojego rodzinnego domu.

Kiedy Tom 1 ja wybralismy to lokum - to on je kupit, ale oboje
wiedzieliSmy, ze ja tez bede stalg lokatorka - mieszkanie z
dwiema sypialniami w $swiezo oddanym do uzytku wiezowcu
wydawalo si¢ niemal zbyt sterylne. Ale teraz dom, w ktorym
si¢ wychowatam, odlegly

0 dwadziescia minut, w Newton, przez porOwnanie jawi mi
si¢ jako stary 1 obskurny. Ilekro¢ stamtagd wychodzimy

1 samochodem pokonujemy krotki dystans dzielagcy oba
miejsca, a potem zatrzymujemy si¢ na naszym placyku w
ogromnym garazu pod czternastopietrowym budynkiem, czuje,
ze jestem u siebie.

- Moga sobie robic, co tylko chca - mowie. - Nic mnie to nie
obchodzi. Jestem juz dorosta. Mam wlasne zycie.

- Myslatem, ze w sobote pojedziemy na plaze.

- Mozemy pojecha¢ w niedziele.



- Obiecatem Lou, ze obejrze z nim mecz. - Wszyscy
przyjaciele Toma majg imiona Lou, Bill albo Jim. Bardzo mi
si¢ to u niego podoba. Ma na nazwisko Wells. Tom Wells. Czy
to tez nie jest wspaniate? Oczywiscie, kiedy ktos si¢ nazywa
Keats Sedlak, podziwia kazde inne imi¢ 1 nazwisko, ktorych
nie trzeba wyjasnia¢ ani literowac. - Ale jesli chcesz, odwotam.

- Nie. - Czuje, jak jego klatka piersiowa porusza si¢
nieznacznie przy westchnieniu ulgi. - Mozemy pojecha¢ na
plaze w sobote, po wizycie w domu.

- Jesli chodzi o mnie, nic si¢ nie stanie, jesli nam to nie
wyjdzie - mowi.

Wiem, ze nie ma to dla niego znaczenia. Ten wyjazd byt
moim pomystem. Lubi¢ spacerowaé po plazy, zanim nadejdzie
lato 1 wcigz jest tam pusto. Tom woli nic nie robi¢ w weekendy.
Moéwi, ze wtedy ma jedyng okazj¢ do odpoczynku. Rozumiem
go, wiem, ze codziennie pracuje do pdzna jako wiceprezes
firmy pralniczej ojca, Swiadczace) ustugi dla szpitali, ale
czasami mam ochote gdzie$ si¢ ruszy¢. Nie podrozujemy
czesto. Prawde mowigc, nigdzie nie wyjezdzamy, nie liczac
corocznych wakacji na Florydzie z jego rodzing. Zawsze
zatrzymujemy si¢ wtedy w tym samym kurorcie, wykonujemy
te same czynnosci (panowie graja w golfa, panie wyleguja si¢
przy basenie) 1 jemy positki w tej samej hotelowe; restauracji.
Za pierwszym razem byto cudownie. Za drugim bardzo
przyjemnie. Za trzecim mito. Teraz po prostu jest normalnie.
To zdumiewajace, jak cos niezwyktego potrafi spowszedniec
przez swa powtarzalnosc.

- Tak czy owak, nie ma sprawy - podsumowuje.



Przez chwile siedzimy w milczeniu, a potem Tom siega po
pilota, patrzagc na mnie pytajacym wzrokiem. UsSmiecham si¢
na znak, ze wszystko jest w jak najlepszym porzadku - nie
poczytam mu tego za nie-uprzejmos¢ - i wlacza telewizor.
Nieznacznie zmieniamy pozycje: on unosi glowe, ja
przesuwam nogi, ale pozostajemy wtuleni w siebie. Zawsze
siadam z jego lewej strony.

Za miesigc bedziemy obchodzi¢ naszg dziesigtg rocznice.

Zamierzamy Swigtowaé jg razem z moimi dwudzieStymi
piatymi urodzinami. Skonczylam pigtnascie lat na tydzien
przed tym, jak zaczeliSmy si¢ spotykac.

Kiedy wchodzi si¢ do naszego rodzinnego domu, w nozdrza
uderza zapach stechlizny. Nigdy nie udato mi si¢ ustali¢ jego
zrodta. Towarzyszacy mi Tom wydaje si¢ go nie wyczuwac.
Wota wesoto:

- Czy ktos jest w domu?

To ghupie pytanie, jako ze Milton zawsze jest w domu. Ale
Milton zazwyczaj siedzi w swoim pokoju na pigtrze w koncu
korytarza, wigc nigdy nie styszy, kiedy kto$ puka czy wchodzi.
Musze go przywolywac przez komorke, jesli zapomng klucza i
chce, zeby brat zszedt i otworzyt mi drzwi.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, Tom niepewnie rzuca:

- Halo?

Tym razem styszymy staby meski gltos dochodzacy gdzies z
gory, a chwile pozniej ze schodow zbiega Jacob. Ma na sobie
koszule z przypinanym kolnierzykiem



| lekko pogniecione spodnie khaki, a na prawym policzku
ciemng smuge.

Jego twarz si¢ zmienita, odkad przed siedmioma laty
zobaczytam go po raz pierwszy. Wtedy byla okragta, okolona
burza jasnobrgzowych kreconych wlosow. Z uptywem Ilat
wlosy mu si¢ przerzedzily, twarz wydtuzyta 1 zwezila, a
powieki, jakby znuzone, wydaja si¢ coraz nizej opada¢ na
jasnoszare oczy. Nie przypomina juz cherubinka.

Sadze, ze praca mojego ojca nie nalezy do tatwych. Tato jest
drobiazgowy, humorzasty 1 wymagajacy. Jest moim ojcem,
wigc jestem na niego skazana, ale Jacob nie ma tej wymowki.

Domyslam si¢, ze przywykt do surowego traktowania. Kiedys
mi powiedzial, ze jako nastolatek mial nielatwe zycie.
Wrazliwy intelektualista w duzej szkole w Teksasie byt
skazany na towarzyski ostracyzm 1 gnebiony przez kolegow.
Doszedt do wniosku, ze jedynym sposobem na lepsza
przysztos¢ bedzie jak najszybsza ucieczka do dobrego,
znajdujgcego si¢ gdzies daleko college'u, wiec uczyt sie dniami
i nocami. Okazat si¢ zdolnym chtopcem: dostat si¢ na Harvard i
poczul, ze S$wiat stangl przed nim otworem. Pasowal tu
doskonale. Nareszcie przestato mie¢ znaczenie to, ze jest niski,
watly 1 woli czytac¢ ksigzki, niz gra¢ w pitke.

Mimo wszystko musiat zarabia¢ na utrzymanie, wigc zaczat
si¢ staraC o prac¢ w charakterze asystenta profesora
ustrojoznawstwa. A nie byl to profesor nauk politycznych,
jakich wielu, tylko stynny politolog cieszacy si¢ najwyzszym
uznaniem zaré6wno na Harvardzie, jak i na $wiecie, czyli
Lawrence Sedlak, moj ojciec.



Jacob zapisal si¢ na najbardziej popularne zajgcia
przegladowe u mojego ojca, tak oblegane, ze prowadzone byty
nie w salce, lecz w auli amfiteatralnej. Musiano zarzadzié¢
losowanie, by ograniczy¢ liczbe uczgszczajacych studentow do
dwustu piecdziesieciu. Lektury obowigzkowe obejmowaly
niejedng, nie dwie, ale az trzy ksigzki napisane przez samego
profesora, w tym dzieto polecane na uniwersytetach calego
Swiata 1 powszechnie uwazane przez politologicznych
nawiedzencow za Wielkg Ksiege, wydang pod mato
wdzigcznym, lecz z pewnoscig doskonale okreslajgcym tresc
tytutem: ,,Historia 1 przeglad nowoczesnych systemow
politycznych".

Przed otrzymaniem posady Jacob zostal poddany surowemu
egzaminowi: ojciec zadal mu chyba z milion pytan, a potem
kazatl szuka¢ rozmaitych materialdow, najpierw pod jego
czujnym okiem w Internecie, a potem w przepastnych
zasobach jednej z uniwersyteckich bibliotek. ,,Chce si¢
przekonac, ze umie pan czytac ksigzki 1 nie bedzie wszystkiego
szukal w Google'u", powiedzial profesor. Jacob miat limit
czasowy na znalezienie potrzebnych informacji i pgdem wracat
do gabinetu ojca, znajdujacego si¢ w budynku odlegtym o
prawie kilometr od biblioteki przy Harvard Yard.

Gdy dwugodzinna rozmowa dobiegta konca, Jacob byt mokry
od potu 1 drzaly mu rece. Tato zadzwonil do niego tydzien
pozniej, by oznajmié, ze daje mu prace. Jacob mowi, ze czul
wtedy wieksza dume niz w dniu, w ktorym dostal si¢ na
Harvard. Od tamtej pory pracuje dla ojca jako asystent
naukowy 1 sekretarz, a z czasem stat si¢ takze asystentem
osobistym.



Spedza mnostwo czasu z mojg rodzing, przychodzi w
najwazniejsze S$wieta, pomaga nam przy roznych pracach,
zawozi tat¢ na kampus i odwozi do domu, a potem najczesciej
zostaje na obiedzie. Oczywiscie wszystko tak wygladato przed
przeprowadzka, ktoéra, jak podejrzewam, ograniczy kontakty
Jacoba... a takze ojca z nasza rodzing.

Teraz Jacob wesolo wita si¢ z nami, Sciska mnie krotko, a
potem podaje reke Tomowi, ktory mowi:

- Styszalem, ze staruszek w koncu si¢ wyprowadzit.

- On tak. Ale jego rzeczy nie. Nawet sobie nie wyobrazasz, ile
tu szpargatow do przejrzenia. Na szczescie to jest fascynujace,
przynajmniej dla mnie. Staram si¢ go przekonac, zeby mi
pozwolit przekaza¢ czes¢ swoich starych notatek 1 listow
bibliotece Houghton.

- Oszalates? - pytam. Zdumiony cofa si¢ o krok.

- Co w tym dziwnego? Ciagle powstaja rozprawy na temat
jego ksigzek. Te materiaty sg cenne.

- To jakas perwersja. Dlaczego obcy ludzie majg czyta¢ nasze
prywatne listy?

- Mowimy 0 twoim ojcu - odpowiada Jacob. - A poza tym nie
ma tam nic az tak bardzo osobistego.

Jest w tym duzo racji - nieliczne listy, ktore dostawatam od
ojca, wygladaty mniej wiecej tak: ,,Mam nadzieje, ze si¢
dobrze bawisz. Skonczylem wtasnie wyktad na uniwersytecie
Brandeis. Trwat dwadzieScia minut, a po nim zadawano mi
liczne pytania. Mysle, ze catkiem niezle to wypadio". Nie bylo
w nich niczego, co mogtoby kogokolwiek przyprawi¢ o
rumieniec.



Mimo wszystko nie podobat mi si¢ pomyst Jacoba. Jesli w ten
Sposob wystawi naszg rodzine na swiatto dzienne, kto wie, jak
okropne rzeczy mogg wyjs¢ na jaw?

- Wydaje mi si¢, ze decyzja nalezy do twojego ojca, Keats -
mowi Tom.

Wzruszam ramionami, z niewiadomego powodu zta na nich
obu.

- Gdzie jest mama?

- Na gorze. Kazata mi was przyprowadzi¢. Wstepujemy za
Jacobem na pig¢tro, a potem 1dziemy

korytarzem ku wezszym schodom, prowadzacym na strych.

- Hej, Milton! - wotam w stron¢ zamknigtych drzwi sypialni
brata. Odpowiada mi cisza. - Przywitam si¢ z nim pozniej -
mowi¢ w przestrzen, gdy wspinamy si¢ po zniszczonych,
nierownych drewnianych stopniach na drugie pi¢etro, na ktérym
znajduje si¢ gabinet mojego ojca, jego 10zko... historia
dziesieciu lat jego zycia.

Pomieszczenie na strychu ciggnie si¢ przez calg dlugosé
domu, ale nie ma tu wrazenia przestrzeni. Spadzisty dach i
waskie, mate okna sprawiaja, ze pokd)] wydaje si¢ ciasny i
mroczny. Tom, ktory ma metr osiemdziesigt osiem wzrostu 1
jest co najmniej o pigtnascie centymetrOw Wwyzszy niz
pozostale osoby w pomieszczeniu, instynktownie schyla
glowe, mimo ze wcale nie musi tego robi¢. Moze stac
wyprostowany na srodku strychu, a nawet §miato przej$¢ okoto
pottora metra w dowolng strone, ale dach wydaje mu si¢ tak
blisko, ze garbi sie na wszelki wypadek.

Matka kleczy nad pudlem stojacym obok kanapy, na nasz
widok unosi  si¢ zdumiewajagco plynnym  ruchem.



- Dobrze, ze jestescie.

- A mielismy jakis wybor? - pytam wesoto, podchodzac, by
pocatowac ja w policzek.

Nie zwraca na to uwagi i macha r¢ka do mojego chtopaka.

- Czes¢, Tom - mowi, a ruchy regki 1 fakt, ze zaraz potem
zwraca si¢ do mnie, Swiadcza o tym, Ze absolutnie nie zyczy
sobie wylewniejszego powitania.

Moja matka nie lubi Toma. Bardzo mnie to martwi, poniewaz
inne matki na jej miejscu by go uwielbiaty. Jest
odpowiedzialny, bardzo mi oddany i ma dobre serce. Do tego
jest przystojny: wysoki, muskularny, szeroki w barach, z burzg
gestych ciemnych wlosow na glowie. W tej chwili ma na sobie
dzinsy 1 starg niebieskg podkoszulke, doskonale komponujgca
si¢ z kolorem oczu. Przyjechat tu, gotow do pomocy. Mama
powinna by¢ mu za to wdzieczna 1 otoczy¢ go ramionami,
tymczasem tylko zdawkowo mu pomachata.

Rozumiem, ze si¢ niepokoita, kiedy zaczeliSmy ze sobg
chodzi¢. Bylam duzo miodsza od Toma 1 ogolnie bardzo
mioda. Ale od tego czasu mineto juz dziesie¢ lat, z czego
ostatnie cztery spedziliSmy, szczesliwie mieszkajac razem,
mam teraz dwadziesScia pi¢¢ lat i nie jestem juz dzieckiem.
Roznica wieku - niewiele ponad pig¢ lat

- przestata mie¢ znaczenie. Gdybym teraz go spotkata, nikt
nie przywiazywalby do niej wagi. Tak wiec mamie odpadt
argument, ze Tom chce mnie wykorzystac.

By¢ moze po prostu nielubienie Toma weszto jej w nawyk.

- Nie masz pojecia, ile z tym jest roboty - mowi do mnie.

- Mam wrazenie, ze nigdy si¢ nie uporamy. - ZawSze



czuje si¢ przytloczona czekajagcymi jg porzadkami albo
organizowaniem pracy. Jej modus operandi to stwierdzi¢, co
powinno by¢ wykonane, poczu¢ swag bezradnos$¢ 1 porzucié
plany. Wiasnie z tego powodu kazda tutejsza szafa 1 szuflada
peka w szwach od rzeczy, ktoére powinny by¢ przejrzane i
wyrzucone cate wieki temu.

- Czy tato przyjdzie, by nam pomoc? - Omiatam wzrokiem
stosy ksigzek, papierow 1 pudet na meblach i podtodze.

Mama prycha pogardliwie.

- Wiele lat musiato uptyna¢, zanim udato mi si¢ go sktoni¢ do
opuszczenia tego domu. Nie zamierzam go tu ponownie
zapraszaC. Poprositam, zeby sprzatngl pokd; przed
przeprowadzka... c¢6z, najwyrazniej tak wyobraza sobie
porzadek. - Unosi podbrodek w strone drobnego me¢zczyzny,
stojacego obok niej. - Ale przynajmniej przystat mi Jacoba,
ktory w pot godziny pomogl mi bardziej niz twoj ojciec przez
caly czas trwania malzenstwa, ktore, nawiasem mowiac,
rozwigzujemy oficjalnie. Widziatam si¢ z adwokatem 1
wniostam o rozwod.

Wybatuszam oczy.

- Mowisz mi o tym w ten sposob?

- Wiadomos¢ na pisSmie jest w twojej poczcie - ucina sucho.
Przez chwile nerwowo stuka palcami w brzeg ogromnego
debowego biurka taty. Mimo ze zaplanowala na dzis$
gruntowne porzadki, ma na sobie wielobarwng, obszerng
cyganska spodnice 1 starg r6zowg bluzke z duzymi okraglymi
guzikami z przodu.

Mama zawsze nosi spodnice, wiedzgc, ze prezentuje si¢ w
nich korzystnie. Gdy popatrze¢ na nig z boku, jest



ptaska jak deska - nie wystajg ani piersi, ani pupa. Jednak z
przodu dobrze widac jej zaskakujgco szerokie biodra. Spddnice
ukrywajg ten niepozadany symbol kobiecosci. W spodniach
mama wyglada niezgrabnie, lecz w spodnicy prezentuje si¢
niemal bosko w zestawieniu z dlugimi ciemnymi wlosami -
przeplecionymi teraz pasmami siwizny, nie tak jednak
licznymi, jak mozna by si¢ bylo spodziewa¢ u
picc¢dziesieciopiecioletniej kobiety - 1 duzymi orzechowymi
oczami, dlugim, prostym nosem oraz szerokimi ustami. Mam
taki nos jak mama, ale na tym wszelkie rodzinne podobienstwa
si¢ koncza. Nie mam tez nic z taty. ,,Nie jestes nawet podobna
do listonosza - dokuczata mi w dziecinstwie Hopkins, starsza
siostra. - Biedny rudy dziwolag".

- Chodzmy na do6t - mowi nagle mama. - Chciatabym si¢ napic
herbaty.

Nastepuje wigc przerwa w przygotowaniach do wielkiej
czystki w domu. Ale wcale mi si¢ nie pali do rozpoczecia
porzadkow, wiec chetnie uciekam od roboty.

Zstepujemy ze schodow, a za nami idzie Tom. Mama si¢
zatrzymuije.

- Pomoz Jacobowi w pakowaniu, dobrze, Tom?

- Oczywiscie - odpowiada moj chtopak 1 wraca na gore.

Patrze, jak mama miota si¢ w kuchni; wyjmuje herbate w
torebkach z puszki stojacej na blacie, chwyta dwa kubki,
napetnia je woda 1 wstawia do mikrofalowki, ktorg zamyka tak
gwaltownie, ze lezace na niej w stercie papiery spadajg i
rozsypuja si¢ po podtodze.

- Ta kuchnia! - krzyczy mama, schyla si¢ i ze ztoscig zbiera
kartki. - Co za batagan! Nie mogg tego znies¢.



Rozgladam si¢ dookota. Matka ma racj¢: istotnie panuje tu
okropny nietad. Wszystkie powierzchnie pokrywa kurz i stara
korespondencja, a samo pomieszczenie nie byto odnawiane od
wiekOéw; nie zmienit si¢ tez wystrd] wnetrza. Siedze na
zielono-niebiesko-rozowej tawie kuchennej pokrytej winylem,
ktory zapewne byl modny i stylowy w roku 1980, ale w tej
chwili prezentuje si¢ po prostu szkaradnie. Sptowiale szatki w
kolorze ztamanej bieli, zajmujace calg $ciang, sg przetadowane
ozdobami. Matka nigdy by takich nie kupita, musialy wiec tu
trafi¢, zanim jeszcze rodzice nabyli dom. Podloge wyscieta
bragzowe linoleum, blaty kuchenne - bezowy laminat.

NajSmieszniejsze w tym wszystkim jest to, ze sam dom,
zbudowany w stylu tudorianskim w latach dwudziestych
minionego wieku, ma ogromng wartos¢, gtownie ze wzgledu
na to, ze Newton jest ceniong podmiejska dzielnicg, znacznie
atrakcyjniejszg niz Waltham, gdzie mieszkam z Tomem. Sg tu
szkoly na odpowiednim poziomie, a stynna autostrada
Massachusetts Turnpike znajduje si¢ na tyle blisko, ze jest to
wygodne, 1 na tyle daleko, by nie byto jej wida¢ ani stychac.

Kiedy si¢ zastanawiam, jaka moze by¢ aktualna cena domu na
rynku nieruchomosci, matka mowi:

- Wystawiam dom na sprzedaz.

- Ha - odpowiadam, zadowolona, ze cho¢ raz przejrzatam jej
zamiary. - Czulam, ze si¢ na to zanosi.

- Naprawdg¢? - Sprawia wrazenie zaskoczonej, lecz po chwili
wzrusza ramionami. - To dobrze, cieszg si¢ z tego. Obawiatam
sie, ze bedzie ci przykro.



- Ten dom 1 tak jest za duzy dla ciebie 1 Miltona po tym, jak
tato si¢ wyprowadzit.

Dzwoni mikrofalowka. Mama robi gwattowny obrot, otwiera
drzwiczki 1 chwyta kubki, po czym zamaszystym krokiem
podchodzi do tawy, rozlewajac herbate po drodze. Zagotowata
wode z wltozonymi do niej wczesniej torebkami, wigc napar ma
ciemnobrazowg barwe.

- Mleko? Cukier? - pyta.

- Co masz. - Zazwyczaj nie pije herbaty. Jestem uzalezniona
od kawy. tudze¢ sie, ze dzigki niej bede skupiona, uwazna,
bystra, blyskotliwa, w S$wietnej formie... tymczasem
najczescie] jestem rozdrazniona 1 chce mi si¢ sikac.

Mama w okamgnieniu dopada lodowki. Spodnica wiruje,
migocze, 1 po chwili mleko z bulgotem wptywa do kubkow.
Kolejny wir 1 z tyzeczki sypie si¢ cukier. Jeszcze jeden wir,
kopnigcie, pchnigcie, uderzenie 1 mama siedzi naprzeciw mnie,
a jej tyzeczka rytmicznie uderza w brzegi kubka. Otwarty
karton mleka 1 rozsypany cukier zostaly z tytu, na blacie.

Nikt nie porusza si¢ szybciej niz moja mama. Z dziecinstwa
zapamigtalam gléwnie bezskuteczne proby dotrzymania jej
kroku, rozpaczliwe przebieranie krotkimi nozkami, gdy
pedzitam za nig w supermarkecie albo domu towarowym,
rozpaczliwie pragnac chwyci¢ si¢ ragbka jej spodnicy,
niezmiennie falujacej gdzie§s poza moim zasiggiem.

Mozna by pomyslec¢, ze istota obdarzona tak wielka energia
powinna by¢ zdolna do skutecznego dzialania, lecz w
ruchliwosci mamy kryje si¢ jakies szalenstwo. Jej aktywnosc¢
jest pozbawiona celu 1 kierunku. Nawet



w centrum handlowym musimy kilka razy wraca¢ po towary,
o ktorych zapomniata przy pierwszym podejsciu.

Wypijam tyk. Herbata jest letnia i ma dziwnie cierpki smak,
ledwie nadaje si¢ do picia. Mama nauczyla si¢, jak przyrzadzac
ja szybko, ale nie umie jeszcze sprawiC, by byla smaczna.
Odstawiam kubek.

- Wiesz juz, dokad si¢ przeprowadzisz?

- Na pewno do jakiegos mieszkania. Zapewne do centrum, ale
moze do Cambridge albo Somerville.

- A co z Miltonem? - M¢;j brat od dwoch lat, czyli od czasu
ukonczenia szkotly sredniej, nie wychodzi z domu. - Wie, ze si¢
wyprowadzacie?

Mama ostroznie stawia kubek. Z jego boku widnieje
ciemnoczerwona tarcza z napisem ,,Veritas". Prawda.

- Nie przyszto mi jeszcze do glowy zadne sensowne
rozwigzanie.

Ilekro¢ mysle o bracie, widze go skulonego przed
komputerem, przy ktorym spedza prawie caly czas. Jest blady,
ma duze oczy o wyrazistym spojrzeniu, gdy patrzy na ekran. Te
same oczy stajg si¢ wodniste 1 nieobecne, kiedy napotykaja
czyj$ wzrok, co zdarza si¢ niezmiernie rzadko. Juz jako maty
chtopiec Milton byt domatorem 1 nigdy nie chodzit si¢ pobawic
do innych dzieci, czesto twierdzil, ze jest chory, by unikna¢
koniecznosci pojscia do szkoly, co uchodzito mu na sucho,
jako ze miat pigtki od gory do dolu niezaleznie od mnostwa
opuszczonych lekcji. Kiedy skonczyt szesnascie lat,
powaznym tonem zwierzyt si¢ mamie, ze myslat o rzuceniu
szkoty, skoro moze zrobi¢ to teraz zgodnie z prawem, ale
doszedt do wniosku, ze bedzie lepiej, jesli dokonczy edukacje.



Po tej rozmowie mama powinna byla si¢ zaniepokoié, ze
Milton moze nie dosta¢ si¢ do college'u, ale wszystkie
ewentualne obawy si¢ rozwialy, gdy zostat przyjety przez szesé¢
uczelni Ivy League. ZastanawialiSmy si¢, ktorg wybierze.

Okazato sie, ze nie wybratl zadne;.

- Postanowitem, ze chce po prostu zy¢ w domu -oznajmil w
kwietniu w roku ukonczenia szkoty $redniej. - Moge studiowac
w college'u online.

- Dlaczego w takim razie w ogole zadales sobie trud ztozenia
podan na prawdziwe uczelnie? - spytalam go ze zloscia,
poirytowana tym, ze dostat si¢c na Harvard i Princeton, ktore
Mnie odrzucily, a nie zamierza podja¢ nauki.

- Gdybym tego nie zrobit, szkolni psychologowie wkurzyliby
si¢ na mnie 1 musiatbym si¢ gesto tlumaczy¢. Latwiej bylo
ztozy¢ podania. O, powiedz mamie, ze nie wygltosze mowy
pozegnalnej, dobrze? Prosili mnie 0 to w szkole, ale
odmoéwitem, a gdybym jej powiedzial, zrobitaby mi wyktad
odpowiednim tonem.

Caty moj braciszek.

Od tamtej pory przesiaduje w swojej sypialni i tylko czasami
wyprawia si¢ na dol, do kuchni. Nie wynosi nawet Smieci.
Ilekro¢ pytam mame, dlaczego nie probuje go zmobilizowac do
wyjsScia z domu, wyrzuca rgce w gore I mowi, ze zrobila
wszystko co W jej mocy. Zapewne raz na jakis czas mowi mu,
ze naprawde powinien wyj$¢ z domu, a on jg ignoruje.

Zasugerowatam jej kiedys, ze to moze by¢ powazny problem,
a Milton powinien zasiegnaC porady specjalisty. Potrzgsneta
wtedy gtowg 1 powiedziata: ,,Milton



jest jednym z najmadrzejszych ludzi, jakich znam. Da sobie
rade".

Tak jakby w zyciu liczyta si¢ jedynie inteligencja.

Wystatam nawet e-mail do Hopkins, usitujgc zdoby¢ jej
poparcie, ale odpisata mi: ,,Jesli mama zadecyduje, ze nalezy
go wyrzuci¢, zrobi to, a on sobie poradzi. Jest troche
autystyczny, ale calkowicie zdolny do normalnego zycia.
Dopoki mama jest zadowolona z tego, ze ma go w domu,
pozwol 1m si¢ sobg cieszy¢". Pozbawiona pomocy neurologa z
naszej rodziny - poddatam sig.

Przez kilka miesi¢gcy po ukonczeniu szkoty sredniej Milton
przynajmniej chodzil z nami do kina 1 restauracji, ale wkrotce
mu si¢ odechciato. Wycofywal si¢ stopniowo. Z poczatku
udawat, ze jest bardzo zaj¢ty czyms$ waznym i nie moze wyjsS¢
z domu, ale teraz, jesh gdzies si¢ go zaprasza, kreci tylko
przeczaco glowa, dajagc do =zrozumienia, ze temu, kto
spodziewa si¢ po nim innej odpowiedzi, najwyrazniej brak
piatej klepki.

Z kazda wizyta Milton wydaje mi si¢ coraz wigkszym
odludkiem. To mnie przeraza i chcialabym w tej sprawie zrobié¢
co$ wigce] niz napominanie mamy 1 narzekanie do Toma, ale
nie wiem, co pocza¢. Nie bywam tu zbyt czesto; w najlepszym
wypadku zaledwie kilka razy w miesigcu, i nie jestem matka
Miltona, o czym on cz¢sto mi przypomina.

- Powinna$ zabra¢ go do swojego nowego mieszkania -
mowie, cho¢ trudno mi wyobrazi¢ sobie Miltona poza
rodzinnym domem. Moze zmiana dobrze mu zrobi.



- Wiem. Zrobi¢ to. - Mama troch¢ zbyt gwattownie odstawia
kubek i kilka kropel ptynu rozpryskuje si¢ na stole. - Ale to
bedzie troche krepujace. Jak bede mogla zaprosi¢ mezczyzne
do mieszkania, w ktorym stale przebywa moj dorosty syn?

- Ejze, stop! Kto$ tu si¢ za bardzo rozpedzit. - Scieram
serwetkg krople herbaty.

Przyglada mi si¢ przez chwile.

- Keats, mam pigcdziesiat pie¢ lat. Przez ostatnie trzydziesci
trzy zylam w malzenstwie z mezczyzng starszym ode mnie 0
lat dwadziescia. Mam nadzieje, ze nie jeste$ pruderyjna w tych
sprawach. Uwazam, ze mam prawo od czasu do czasu umowi¢
si¢ na randk¢. Chyba nic w tym dziwnego, nie sadzisz?

Krece gtowa 1 mne serwetke w dtoni.

- Przepraszam. Po prostu musze si¢ troch¢ oswoi¢ z tg mysla.
Ale to jest jeszcze jeden argument za tym, zeby Milton zaczal
zy¢ na wlasny rachunek.

- Niewykluczone. Chociaz do tej pory nie bylo z nim
problemu.

Dopiero po chwili dociera do mnie znaczenie stow matki.

- Chwileczke - mowie. - Do tej pory? Czy to znaczy, ze...

Mama si¢ czerwieni. Obraca w palcach przywieszke na
sznurku torebki z herbatg i si¢ czerwieni.

- Miatam juz kilka spotkan.

- Kilka spotkan? - powtarzam. - Kilka randek z tym samym
facetem czy z r6znymi facetami?

- | jedno, i drugie.



- Spotykasz si¢ z kims, kto jest dla ciebie wazny?

- W tej chwili interesujg mnie trzej mezczyzni. Jeden z nich to
stary przyjaciel, drugiego poznatam w Internecie, a trzeci
uczeszcza ze mng na warsztaty kreatywnego pisania.

- Jakie znéw warsztaty kreatywnego pisania? Chodzisz na
jakie$ zajecia? - Pochylam si¢ i rzucam oskarzycielskim
tonem: - Nic mi o tym nie méwitas.

Mama przechyla gtowe 1 mi si¢ przyglada.

- Czy to ci¢ martwi? - pyta z zaciekawieniem, najwyrazniej
nie zamierzajac si¢ usprawiedliwiac.

- Nie. Wiasciwie to si¢ ciesze, ze chodzisz na randki. Tylko ze
to jest takie dziwne.

- Powiedz mi, co czujesz - zacheca mama.



Rozdziat 2

Po naszej rozmowie mama kieruje si¢ do schodow, a ja
zamierzam iS¢ za nig, lecz w ostatniej chwili zmieniam zdanie 1
pukam do drzwi pokoju Miltona.

- Mama?

- Nie, to ja, Keats.

- Zaczekaj. Nie jestem ubrany. - Stysze jakis szelest, a potem
brat otwiera drzwi. - Czes¢ - mowi i jak zwykle na powitanie
Klepie mnie po ramieniu. - Nie wiedziatem, Ze tu jestes.

Obejymuje go. Sztywnieje w moim uscisku; w obronnym
gescie zaplata rece na zapadnietej klatce piersiowej 1 kragtym
brzuchu. Nie lubi zbytniej poufatosci. Nie chce wprawia¢ go w
zaklopotanie, ale kiedy byt malym dzieckiem, catymi
godzinami nositam go po domu, wigc uwazam, Ze mam prawo
do przytulenia go od czasu do czasu.

Jest w luznych spodniach od dresu i sptowiatej koszulce. Od
czasu naszego ostatniego spotkania przybral na wadze. Tyje w
oczach. Byl chudym nastolatkiem, a teraz wyhodowat sobie
pokazny brzuszek.

Puszczam brata i cofam si¢ o krok. Rozgladam si¢ dookota. W
pokoju panuje niecopisany batagan. Wszedzie



walajg si¢ ubrania, brudne talerze i1 cale mnostwo ksigzek. Za
taczacg oba pomieszczenia tazienkg wida¢ moj dawny pokoj,
ktory Milton zaanektowal dla siebie, gdy wyjechatam do
college'u. Nikt mnie nie pytat o zgode. Uwazam, ze to byto
bardzo nietadne, ale do czasu, gdy przyjechalam do domu na
Swieto Dziekczynienia, Milton zdazyt juz wnie$¢ do mojego
pokoju szafe na ksigzki oraz stacj¢ iPoda. A takze mnostwo
pustych opakowan po batonach energetyzujacych. Na
szczescie wolatam juz wtedy zostawac na noc u Toma.

Desktop Mac z ogromnym monitorem zajmuje cate biurko, a
w zasiegu reki sg tu takze dwa inne komputery: PC na
komodzie 1 otwarty laptop MacBook na t6zku.

- Nad czym pracujesz? - pytam.

- A, robie to 1 owo. Ostatnio zaangazowatem si¢ w rozwoj
gier.

- Aha. - Nic mi to nie méwi. - A jak tam szkota?

- Podobno moj brat podjal nauke w college'u online 1 zamierza
zdoby¢ dyplom; jestem pewna, ze nikt tego nie sprawdzit. Z
drugiej strony nigdy nie przylapatam Miltona na ktamstwie.

- W porzadku. To wszystko jest banalnie tatwe.

- Moze powiniene$ studiowac na prawdziwym uniwersytecie.
To bytoby dla ciebie wigkszym wyzwaniem.

- W odpowiedzi wzrusza ramionami. Szybko pytam: -Chcesz
cos zjes¢? Zrobic ci kanapke?

- Nie, dzigkuje - mowi uprzejmie. - Ej, wiesz co? Ksigzka taty
znajduje si¢ na liscie lektur na moich zajgciach z politologii.

- Zamierzasz j3 przeczytac?



- Juz to zrobitem. A ty jej nie czytatas?

- Probowatam, ale to nie moja bajka.

- Naprawdg? Jest bardzo dobra.

- Tak mowia wszyscy.

- Facet, ktory nas ocenia, zapytal mnie, czy Lawrence Sedlak
to moj ojciec.

-1 co mu odpowiedziates?

- Nic. - Milton jest tak blady, ze jego skora wydaje si¢
przezroczysta, z wyjatkiem ciemnych podkéwek pod oczami. -
To byt tylko e-mail, wigc po prostu nie podjatem tematu.
Przysztas z Tomem?

- Jest na gorze z Jacobem. Moze masz ochote si¢
przewietrzy¢? Nie chcialbys pdjs¢ ze mng na spacer? Jest taki
pickny dzien.

- Moze pdzniej - ucina. - Jacob przyszedl, zeby pomoc
pakowac rzeczy taty, tak?

Kiwam glow3.

Owija kosmyk wlosow wokot palca. Ma za dhugie wlosy -
opadaja mu na oczy 1 szyje jak u dziewczyny.

- Dziwnie si¢ czuje, nie styszac jego krokow na pietrze -
mowi. - Zwlaszcza w §rodku nocy. Teraz, kiedy jestem tu tylko
z mama, jest tak cicho...

- Dobrze sypiasz?

- Nie wiem - odpowiada. - To zalezy, co rozumiesz pod
stowem ,,dobrze".

- Osiem godzin snu w nocy.

- Zazwycza) nie Spi¢ tak dlugo bez przerwy. - Komputer
wydaje dzwigk sygnalizujacy nadejscie nowej wiadomosci. -
Musze sprawdzié. - Brat rzuca si¢ w strong biurka.



Sadzac po tym, w jaki sposdb zajmuje miejsce 1 jak
intensywnie wpatruje si¢ w monitor, nie zamierza szybko
powr6ci¢ do rozmowy, wiec wychodze z sypialni 1 przez
lazienke (Boze, jak tu jest brudno! - zaskorupiala pasta do
zebow w umywalce, fugi pokryte grubg warstwa kurzu, plamy
rdzy w kabino-wannie) udaje si¢ do swego dawnego pokoju.

Zostato tu niewiele moich rzeczy. Wiem, ze stare ciuchy
wcigz wiszg w szafie 1 lezg w szufladach, bo zostawitam tutaj
wszystko, czego nie zabralam do college'u 1 do mieszkania
Toma. Lecz ogromna wigkszos¢ widomych znakdéw tego, ze
pokdj nalezat kiedyS do mnie, zniknela. Zawlaszczywszy
terytorium, Milton zdjat wszystkie plakaty i przesunat moje
softballowe trofea na tyt komody, za plaski monitor
komputera. Na 16zku, przed laty nakrytym rézowo-fioletowa
narzutg (szczyt pieknosci dla mnie jako dziesigcioletniej
dziewczynki), lezy teraz tylko goly materac, Spiwor 1
poduszka, jakby kto$ od czasu do czasu tu biwakowal.

Jednak stary cyfrowy budzik wcigz stoi na biatym stoliku
nocnym obok 16zka. Unosze go i obracam w dtoniach. W
wieku jedenastu lat kupitam go za kieszonkowe, poniewaz
mialam juz dos$¢ spdzniania si¢ do szkoly. Nienawidzitam
spojrzen, ktorymi mnie obrzucano, gdy wchodzitam do klasy
po rozpoczeciu lekcji. Mama prowadzita tryb zycia sowy 1
czesto zdarzato jej si¢ zaspac. W rezultacie przychodzitam do
szkoty ostatnia, majgc ochotg zapasc si¢ pod ziemie.

Pewnego dnia zrozumiatam, ze popetnitam btad, pozwalajac
mamie organizowac nasze poranne zycie.



Kupitam wiec ten zegar za wlasne pienigdze. Od tamtej pory
budzik dzwonit w moim pokoju, ja budzitam mame i Miltona
(Hopkins wyprowadzita si¢ do college'u w wieku szesnastu lat,
wiec juz nie bratla w tym udziatu), a potem, poslugujac si¢
krzykiem, potajankami, blaganiami 1 pochlebstwami,
wyprawiatam naszg tréjke z domu o czasie. Odstawitam budzik
na nocny stolik 1 wysztam z pokoju.

Na korytarzu przystangtam na chwile pod drzwiami pokoju
Hopkins. Oczywiscie jej tam nie ma, ale tez nigdy nie
przebywala tam czesto, nawet gdy mieszkata w domu. Zawsze
gdzies pedzita. Uczeszczata na mnostwo zajec pozaszkolnych i
pracowata w licznych laboratoriach. Gdy byta w domu, miatam
przykazane (przez nig 1 przez mame) zostawic¢ jg w spokoju 1
siedzie¢ cicho, by mogla si¢ skupi¢ na pracy domowej i
naukowej, ktorg od niepamietnych czaséw si¢ zaymowata.

To zdumiewajace, jak ktos, kogo rzadko widuje 1 z kim nigdy
czesto si¢ nie kontaktowatam, moze miec tak ogromny wptyw
na moje zycie. Jakimi stowami mam opisac siostre, ktora przez
sam fakt istnienia sprawia, ze czuj¢ si¢ przegrana? A
jednoczesnie dumna z tego, ze jestem z nig spokrewniona?

Jak juz mowitam, Hopkins 1 ja nie poswiecatySmy sobie wiele
czasu, nawet kiedy mieszkalysmy razem. Bytam od niej o piec¢
tat mtodsza i o wiele mniej sprawna intelektualnie. Ta réznica
miedzy nami wcigz si¢ utrzymuje. Wprawdzie mijatySmy si¢ w
korytarzu, a mama méwita o niej przez caty czas; nie mieliSmy
jednak wspolnych positkow - mieszkancy naszego domu jadali
o roznych



porach, najczesciej w samotnosci, pochyleni nad jakas
ksigzka - a bez tego podstawowego kontaktu nasza znajomosé
ograniczala si¢ do jej pukania w drzwi tazienki 1 napominania
mnie, zebym si¢ pospieszyta, albo zadania, bym S$ciszyta
muzyke, bo musi si¢ skoncentrowac.

Pamietam, jak obserwowatam ja pracujacg przy kuchennym
stole nad jakims projektem; dtugie wlosy opadaty jej na twarz,
gdy zastanawiala si¢ nad jakims fragmentem czytanej ksigzki
albo formutowata mysli podczas pisania wypracowania lub
referatu. Ledwie zdawata sobie sprawe z mojej obecnosci. Nie
zauwazata prawie nikogo. Matka byta jej potrzebna do
odwozenia jej w rozne miejsca 1 dostarczania pozywienia od
czasu do czasu, ale poza tym Hopkins byla zbyt zatopiona w
swoich myslach 1 zbyt zajeta rozwijaniem licznych
zainteresowan, by traci¢ czas na rozmowy z czlonkami
rodziny. Podziwiatam j3, szanowatam, do znudzenia stuchatam
opowiesci mamy na temat jej osiggni¢c 1 przyzwyczaitam si¢
do tego, ze nauczyciele powtarzajg mi, 1z nigdy jeszcze nie
mieli takiej uczennicy jak ona. Ale jej samej nie znatam.

W wieku osmiu lat Hopkins przeskoczyta o jedng klase wyze;.
Sytuacja powtorzyla si¢, gdy siostra skonczyta dwanascie lat.
Bez wysitku zdobywata najwyzsze oceny 1 zapewne omingtaby
jeszcze kilka klas, gdyby nie to, ze byla o wiele miodsza i
nizsza od innych dzieci w grupie i kierownictwo szkoty uznato,
ze mogtoby to zaklocic jej rozwdj spoteczny. Rodzice upierali
sig, ze corka nie otrzymuje wyzwan godnych jej intelektu i
ambicji. Szkota zgodzita si¢ na kompromis, pozwalajac



Hopkins uczeszczac na lekcje z wyzszymi klasami w ciggu
pierwszych dwoch lat szkoty Sredniej; przez ostatnie dwa miata
chodzi¢ na zajecia do Boston College.

W wieku zaledwie szesnastu lat przeprowadzita si¢ do
college'u. Oczywiscie do Harvardu. Wprawdzie tato nie byt
przesadnie troskliwym rodzicem, ale to jeszcze nie oznaczalo,
ze nie posiadat odpowiednich wptywow.

Poniewaz moja siostra miata zaliczony pierwszy rok college'u
1 uczeszczata na pie¢ kursow w semestrze, ukonczyta nauke w
ciggu trzech lat, uzyskujac licencjat w dziewietnastym roku
zycia. Nie zrobila sobie z tego tytutu zadnej przerwy. Cztery
lata pozniej, w wieku dwudziestu trzech lat, miata juz w
kieszeni doktorat 1 specjalizacj¢ z neurologii.

Uwaga: to wszystko nie jest normalne. Ludzie nie studiujg w
ten sposdb. Powyzsze dotyczy tylko mojej siostry.

Przez kilka nastgpnych lat mieszkala w Bostonie. Szpitalne 1
uniwersyteckie  znajomosci  zaowocowaly  mnoéstwem
propozycji zatrudnienia. Gdy zmagala si¢ z rdéznymi
wyzwaniami, otrzymala oferte objecia kliniki urazow mozgu w
Nowym Jorku, gdzie leczy pacjentow 1 dokonuje
przelomowych badan naukowych. Czgsto jest proszona o
wystgpienia na konferencjach na catym $wiecie 1 lata do
roznych egzotycznych krajow, by konsultowac przypadki, z
ktérymi nie radza sobie lokalni lekarze, dwukrotnie od nigj
starsi. W swoim mieszkaniu nie ma telefonu stacjonarnego;
korzysta jedynie z komorki, poniewaz danego dnia moze
przebywac réwnie dobrze w Nowym Jorku, jak w Tokio czy
Sztokholmie.



Nie dzwoni¢ do niej; kiedy chcemy nawigza¢ kontakt, co
zdarza si¢ niezmiernie rzadko, porozumiewamy si¢ wytgcznie
za pomoca e-maili.

Mniej wigcej rok temu poszlam na jej wyktad na temat
najnowszych osiggni¢¢ neuroplastyki 1 regeneracji komorek
nerwowych po wurazach, z ktorego zrozumiatam okoto
czterdziestu procent. Po wyktadzie siostra przedstawita mnie
kobiecie czekajacej, by z nig porozmawiac. Pozniej ta dama
chwycila mnie za rami¢ 1 powiedziata: ,,Dzi¢kuje Bogu za pani
siostr¢. Lekarze mowili, ze moj ojciec bedzie zyt w stanie
spigczki, ale ona nie ustawata w wysitkach 1 dokonata cudu.
Czy zdaje pani sobie sprawe, jak wspanialym pani siostra jest
cztowiekiem?".

Hopkins 1 ja mialtySmy p06j$¢ potem na kolacj¢ do restauracji,
ale pojawit si¢ jakis me¢zczyzna z duzego osrodka badawczego,
rozpaczliwie pragnacy co$S z nig omoOwi¢, musiala wiec
odwota¢ nasze spotkanie. To byl jej jedyny wieczor w
Bostonie.

Tom byt zadowolony, bo wrocitam do domu wczesnie 1
mogliSmy pdjs¢ do kina na wieczorny seans.

Mowigc krotko, nie jestem Hopkins.

Chodzitam do szkoty jak wszyscy, otrzymywatam promocj¢ z
jednej klasy do drugiej w ustalonym porzadku, nauczyciele
czasami poklepywali mnie lekko po glowie za systematyczng
nauke 1 prace na dobrym poziomie, ukonczytam szkote¢ srednig
w wieku osiemnastu lat, podobnie jak reszta moich przyjaciot, i
zaczetam uczeszcezac do Smith College. Studiowatam literature
angielskg 1 przez cztery lata pisalam prace na temat Jane
Austen.



W kazdy weekend jezdzitam autobusem do Bostonu, by
spotka¢ si¢ z Tomem. Mieszkalam z nim w okresie letnich
wakacji, zatrudniona sezonowo w firmie jego ojca.

Nie chciatlo mi si¢ dalej studiowa¢, a poniewaz moje
dotychczasowe wyksztatlcenie nie dawalo mi szans na
zrobienie kariery, postanowitam szuka¢ w miare przyzwoitej
posady niedaleko mieszkania, dzielonego juz wowczas z
Tomem. Tom proponowat mi prace w firmie ojca, ale cho¢
marzylam o stabilizacji, nie chcialam podejmowaé az tak
wielkich zobowigzan, przynajmniej jeszcze nie wtedy.

Znalaztam sobie catkiem przytulne miejsce na wydziale
anglistyki w Waltham Community College, gdzie dbam o to,
by dla kazdego zawsze byla Swieza kawa i1 kanapki | by
wszystko przebiegato sprawnie.

Podobno robi¢ wyjatkowo dobrg kawe, a kiedy
wprowadzitam do pami¢ci komputera wszystkie nasze trady-
cyjne materialy, szefowa powiedziala, ze uratowatam jej zycie.
Oczywiscie uciekta si¢ do przenosni, a gdy ludzie uzywajg tego
sformutowania w stosunku do Hopkins, mowig dostownie.

Kiedy wracam do gabinetu ojca, zastaj¢ jedynie Toma
pakujacego ksiazki do pudel po papierze do drukarek. Unosi
wzrok 1 mowi:

- O, jestes! Myslatem, ze mnie porzucitas, tak jak wszyscy.

Podchodze¢ 1 mierzwie mu wtosy. Sg tak geste, ze mogg nawet
stac prosto.

Opiera gloweg o moje biodro.



- Dziwnie si¢ tutaj czuje. Tak bardzo si¢ balem twojego ojca,
ze przez te wszystkie lata bytem tu chyba tylko raz. Chcial,
zebym mu pomodgt zainstalowaé bezprzewodowy Internet,
pami¢tasz? Bylem przerazony.

- A teraz?

- Jestem tak samo przerazony - przyznaje z usmiechem.

- Moje biedactwo. - Pochylam sie, by lekko pocatowa¢ go w
usta.

Pogtebia pocatunek. Cofam si¢, Swiadoma, gdzie si¢
znajdujemy. Tom wodzi twarzg po moim brzuchu.

- Mmm - mruczy i si¢ przytula. Przesuwam palce wzdluz jego
szy1, a po chwili pochylam si¢ nad nim, nie wiedzac, czy mam
ochote na rozwo0j sytuacji. Chwyta mnie w pasie. - Mozemy to
zrobi¢ - méwi szeptem. - Tutaj, w biurze twojego ojca. To
bedzie jakby nasz pierwszy raz.

- Przeciez tu nie ma drzwi. Ktos w kazdej chwili moze wejs¢.

- To bardzo podniecajace.

- Nie wiedzialam, ze jestes ekshibicjonistg.

- Jatez nie. - Wsuwa palce pod pas moich dzinséw. Juz dawno
nie byl taki che¢tny i nie méwit tak btagalnym tonem. Nie
pami¢tam, kiedy ostatnio czutam tak wielkie podniecenie.

Dziesi¢g¢ lat bycia razem robi swoje 1 nasz obecny seks
nazwatabym raczej przyjemnym niz ekscytujacym. To same
znane 106zko, te same znane ciala, ta sama pora dnia. Coraz
czescie] przytapuje sie na tym, ze snuje fantazje na tematy
erotyczne: wyobrazam sobie, ze ktos, kto wlamat si¢



do naszego mieszkania, chwyta mnie z tytu, nie widz¢ go, nie
wiem, kim jest, ale czuje, ze szaleje z pozadania, i to mnie
podnieca do szalenstwa, mimo ze jestem przerazona.

Martwitabym si¢ tym, gdybym nie przeczytata w jakims$
czasopiSmie, ze jest catkowicie normalne i nawet korzystne dla
zdrowia, jesli ludzie pozostajacy w diugoletnich zwiazkach
pozwalajg sobie na takie fantazje.

W kazdym razie mysl o tym, ze mogltabym kochaé si¢ w
dawnym pokoju mojego ojca, jest perwersyjnie kuszgca 1 mam
ochot¢ ulec namowom Toma, a jednoczesnie si¢ boj¢, ze
zostaniemy przylapani, wigc pochylajac si¢ nad nim,
zastanawiam si¢, czego tak naprawde chce, gdy tymczasem
cialo daje mi jednoznaczne sygnaty.

Zwyciestwo przechyla si¢ na strone ciata i wtedy styszymy
kroki na schodach. Odskakujemy od siebie tak gwattownie, ze
Jacob, ktory wchodzi do gabinetu, nie ma watpliwosci, 1z nam
w czyms przeszkodzil.

- Przepraszam - mowi i oblewa si¢ szkartatnym rumiencem.
Cofa si¢ o stopien.

- Nie przejmuj si¢ - moéwi przyjaznie Tom. Najwyraznie]
doszedt do siebie wczesniej niz ja. Wskazuje stojace przed nim
pudto z ksigzkami. - Juz koncze to pakowaé. Mam znies¢ je
potem na dot?

- Byloby wspaniale. - Jacob wchodzi do pokoju, lecz starannie
unika naszego wzroku. - Chwileczkg. - Zaglada do pudta. - Czy
to sg ksigzki do oddania, czy te, ktore zamierzamy zatrzymac?

- Pakowatem te, ktore lezaly na podiodze.

- Ale one byly posegregowane. Lezaly w dwoch stertach.



- Och, przepraszam - mowi Tom. - Nie wiedzialem, ze nie
mozna ich taczy¢. Myslatem, ze mamy je spakowac 1 jak
najszybciej stad wyniesc.

Jest mi przykro. Nie stato si¢ nic wielkiego - Jacob moze
ponownie posegregowac ksigzki, a Tom miat jak najlepsze
intencje, mimo to czuje si¢ zle, tak jakbym to ja ponosita wing
za cale zamieszanie.

- Mogg jakos pomdc? - pytam Jacoba, ktory kleczy kolo pudia
1 wycigga z niego ksigzki.

- Wez inne pudto. Bede ci podawat ksigzki, ktorych chcemy
si¢ pozby¢, a ty bedziesz je pakowata. Ja zayme si¢ tymi, ktore
chcemy zatrzymac.

Rozgladam si¢ dookota, widz¢ istng wiez¢ z pudet - mama z
pewnoscig przywiozia je z supermarketu, bo wszystkie maja na
sobie nazwy artykutow spozywczych, takie jak VLASIC
PICKLES albo VELVEETA - i id¢ po jedno z nich. Mijam po
drodze Toma, ktory trzyma r¢ce w kieszeniach, opiera si¢ o
pochyla Sciane 1 patrzy, jak Jacob naprawia jego btad.

- Co mam robic¢? - pyta.

Patrz¢ na zegarek. Mingta jedenasta.

- Moze przyniostbys nam cos na lunch?

- Co mam przynies¢?

Kucam, siggam po ksigzki, ktore podaje mi Jacob, 1 pakuje je
do pudta, starajac si¢ uktadac tak, by zmiescito si¢ ich jak
najwiece;.

-Co chcesz.

- A ty, Jacob, co bys zjadl?

- Nie martw si¢ o mnie. Przegryze cos pdznie;.

- Nie wiadomo, co mama ma w kuchni ani jak dtugo



nas tu zamierza trzymac - mowie. - Najlepiej bedzie, jak Tom
przyniesie lunch dla wszystkich.

- Dobrze, dzi¢kuje. - Jacob powraca do segregowania ksigzek.

- Wci3z mi nie powiedziatas, co mam przynies¢ -zwraca si¢
do mnie Tom.

- Cos, co zje Milton. Moze bajgle?

- [le mam kupic? - pyta Tom.

- Ile ci1 bedzie pasowac.

- Tuzin?

- Doskonale.

- A 1ile sera topionego? Duze opakowanie?

- Tak.

Po chwili pyta jeszcze niepewnie:

- Mam juz 18¢?

Kiwam gtowg 1 Tom zaczyna zstepowac ze schodow.

Przez chwilg w gabinecie ojca panuje milczenie. Jest gorgco.
Wprawdzie w jedno z okien jest wbudowany klimatyzator, ale
nikt go dzisiaj nie wilaczyt, a jak y na kwiecien zrobito si¢
bardzo cieplo. Wymarzony dzien na wycieczke¢ na plaze,
mysle.

- Spojrz na to - méwi Jacob 1 wychyla si¢ w moja strong, by
pokaza¢ mi ksigzke. Ksigzka ma zwyczajng oktadke, ale tytut
w nieznanym mi jezyku.

- Co to?

- Thimaczenie ,,Systeméw politycznych". - Wskazuje
nazwisko taty na dole, jedyne angielskie stowa.

- To rosyjski?

- Raczej bulgarski. - Jacob ostroznie wsuwa ksigzke

pomig¢dzy dwie inne w stojacym przed nim pudle.



- To chyba jedyny egzemplarz tej ksigzki w zbiorach twojego
ojca, nigdy jej wczesniej nie widziatem.

- Zastanawiam si¢, jak to dzieto si¢ sprzedaje w Butgarii.

- Mysle, ze tak jak kazda inna amerykanska ksigzka na temat
filozofii ustroju dostepna w Bulgarii. - Przejrzat juz sterte na
podtodze; wstaje 1 podchodzi do potek, odsuwa niektore
ksigzki na bok, wycigga inne. - Co u ciebie? - pyta w pewnej
chwili.

- Po staremu, po Staremu.

Smieje si¢ i zezuje, starajac si¢ odczyta¢ co§ na grzbiecie
ksigzki.

- Czasami mowisz jak sedziwa dama, Keats. A przeciez w
przysztym tygodniu konczysz dwadziescia pigc lat.

- Niesamowite. Skad to wiesz?

- Twoj ojciec zlecit mi sledzenie takich rzeczy. Dwudziesty
drugi kwietnia?

- Jestes lepszy niz internetowe alarmy urodzinowe.

- To najwigkszy komplement, jaki kiedykolwiek ustyszatem.

Przez chwile pracujemy w milczeniu.

- Jak tato znosi przeprowadzke? - pytam nagle.

- Jako$ daje sobie rade. - Jacob robi pauze. - Ale tylko ,,jakos".
Nie miat ochoty na zmiany. Ma siedemdziesiat pie¢ lat 1 to
musi by¢ dla niego trudne. Czasami nie wie, gdzie si¢ znajduje.

Ostatnie zdanie jest jak cios wymierzony w splot stoneczny.
Oczami wyobrazni widz¢ ojca walegsajacego si¢ po Harvard
Square, samotnego i zagubionego.

- Myslisz, ze to moze by¢ alzheimer?



- Prawde moéwigc, tego si¢ obawialem, ale zapytalem
Hopkins, a ona powiedziala mi, ze to mieszanka wieku i
depres;ji.

- Hopkins z pewnos$cig wie, co mOwi.

- Dobrze jest mie¢ neurologa w rodzinie.

- Mama powinna pozwoli¢ ojcu tu zosta¢ - podsumowuje. - To
przeciez jest takze 1 jego dom. Kiedy mysle o tym, jak bardzo
jest samotny, robi mi si¢ ciezko na duszy. Zaloz¢ sie, ze
wlasnie samotnos¢ jest przyczyng jego depresji i zlego
samopoczucia.

-Nie wyglada na to, ze twoja mama wyrzucita go z domu, by
mie¢ wiece] miejsca dla siebie. Chce sprzeda¢ dom 1 si¢
przeprowadzi¢. To zrozumiate... jest za duzy. - Przesuwa dtonig
po grzbietach ksigzek, czasem przebiera po nich palcami. -
Mysle, ze w gruncie rzeczy troszczy si¢ o twojego ojca. Chce,
zeby bezpiecznie przetrwal gdzies okres pokazywania domu
potencjalnym nabywcom, pakowania i tak dalej. Biedak zle by
to znosit.

Zastanawiam si¢ nad slowami Jacoba. Moze on ma racje.
Czyzby mama pozwolila tacie tu mieszka¢, dopoki mogt czuc
si¢ bezpiecznie, a potem zadbala o przyzwoite nowe
mieszkanie dla niego, wiedzac, ze za chwile w starym domu
rozpeta si¢ piekto?

- Matka umawia si¢ na randki - mowi¢ 1 czekam na reakcje
Jacoba. Chce si¢ przekonal, jakie wrazenie wywiera ta
wiadomos$¢ na postronnych.

- Wiem - odpowiada spokojnie.

- Wiesz? Skad? Ja dowiedziatam si¢ o tym dopiero dzisia;.



- Twoja mama wspomniata mi o tym par¢ dni temu.

- Powiedziala tobie wczesniej niz mnie? Moze zwierzyta ci
sie tez z czego$, o czym jeszcze nie wiem? - Zartuje, ale wcale
nie jest mi do $miechu.

Jacob zwraca si¢ w mojg strong.

- Nie, Keats. Nie rob z tego problemu. Pomagatem wynosi¢
stad rzeczy twojego ojca 1 styszatem, jak jakis facet zostawia
wiadomos¢ w poczcie glosowej twojej mamy. Powiedziata mi
wtedy, ze si¢ z kims spotyka.

- Powiniene$ byl natychmiast do mnie zadzwoni¢. -Nie mam
zwyczaju wscibia¢ nosa w nie swoje

sprawy.

- Aha. To nie twoja sprawa, kiedy chodzi o powiadomienie
mnie o tym, co si¢ dzieje. Ale czujesz si¢ upowazniony do
zadawania pytan w chwili, kiedy styszysz obcy meski glos w
nagrywarce.

-Keats...

- Czy jest co$, o czym mi dotad nie powiedziates?

- Och, na mitos¢ boskg! - Wraca do przegladania ksigzek.

Zrywam si¢ na nogi.

- To znaczy, ze cos jest. Powiedz mi to.

- Nie, to tylko znaczy, ze zaczynasz mi dziala¢ na nerwy.
Podchodz¢ do pudta 1 siggam po bulgarski przektad

dzieta ojca. Trzymam ksigzke za grzbiet, pozwalajac, by
kartki zwisaty luzno.

- Powiedz, bo te ksigzke czeka marny los.

- Daj spokdj! - Usiluje przechwycic ksigzke, ale w pore si¢
uchylam. - Nie mam ci nic wiecej do powiedzenia. Odtoz to,
Keats.



- Mowie powaznie. - Podchodze do okna 1 wysuwam ksigzke
przez waski otwor. - Powiedz mi albo to wspaniate dzieto zaraz
stad wyleci.

- To wcale nie jest zabawne. Przechylam glowe.

- Jestes przerazony dlatego, ze moge uszkodzi¢ ksigzke. To
akurat jest bardzo zabawne.

- Oddaj mi ja.

- Qj, jest bardzo Ssliska! - krzycze. - Och, omal jej nie
upuscitam!

Podbiega do mnie, lecz zaraz nieruchomieje, zbyt
opanowany, by szarpac si¢ ze mng z powodu ksigzki. Mysle, ze
dziewczyny go oniesmielajg. Nigdy nie przyprowadzil zadne;j
do naszego domu, a zasiadal z nami do wielu Swigtecznych
positkow. Widocznie nie nawigzal zZadnej powaznej
znajomosci od czasu podjecia pracy dla ojca albo tez doskonale
strzeze swoich tajemnic. Zwazywszy na to, ze jest bardzo
dyspozycyjny, stawiam raczej na pierwsza z tych mozliwosci.

Wyciaga reke, ale jg odtrgcam.

- Niech ci nie przychodza do gtowy zadne ghlupie pomysty -
ostrzegam.

- Dobrze. - Unosi rgce w gore na znak, ze si¢ poddaje. - Odioz
te ksigzke, a obiecuje, ze powiem ci wszystko, co chcesz
wiedzie¢, wariatko.

- Powiedz mi, a ja obiecuje, ze ja odloze - drocze sie.

- Blagam, przynajmniej trzymaj jg tutaj.

Cofam re¢ke; ksigzka jest juz po bezpiecznej stronie okna.

- Wigc... co powiedzieli ci moi rodzice? Jakie rodzinne
sekrety starajg si¢ przede mng ukry¢?



Kreci gtowa znuzony.

- Nic mi na ten temat nie wiadomo. Gwaltownie unosze
ksiagzke, lecz on przewiduje moj

ruch 1 wyrywa mi jg z r¢ki. Nie zamierzam z nim walczy¢. Gra
skonczona.

- Czy ojciec tez z kims§ si¢ spotyka?

Uwaznie oglada ksigzke, w koncu podnosi wzrok.

- Naprawdg jestem ci potrzebny do odpowiedzi na to pytanie?

- Czy mama powaznie traktuje ktoregos z tych facetow?

- Nic mi nie moéwila na ten temat.

- Dlaczego mam c1 wierzy¢?

- Bo znasz mnie od dawna 1 nigdy ci¢ nie oklamatem.

- Nie przytapalam ci¢ na ktamstwie. Ale mozna tez ktamac,
zatajajgc fakty.

- Tym tez si¢ nie splamitem. - Wklada ksigzke z powrotem do
pudta. - Co ci¢ tak niepokoi, Keats? Ze twoja matka pewnego
dnia wyjdzie za maz za kogo$ innego 1 tw@j ojciec bedzie
skazany na samotnos¢? On juz jest samotny.

- Moze teraz, po tym jak si¢ wyprowadzil, mama za nim
zateskni.

Przyglada mi si¢ swoimi szarymi oczami.

- Wiem, ze to twoi rodzice, Keats - méwi tagodnym tonem -
ale ich malzenstwo skonczyto si¢ dawno temu.



Rozdziat 3

Wszyscy siadamy w kuchni i jemy bajgle. Mama zamierza
zanie$¢ jeden na gore dla Miltona, ale mowig jej, ze tylko
pogarsza sprawe, tak mu uslugujac, 1 ze powinna go zmusi¢ do
zejscia na positek. Wota go wigc, a on pojawia si¢ w kuchni,
lecz spedza w niej tylko tyle czasu, ile potrzeba na
posmarowanie bajgla serem topionym i zjedzenie go w trzech
kesach.

Kiedy konczymy napetnia¢ zmywarke, mama pyta Toma, czy
mogtby zmieni¢ filtr w zlewozmywaku. Tom doskonale sobie
radzi z takimi sprawami 1 che¢tnie si¢ zgadza. Gdy okazuje sig,
ze w domu nie ma nowego filtra, natychmiast proponuje, ze
pobiegnie do sklepu z towarami zelaznymi.

Po jego wyjsciu udaje si¢ z mama na pietro, by przejrzec
nasze stare ksigzki z obrazkami 1 zadecydowac, czy chce ktoras
sobie wybra¢. Pozostale mama zamierza odda¢ miejscowemu
szpitalowi. Polka na ksigzki stoi w skgpo oswietlonym
korytarzu, wigc wyciggamy je po kolei 1 kierujemy w stron¢
lampy, by przeczytac tytuly.

Odktadam na bok te, ktore, jak mi si¢ wydaje, bede chciata
kiedys przeczyta¢ swoim dzieciom (kilka pozycji



Dr. Seussa 1 wszystkie dziela Maurice'a Sendaka - zawsze
czulam si¢ z nim w pewien sposOb spowinowacona ze wzgledu
na podobienstwo nazwisk - i kilka innych, ktore z r6znych
powodow podobaty mi si¢ w dziecinstwie; sg tak zaczytane, ze
kartki oddzielity si¢ od grzbietu i mogg wypasc). W pewnej
chwili mama mowi:

- Jeste$ dzisiaj dziwnie cicha.

- Naprawde?

- Wiem, ze obcigzylam ci¢ wieloma problemami:
przeprowadzka, sprzedazag domu, rozwodem... Twoja pomoc
jest dla mnie wprost nieoceniona 1 zapominam, ze wWcigz jestes
bardzo mtoda.

- Nie jestem juz taka mioda, mamo. W przysztym tygodniu
skoncze dwadziescia piec lat.

- To bardzo niewiele.

- Nie tak znow mato. A poza tym jestem zadowolona, ze
sprzedajesz dom. Od dawna juz w nim nie mieszkam. Mam
wlasny.

Mama pochmurnieje 1 ze smutkiem kreci glowa.
-Wolatabym...

- Co bys$ wolata?

- Wiesz, jakie jest moje zdanie na ten temat. Jestes w takim
wieku, ze powinnas mieszkac¢ sama albo z kolezankg. A nawet
ze mng, ale nie z Tomem. Wiem, ze juz si¢ powtarzam, Keats,
ale powinna$ najpierw dorosnaé, a dopiero potem podjac
wazne zyciowe decyzje.

- Masz racj¢ - mowi¢. Mama sprawia wrazenie zaskoCzonej.
Po chwili dodaj¢ chtodnym tonem: - Co do tego, ze si¢
powtarzasz. Ale poza tym si¢ mylisz. Cieszg sie,



ze mieszkam z Tomem. Uwazam, ze poszczescito mi sie w
zyciu. Powinnas by¢ z tego zadowolona.

- Bylabym znacznie spokojniejsza, gdybys na chwile uwolnita
si¢ od Toma 1 zobaczyla, jak wyglada zycie na witasng rgke.
Chciatabym, zeby$S poczula si¢ niezalezna. Bylas jeszcze
dzieckiem, kiedy zacze¢ta$ sie z nim spotykac, i nigdy...

Przerywam jej.

- Wiem, ile miatam lat, kiedy poznatam Toma. Zapewniam
ci¢, ze nie zamierzam odrzuci¢ kogos, kto idealnie do mnie
pasuje, tylko dlatego, ze spotkatam go tak wczesnie.

- Kiedy poznalam twojego ojca, myslalam, ze jestem juz
dorosta, ale tak mi si¢ tylko wydawato. Bytam zbyt mtoda na
zyciowg stabilizacje i1 to samo dotyczy teraz ciebie.

Poirytowana wzruszam ramionami.

- Tom nie jest podobny do taty.

- To prawda.

Nie podoba mi si¢ jej ton.

- Boze! Alez z ciebie intelektualna snobka! Matka zamysla si¢
na chwile.

- Keats, to zastanawiajace, ze wyciggnetas jedynie taki
wniosek z tego, co probowatam ci przekaza¢. Obawiam si¢, ze
to mOowi wiecej o twoim, a nie o moim stosunku do Toma.

Chwytam si¢ za wlosy 1 szarpie do bolu.

- Czy moglabys zostawi¢ w spokoju mnie 1 Toma? Jestem
jedyng normalng osobg w tej rodzinie. Tylko ja zyje w
dlugoletnim zwigzku opartym na mitosci. Jestes w trakcie
rozwodu 1 spotykasz si¢ ze wszystkimi facetami



powyzej piecdziesigtki w Bostonie i1 okolicy, a w dodatku
opowiadasz o tym wszystkim procz mnie.

- A komu niby o tym powiedzialam? - Wydaje si¢
zdezorientowana.

- Jacob dowiedziat si¢ przede mng. Jacob! Nie jest nawet
cztonkiem naszej rodziny, a wlasnie jemu zwierzylas si¢
pierwszemu. - Wiem, ze mowie jak dziecko, ale nie mogg nic
na to poradzic.

Twarz mamy si¢ wypogadza.

-A, prawda, zapomniatam. Jacob 1 ja spedzamy w swoim
towarzystwie tak duzo czasu, ze jako$ samo to wyszto. A poza
tym wiedzialam, ze w gruncie rzeczy nic a nic go to nie bedzie
obchodzito. Mysle, ze odktadatlam rozmowe z tobg dlatego, ze
batam sie, jak to przyjmiesz.

- Ale przeciez ja nie mam nic przeciwko temu! Nie mam nic
przeciwko rozwodowi, przeciwko sprzedazy domu, a nawet
przeciwko twoim randkom! Naprawdg! - Dociera do mnie, ze
kilkakrotnie powtdérzytam stowo ,,przeciwko", wypowiadajac
je coraz bardziej histerycznym tonem.

Mama przyglada mi si¢ spod zmruzonych powiek.

- Twoj glos mowi co innego.

- Powiedzialam prawde! - Niemal krzycze, co wcale nie
uwiarygodnia moich stow. Biore glgboki oddech i mowig juz
spokojniej: - Jestem ciekawa, czy powiedzialas§ innym swoim
dzieciom o tym, ze umawiasz si¢ na randki.

- Mysle, ze Miltona 1 Hopkins niewiele to obchodzi. Ale
powiadomitam Hopkins, ze si¢ rozwodze i sprzedaj¢ dom.
Mam nadzieje, ze tu przyjedzie w ciggu najblizszych miesiecy,
przejrzy swoje rzeczy 1 pomoze nam si¢ pakowac.



- Bytoby dobrze - méwie, chociaz mam powazne watpliwosci,
czy Hopkins znajdzie na to czas. Zawsze jest bardzo zajeta.
Wprawdzie przyjezdza do domu na Boze Narodzenie, ale
poswigca nam najwyzej jeden dzien. Nasze drogi rzadko si¢
wtedy spotykaja, jako ze spedzam wiekszos¢ tego dnia z
rodzing Toma. Tomowi bardzo zalezy, by wtedy by¢ ze swoja
rodzing, a z kolei mnie zalezy na byciu z Tomem. Poza tym
jego rodzice sg o wiele bardziej religijni od moich, wiec swieta
Bozego Narodzenia majg dla nich wigksze znaczenie.

Kilka lat temu spytalam Toma, czy dla odmiany mogliby$smy
spedzi¢ Boze Narodzenie z mojg rodzing. Zgodzit si¢, a ja
bylam przerazona 1 zaklopotana tym, ze Sedlakowie
kompletnie nie dbaja o to, by nadac¢ swigtom uroczystg oprawe.
Spedzajac przez tyle tat Swigta u Wellsow, zapomniatam, jak
zalosnie wyglada swietowanie czegokolwiek w naszej
rodzinie. Gdy przyjechaliSmy o dziewiatej rano, wszyscy
jeszcze spali. Kiedy sie obudzili, kazdy w swoim czasie,
leniwie zeszli na dot, gdzie nastgpita senna wymiana
prezentOw, pozbawiona chocby odrobiny radosci. Potem
zjedliSmy francuskie tosty, ktére mama przypalila z jednej, a
nie dosmazyla z drugiej strony. Okoto jedenastej, kiedy
wszyscy wrécili do swoich komputerow, Tom powiedzial, ze
mozemy pojs¢ na obiad do jego rodzicow, 1 wyszlisSmy.

Czy mozna nas za to wini¢? Oto jak przygotowuje si¢ do
Bozego Narodzenia matka Toma: Kilka tygodni wczesniej
dekoruje caly dom w Brookline wiankami i szyszkami
SOSnoOWymi z aromatem cynamonowym,



swieczkami 1 czerwonymi kokardkami. W Wigilie kladzie
opakowane w biato-srebrny papier prezenty pod ubrang na
biato 1 srebrno choinkg. Najblizsza rodzina (do ktorej od lat
jestem zaliczana) gromadzi si¢ w dniu Bozego Narodzenia o
dziewiatej, by wymieni¢ prezenty przy swiezej goracej kawie 1
duzych kawatkach stodkiego ciasta migdatowego, ktore co
roku piecze pani Wells. Czlonkowie dalszej rodziny schodza
si¢ partiami. Jesli dopisuje pogoda, wszyscy idziemy na spacer,
w innym wypadku gramy w cos$ przy kominku, dopoki mama
Toma nie przywola nas na kieliszek ajerkoniaku i
przyprawiony cynamonem 1 gozdzikami cydr. Wtedy
wreczamy sobie kolejne prezenty. Potem zasiadamy do sutego
obiadu, na ktory sktadajg si¢ szynka, szparagi 1 Swiezo
upieczone buteczki, a zanim przejdziemy do deseru (piec
roznych rodzajow ciast), spiewamy koledy przy choince. Nie
wspomniatam tu koszykow ze $wiezymi mandarynkami ani
orzechow, ktore roztupujemy sami, ani czekoladowych trufli,
antl...

Teraz juz wiecie, o co chodzi. Jego rodzina wygrywa bez
walki. I nie ma zadnego znaczenia, ze w pewnym momencie,
jak wszyscy majg juz w sobie kilka kieliszkow wina, matke
Toma ogarnia pijackie wzruszenie, jego siostra traci humor,
ojciec jest tym zdegustowany, a kuzyni 1 kuzynki zaczynajg
obgadywac¢ wszystkich dokota... Te swigta wcigz sa dla mnie
najblizsze filmowemu idealowi. Nic wigc dziwnego, ze
spedzamy je tutaj, a nie u moich rodzicow.

To oznacza, ze prawie nie widuje Hopkins w tym jedynym
dniu w roku, kiedy do nas przyjezdza. Sciskamy si¢



wtedy 1 mOwimy sobie, Ze musimy si¢ spotkac na dtuzej. Ale
to sie nigdy nie zdarza.

Jacob mowi, ze zamierza przewiez¢ parti¢ ksigzek do
mieszkania mojego ojca. Proponuje, ze z nim pojade. Dawno
juz nie widziatam taty, a poza tym chciatabym obejrze¢ jego
nowe lokum.

Tom wréci! 1 kleczac, zaklada filtr do wody. Mowie, ze
wychodze z Jacobem. Wynurza si¢ spod zlewozmywaka.

- Wychodzisz?

- Tylko na jaka$ godzinke. Jacob mnie tu odwiezie. Albo
podwiezie mnie pod dom, jesli wczesniej skonczysz prace. -
Nie pytatam wprawdzie Jacoba, czy bedzie mogt mnie odwiezé
(ma zdecydowanie nie po drodze), ale z pewnoscig to zrobi,
jesli go poprosze. - Chyba ze chcesz pojechac¢ z nami do ojca.

Tom wstaje, si¢ga po Scierke do naczyn i wyciera usmarowane
dlonie.

- Nie gniewaj si¢, ale nie chcialbym spedza¢ weekendu w
towarzystwie twojego ojca. Trudno si¢ z nim rozmawia.

- W porzadku. W takim razie do zobaczenia w domu.

- Wieczorem spotykamy sie z Lou i Izzy - przypomina mi.

- Wiem, wroce duzo wczesniej. Catuje mnie w policzek.

- Pozdréw ojca ode mnie.

Kiedy siedzimy w wystuzonej hondzie civic, Jacob mowi, ze
moge nastawi¢ radio na ulubiong stacje. W gre wchodzg
AM/FM - nie ma satelity.



Bawig si¢ przyciskami I nastawiam odbiornik na Top 40.
Jacob unosi brwi.

- Lubisz Lady Gage?

- Tak. - Staram si¢, by moje oswiadczenie zabrzmiato
buntowniczo, lecz wypowiadam je obronnym tonem.

Zdumiony kreci gtow3.

- Czasami si¢ zastanawiam, skad ty si¢ urwatas, Keats.

- Wigkszo$¢ ludzi w tym kraju lubi Lady Gage - mowig.

- Wiem. Ale nie spodziewalem si¢, ze moze jg lubi¢ kto$ z
rodziny Sedlakow.

Wzruszam ramionami. Niech sobie mysli, ze wcigz jestem
rudowlosym dziwadiem. Co mnie to obchodzi?

Jacob jest okropnym kierowcg, na prostej drodze prowadzi
zbyt wolno, za to zbyt gwaltownie zmienia pasy. W czasie
naszej dwudziestominutowej jazdy inni kierowcy nieustannie
na niego trabig, ale wydaje si¢ tego nie zauwazac.

Ma wtlasne miejsce parkingowe w garazu pod domem mojego
ojca, oddalonym zaledwie o kwartat od Memoriat Drive.
Jestem zachwycona: tato mieszka w samym centrum Harvard
Square, niedaleko rzeki Charles.

- Jak on znalazt to miejsce? - pytam, gdy wjezdzamy na
czwarte pietro windg, z pudtami pelnymi ksigzek stojacymi w
rogu.

- Twoja mama je znalazla. Znata kogos, kto znat kogos, kto
sprzedawal mieszkanie, 1 poprosita mnie, zebym je obejrzatl. -
Drzwi windy otwierajg si¢ 1 zaczynamy wytadowywac pudta
na waski, dobrze o§wietlony korytarz. - Z poczatku twoj ojciec
nie byl szczesliwy z tego powodu...



- To zrozumiate. Chciat z nig zosta¢ w domu.

- Idac za radg twojej mamy, nie mowitem mu, dlaczego tu
przyjechali$my, powiedzialem tylko, ze ma tam spotkanie. -
SkonczyliSmy wynosi¢ pudta; drzwi windy zamknety si¢ za
nami. - To byla zasadzka. Kiedy twoj ojciec wszedt do srodka,
czekal juz tam na niego posrednik handlu nieruchomosciami.
MieliSmy wigc przewage liczebng. Mimo to pewnie by si¢ nie
zgodzit, gdyby nie zjawita si¢ twoja mama 1 nie data mu jasno
do zrozumienia, ze jego dni w jej domu sg policzone. -
Wyjmuje Kklucz z kieszeni.

Patrze, jak otwiera drzwi.

- Chyba ci¢ nie doceniatam, Jacob. Zawsze myslatam, ze
ojciec tobg rzadzi, a tymczasem jest odwrotnie.

Obraca si¢ przez rami¢ 1 mi si¢ przyglada.

- Naprawde myslisz, ze twoj ojciec organizuje mi zycie?

- Przeciez zjawiasz si¢ na kazde jego zawotanie.

- To nie tak... Nie jestem chtopcem na posyiki. Lubi¢
pracowac z nim 1 dla niego. Rzucitbym te posade, gdyby byto
Inaczej.

Czujac si¢ upomniana, milkne. Jacob otwiera drzwi 1 wola:

- Dzien dobry!

Z korytarza rozlega si¢ niepewne: -Eee... Jacob?

Wsuwamy pudla do mieszkania. Jacob zamyka drzwi, a ja
rozgladam si¢ dokota. Nie dostrzegam zadnych cha-
rakterystycznych szczegdtow. Zatrzymujemy si¢ w Sredniej
wielkosci salonie z korytarzem z jednej strony, a malg
kuchenka z drugiej. Sg tu jednak duze okna, z ktorych



roztacza si¢ widok na wzniesione z czerwonej cegly za-
budowania Harvardu i niewielki fragment rzeki.

- O! - Podchodze¢ blizej. - Co za widok!

- Ladny, prawda? - méwi Jacob, stajgc obok mnie.

- Zaltoze sig, ze tato nawet tego nie zauwazyl.

- UrzadziliSmy mu gabinet w drugiej sypialni. - Prowadzi
mnie na korytarz. Jedne drzwi sg otwarte 1 widze waskie,
skottunione 167Zko ze zsunieta narzutg. Ogarnia mnie smutek.
Mam wrazenie, ze zycie ojca zostalo ograniczone do tego
zalosnie klaustrofobicznego pokoiku 1 nieposcielonego t6zka.

Jacob nie przezywa zadnych wzruszen - puka wiasnie do
mnych drzwi 1 otwiera je z godng pozazdroszczenia pewnoscig
siebie.

- Larry? - mowi. - Prosze popatrzec, kogo przyprowadzitem.

Ojciec siedzi przy biurku, zgarbiony nad komputerem. Kuli
ramiona 1 szyj¢ identycznie jak Milton. Tato jest cigzszy od
Miltona i prawie zupelnie siwy, ale za piecdziesigt lat moj brat
bedzie jego kopig. Ojciec ma okulary na nosie. Odwraca glowe
do nas 1 widz¢ jego zmeczone oczy pod sterczgcymi brwiami.

Ostatnio spotkaliSmy si¢ kilka miesigcy temu. Wydaje mi sig,
ze od tego czasu bardzo si¢ postarzat.

Kieruje obrotowe krzesto w mojg strone. Podchodze 1 lekko
caluje go w czoto.

- Keats - mowi tata, a ja si¢ zastanawiam, ktore z nas poczuto
wicksza ulge, ze uzyt wlhasciwego 1imienia. Kiedy
mieszkaliSmy razem, wymiennie stosowat imiona trzech kobiet
w domu. - Co za mita niespodzianka. - Gdy



wypowiada podobne stowa, zazwyczaj zabarwia je sar-
kazmem, mysl¢ jednak, ze taki ma sposob mowienia. Wydaje
si¢ (w miar¢) zadowolony z naszego spotkania. - Czemu
zawdzigczam te radosng niespodzianke?

- Chcialam zobaczy¢ twoje nowe mieszkanie. Zatacza r¢ka
tuk.

- Prawdziwy patac, prawda?

- Podoba mi si¢ widok z okien.

Wzrusza ramionami 1 juz wiem, ze miatam racje. Nic a nic go
to nie obchodzi.

- Przywiezlismy z domu pudta z ksigzkami i papierami -
mowi Jacob.

- Doskonale - odpowiada tato. - Bedzie wiecej kompletnie
bezuzytecznych pozostato$ci po moim zmarnowanym zyciu.

Jacob nie komentuje tej wypowiedzi ojca. Zaczyna zbierac
brudne talerze 1 oproznione do potowy kubki herbaty, stojace
niemal wszedzie. Tato mieszka tu dopiero od kilku tygodni, ale
jego Sedlakowskie niechlujstwo dato juz o sobie znac.

W poblizu biurka stoi sofa. Leza na niej ksigzki i sterty
papierzysk - nie brakuje takze talerzy i kubkdéw - wiec
przysiadam na oparciu.

- Jak sobie radzisz, tato?

- Jak widac.

- Masz jakie$ zajecia na uczelni w tym semestrze?

- Tylko seminarium magisterskie.

- Jak przebiega?

- Tak jak zawsze. Moi studenci rozpoczynaja zajecia
podekscytowani 1 petni zapatu do pracy z legendarnym



profesorem Sedlakiem, po czym przezywaja rozczarowanie,
Nie jestem taki, jak sobie wyobrazali. Nie jestem
Arystotelesem. Nie interesuje mnie ich rozw6j duchowy. Ucze
teorii ustroju 1 spodziewam si¢, ze przeczytaja zalecane lektury
w terminie. - Wzrusza ramionami. -To rozczarowanie jest
zresztg obopdlne. Oni tez sg inni, niz sobie wyobrazatem.

- Czy kto§ ma ochote na kawe? - pyta wesoto Jacob.

- Ja! - méwie, nieco zbyt pospiesznie zrywajac si¢ na nogi.
Udaje sie za Jacobem, zrecznie balansujagcym z ogromng stertg
brudnych talerzy w dtoniach.

Stoje w drzwiach kuchni 1 patrze, jak Jacob robi kawe.
Doskonale wie, gdzie co si¢ znajduje. Dopiero teraz
uzmystawiam sobie, ze najprawdopodobnie; to on sam
wszystko rozpakowywat 1 urzadzat mieszkanie.

- Mam wrazenie, ze tata jest przygnebiony - mowig.

- Tak. - Nalewa wode do jednego z pojemnikéw ekspresu i
patrzy na mnie. - Dobrze, ze go odwiedzitas. Teskni do was, ale
nie ma w zwyczaju gtosno o tym mowic.

-Nie zartuj.

- Twoj ojciec jest taki, a nie inny, Keats. Nie jest cieptym,
ulegtym facetem 1 nigdy nim nie bedzie. Ale ci¢ kocha i wie o
swoich dzieciach wiecej, niz myslisz.

- A ty skad to wiesz?

Odmierza porcj¢ kawy, ktorg zamierza wsypac¢ do pojemnika
Z filtrem.

- Ciagle mnie o ciebie pyta. Martwi si¢ jak kazdy inny ojciec.



- A co takiego martwi go u mnie?

- Nic szczegolnego. Martwi si¢ tak ogolnie, sama wiesz.

- Nie wiem. Powiedz mi. - Gdy milczy, dodaje¢: - Nie kaz mi
torturowac innej ksigzki, Jacob.

- Chodzi o normalne ojcowskie troski typu: ,,Czy jest
zadowolona ze swojej pracy? Czy ten chlopak naprawdg jest
dla niej odpowiedni?".

- Normalne ojcowskie troski - powtarzam jak echo. -A pyta
ci¢ takze, czy Hopkins jest zadowolona ze swojej pracy? 1 z
chtopaka? O, chwileczke, przeciez ona nie ma zadnego faceta.
Czy tato rozmawia z tobg na ten temat? Czy martwi si¢, ze
Hopkins nie miala zadnego chilopaka od czasu ukonczenia
college'u, a Milton nigdy nie miat dziewczyny i ani razu nie
umowit si¢ na randke? Czy jestem jedyna osobg, ktora
przysparza mu zmartwien? I to tylko dlatego, ze nie jestem tak
zdolna jak oni?

Jacob kreci glowg zaklopotany.

- Tunie chodzi o jakas rywalizacje, Keats. A ja nie cytowalem
wypowiedzi twojego ojca stowo w stowo. Chcialem ci tylko
uswiadomic...

- Mniegjsza o to. - Otwieram szafki. Sa prawie puste, tylko
kubki z Muzeum Sztuk Pigknych i nowy komplet zwyktych
biatych naczyn (po cztery talerze, miseczki, filizanki 1 spodki)
oraz kilka pudetek herbaty Swee-Touch-Nee, ktorg tato pije
przez caly dzien, mocno zaparzong, z duzg iloscig mleka 1
cukru. Nauczyl mame¢ pi¢ tak wilasnie przyrzadzonag herbate.
Przy trzeciej szafce poddaj¢ si¢ i patrze na Jacoba. - Czy jest tu
cos dobrego? Mam ochote¢ na co$ stodkiego.



- Blyskawiczne ptatki owsiane?

- Opanuj si¢, Jacob.

- Chodzi ci o jakies herbatniki czy cos w tym rodzaju? Nie
zrobilem jeszcze wigkszych zakupow. Przykro mi. Ale moge
WwYyjs¢ 1 przyniesc¢ to, co lubisz.

Waham sie.

- Nie, dziekuje.

- Naprawdeg, to zaden klopot. Kawa si¢ parzy, a ja zaraz wroce
z paczkiem albo jakas babeczkg czy innym ciastkiem. Powiedz
tylko, co mam kupic.

- Dzigkuje, nie zawracaj sobie tym glowy.

- A moze chcesz czekolad¢ z Dunkin' Donuts? Lubisz ja,
prawda?

- Tak, ale nie musisz mi jej przynosi¢. Jakos przezyje.

- Daj mi1 pie¢ minut.

To powiedziawszy, wybiega z mieszkania. Czuj¢ si¢ winna.
Jacob tak fatwo daje si¢ wykorzystac.

Ekspres cicho syczy, ale kawa jeszcze si¢ nie zaparzyta, wiec
wracam do gabinetu ojca.

Tato pisze co$ na komputerze.

- Hej. - Wracam na swoje miejsce na oparciu kanapy. -
Przeszkadzam ci?

- Nigdy - odpowiada. -1 zawsze. - USmiecha si¢ i przez chwilg
przypomina przystojnego, znacznie mtodszego mezczyzng, w
ktorym, jak twierdzi mama, kochaly si¢ niegdys wszystkie
studentki. Obraca fotel w moja stron¢ i niezgrabnie poklepuje
mnie po kolanie. - Powiedz mi, co u ciebie stycha¢. - Nie
pozwalajagc mi doj$¢ do glosu, dodaje: - Czy twoja matka
powiedziala ci, ze sprzedaje dom, w ktorym si¢ urodzitas 1
Wszyscy troje si¢ w nim wychowaliscie?



- Wydaje mi sie, Ze to rozsadna decyzja, a ty co o tym sadzisz?

- To dziwne - méwi. - Ktos mnie pyta, co ja o tym sadze. -
Opada na oparcie fotela. Szew na ramieniu jego niebieskiej
koszuli pgki i zrobita si¢ mata dziurka. - Musze przyznac, ze
jestem tym wszystkim niemile zaskoczony. Planowalem
opusci¢ nasz dom w trumnie. Najlepiej jako nieboszczyk.

- To zrozumiate. - Pozwalamy sobie na odrobing czarnego
humoru; to nam najlepiej wychodzi.

- Ale decyzja zostala podjc¢ta 1 oto znalaztem si¢ tutaj. -
Rozglada si¢ dookota. - Gdzie Jacob? Nie stysze tupotu jego
stop.

- Wystatam go po deser.

- Wystatag go? - powtarza, unoszac brew. - To on teraz dla
ciebie pracuje?

- Nie ujetabym tego w ten sposob - mowie - ale jestes moim
Ojcem, a on pracuje dla ciebie, wiec w pewien sposob takze i
dla mnie.

- To btad w rozumowaniu.

- To ty tak uwazasz.

Sprawia wrazenie lekko zaskoczonego.

- Przepraszam?

- Nic, nic, tylko sobie zartowatam. Podobno Hopkins ma
przyjecha¢ do domu i spakowac swoje rzeczy. Jesli przyjedzie,
bedziemy chcialy zorganizowac rodzinny obiad.

- Jaki trudny termin: ,,rodzina" - mowi z ponurym usmiechem
tata, a ja nagte zdaje sobie sprawe (naprawde¢ dopiero teraz to
do mnie dociera), ze ojciec ma ztamane



serce. Nie wiem, co powinnam teraz powiedzie¢. Przez
chwile milczymy. Ojciec odzywa si¢ pierwszy: - Wiesz, kiedy
ostatnio mialem mieszkanie? Ponad trzydziesci pig¢ lat temu.
Stysze, jak obok mnie krecg sie ludzie. Mam ich na gorze, na
dole, ze wszystkich stron. Jestem otoczony obcymi.

- Przyzwyczaisz si¢ do tego.

- Nie chcg si¢ przyzwyczaja¢ - mowi z nadgsang ming.

- Probowates$ stuchac¢ biatego szumu?

- Nie. Moze powinienem sprobowac.

- Kupig c1 takie urzgdzenie, jesli chcesz. Czesto kupuje cos do
pracy.

- O, widzeg, ze ta praca wcigz stanowi dla ciebie wielkie
wyzwanie. A ja tak si¢ cieszylem, ze ukonczyta$ studia magna
cum laude w jednym z college'éw Seven Sisters. -Jego
zamglone orzechowe oczy patrza na mnie uwaznie spod
sterczacych brwi, jakby staraty sie dostrzec co$, co skrywam
przed Swiatem. - Jestes zbyt zdolna na to, zeby prowadzi¢ takie
zycie, Keats. Jesli chcesz wejs¢ do  srodowiska
akademickiego... cho¢ sam nie wiem, dlaczego ono tak nas
pociaga, to wracaj na uczelni¢, na prawdziwg uczelnig, 1 zrob
doktorat.

- To ostatnia rzecz, na ktéorg mam ochote. - Telefon
komorkowy buczy mi w kieszeni. Wyjmuje go i czytam SMS-a
od Toma.

,Juz wracasz? Obiad jest o 18.30". Odpisuje: ,Jeszcze
chwilka". Przechylam si¢ do tylu, by wilozy¢ telefon do
kieszeni dzinsow.

- Przepraszam, ze ci przeszkadzam, kiedy otrzymujesz wazne
komunikaty - mowi lodowatym tonem ojciec.



Nienawidzi SMS-6w, denerwuje sie, kiedy przytapuje
studentow na wpatrywaniu si¢ w telefony komorkowe w czasie
zajec.

- Juz skonczytam.

- Z czym?

Na szczescie w tym momencie otwierajg si¢ drzwi. Wolam
Jacoba, ktory zjawia si¢ chwile pozniej z torebkg w reku.

- Kto ma ochote na paczka? - pyta pogodnym tonem.

- Chetnie zjem do kawy. - Wstaje. - Tato?

- IdZ, idz. Zaraz do was dojde.

Nie wychodzi jednak z pokoju. Jacob i ja jemy paczki w
kuchni sami, a potem i1d¢ do gabinetu, by pozegnac si¢ z ojcem.
W  koncu Jacob podwozi mnie pod dom, tak jak
przewidywatam.

Kiedy wchodze, Tom oglada mecz Red Soxow z Royalsami na
ptaskim monitorze w salonie.

- To bedzie trudny sezon - méwi z westchnieniem. -Juz teraz
marnie nam idzie. Dobrze, zZe jestes. Mamy sie spotka¢ z Lou i
Iz u nich, dopiero tam zadecydujemy, gdzie pdjdziemy na
obiad.

- Musze wzia¢€ prysznic. Pachng tak jak moj dom.

- Dobrze, ale si¢ pospiesz. Jak twoj ojciec?

- Jest stary. - To nie byt zart, ale Tom si¢ smieje.

- To sie zdarza, kiedy plodzi si¢ dzieci po piecdziesiatce. -
Ojciec Toma jest o dwadziescia lat mlodszy od mojego 1 jest
starszg, nieco potezniejsza wersja syna: wclgz ma ciemne,
geste wlosy 1 urodziwa, wyrazistg twarz. Jesli Tom zestarzeje
si¢ tak jak jego ojciec, bedzie



najprzystojniejszym facetem w okolicy przez najblizsze
czterdziesci lat.

Tom1jego ojciec sg dobrymi przyjaciotmi. Majg bilety na caty
sezon na Fenway Park, a chociaz codziennie widujg si¢ w
pracy, maja ochote na wspdlne wyprawy na mecze albo gre w
golfa. Uwazam, ze to urocze.

Dick, ojciec Toma, zalozyl firm¢ pralniczg trzydziesci lat
temu. Umiej¢tnie zarzadzana, z matego rodzinnego biznesu
przeksztatcita si¢ w ogromng kompanie swiadczacg ustugi dla
wickszosci szpitali 1 hoteli w Bostonie 1 okolicy. Jako uczen
szkoly sredniej Tom zatrudniat si¢ w niej co lato, a kiedy
ukonczyt Uniwersytet Bostonski, podjal prace w pelnym
wymiarze godzin. Jest teraz wiceprezesem, ale wszyscy dobrze
wiedza, ze ojciec przygotowuje go do objecia firmy. Siostra
Toma Anna nie chce mie€ z nig nic wspdlnego, chociaz zyje w
Nowym Jorku z jej dochodéw. Mimo wszystko Tom twierdzi,
ze chetnie znajdzie dla Anny miejsce w firmie, jesli tylko
siostra zmieni zdanie.

Ma tez nadzieje, ze nasze dzieci bedg chciaty pracowac razem
z nim. Ilekro¢ o tym mowi, milkne. Zawsze marzylam o tym,
zeby moje dziecko zostato stawnym powiesciopisarzem,
scenarzystg albo kim§ w tym rodzaju. Skoro jednak
mezczyzna, z ktorym zamierzam mie¢ dzieci, ma zarzgdzac
kompanig pralniczg, powinno to by¢ rowniez odpowiednie
zajecie dla nich, prawda?

Spotykamy si¢ z Izzy 1 Lou prawie w kazdy weekend,
zapewne dlatego, ze lubimy ich oboje, co jest dos¢ niezwykle.
Muszg si¢ przyznac, ze toleruj¢ przyjaciol Toma,



ale nie moge powiedzie€, zebym ich jakos szczegdlnie lubita -
wielu z nich okazywato mi swa wyzszos¢, kiedy zaczetam
chodzi¢ z Tomem. Miatam wtedy pig¢tnascie lat i moze nie
powinnam ich teraz za to wini¢, ale z pewnoscig nie pomogto
im to zdoby¢ mojej przychylnosci. Nie mam wielu wlasnych
przyjaciol, bo przez ostatnie dziesi¢¢ lat Tom wypeiniat mi
kazda wolng chwile. Inne dziewczeta ze Smith w weekendy
podwozily si¢ na zmian¢ na 1imprezy w sasiednich
koedukacyjnych kampusach, a ja jezdzitam autobusem do
Bostonu, by spotkac si¢ z Tomem, 1 nie nawigzatam zbyt wielu
przyjazni. Bliskie mi dziewczyny, z ktorymi dzielitam pokoj,
mieszkajg teraz w innych cze$ciach Standéw. Ale Tom i ja
spedzamy ze sobg prawie wszystkie wieczory, wiec nie brakuje
mi towarzystwa.

A poza tym, jak juz powiedziatam, czesto sie spotykamy z
Lou i lzzy.

Lou jest przyjaciclem Toma ze szkotly $redniej. To dobry
chtopak. Jest odpowiedzialny, szczery 1 ogdlnie sympatyczny,
ale bardziej lubi¢ Izzy, troche starszag ode mnie, a mtodszg od
naszych drugich potowek. Jest urocza, mitg blondynka i umie
sprawiC, by wszyscy dobrze si¢ czuli w jej towarzystwie. Po
ukonczeniu szkoty $redniej, nadal mieszkajac w rodzinnym
domu, podjeta nauke w miejscowym dwuletnim college'u.
Pomagata rodzicom w wychowaniu brata, ktory urodzit si¢ z
powaznym uszkodzeniem moézgu 1 nie umie moOwic,
samodzielnie jes¢ ani iS¢ do tazienki. Izzy mieszkata z rodzing
do czasu malzenstwa z Lou, a nawet teraz, pig¢ lat pozniej,
wcigz jezdzi tam na jeden dzien co weekend (droga do Salem



zajmuje jej godzing), by wyreczy¢ zaharowang matke w
opiece nad Stannym.

Jej che¢ zadowolenia wszystkich naraza te¢ dziewczyne
czasem na smieszno$¢. Izzy za punkt honoru poczytuje sobie
zgadzanie si¢ z kazdym na kazdy temat. Kiedys
rozmawialiSmy o jakims$ filmie 1 Lou powiedzial, ze okropnie
si¢ nudzit, na co Izzy wykrzykneta: ,,O tak! Mato nie
zasnetam!"; ja si¢ zdziwitam: ,,Naprawde? Moim zdaniem film
trzymal w napieciu", a [zzy powiedziata: ,,Tak! Miatam gg¢sig
skorke!", 1 nikt oprocz mnie nie zauwazyl, ze nie chcac si¢
nikomu sprzeciwi€, zaprzeczyla sobie w ciggu dziesieciu
sekund.

Latwo jednak mozna to Izzy wybaczy¢, bo ma jak najlepsze
intencje; pragnie, by wszyscy czuli si¢ zrozumiani. Jest
catkiem niepodobna do ludzi, wsréd ktorych  sie
wychowywatam, a zwlaszcza do mojej egoistycznej, skupione;j
na sobie, ktotliwej rodziny. Izzy stanowi dowod na to, ze nie
dla kazdego udowodnienie swej racji jest wazniejsze niz bycie
mitym.

Jazda z Waltham do ich matego domku w Needham zajmuje
nam okolo pietnastu minut, a kiedy si¢ zatrzymujemy, widze,
ze lzzy rozwiesita mate biate lampki wzdtuz azurowego dachu
frontowego ganku. Migocza teraz wesoto w zapadajagcym
zmierzchu. Pokazuje je Tomowi, ktory mowi:

- Trzeba si¢ domyslac, ze to nie sg $wigteczne ozdoby.

- Nie szkodzi. Sa pickne.

- No, moze - mruczy.

Pukamy 1 po niecatej minucie Tom siedzi z Lou na kanapie i
razem ogladajg mecz.



Izzy robi pocieszng minke.

- Umieram z glodu - méwi - ale w grze jest remis.

- Nigdy ich stad nie wyciggniemy - wzdycham.

- W lodoéwce jest wino... mozemy zrobi¢ sobie nasze mate
przyjecie, dopdki nie zgtodniejg na tyle, by ruszy¢ tytki. - 1zzy
ma ledwie dostyszalny poludniowy akcent. Pochodzi z
Georgii, ale jej rodzice przeprowadzili si¢ do Salem, kiedy byta
w szkole sredniej. Wcigz ubiera si¢ jak mieszkanka Potudnia,
zawsze jest wystrojona bardziej, niz wymagajg tego
okolicznosci. Tego wieczoru, mimo ze spotyka si¢ tylko z nami
1 nie wybieramy si¢ do jakiego$s szczegolnie eleganckiego
lokalu, ma na sobie obciste nowe dzinsy, czarne paskowe
sandalki na bardzo cienkim, wysokim obcasie, jedwabny top i
krotki dopasowany zakiet. Ja wlozylam wygodne dzinsy i
obszerny sweter zapinany z przodu. Przy Izzy czuj¢ si¢ tak,
jakbym miata na sobie tachmany.

Mimo wszystko uwazam, ze takie strojenie si¢ jest nie fair.
Wychowatam si¢ w domu, w ktorym zaréwno matka, jak i
starsza siostra nigdy nie uzywaty suszarki do wtosow ani nie
ogladaly zurnali. Nader skapa wiedz¢ na temat modnych
ciuchow zawdzieczam wylacznie sobie.

Izzy nalewa wina 1 pyta, jak mingl mi dzien, wi¢c przekazuje
jej wiadomosci na temat mojej rodziny.

- Twoja mama w ten sposob powiedziata ci o tym, ze
rozwodzi si¢ z twoim tatg? W srodku rozmowy na inny temat?
- Z niedowierzaniem potrzasa grzywg dlugich jasnych wlosow.

Siedzimy przy kwadratowym stoliku, nad kieliszkami z
winem 1 otwartg torebka chipsow.



Kiwam glow3.

- Przezylam zaskoczenie, a mama zachowywala si¢ tak,
jakbym histeryzowala.

- Boze, gdyby moi rodzice si¢ rozwodzili, ptakatabym na caty
glos!

- Prawd¢ mowiac, nie jestem tym az tak zmartwiona. To
malzenstwo skonczyto si¢ dawno temu. - Cytuj¢ Jacoba, ale
moge sobie na to pozwoli¢, bo [zzy go nie zna.

- Mimo wszystko to twoi rodzice... - W niebieskich oczach
Izzy, wachlowanych rzesami z grubg warstwa tuszu, kryje si¢
wspotczucie. - Mol rodzice ciagle si¢ kldca... wcigz dochodzi
do naprawdg ostrej wymiany zdan... ale nie wyobrazam sobie,
zeby kiedykolwiek mieli si¢ rozsta¢. Nie moga ze wzgledu na
Stanny'ego.

- To Smieszne, ale nie przypominam sobie, zeby moi rodzice
kiedykolwiek sie ktocili. Zawsze byli dla siebie bardzo
uprzejmi.

- I moze na tym polegal problem. Moze powinni byli jednak
czasem cos wykrzyczec.

- Moze... - Nie potrafi¢ sobie jednak tego wyobrazic. W
naszym domu nigdy nie podnoszono glosu. Co najwyzej byty
w nim chtodne, pogardliwe, sarkastyczne, ostrzejsze tony.

Mowig Izzy, ze podobajg mi si¢ Swiatetka na dachu. Podobno
Lou si¢ z niej Smial, bo jego zdaniem wygladajg jak ozdoby
bozonarodzeniowe.

- Tom powiedzial to samo - wymyka mi sig¢.

- Oni dwaj - wzdycha z rozczuleniem lzzy - sa podobni do
siebie jak dwie krople wody, jak moéwi moja mama.



- Ale ja uwazam, ze te Swiatetka sg urocze.

Proponuje, Zze pokaze mi inne upiekszenia. Zwiedzamy wigc
wnetrze, a Izzy z dumg pokazuje szafk¢ z blatem z imitacji
marmuru, lustro z ramg zdobiong technika découpage w
damskiej toalecie 1 wezglowie t6zka, ktore oblozyla platami
przedzy bawelnianej 1 obciggneta tkaning. Nikt w moim domu
nigdy by si¢ nie zajal podobnie pretensjonalnym zdobnictwem:;
nie przypominam sobie, by moja mama kiedykolwiek najeta
kogos do umycia okien czy pomalowania Scian, a juz z
pewnoscig nie wyobrazam jej sobie, jak trzymajac w reku
gabke nasaczong farbg, tworzy na rozmaitych powierzchniach
Imitacje marmuru.

Wypowiadam slowa pochwaty, silac sie na entuzjazm.
Tymczasem mysle, ze to wszystko jest tadne, ale trochg...

Napominam si¢ w duchu; nie chce krytycznie oceniac prac
Izzy. Moze wychodzi ze mnie snobka. Moze czuj¢ potrzebe
krytykowania czego$ tadnego, bo takie rzeczy ogladam u
innych, a nie u mojej przeintelektualizowanej, kopnietej
rodziny.

Moéwie Izzy, ze jestem zachwycona, a dom jest pieckny.
Usmiecha si¢ 1 krasnieje z zadowolenia.

Konczymy obchod domu w salonie. Panowie zauwazajg
nasze wejscie chyba tylko dlatego, ze w meczu jest przerwa i
nadawane sg reklamy.

- Gdzie si¢ podziewalas? - pyta oskarzycielskim tonem Lou. -
JesteSmy $Smiertelnie glodni.

Izzy ze Smiechem chwyta go za ramig¢ 1 patrzy na mnie.

- Wierzysz im?

- Nie. - Wyciggam r¢ke i zmuszam Toma do wstania. - Ani
troche.



Idziemy do restauracji, w ktorej] mozna obejrze¢ mecz
baseballowy w telewizorze zawieszonym nad barem. Panowie
siadajg przy stoliku tak, by widzie¢ ekran. Izzy 1 ja zajmujemy
miejsce po drugiej stronie 1 zamawiamy ogromng salatke.



Rozdzial 4

W poniedziatek w pracy dostaje e-mail od Miltona. Brat mnie
prosi, zebym zadzwonita do mamy. To jedna z tych chorych,
pokretnych wiadomosci, jakie przekazuje si¢ w naszej
rodzinie. Telefonuj¢ do domu. Mama natychmiast odbiera i
mowi:

- Mam swietny pomyst.

- Cudownie.

- Wymyslitam, co mozemy zrobi¢, zeby si¢ pozbyc
niepotrzebnych rzeczy przed przeprowadzka. Wy, moje dzieci,
wybierzecie sobie, co tylko chcecie... stoly, meble, ksigzki,
dzieta sztuki, cokolwiek... zebym wiedziata, co kto ma dostac.
Potem z czystym sumieniem bgde mogla pozbyc sie tego, CO
mi si¢ nie przyda. Chcialabym to zrobi¢ jak najszybciej 1 w
przysztym tygodniu zacza¢ wynosi¢ rzeczy do Goodwill*.

- Hopkins przyjedzie?

- Nie zanosi si¢ na to. W kazdym razie nie w najblizszym
czasie. Ma za duzo pracy. Ale zapytam j3, czy czegos by nie
chciala, 1 odloze to dla niej. Wiec pomyslatlam

* Organizacja charytatywna (wszystkie przypisy ttumaczki).



sobie, ze moze wieczorem wpadniesz na kolacje 1 troche sie tu
rozejrzysz. Masz jakies plany na dzisiaj?

- Raczej nie, ale spytam Toma.

- Oczywiscie - mowi podejrzanie uprzejmym tonem.

- Przeciez widzieliSmy si¢ z nimi dwa dni temu - jeczy w
telefon Tom.

- 1 to méwi facet, ktory codziennie spotyka si¢ ze swoim
ojcem?

- Ojciec mi za to placi.

- Tom, najchetniej bym tam nie szla, ale obawiam sie, ze jesli
szybko nie powiem mamie, co chce zabra¢, odda wszystko
Hopkins i Miltonowi.

- Czy twoi rodzice w ogodle majg cos, co przedstawia
jakakolwiek wartos¢?

- Nie sg biedakami.

- Wiem, ale... - Nie konczy tej mysli. Dom jego rodzicow jest
pelen nowiutkich blyszczacych mebli, nowych jasnych
obrazOw 1 nowych Isnigcych bibelotow. Panstwo Wells
pochodza z biednych, prostych rodzin, wigc kiedy firma
zaczeta przynosi¢ znaczne dochody, mama Toma postanowita
zadbac, by jej dom wygladat tak jak te, ktore do tej pory mogta
jedynie podziwia¢ w telewizji. Zostawila przeszios¢ za sobg 1
nawet Martha Stewart®* nie moglaby jej niczego zarzucic,
podczas gdy moi rodzice ostatni nowy mebel kupili przed
kilkudziesigcioma laty, 1, szczerze mowigc, przez ten czas ani
razu nie wysprzatali porzadnie domu.

* Ur. 1941, kreatorka stylu zycia i prowadzenia domu.



- Naprawdg nie chce tam i$¢, Keats - mowi Tom. - Dopiero co
widzieliSmy si¢ z twojg rodzing. Co za duzo, to niezdrowo.

- A mogg p6js$¢ sama? To tez mu nie w smak.

- Myslatem, ze dzi§ wieczorem zjemy sobie obiadek we
dwoje. - Wiem, ze tak mys$lat. Nie pami¢tam juz, kiedy nie
jedlismy sobie obiadku we dwoje w poniedziatek. A potem we
wtorek, srode, czwartek...

- Jakos to przezyjesz - mowige.

- Przepraszam, ze lubie je$¢ obiady z mojg dziewczyna.
Musze by¢ straszng swinig, ze chce z tobg troche poby¢.

- O tak, 1 to swinig uzalezniong.

Problem polega na tym, ze tak naprawd¢ nigdy nie wiem, czy
wole odwiedzac swojg rodzine z Tomem, czy bez niego. Majac
go u boku, czuje si¢ w pewien sposdb chroniona przed ich
szalenstwem, otoczona bezpiecznym kokonem mojego
szczesliwego, normalnego zycia; z drugiej jednak strony jego
obecnos¢ powoduje dodatkowe napigcie, bo nie jest tam
lubiany.

I tak Zle, 1 tak niedobrze.

Dochodzimy do porozumienia: pdjde na obiad sama i wyjde
najszybciej, jak sie¢ da.

Kiedy zatrzymuje si¢ przed domem, widze dwa inne
zaparkowane samochody. Jednego nie rozpoznajg; drugi
nalezy do Jacoba.

Wchodzg¢ do srodka 1 kieruje sie do kuchni, z ktorej dobiegaja
odglosy rozmowy.



Jacob siedzi na lawie przy stole 1 rozmawia z m¢zczyzng o
szerokich plecach. Kiedy mnie wita, wlasciciel szerokich
plecéw wstaje 1 odwraca si¢ w mojg strone.

Ma ponad metr osiemdziesigt, potezne bary, nogi jak
balerony, opi¢te dzinsami z paskiem pod wydatnym brzuchem.
Daje mu mniej wiecej sze$cdziesiat lat; tysieje na skroniach i
ma siwe wlosy, ale jest ich jeszcze sporo. Opalony, wyglada
zdrowo, jak ktos, kto w kazdy weekend gra w golfa albo
zegluje.

Wita mnie serdecznie, moze nieco zbyt wylewnie,
ZWazZywszy, Z€ nie mam pojecia, kim jest.

- Ty chyba musisz by¢ Keats! ,,Poro mgiet bujna 1 nabrzmiata
plonem..."* 1 tak dalej. Chyba masz juz powyzej uszu tych
strof.

- Alez nie. - Sciskam podana mi dlon. Jest olbrzymia, migsista
i dwa razy wieksza od mojej. - Nie wszyscy na dzien dobry
cytuja Keatsa.

U Jacoba, ktory roéwniez wstal, wywotuje to usmiech na
twarzy.

- To moj ulubiony tworca - wtragca mama. - Oczywiscie zaraz
po Hopkinsie. Nie zapominajmy tez o Miltonie. Mam na mysli
poete.

Taak, nie zapominajmy o poecie. Ale o dziecku Miltonie
mozna zapomniec.

W kazdym razie ciesze si¢, ze nie ma tu teraz Toma. Bardzo
mu si¢ nie podoba, ze rodzice nadali nam takie imiona; uwaza
to za karygodne pseudointelektualne wymysty, niemal
rOwnoznaczne z wykorzystywaniem

* John Keats, ,,Oda do jesieni", przetozyta Zofia Kierszys.



nieletnich. Przez kilka lat probowatl mnie nazywac Kiki, ale
chociaz ja takze uwazam, ze mam idiotyczne imig, to jednak
jestem do niego przyzwyczajona i postrzegam je jako
nicodlgczng cze$¢ mojego jestestwa. A poza tym... Kiki? Nie
mogt wymysli¢ czegos lepszego?

- Twoje dzieci majg szczescie, ze nie jestes wielbicielkg E.E.
Cummingsa - moéwi mezczyzna, uwalniajac moja dlon, by
zwroci¢ sie do mamy.

- Kocham go. Ale nawet ja nie moglabym by¢ taka okrutna
wobec swojego dziecka.

Wymieniaja usmiechy.

- A pan jest... ? - pytam, bo chyba zapomnieli, ze nikt mi go
nie przedstawit.

- Paul Silvestri. - Ponownie wycigga ku mnie wielkie tapsko z
wyraznym zamiarem uscisni¢cia mojej reki. Wydaje to mi si¢
gruba przesada, ale podaj¢ mu dton, posylajac przy tym mamie
nieme: ,,kim, do diabta, jest ten facet?".

- Obiad zaraz bedzie gotowy - moOwi razno mama. -A
tymczasem mamy wino i ser. Keats, kieliszek wina?

- Chetnie, poprosze biate. Jacob, chcialabym ci¢ o co$
zapyta¢. Chodzmy. - Chwytam go za reke, ciagne do holu i
niemal przypieram do Sciany. Jacob ma na sobie niesmiertelne
spodnie khaki 1 koszule z zapinanym kolnierzykiem.

Dobrze jest by¢ Jacobem i tak si¢ ubierac co rano.

- Co to za jeden? - sycz¢ do niego, mimo ze si¢ tego
domys$lam 1 stad bierze si¢ moja nerwowosc.

Potwierdza moje przypuszczenia.

- To facet twojej mamy.

- Co on tu robi?



- Mysle, ze twoja mama chciata, zebys$ go poznata. Wydaje si¢
sympatyczny.

- Latwo ci to moéwic€. To nie jest twoja mama.

- Wiem - mowi, a ja przypominam sobie, ze jego matka nie
zyje. Podobnie jak jego ojciec. Jacob przezyl trudne chwile.

- Przepraszam. Chodzito mi tylko o to, ze tobie to wszystko
nic musi si¢ wydawac takie dziwaczne. Dlaczego mnie nie
uprzedzita?

- Nie wiem.

- Myslatam, ze wszystko ci opowiada. Wzdycha 1 patrzy na
mnie zaklopotany. Ostatnio

czesto wystawiam jego cierpliwosc na cigzka probe.

- Uspokj sie. Daj mu szanse.

- Sprobuje. Ale nie powiesz mi, ze to wszystko nie jest
dziwne.

Ruszamy z powrotem do kuchni.

- Wiem, ze ostatnio musiata$ si¢ przyzwyczai¢ do nowej
sytuacji, Keats... - mowi Jacob.

- Tak - ucinam. - I uwazam, ze Wwszyscy powinni mi
wspotczud.

- Fatalnie si¢ sklada, bo nikt ci nie wspotczuje. - Jacob
odchodzi, a ja niemal wyrywam przeznaczony dla mnie
kieliszek wina z reki mamy.

Przy stole nakryto dla Miltona, ale kiedy siadamy, nigdzie go
nie widac.

- Gdzie si¢ podziewa nasz maty geniusz? - pytam.

- Zaraz zejdzie - odpowiada mama. - Musi tylko co$ tam
dokonczy¢.



- Zawsze tak mowi. A potem czeka, az wszyscy zjedza, zeby
nie by¢ zmuszonym do rozmowy.

- Nieprawda - moéwi mama, niepewnie zerkajac na Paula. -
Czesto jem z nim obiady.

- Hmm, aleja nie. Przepraszam na chwilkg. - Wstaje i
wychodz¢ z jadalni.

Na pietrze mocno pukam do drzwi pokoju Miltona i
zdecydowanie wkraczam do $rodka.

Zaskoczony spoglada na mnie znad komputera.

- O co chodzi?

- O obiad. Masz go z nami zjes¢.

- Mowilem mamie, ze zaraz schodze.

- Obiad jest teraz. Zapisz wszystko albo ci to zaraz wylacze,
obiecuje.

Wydaje ciezkie westchnienie 1 dalej stuka w klawiature.

- Ja nie zartuje, Milton.

- Wiem. Przeciez zapisuje. O Boze, Keats! - Jeszcze chwilka
stukania. W koncu brat wstaje i 1dzie za mng na dot. Ma na
sobie czarne spodnie od dresu, za mate - brzuch zwisa mu znad
gumki w pasie - oraz czarna koszulke z napisem: PRZEIDZ
NA CIEMNA STRONE MOCY, MAMY CIASTECZKA.
Mysle, ze mama mu jg kupita, zeby go rozsmieszy¢. Oczami
wyobrazni widzg, jak wregcza prezent, a Milton wrzuca go do
szuflady z obojetnym wzruszeniem ramion.

Ale kto wie, jak naprawdg¢ bylo? Z Miltonem nigdy nic nie
wiadomo; rownie dobrze mogl szczerze si¢ ubawic.

Przedstawiam Miltona Paulowi, ktory wita go ze znang mi juz
wylewnoscig. Milton Sciska mu dton, rzucajac



mi zaktopotane spojrzenie. Nie wie, kim jest Paul ani co tu
robi. Wzruszam tylko ramionami. Sama nie wiem, jak mam to
wytlumaczy¢. Obydwoje patrzymy na mame. USmiecha si¢
blado 1 méwi:

- Usiadzcie, zebysmy wreszcie mogli zaczac jesc.

Milton zajmuje miejsce obok mnie. Obgryza paznokcie,
czekajac na jedzenie; nie wie, co zrobi¢ z dtonmi, kiedy nie ma
pod nimi klawiatury komputera. Btadzi wzrokiem dookota, ale
gdy ktos si¢ do niego odzywa, tylko cos odburkuje 1 wgapia si¢
w stojacy przed nim talerz.

Paul stara si¢ wciggna¢ go do rozmowy, ale to istna orka na
ugorze.

- Co lubisz robi¢ w wolnym czasie?

- ROzne rzeczy.

- Na przyktad?

- Gram w gry komputerowe.

- Masz jakas ulubiong?

- Raczej nie.

Po kilku bezowocnych probach Paul si¢ poddaje 1 z wyrazng
ulga przenosi zainteresowanie na mnie.

- Keats, twoja mama powiedziata mi, ze pracujesz na
wydziale anglistyki w Waltham Community College.

Kiwam gltowg. C6z tu jest do dodania?

- Lubisz swoja prace?

- Jest okej - odpowiadam, bo tak wlasnie uwazam. Praca jest
fatwa, rozpoczyna si¢ 1 konczy o rozsadnej porze, ludzie sg
mili, ale wynagrodzenie jest do bani 1 trochg si¢ nudzg. ,,Oke;j"
doskonale to wszystko obejmuje.

- Myslisz o ponownym podjeciu nauki?

- Dlaczego wszyscy mnie o to pytaja?



- Bo jeste$s mtoda i1 bystra - moéwi mama - a pracujesz jako
zwykta sekretarka.

Patrze na nig spode 1ba.

- Wiem, ze ci¢ rozczarowuje, ale nie kazdy moze byc
Swiatowe] stawy neurologiem.

- Nikt ci nie kaze by¢ neurologiem. - Mama patrzy na Paula,
jakby chcac si¢ przekonac, czy rodzinna sprzeczka odstrasza
go, czy nie. On usmiecha si¢ do niej uspokajajaco, wigc mama
dodaje: - Ambicja to nic ztego, Keats.

- Masz racj¢, mamo. Moze powinnas znalez¢ sobie pole do
realizowania wlasnych ambicji.

Dumnie unosi podbrodek.

- Pamigtaj, ze sama wychowatam troje dzieci.

- 000, to bardzo ambitne. | bardzo oryginalne... Zadna inna
kobieta w twoim wieku nie wychowala dzieci. Jestes
prawdziwym pionierem w tej dziedzinie.

- Keats - napomina mnie po ojcowsku Jacob. Czasami podoba
mi si¢ u niego ten ton, a czasem doprowadza mnie do szatu.

- Alez ona ma racje. - Mama upija tyk wina. - Powinnam
wykazaé sie wieksza ambicja, Keats. Zaluje, Ze nie zrobitam
doktoratu, ale wtedy myslatam, ze nie mam wyboru.

-Wciaz jestes mtoda - zwraca si¢ do mojej matki Paul. - Masz
mnostwo czasu, zeby zrobi¢ to teraz. Patrz¢ na mamg
powatpiewajgco, unoszgc brwi.

- Dzigkuje ci za te stowa otuchy - moéwi mama do Paula,
dobitnie akcentujac stowa. - Rzadko stysze je w tym domu.



- Ja rOwniez uwazam, ze powinna$ wrocic¢ na uczelnie¢

- mowie. - Tyle ze uwierze, kiedy zobacze.

- Chodze¢ juz na zajecia.

- Tak, wiem. Z kreatywnego pisania. Zamierzasz napisac
powies¢, mamo? Tak jak prawie wszyscy na tym swiecie?

- Ejze, uwazaj na stowa! - wola wesolo Paul. - Ja tez
uczeszczam na te warsztaty! Nie oceniaj tak surowo ludzi,
ktorzy majg literackie ambicje. Moze tylko na tyle ich stac.

- Nie, nie, uwazam, ze to wspaniale - mowie¢ uprzejmie, bo
wpojono mi, ze trzeba by¢ mitym dla nieznajomych.

- Tam si¢ panstwo spotkaliscie?

- Tak.

- Analizujg panstwo nawzajem swoje prace?

- Czasami.

- Ma pan dzieci? - pytam, skoro tak ch¢tnie udziela
odpowiedzi na moje pytania.

- Czworke - oznajmia z dumg. - Dwoch synow 1 dwie corki.

- Z t3 samg kobieta? Porusza si¢ niespokojnie.

- Hmm, nie. Najstarszy syn ma inng matke niz pozostate
dzieciaki.

- Wigc ile razy byt pan Zonaty?

- Tylko dwal! - odpowiada, silac si¢ na wesoty ton.

- Moze kto$ ma jeszcze ochote na wino? - pyta mama. Paul
natychmiast jednym haustem oproznia kieliszek 1 wycigga
reke. Mama przechyla butelke, by nala¢ mu wina, ale wylatuje
zaledwie kilka kropel. - W kuchni jest jeszcze druga. Jacob,
mogtbys...?



Jacob juz zdazyt wstac.

- Zaraz przyniose.

- Jak tam bedziesz, mozesz zaparzy¢ kawe bezkofeinowg?! -
wolam za nim.

- Moge odejs¢ od stotu? - pyta Milton. Zjadl pare kawatkow
kurczaka 1 calg sterte¢ makaronu. Mama przyniosta gotowe
dania z wloskiej restauracji, a potem podala je na pdtmiskach,
tak jakby ugotowala je sama. Ale przed obiadem siedzieliSmy
w kuchni 1 wszyscy, nie wylaczajac Paula, widzieli, jak
przektadata jedzenie. Zastanawiatam si¢ nawet, dlaczego nie
podata go w pojemnikach. Nikt nie dat si¢ zwies¢ pozorom, a
tylko byto wiecej brudnych talerzy do umycia.

- Wolatabym, Zzebys zostat na dole - méwi mama do Miltona -
1 wybrat dla siebie jakies meble. A potem zjemy deser.

- Co jest na deser? - pyta Milton.

- Ciasto I truskawki.

- Mamy jakies lody?

- Nie wiem - odpowiada z pewnym znuzeniem mama. -
Muszg sprawdzic.

- Mam ochotg na lody.

Mama wstaje | przechodzi do kuchni. Niespodziewanie robi
mi si¢ jej zal. Zaprosita mezczyzng, ktory jej sie podoba, cheac,
by poznal jej dzieci, a tymczasem... no c6z, poznat jej dzieci.

Powodowana wspotczuciem, zadaje Paulowi pytania na temat
warsztatow pisarskich. Udziela odpowiedzi z widocznym
zadowoleniem. Wkrotce do rozmowy wilgcza si¢ Jacob.



Milton nie odzywa si¢ ani stowem. Wpatruje si¢ w stot 1
czeka, az mama wrdci do jadalni 1 powie mu, czy w domu s3
lody.

- Nie ma lodow, jest tylko bita §mietana - 0znajmia po chwili
mama. - Ale nie bedzie zadnego deseru, dopoki nie
wybierzecie sobie mebli. - Odnosz¢ wrazenie, ze probuje
przekupi¢ Miltona, by nie uciekat do swego pokoju. Czasami
rodzice obiecuja matemu dziecku, ze dostanie ciastka, jesli
bedzie grzecznie zachowywac si¢ w czasie positku. Mama w
pewien sposob teraz robi to samo.

- Dlaczego mam sobie cos wybra¢? - pyta Milton, gdy
wstawszy od stotu, przechodzimy do korytarza. -Przeciez nie
mam swojego mieszkania.

- Chce tylko dokona¢ sprawiedliwego podzialu - moéwi mama.
- Potem si¢ zastanowimy, co zrobi¢ z wybranymi przez ciebie
meblami... moze oddamy je na przechowanie do magazynu
albo wstawimy do mieszkania twojego ojca, a moze wezme je
do mojego mieszkania, kiedy juz bede je miata. Musimy tylko
wiedzie¢, co mamy dla ciebie zatrzymac.

- Chce miec tylko to, co jest w moim pokoju.

- To wszystko jest twoje. - Kiedy mama mowi do Miltona, jej
gltos tagodnieje. Chyba zapomina, ze jej syn ma juz
dwadziescia lat. Dla niej jest wcigz matym chtopcem, ktory
potrzebuje matczynej opieki. - Ale pewnego dnia bedziesz miat
wlasne mieszkanie i moze ci si¢ przydac nasz stary stolik albo
moze lampa...

- Chce miec tylko to, co jest w moim pokoju. Czy moge juz iS¢
do siebie?



Mama unosi rgce w gescie bezradnosci.

- Dobrze - méwi. - Sama wybiore dla ciebie jakie§ meble. -
Milton znika, jeszcze zanim mama konczy zdanie, wigc
biedaczka odwraca si¢ teraz do mnie i powtarza: - Wybiore
meble dla niego.

- Naprawde myslisz, ze Milton begdzie miat kiedy$s swoje
mieszkanie albo dom?

- Lepiej mie¢ nadzieje, ze tak si¢ stanie - odpowiada cierpkim
tonem - bo ojciec i ja nie bedziemy zyli wiecznie.

- Jestes urocza. Ale gdybys zmusita go do wyjscia z domu od
czasu do czasu...

- Prosze, nie zaczynaj swojej starej Spiewki, Keats. Popatrz. -
Wskazuje bloczki samoprzylepnych karteczek w roznych
kolorach lezace na waskim marmurowym stoliku. - Wez sobie
zielone i poprzyklejaj je na wszystkim, co bys chciata miec.

Bez entuzjazmu siegam po zielony bloczek.

- To mi si¢ nie podoba. Nie powinnam niczego oznaczac jako
mojej wlasnosci, skoro nie ma tu mojego rodzenstwa. To
nieuczciwe.

- Oznaczytam juz zottymi karteczkami kilka rzeczy dla
Hopkins. - Wskazuje zotty swistek papieru na marmurowym
stoliku. - Widzisz? Pomyslatam, Zze ten stolik bedzie sie
swietnie prezentowal w jej mieszkaniu.

Nigdy, ani przez chwile nie myslatam o tym, ze chciatabym
mie¢ ten stolik, ale teraz, kiedy si¢ dowiedzialam, ze jest
przeznaczony dla Hopkins, wydaje mi si¢ interesujacy. Moze
nawet ma sporg warto§¢ ze swym blatem z matowego,
szaro-rdzawego marmuru 1 lekkg zelazng konstrukcja.



Mama nawet nie zapytala mnie, czy chcialabym go miec,
tylko od razu przeznaczyta go dla Hopkins.

Jednak po chwili dochodz¢ do wniosku, ze Hopkins
absolutnie powinna dosta¢ ten stolik. Przeciez ona ratuje
ludzkie zycie. I jej mama pragnie go ofiarowac.

Mama odwraca si¢ do Jacoba 1 unosi r¢ke, w ktorej trzyma
karteczki.

- Chcesz bloczek niebieski czy rozowy?

- To on tez dostaje karteczki? - dziwie¢ si¢. - TO znaczy, nie
mam nic przeciwko temu, ale... - Stop! Nie wiem, jak mam
powiedzie¢, ze to troch¢ dziwne, by nie zosta¢ przy tym
posadzona o skgpstwo.

- Reprezentuje twojego ojca - §pieszy z wyjasnieniem Jacob i,
jak mozna bylo to przewidzie¢, wybiera niebieski bloczek.
-Twoja mama poprosita mnie, zebym zobaczyt, czy sg tu jakies
meble, ktore by si¢ mu przydaly w nowym mieszkaniu.

- O. Racja.

- Mysle jednak, ze Jacob powinien wybrac tez cos dla siebie -
dodaje mama. - Od lat bardzo nam pomaga.

- To bardzo mito z pani strony, ale naprawde niczego nie
potrzebuje.

-Te meble majg wartos$¢ jedynie sentymentalng

- mOWI1 mama - wiec nie musisz by¢ taki szlachetny.

- Nawet nasz sentyment nie ma wielkiej wartosci

- dodaje¢. - Nie ma co owija¢ w bawelne.

Paul, stojacy kilka metrow dalej 1 przygladajacy sie
wszystkiemu z zartobliwym pobtazaniem, wybucha gtosnym
smiechem. Zastanawiam si¢, co sobie 0 nas mysli.

Mama ma dzisiaj lekki makijaz 1 wyglada naprawde bosko.
Przygladam si¢ jej 1 Paulowi 1 dochodz¢ do wniosku,



ze jest za mioda oraz zbyt pickna dia takiego me¢zczyzny. Jest
takze znacznie od niego madrzejsza 1 bardziej interesujaca.
Podczas obiadu mialam wrazenie, ze jest troch¢ znudzona
Paulem, zniecierpliwiona rozmow3q. Teraz, kiedy Paul rzy ze
smiechu, na jej twarzy odmalowuje si¢ pewna odraza, a moze
zazenowanie.

Z ulga stwierdzam, ze si¢ w nim nie zadurzyla. Nie
chciatabym widzie¢, jak matka robi maslane oczy do jakiegos
nieznajomego typka.

- Zaczynajmy! - wola. - Rozproszcie si¢ 1 przylepiajcie
karteczki, moje dzieci!

- Co za Swirni¢ta rodzina - mrucz¢ pod nosem. Wchodze do
salonu sama. Mama miata racj¢, mowigc

Jacobowi, ze nie posiadamy nic wartosciowego. W tym
pomieszczeniu stoja najtadniejsze i najlepiej zachowane meble
w calym domu, a mimo to chyba nikt nie znalaziby tu niczego
dla siebie. Patrze na dwie blizniacze kanapy, kupione w tym
samym domu towarowym w latach osiemdziesigtych (nie tak
jeszcze stare, by mogtly by¢ uznane za stylowe, vintage, ani nie
tak nowe, by mozna je bylo okresli¢ mianem modnych), dwa
fotele obite tkaning w szkocka krate, ktore nigdy mi si¢ nie
podobaly, prosty drewniany stolik, za duzy do mojego
mieszkania, pianino...

Chwileczke... pianino budzi moje zainteresowanie.

Mam tak mato tworcza prace, ze mito bytoby po powrocie do
domu zajac si¢ jakas dziatalnoscig artystyczng, na przyktad gra
na pianinie. Oczywiscie musiatlabym wzigc€ lekcje, ale zapewne
uczytabym si¢ teraz szybciej niz w dziecinstwie, kiedy nie
miatam przekonania do gry na instrumencie.



Podchodze, by przyjrze¢ si¢ doktadniej. To pianino marki
Kawai, w przyzwoitym stanie, chociaz gdy siggam do schowka
w stojacej obok tawie, by zobaczy¢, czy sg tam jakie$s nuty,
czuje, ze zawiasy sg3 mocno poluzowane.

Wyciggam telefon komorkowy i1 dzwoni¢ do Toma, by go
zapytac, czy chcemy mie¢ pianino.

- A po co nam pianino? Przeciez zadne z nas nie gra.

- Mozemy je dosta¢ za darmo, a ja przez wiele lat bratam
lekcje fortepianu.

- Nigdy nie widziatem, zebys grata.

- Przerwalam nauke w wieku dwunastu lat. - Tak naprawde
zrezygnowalam, kiedy stato si¢ oczywiste, ze nigdy nie bede
gra¢ tak dobrze jak Hopkins. M@j nauczyciel, pan Chelsey,
sadzil, ze zmotywuje mnie do nauki, nieustannie opowiadajac,
ze moja siostra jest jedng z najlepszych uczennic, z jakimi miat
do czynienia, ale jego starania odniosly wrecz odwrotny
skutek.

Przesuwam dlonig po I$Snigcym czarnym instrumencie,
zmatowialym teraz od kurzu.

- Jest bardzo tadne, a pianina maja swoja wartos$¢, prawda? -
mowig.

- Chciatabys, zebySmy je sprzedali? - pyta Tom.

- Nie, tylko tak sobie powiedziatam. Moze znow bratabym
lekcje.

- Przeciez nie mamy miejsca na pianino 1 nie widz¢ sensu
targania go tutaj, no ale decyzja nalezy do ciebie. Jesli
naprawd¢ chcesz je mie¢, cos wymyslimy. Wrocisz niedtugo
do domu?

-Jeszcze nie teraz. Wiesz, mama... - Chce mu



powiedzie¢ o Paulu Silvestrim, ale do pokoju wchodzi Jacob 1
urywam w pot zdania.

Jacob domysla si¢, ze przeszkodzit w rozmowie.

- Przepraszam - bagka 1 cofa si¢ do drzwi.

- Nie ma sprawy - rzucam w jego strong¢, po czym mowi¢ do
telefonu: - Musze konczy¢. CzesC. - Przerywam potaczenie i
macham komoérka do Jacoba. - Wtasnie podejmuje decyzje, czy
chce mie¢ pianino.

- Grasz?

- Nie. Ale mysle, ze moglabym znoéw brac lekcje.

- Ja umiem tylko zagra¢ piosenke ,,Heart and soul".

- To jest mniej wigcej takze 1 moj poziom. - Siadam na tawie 1
klepi¢ miejsce obok mnie. - Sprawdzmy, czy pamietamy, jak to
si¢ gra.

- To bedzie straszne. - Siada przy mnie. - Co mam grac?

- Ja gram t¢ tatwiejsza cz¢s¢. - Zaczynam, powtarzajac ,,du,
du, du, du", by utrzymac¢ rytm. Jacob Smieje si¢ ze mnie.
Wykrzywiam twarz w pociesznym grymasie. Z poczatku
gramy okropnie, mylimy si¢, wypadamy z rytmu i
przerywamy, ale z czasem zaczyna nam i8¢ lepiej |
przynajmniej mozna rozpozna¢ melodig.

Kotyszemy si¢ na boki w rytm muzyki, a Jacob spiewa:

- Calym sercem 1 dusza zakochatem si¢ w tobie... Dotgczam
do niego:

- Serce 1 dusza jak r6zowy szampon...

Na poczekaniu, napredce wymyslamy pozbawione sensu
strofy 1 gramy, az w koncu krzycze: -Jak to skonczy¢?!

- A tak - mowi Jacob i1 po prostu przestaje graé. Ide



za jego przyktadem 1 tylko raz jeszcze pozwalam sobie glosno
zawy¢: - Du, du!

Oboje podskakujemy nerwowo, styszac oklaski. Odwracamy
sie. W drzwiach stojg mama 1 Paul; $miejg si¢ 1 klaszczg w
dlonie. Wstajemy 1 ktaniamy si¢ afektowanie.

- To bylo wspaniate - méwi mama. - Ale mam wrazenie, ze
pianino jest rozstrojone.

- Raczej my jesteSmy rozstrojeni - zartuje Jacob.

- Ja zawsze taka bytam - mowi¢. Pan Chelsey nie posiadat si¢
ze szczescia, gdy Milton bezbtednie rozpoznawal nuty bez
patrzenia, a Hopkins btyskawicznie nauczyla si¢ je czytac.
Tymczasem przy mnie powtarzat: ,,Czy ty nawet nie styszysz,
ze to nie ta nuta? Naprawde tego nie styszysz?". Nie styszatam.

- Od dawna nie zapraszam tu stroiciela - mowi mama. -
Milton nie chcial gra¢, mimo ze go o to prositam. Ma
doskonaty stuch... Ostatni raz stroiciel byt tu chyba ponad trzy
lata temu. Powiedzial wtedy, ze pianino jest w zupeinie
dobrym stanie. - Podchodzi blizej. - O - méwi. Unosi nuty
lezace na pianinie od czasu, gdy ktéres z nas gralo po raz
ostatni. - Dvorak - mowi cicho.

Nic nie wiem o Dvoraku. Nie, to nieprawda. Wiem jedno: jest
ulubionym kompozytorem mojej mamy. I wiem, Ze niezaleznie
od tego, jaki to utwor, nie potrafitabym go zagrac.

- Hopkins zawsze tak pieknie to grala... - méwi z roz-
marzeniem mama, patrzac na nuty. - Brakuje mi jej gry.

- A grywa teraz? - pyta Paul.

- Nie wiem. Podejrzewam, ze nie ma pianina w swoim



mieszkaniu... - Mama wyprostowuje si¢ w nagtym przyptywie
energii. - Powinna wzig¢ to pianino! Ze tez do tej pory nie
przyszto mi to do glowy! Nietatwo bedzie je wnies¢ po
schodach, ale sg przeciez w Nowym Jorku firmy, ktore wnosza
nie takie rzeczy 1 jakos dadza sobie rade. Jesli Hopkins bedzie
miala pianino, moze znowu zacznie grac.

- Eloise... - wtragca niepewnie Jacob. - Keats mowita, ze
chciataby je wziac.

- Naprawde? - Mama patrzy na mnie zaskoczona.

- Niekoniecznie. - Czujg, ze si¢ czerwieni¢. Mam ochot¢ zabié¢
Jacoba. - Tak mi tylko przemknelo przez mysl, ale uwazam, ze
Hopkins powinna je dosta¢. Wtasciwie to ono nalezy do nie;.

- Jestes pewna? - pyta mama. - Chce potraktowac was
sprawiedliwie.

- W naszym mieszkaniu nie ma miejsca na taki instrument.

- A wiec dobrze - moéwi mama 1 szybko przykleja z6ita
karteczke do pianina. - Ale chce, zebys wybrala sobie co$
rownie wartosciowego, Keats. Najlepiej tak okazalego jak
pianino. - Rozpaczliwie rozglada si¢ po salonie. - O! Zawsze
podobal mi si¢ ten obraz. -Wskazuje najwicksze rozmiarem
dzieto sztuki w pokoju, abstrakcyjny bohomaz z liniami
przecinajagcymi grube, ciemne warstwy farby.

- Naprawde? - pytam zdziwiona, marszczac nos. -Dlaczego?

Sprawia wrazenie urazonej.

- Mnigejsza o to. Po prostu... si¢ rozejrzyj. I wychodzi z
pokoju.



Udaje si¢ do niewielkiej ciemnej biblioteki na parterze.
Liczne, niedbale ulozone ksigzki wypadajg z podtek. Oprocz
nich w pomieszczeniu znajdujg si¢ dwa zniszczone skorzane
fotele, przy ktorych stoja pochyte lampy, jednak jedynym
przedmiotem, ktéory mozna by przenies¢ do naszego
nowoczesnego, kompletnie umeblowanego mieszkania, jest
niewielki okragly stolik. Leza na nim ksigzki z wystajagcymi
zaktadkami albo otwarte i obrocone kartkami w dot, tak jakby
kto§ miat za chwile wroci¢ do lektury. Jednak pokrywajaca je
warstwa kurzu Swiadczy o tym, ze nie byly ruszane od
dhuzszego czasu.

Mama jest czytelniczkg zachtanng, ale chimeryczng. Trzyma
swe lektury w rozmaitych pomieszczeniach w domu i zawsze
ktorejs szuka. Jesli ksigzka wciagnie jg naprawde, mama nie
odlozy jej, dopoki nie skonczy. Uwaza, ze dzieci 1 obowigzki
moga wtedy poczekac.

Stolik mi si¢ podoba. Odrywam z bloku karteczke 1
przyklejam do blatu.

- Dobry wybor. - Stysze za sobg glos Jacoba. Ma okropny
zwycza] zachodzenia ludzi z tyhu.

Nie odpowiadam; wcigz jestem na niego zta za te histori¢ z
pianinem. Kto dal mu prawo do odzywania si¢ w moim
imieniu? Do wprawiania mnie w zaktopotanie?

- Twoj tato potrzebuje lamp - mowi, nie zwracajagc uwagi na
moje dasy. Przechyla glowe, by przyjrze¢ si¢ dwom
stalowo-miedzianym stojacym lampom. - Myslisz, ze nikt nie
bedzie mial nic przeciwko temu, jesli przeznacze te lampy dla
niego?

- Nie. Smialo. - Podchodze do pétek. Sa wypehione
gromadzonymi od wielu lat ksigzkami upchanymi



na tysigc mozliwych sposobow. Zastanawiam si¢, jak mama
zamierza je rozdysponowac; chetnie wybratabym kilka dla
siebie.

- Swietnie grasz ,,Heart and soul", Keats.

- Wiem. Powinnam wystartowa¢ w konkursie.

- Naprawde mi si¢ podobato. Nie odpowiadam.

Nalepia karteczki na lampy. Ocigga si¢ z wyjsciem, jakby
czekal, az cos powiem, ale tylko si¢ przechadzam wzdtuz
polek, ogladajac ksigzki, wazony, obrazki. W koncu zaczyna:

-Hej, czy...

I wilasnie wtedy dzwoni m¢; telefon. Unosze¢ dton, dajac
Jacobowi znak, by poczekat, i odbieram potaczenie. To Tom.

- Juz skonczytas?

Obiecuje mu, ze niedlugo stad wyjde, a kiedy koncze
rozmowe, Jacoba nie ma juz w bibliotece, a mama wola nas
wszystkich do jadalni.

Deser stanowi kupione wczesniej 1 przetozone na ozdobny
talerz ciasto bezowe z odrobing bitej Smietany (wycisnietej z
pojemnika) i kilkoma truskawkami na wierzchu. Mama nie
zadala sobie nawet trudu, by usungC szyputki. Ciasto jest
smaczne, przyjemnie stodkie, tak wigc Milton (ktoéry wrocil,
mimo ze nie ma lodéow), Paul i ja szybko je pochtaniamy i
chetnie zgadzamy si¢ na drugg porcj¢ zaproponowang przez
mame¢. Jacob zjada wigkszg czeS¢ swojego deseru, ale
odmawia doktadki, a mama nie dokrawa sobie porcji, tylko
odlamuje od ciasta male kawalki i je palcami.



Dostaje SMS-a. Tom pyta, czy wracam do domu, wi¢c po
zjedzeniu drugiego kawatka ciasta odsuwam krzesto od stotu i
mowie, Z&€ musze juz si¢ pozegnac.

- Wyjde z tobg. - Jacob zrywa si¢ na nogi.

Paul towarzyszy mamie idgcej za nami do przedpokoju.
Opuszczam dom, zaniepokojona tym, ze Paul machat nam na
pozegnanie, jakby byt tu gospodarzem.

- Kocham mojego nowego tatusia - mowie, ledwie zamykaja
si¢ za nami drzwi. - Jest taki duzy i silny... na pewno zbilby
mojego starego tatusia na kwasne jabtko.

- Wydaje mi si¢ sympatyczny - mowi Jacob. - A poza tym
chyba nie musisz si¢ obawia¢, ze twoja mama za niego
wyjdzie.

- Tylko tak sobie zartowatam.

- Domyslitem sig.

Na trawniku od dawna kroluja okazale chwasty, a drzewa
tworzace szpaler przy podjezdzie nie byly przycinane od lat,
wigc w drodze musimy odgarnia¢ gatezie.

- Mysle, ze niedlugo si¢ zobaczymy - mowie, kiedy
dochodzimy do miejsca, gdzie powinniSmy si¢ rozstac.

- To bardzo prawdopodobne. - Jacob szybko catuje mnie w
policzek, a potem, cofajac si¢, rzuca bezceremonialnie: - A
moze chcialabys wstapi¢ gdzies na drinka? Albo pdjs¢ do kina?
Nie jest jeszcze pdzno.

Krece glowa.

- Nie moge. Tom na mnie czeka.

- Och, przepraszam. Myslalem, ze pewnie gdzies wyjechat
albo jest bardzo zajety, skoro nie przyszedt z toba.



- Nie, on po prostu nie cierpi mojej rodziny.

- Naprawde?

- Przesadzitam z tym ,,nie cierpi". Po prostu nietatwo jest si¢
czu¢ swobodnie w ich towarzystwie.

- Nie przesadzaj. To dobrzy ludzie.

- Teraz to ty przesadzasz - mowie i rozchodzimy si¢ kazde w
SW0j3 strone.

- Ciesze si¢, ze mnie tam nie bytlo - méwi Tom, kiedy mu
sktadam relacje. - Co postanowitas w sprawie pianina?

- Nie bior¢ go. - Siedzimy na 16zku, z ktorego ogladat jakis
kryminal z lat osiemdziesigtych, kiedy przysztam do domu.
Natychmiast zdjetam buty 1 potozytam si¢ obok niego. Teraz
przytulam si¢ mocniej 1 opieram glowe o poduszke tuz obok
jego glowy. - Pomyslatam, ze to nie byloby rozsadne, skoro
oboje nie koncertujemy.

- To dobrze - mowi Tom. - Nie chcialem tu mie¢ pianina.

- Mogles mi powiedzie¢, kiedy o to pytalam. Wzrusza
ramionami. Czuje, jak jego reka ociera si¢

przy tym o moja.

- Nie chcialem si¢ sprzeciwiac, skoro to miato dla ciebie
zZnaczenie.

- Bardzo mito z twojej strony.

Tom przechyla gtowe i trzepoce rzgsami.

- Bo ja w ogodle jestem bardzo mity. - Przez chwile¢ w
milczeniu ogladamy film, a kiedy ukazuje si¢ reklama, mowi: -
Wigc twoja mama si¢ zakochata, he?

- Nie okreslitabym tego w ten sposdb... Zaluje, ze go



zaprosifa... jako§ dziwnie si¢ czulam. Zastanawiam sie, czy
Milton tez si¢ tym niepokoi.

- Milton nie zauwaza niczego poza tym, czy jego Internet
bezprzewodowy dziata.

- To prawda.

Tom ociera si¢ policzkiem o czubek mojej gtowy.

- Naprawdg nie rozumiem, jak to mozliwe, ze ktos taki jak ty
urodzit si¢ w rodzinie takiej jak twoja. To jest dla mnie wielka
zagadka.

- Widocznie jestem mutantem.



Rozdziat 5

Hopkins planuj e krotka wizyte w Bostonie, ale na dzien przed
jej spodziewanym przybyciem syn jakiego$ kongresmena z
Ohio upija si¢, spada ze wzgorza, uderza glowa o skate 1
doznaje urazu mozgu. Hopkins zostaje wezwana na
konsultacje, wiec swoje plany przyjazdu do domu odktada na
czas nicokreslony.

Dowiaduje si¢ o tym dopiero kilka dni p6zniej, kiedy mama
skarzy mi si¢ przez telefon, ze Hopkins zazadala, by nie
wyrzucata nic waznego, ale nie powiedziata jasno, co si¢
zalicza do tej kategorii.

- Panicznie si¢ boj¢ pozby¢ czegokolwiek, co nalezy do niej -
moOwi. - Ale agenci od nieruchomosci, z ktorymi rozmawiatam,
zgodnie twierdza, ze musz¢ zlikwidowac ten batagan, zanim
bedg mogli pokaza¢ dom klientom. - W tle rozlega si¢ grzechot
1 cho¢ nie mam pojecia, co go wydaje, wyobrazam sobie mame,
jak krazy po kuchni w trakcie rozmowy, popycha rozne
przedmioty, bynajmniej ich nie porzadkujac, przektada papiery
Z miejsca na miejsce, otwiera i zamyka drzwiczki szafek. Jest
W bezustannym ruchu, z ktérego nic nie wynika.



Ja natomiast siedz¢ wygodnie zwinigta w fotelu przy swoim
biurku w pracy, popijam letnig kawe z kubka 1 zastanawiam
si¢, czy powinnam sobie pozwoli¢ na jeszcze jedng muffinke.
Cho¢ jest wczesne przedpotudnie, uporalam si¢ juz z
wickszoscig zadan, jakie mialam do wykonania tego dnia.
Podoba mi si¢ w mojej pracy miedzy innymi to, ze jest taka
latwa. Prawde mowigc, gownie za to lubi¢ mojg prace.

- Nie mozesz po prostu spakowac jej rzeczy do pudet 1 na
razie upchnac¢ w garazu? - pytam.

- Garaz jest juz pelny. I nie chce mnozy¢ pudel, ktore trzeba
bedzie pozniej przegladac. Wystarczy juz tych, ktére mamy.
Agent, z ktorym si¢ widziatam w zesztym tygodniu, a chyba
wlasnie jego wybiore, powiedziat, ze dom wyglada, jakbysmy
si¢ nie skonczyli wyprowadza¢. Och, to mi o czyms$
przypomina! Dlatego do ciebie dzwoni¢. Syn tego agenta
chodzit z tobg do jednej klasy. Cameron Evans. Pamigtasz go?

- Stabo. - Byt chudym blondynem z tradzikiem 1 lubil duzo
mowi¢ podczas lekcji. - Bywalismy na tych samych zajeciach,
ale si¢ nie kolegowalismy.

- Prowadzi teraz interes ze swoim ojcem. - Jej glos zaczyna

brzmie¢ troche zbyt obojetnie. - Dostalam jego adres
e-mailowy... moze bysScie si¢ umowili na kawe 1 odsSwiezyli
Znajomosc?

Odpowiadam lodowatym tonem:

- Pomyslatabym, Ze probujesz mnie swata¢, mamo, ale to by
oczywiscie nie miato sensu, skoro wiesz, ze mieszkam ze
swoim dlugoletnim chtopakiem 1 jesteSmy razem bardzo
szczesSliwi.



- Nie probuje cie swata¢. MysSle po prostu, ze milo si¢
ponownie spotkac ze starymi znajomymi. Poza tym powinnas
wiece] wychodzi¢ z domu, widywac roznych ludzi, nie tylko
Toma. Nawet zakladajac, ze jest dla ciebie odpowiednim
partnerem na state - w jej ustach brzmi to niewiele bardziej
prawdopodobnie niz przypuszczenie, ze pieklo kiedys
zamarznie - skad bedziesz to wiedzie¢ na pewno, jesli nie masz
z kim porownac?

- To nadal wyglada na probe swatania - mowie. -Ja juz wiem,
ze Tom jest dla mnie stworzony. Nie musz¢ pi¢ kawy z
tabunami przypadkowych facetow, zeby si¢ o tym upewnic.

Pocigga nosem.

- Wiem, zdaje ci si¢, ze juz wszystko rozumiesz. W twoim
wieku myslatam tak samo. Ale teraz, odkad si¢ znowu
umawiam na randki, odkrywam u me¢zczyzn cechy, o jakich mi
si¢ nawet nie snito...

- Tak? Opowiedz mi o niespodziewanie odkrytych cechach
Paula Silvestriego.

- Paul jest bardzo mity.

- Nigdy ci si¢ nawet nie $nito, ze me¢zczyzna moze by¢ mity?

- W pewnym sensie tak. ,Mily" to nie jest pierwszy
przymiotnik, jaki przychodzi do glowy, kiedy si¢ opisuje
twojego ojca.

- Chcesz powiedziec, ze tato jest niemity?

- Nie, oczywiscie nie. Po prostu... nie ma w sobie zbyt wiele
ciepla.

- Racja. - Ogladam swoje paznokcie i zastanawiam si¢, czy
powinnam je wieczorem pomalowac. Nie zawsze



maluje paznokcie, ale czasami nachodzi mnie taki nastroj, ze
lubie uzy¢ lakieru w jakim$ zwariowanym kolorze. - Natomiast
Paul bucha cieptem. Jesli wlasnie tego szukasz, to znalaztas.
Wielki, parujacy zbiornik ciepta.

- Niczego nie szukam - odburkuje. - Chce jedynie zaznaé
troche radosci.

- Ja tez. A rado$¢ sprawia mi wracanie do domu do Toma, a
nie wysiadywanie na jakichs$ zatosnych randkach w ciemno, bo
moja matka nie wierzy w trafnos¢ mojego wyboru.

- Bardzo przepraszam za sugestie, ze moglaby$ zechciel
odnowi¢ znajomos¢ z dawnym kolega ze szkoty - mowi. - Coz
ze mnie za okropna matka wtrgcajgca si¢ w zycie swej corki.

- Och, daj spokoj - prosze. - Nie jestes az taka zta. Nastepuje
pauza, a potem $miech.

- Przypomnij mi jeszcze raz, dlaczego chciatam mie¢ dzieci.

- Jestem pewna, ze miatas swoje powody.

- Jako$ mi wyleciaty z glowy... Och, Keats, wyswiadczysz mi
przystuge? Zadzwon do Miltona 1 z nim porozmawiaj. On nie
chce przyja¢ do wiadomosci, ze probuje sprzeda¢ dom. Ilekro¢
o tym wspominam, zachowuje si¢, jakby mnie nie styszatl, albo
Zmienia temat.

- Jestem pewna, ze nie moze znies¢ mysli o przeprowadzce.

- Tez tak sadze. Najgorsze, ze nie chce wpusci¢ agenta
nieruchomosci do swojego pokoju, ale kiedy dom znajdzie



si¢ juz na rynku, a mam nadziej¢, ze nastapi to wkrotce, nie
bedzie miat wyboru. Pomyslatam, ze moze gdybys ty z nim
porozmawiata...

- On z dnia na dzien coraz bardziej dziwaczeje. Mamo, musisz
zaczaC¢ go zmuszac, zeby wychodzit z domu.

- Latwo powiedziec.

- Wiem, ale...

Nie daje mi dokonczyc.

- Mam teraz duzo na glowie, Keats: dom, wyprowadzka,
rozwod... Pozwoél mi si¢ zajaé wszystkim po kolei. -Martwi
mnie jej glos, jest dzis chropawy 1 jakby zduszony. Znam to
brzmienie 1 wcale mi si¢ nie podoba. Niemal zawsze poprzedza
zalamanie. - Sprobuj pomoc, zamiast krytykowac, dobrze?

- Sprébuje, ale jestem jedng z Sedlakoéw. - Moze sie myle co
do jej gtosu. Mam nadzieje, ze si¢ myleg.

- Mam ci1 da¢ Miltona do telefonu?

- Nie, porozmawiam z nim na czacie. On tak woli.
Roztaczamy si¢ 1 wykonuje odrobing pracy - wysytam

kilka notatek stuzbowych, dzwoni¢ w sprawie zamowienia na
przyjecie pozegnalne, ktore ma si¢ odby¢ pod koniec tygodnia,
tego rodzaju rzeczy - a potem uznaje¢, ze moge sobie zrobi¢
kolejng przerwe, 1 zaczynam czatowac z Miltonem. ,,Jak leci?".

Odpowiedz przychodzi po paru sekundach. Co do mojego
brata jedno jest pewne: zawsze mozna go zasta¢ przed
komputerem.

»Spoko".

,,Mama ci¢ doprowadza do szatu?".



,» Tylko kiedy nie $pi".

,,Troche si¢ o nig teraz martwi¢. Daj mi zna¢, gdyby nastgpito
zalamanie". ,,Okej".

,Wyglada na to, ze powaznie mysli o sprzedazy domu".
,,Czemu mialaby na ten temat Zzartowac?". ,,Wiesz, o co mi
chodzi. Bedzie ci brakowalo twojego. pokoju?".

,,Nie, bo nie mam zamiaru go opuszczac".

,NO to pozostaje ci mie¢ nadziej¢, ze ten, kto kupi dom,
zawsze chciat mie¢ syna".

,,Mama go nie sprzeda. Tato jej nie pozwoli".

,,On juz nawet tam nie mieszka'.

,,»Ale to nadal jego dom. Tato moze zechcie¢ wrocic".

Krece glowg, cho¢ Milton mnie nie widzi. Zaczynam
odpisywac co$ na ten temat, ale szybko rezygnuje i zamiast
tego pisze:

,Przeprowadzka moze by¢ super. Mogtbys trafic w lepsze
miejsce, gdzies, gdzie mozna chodzi¢ do restauracji i w ogole".

Nie ma natychmiastowej odpowiedzi, a kiedy w oczekiwaniu
ogladam swoje paznokcie - fioletowy bylby niezly, mysle, ale
nie jaskrawy, tylko o szarym odcieniu - dzwoni moj telefon.

Tom.

- Czes$¢, dziecinko.

- Kto$ tu ma dobry humor.

- To dlatego, ze wlasnie zrobilem rezerwacje¢ na jutrzejszy
wieczor.

- Gdzie?



- Niespodzianka. Ale to beda najlepsze urodziny w twoim
Zyclu.

- Jeste$ pewien, ze nie przesadzasz?

- Jestem pewien. Aha, jeszcze jedno, wroce dzis pdzno... tata
chce, zebym zjadl kolacje z nim i jakim$ potencjalnym
klientem.

- W porzadku.

- Bede za toba tesknil. Zahluje, ze musze i$¢ na te kolacje.
Zadzwoni¢ pdznie;.

Kiedy znow patrz¢ w ekran komputera, nadal nie ma
odpowiedzi od Miltona. Probuje go ztapac. ,,Jestes tam?".

Nic. Moze poszedt do tazienki. Albo zszedt na dot, zeby cos
zjes¢. A moze po prostu daje mi do zrozumienia, ze ma dosy¢
rozmowy.

- Masz czas, zeby gdzies wyskoczy¢? - Cathy wsuwa gltowe
do mojego boksu.

Cathy robi doktorat z pedagogiki na Uniwersytecie
Massachusetts 1 prowadzi troch¢ zaje¢ z naszymi studentami.
Przez ostatni rok zblizylySmy si¢ do siebie - w biurze, a
wlasciwie w college'u, nie ma wielu osob przed trzydziestka,
wiec ilekro¢ jest gdzies w poblizu, wpada na kilkuminutowg
pogawedke.

Dzisiaj trafita w doskonaty moment: poniewaz Tom i1dzie na
kolacje ze swoim tatg, pytam jg, czy nie wysztaby ze mng zjesc¢
COS na miescie.

- Pod warunkiem ze nie bedzie drogo. Zywie sie zupkami
btyskawicznymi, a mimo to do nastepnej wyptaty zostato mi
jakies pi¢¢ dolaréw. - Cathy jest wysoka



1 piegowata, ma szerokie ramiona 1 duze dtonie. Tez jest ruda,
ale jej wlosy maja jasniejszy odcien od moich i1 sg bardziej
proste. Wyglada jak dziewczyna z farmy, jakkolwiek wolny
czas poswigca na czytanie 1 pisanie wierszy.

Proponuje bar w sasiedztwie, w ktorym czg¢sto jadamy z
Tomem.

- Jest naprawdg tanio i1 do siddmej majg znizki. Drink kosztuje
dwa dolary, a pétmisek kanapek z grillowanym serem trzy.

Brzmi to dla niej zachecajaco, wigc spotykamy sie na miejscu
0 szoOstej 1 pijemy tanie wino przy wysokim stoliku nieopodal
baru, wymieniajac uwagi na temat naszych rodzin.

Cathy pochodzi z matego miasteczka w Missouri. Przyjechata
na Wschodnie Wybrzeze do college'u, a potem zostata na
studia uzupekliajace. Twierdzi, ze nigdy nie wroci na
Srodkowy Zachdd, chyba ze w odwiedziny. Cale jej
rodzenstwo nadal mieszka tam, gdzie si¢ urodzito; mtodsza
siostra jest juz me¢zatkg, ma jedno dziecko 1 spodziewa sie
drugiego. Wedhug Cathy wszyscy z jej rodziny méwia jak
wiesniacy, lecz ona cigzko pracowala, zeby si¢ wyzbyc¢
akcentu, 1 twierdzi, ze stycha¢ go tylko, kiedy si¢ upije.

Stara si¢ okaza¢ wspotczucie, kiedy narzekam na swoich
najblizszych, ale nie do konca rozumie, dlaczego tak trudno mi
z nimi wytrzymac.

- Nie chodzi o to, ze sg szaleni - thumaczg. - Z tym da si¢ zyc¢.
Problem polega na tym, ze wszyscy s3 ode mnie bardziej
inteligentni 1 nie potrafi¢ 1im dotrzymac kroku. Nigdy nie
umiatam.



- Domyslam si¢, ze to moze by¢ trudne - mowi niepewnym
tonem. - Ale przynajmniej mozesz z nimi prowadzi¢ ciekawe
rozmowy o literaturze czy sztuce. Moja siostra chce rozmawiaé
wylacznie o pieluchach i tych porgbanych, wrednych psach,
ktore z mezem hoduja. Zresztg zatoze si¢, ze wcale im nie
ustepujesz inteligencja. Brak ci jedynie pewnosci siebie.

- Wlasnie ze ustepuje. A co do braku pewnosci siebie, to masz
racje... - Oprozniam kieliszek do dna. - Napije si¢ jeszcze. Ty
tez masz ochote?

- Ochote mam, w przeciwienstwie do funduszy.

- Ja stawiam.

- Krepuje mnie, ze bedziesz za mnie placic.

- Niepotrzebnie. Chce c1 postawi¢. Dobrze si¢ bawie; Rzadko
gdzies wychodz¢ bez Toma.

- Jak dtugo jestescie razem?

- Lada moment minie dziesiec lat.

- Nie mow... naprawdg¢?!

- Dziesig¢ lat - powtarzam. - Serio. Sprawia wrazenie
zaktopotane;.

- Chwileczke... to w jakim wieku si¢ poznaliscie?

- Poczekaj, zamowmy najpierw wino, a potem opowiem Ci
calg epickg histori¢ naszej mitosci.

Nie jest to wcale wielka historia. Nie poznalismy si¢ w jakichs
wyjatkowo  romantycznych  okoliczno$ciach ani  nie
musieliSmy przezwyci¢za¢ zadnych trudnosci, wige nie datoby
si¢ z niej zrobi¢ nawet wzglednie przyzwoitego filmu.

To byt tydzien, w ktorym przypadaty moje pigtnaste urodziny.
W owym czasie miatam w zyciu tylko jeden cel



- nie wyrozniac€ si¢ z otoczenia, ale mieszkatam w dziwnym
wielkim domu i miatam rodzicéw, ktoérzy malo ze sobg
rozmawiali, ojca, ktory niewiele mowil do swoich dzieci,
mtodszego brata, ktéry w ogole rzadko si¢ odzywal, 1 starsza
siostre, ktorej prawie nie znalam, poniewaz wczesnie
wyjechata na studia, co nie przeszkadzato, by swa niestychang
inteligencjg wcigz obnazata moje niedoskonatosci, nawet nie
bedac przy tym fizycznie obecna.

Uciekatam od swojej rodziny tak czesto, jak si¢ dato,
spotykajac si¢ ze znajomymi w weekendy 1 po szkole, zwykte
odwozona przez ich rodzicow, bardziej uczynnych (1 mniej
zwariowanych) od moich.

Ktoregos dnia matka mojej kolezanki Molly podrzucita nas
pod kino w Chestnut Hill w drodze na lekcje drukowania na
jedwabiu. Molly zaprosita jeszcze jedna kolezanke, Anne,
ktorg znata z klubu dla snobow. Razem obejrzatysmy film, a po
seansie wstapitySmy do barku ze §wiezymi wypiekami, zeby
cos przegryzc.

Anna zaproponowala, ze odwiezie nas do domu.

- M¢j starszy brat po mnie przyjedzie - oznajmita. -Chgtnie si¢
zgadza wozi¢ ludzi, bo poza tym ma niewiele do roboty. Uczy
si¢ w college'u, ale na weekendy zawsze przyjezdza do domu.

- Dlaczego? - zdziwila si¢ Molly.

- Kurcze, nie wiem - odpowiedziala Anna. - Pewnie jest
nieudacznikiem. Jak ja pojde do college'u, to juz nigdy do
domu nie wrécg.

Wszystkie zgodnie stwierdzitysmy, ze jak tylko bedziemy
mogty uciec z naszych domow, nie wrocimy do nich juz nigdy,
chyba ze po prezenty gwiazdkowe.



Brat Anny sp6znit si¢ kilka minut i kiedy wreszcie podjechat,
zaczela wrzeszcze¢, wyzywajac go od durniow. Zdumial mnie
spokoj, z jakim przyjal jej wybuch: przeprosit za sp6znienie,
dodajac, ze probowat si¢ do niej dodzwonic, ale nie odbierata
komorka.

- Wyltaczytam na czas filmu - odburkneta.

- Coz, probowatem - powiedzial tagodnym tonem.

Anna kupita czasopismo z quizem, ktory chciata rozwigzac z
Molly, wiec kazala mi usig$¢ z przodu. Podczas gdy one
sadowily si¢ na tylnym siedzeniu ze swoim czasopismem, ja
zapictam pas i ukradkiem przyjrzatam si¢ starszemu bratu
Anny, ktory byt bardzo, ale to bardzo przystojny. Szerokie
ramiona, krotko obcigte geste wlosy, mile dla oka rysy twarzy.
Miat muskularne uda, co bylo wida¢ przez dzinsy, jesh si¢
popatrzyto.

A ja patrzytam.

Byt stanowczo za dorosty 1 zbyt atrakcyjny, zebym miata
odwage do niego zagadac, wigc po wstepnym ,,czes¢" w ogole
si¢ nie odzywatam.

Jednak po kilku minutach ciszy on spojrzal na mnie 1
powiedziat:

- Jestem Tom, tak na marginesie.

- Ja jestem Keats.

- Keith? - spytal, unoszac brwi w wyrazie zaklopotania.
Wyjasnitam pochodzenie mojego imienia, na co ze Smiechem
oznajmil: - Naprawde mi si¢ zdawalo, ze powiedziatas Keith.

Wtedy ja tez zachichotalam 1 przez chwile smialiSmy si¢
oboje, a potem czulam, ze mozemy juz rozmawiac¢, dlatego
zapytatam go o college 1 powiedziat mi, ze jest



w porzadku, ale ma stuknietego wspollokatora, wigc
przyjezdza do domu, kiedy tylko moze, na co ja powiedziatam,
ze bardzo mu wspotczuje, bo sama mam stuknieta rodzine,
tylko ze nie moge od niej uciec - na razie - i opowiedziatam mu
troche o moim tacie, na przyklad o jego straszliwym
roztargnieniu, przez ktére raz chcial wyjs¢ z domu w samych
bokserkach. Jaki§s rok wczesniej odkrylam, ze najbardziej
zenujace historie dotyczace moich rodzicow mozna zmieni¢ w
zabawne anegdoty, jesli si¢ je przedstawi odpowiednim tonem,
1 oczywiscie starszy brat Anny byt zachwycony.

Zakladat, ze jestem w wieku jego siostry, ale tak naprawde
Anna byla ode mnie o rok starsza. Nawet gdybym miala
szesnascie lat jak ona, roznica wieku pomigdzy mng i Tomem
nadal bytlaby ogromna.

Wysiadlam z samochodu podekscytowana i z rumiencami na
policzkach, bo nawigzalam znajomos¢ z tak dojrzaltym
mezczyzng. Podczas gdy moje (niemadre, dziecinne) kolezanki
chichralty si¢ z tylu nad swoim quizem ,Jestes typem
ksiezniczki, artystki grunge'owej, hippiski czy modelki?", Tom
1ja rozmawialiSmy z sobg jak réwny z rOwnym.

- Do zobaczenia - powiedzial, kiedy zamykatam drzwi
samochodu, 1 wymieniliSmy spojrzenia mowiace: ,,CoS
zaszto".

Moje przyjemne oszolomienie szybko wypart uzasadniony
pesymizm - mogtam zaktada¢, ze juz nigdy wigcej nie zobacze
brata Anny. Zaden student college'u nie zapraszat na randki
pietnastolatki (ani szesnastolatki,



bo Tom sadzil, ze tyle mam lat). Poza tym nawet nie
przyjaznitam si¢ z jego siostrg, wigc trudno byto liczy¢, ze
przypadkiem na niego wpadne.

Jednak kiedy w szkole przygladatam si¢ moim réwiesnikom,
wydawali mi si¢ ghupi, pryszczaci 1 niezgrabni, tak niecickawi
w poréwnaniu z Tomem Wellsem, ze musiatam sprobowac. Po
prostu musiatam.

Potrzebowatam troch¢ czasu na zebranie odwagi, by
zadzwoni¢ do Molly 1 zaproponowac jej, zebySmy zaprosily
Anne do kina w nastepny weekend.

- Jest bardzo mita - dorzucitam zachecajaco.

- Tak, jest w porzadku - przyznala Molly bez entuzjazmu. -
Nie rozlaczaj si¢, zaraz z nig pogadam. - Zadzwonita do Anny;
niski meski glos powiedziat, ze jg poprosi do telefonu. Styszac
Toma, poczutam dreszcze na calym ciele; zacisnetam mocno
uda, skulona na skraju mojego 16zka - zabralam telefon do
sypialni, zeby mi nikt ni¢ przeszkadzat.

Kiedy omawialy szczegoly wyprawy, wtracitam najbardziej
obojetnym tonem, na jaki potrafitam si¢ zdobyc¢:

- Hej, Anno, moze zaprosisz tez swojego brata, zeby obejrzat
film razem z nami? Dzigki temu moglby nas zawiez¢ 1
przywiezc.

- Dobrze - zgodzita si¢ Anna. - Jest takim nieudacznikiem, ze
pewnie si¢ zgodzi.

Kilka miesigcy pozniej Tom mi si¢ przyznal, ze zapytat
wowczas siostre, z ktorymi kolezankami si¢ umawia, a kiedy
wspomniata o rudej dziewczynie z dziwnym imieniem, zgodzit
si¢ natychmiast. I od razu postanowil usigs¢ w kinie obok mnie.



- Juz wtedy wiedzialem, ze istnieje miedzy nami jakas wigz -
powiedziat. - Nie liczylo sie, ze jesteS ode mnie tak duzo
mtodsza. Po prostu czutem, ze tak ma by¢.

Ma si¢ rozumie¢, nie wiedziat jeszcze, jak duzo miodsza. To
si¢ wydato pozniej. I na jakis czas go odstraszyto, ale wrocil,
bo oboje wiedzieliSmy, ze jestesSmy sobie przeznaczeni.

Nasz zwigzek dojrzewal razem z nami. Z poczatku wszystko
przebiegalo bardzo powoli. Tom nie ponaglat mnie do niczego,
na co nie bylam jeszcze gotowa. Byt cierpliwy, delikatny i
troskliwy. Przez ponad rok poprzestawaliSmy na graniu w
minigolfa, w kregle 1 na chodzeniu do kina, zawsze odwozil
mnie do domu na czas 1 nie pozwalaliSmy sobie na nic wigcej
poza catowaniem.

Bylam z tego zadowolona, ale tez si¢ balam, ze go strace z
tego powodu.

W istocie w ciggu nastepnych paru lat mial kilka
jednorazowych przygod, do ktorych mi si¢ pozniej przyznawat
z ptaczem, ngkany poczuciem winy 1 Igkiem, ze go zostawig.
Nie podobato mi si¢ to, ale mu wybaczalam. Moze nawet z
pewng ulga - sama nie bylam jeszcze gotowa na seks, a on
znalazt sposdb na roztadowanie napiecia 1 zawsze do mnie
wracat.

Kochal mnie. Wlasnie to pozwolilo nam przezwyciezy¢
poczatkowe klopoty 1 roznice wieku. Tom Wells zakochat si¢
we mnie w momencie, gdy wskoczylam na przednie siedzenie
jego auta, 1 od razu wiedzial, ze jestem tg jedyng, z ktorg
pozostanie juz na zawsze. A jesli to znaczylo, ze musi troche
poczekac, zanim bedziemy



mogli ze sobg sypiac, byt gotow czeka¢. Zaangazowal si¢ w
zwigzek na dtuzsza mete. ;

Ja zreszta takze, wbrew czesto wyrazanym przewidywaniom
matki, ze strace zainteresowanie Tomem, gdy z wiekiem stang
si¢ bardziej; wybredna. Wreszcie miatam w zyciu kogos, kto
zawsze mnie wspieral, kto mogt mnie zabra¢ z tego
wariatkowa, ktore nazywatlam swoim domem, kto mi
powtarzal, ze jestem madra i1 pigkna, kto naprawde wierzyt w
to, ze jestem madra 1 pigkna 1 nie stanowi¢ nieudane;,
rozczarowujace] kopii Hopkins. Tom byt dobry, czuly,
przystojny, lojalny, staly w uczuciach, byl mi bezpieczna
przystanig zawsze, gdy tego potrzebowatam, przytulnym
domem, w ktorym mogtam si¢ schronic.

Mato ktora dziewczyna w wieku pietnastu lat znajduje
swojego ksiecia z bajki. Podejrzewam, ze to szczescie
wynagradza mi niedostatki intelektu.



Rozdziatl 6

- Niewiarygodne - méwi Cathy, kiedy koncze¢ swa opowiesc.
Wmiotla cale dwa talerze grillowanego sera, w sumie szes¢
matych kanapek. Domyslam si¢, ze to mila odmiana po
chinskich zupkach. - Twoim rodzicom nie przeszkadzatla
r6znica wieku?

- Nie byli zachwycent, ale to nie w ich stylu zakazywa¢ mi si¢
z nim spotyka¢. Pamietam, ze ojciec przed laty wplotlt do
rozmowy z Tomem stowa ,,uwiedzenie nieletniej" jako zart, co
daje pewne pojgcie o jego poczuciu humoru. Ale pozwalali mi
robi¢, co chcialam.

- Nie wiem, czemu mnie to tak dziwi. Moi rodzice mieli po
jakie§ osiemnascie lat, kiedy si¢ pobrali. Ale tutaj na
Wschodnim Wybrzezu jest inaczej, ludzie zaktadajg rodziny w
znacznie starszym wieku. Mieszkacie razem, prawda?

- Owszem, od kiedy skonczylam studia. Ale wczesniej
spedzalam z nim wszystkie weekendy. Jego pierwsze
mieszkanie byto okropne, po moim dyplomie znalezlismy
fadniejsze. Formalnie to jego mieszkanie, lecz wybralismy je
razem.

Cathy potrzgsa glowa. Rude kosmyki fruwaja jej nad czotem.
Niedawno je ostrzygla, troche za krotko jak



na osob¢ tego wzrostu; jej glowa wydaje si¢ za mata w
stosunku do reszty ciala. Ale za to ma pickne oczy, duze,
zielone 1 myslace.

- Ja najdluzej bytam ze swoim chtopakiem z college'u, a i tak
nasz zwigzek nie przetrwal nawet dwoch lat. -Chrupie
spieczong skorupke sera. - Od wiekdéw nie miatam randki. Po
prostu nie poznaj¢ nikogo nowego.

- A ja w ogole mialam w zyciu jednego chlopaka. Nigdy si¢ z
nikim innym nie umawiatam.

- A miatas ochote?

- Wiasciwie nie. Chodzenie na randki wydaje mi si¢ jakies$
dziwne... trzeba rozmawia¢ z obcym facetem, doszukiwac si¢
jakichs wspolnych zainteresowan... - Urywam 1 pochylam si¢
ku niej gwattownie. - Wiesz, co jest najdziwniejsze?

-Co?

- Moja matka teraz chodzi na randki.

- Twoja matka? O czym ty mowisz? Myslatam, ze jest zong
twojego ojca.

- Formalnie tak. Ale s3 w trakcie rozwodu, wigc si¢
wyprowadzil. - Wzmianka o mieszkaniu taty przywodzi mi na
mysl Jacoba... 1 nagle wpadam na doskonaty pomyst.

Milkn¢ w potowie zdania i przez moment si¢ zastanawiam.

- Tak, jest doskonaty.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta Cathy.

- Swietnie. Mysle tylko... Co by$ powiedziata, gdyby kto$ cie
umowit na randke w ciemno?

- Zalezy od umawiajacego. Gdyby to byla moja babcia,
wiatabym w przeciwnym kierunku. Ale jesli chodzi o ciebie...
Masz kogos konkretnego na mysli?



- Owszem, Swietnego chtopaka, ktory pracuje dla mojego
taty... - Barman przerywa mi, podchodzac z kolejnymi dwoma
kieliszkami wina. - Nie zamawiaty$Smy tego - protestuje.

Ruchem glowy wskazuje na drugi koniec baru.

- To od tamtych dwoch facetow. Kazali powiedzie¢, ze nigdy
wczesniej nie widzieli dwoch pigknych rudych kobiet naraz i
chca wam przynajmniej postawic co$ do picia.

Cathy szeroko otwiera usta z zaskoczenia i rozbawienia.

- Gdzie? Tamci dwaj? Na koncu? - Zerka dyskretnie.
Mezczyzni nas obserwujg. Szybko opuszcza gltowe, lekko si¢
rumienigc. - Prosze im powiedziec, ze dzigkujemy.

Barman potakuje i odchodzi. Jest prawdziwym
bo-stonczykiem, duzym i szorstkim w obejsciu, i ma chrapliwy
glos z akcentem przywodzacym na mysl drapanie paznokciami
po tablicy. Patrzymy ukradkiem, jak przekazuje wiadomos¢;
zaraz potem me¢zczyzni usmiechajg si¢ do nas 1 ruszajg w naszg
strong.

- O Boze! - wzdycha Cathy. - Oni chcg si¢ przysigsc!
Spodziewalas si¢ tego?

Zaprzeczam ruchem glowy. Nie mam zadnego doswiadczenia
w barowych flirtach, bo nigdy nie bylam singielka.
Najwyrazniej Cathy tez ma o nich niewielkie pojecie.

- Moze przekazanie im wiadomosci przez barmana byto
czyms$ w rodzaju zaproszenia? - mowig.

- Chyba mozemy z nimi chwilke porozmawiac? - pyta Cathy
szeptem, kiedy sg juz prawie przy nas. - Inaczej byloby
nieuprzejmie?



Zaraz potem oblewa si¢ pasem i milknie, gdy zaczynaja
zagadywacé, wiec jestem zmuszona wzig¢ na siebie calg
rozmowg¢ - tak, to zabawne, ze obie mamy rude wlosy, ale nie
jesteSmy spokrewnione, przyjaznimy si¢ po prostu, poza tym
odcienie naprawde si¢ roznig, nie, nie to nas do siebie zblizyto,
tak naprawde pracujemy w tym samym college'u, a co oni
robia?

Pracuja w duzej firmie ubezpieczeniowej, prowadzg analizy
finansowe, to jest nudne, jak sami rados$nie przyznaja, ale co
tam, w dzisiejszych trudnych czasach to pewna robota, wiec
nie narzekaja, ani troche.

Jest troch¢ mowy o tym, skad kto pochodzi; wyzszy z nich
okazuje spore zainteresowanie faktem, ze Cathy jest ze
Srodkowego Zachodu, i przesuwa si¢ blizej niej, zeby o tym
porozmawia¢, bo mimo 1z sam dorastal w Stoughton, zaledwie
pot godziny stad, jako mitody chtopak czesto odwiedzat
krewnych w Michigan, co daje mu prawa honorowego
obywatela Srodkowego Zachodu, czyz nie?

Nizszy wciska si¢ pomigdzy mnie a Cathy, zrgcznie
zmieniajac 0golng rozmowe w dwie oddzielne, prowadzone w
parach. Jest dos¢ mily i kiedy gawedzimy o dobrych barach w
poblizu, zastanawiam si¢, jak by to byto spotykac si¢ z kims,
kto nie jest ode mnie wyzszy prawie o glowe. Zawsze mi si¢
podobaty gabaryty Toma. Kiedy si¢ obejmujemy, dotykam
czotem jego piersi, czuje si¢ z tym bezpiecznie 1 przytulnie, ale
to oznacza, ze musz¢ odchyla¢ gtowe do tytlu, zeby mu spojrzec
w oczy, a podczas uprawiania seksu nasze twarze nie znajdujg
si¢ na jednej wysokosci. Glupio narzekac na cos takiego



1 ja wcale nie narzekam. Ale tak to jest, kiedy si¢ miato tylko
jednego partnera w zyciu - czlowiek si¢ zastanawia, jak by to
byto, gdyby byto inaczej, nie dlatego ze chce, by byto inaczej,
tylko jest troche ciekawy.

Rozmawiam grzecznie z Tym Nizszym, podczas gdy Cathy
rumieni si¢ 1 duka do Tego Wyzszego (ta dziewCzyna musi
czg¢sciej wychodzi¢é z domu), ale po kilku minutach mam
dosy¢. To znaczy, chcg pomdc Cathy, moze ona 1 Ten Wyzszy
majg przed soba przysziosé, ale takie podchody sg nudne, jesli
w gruncie rzeczy nie szuka si¢ znajomosci. Wychylam si¢ w
bok, zeby mdc da¢ Cathy sygnat zza torsu Tego Nizszego.

- Naprawde musze niedtugo wraca¢ do domu - mowie do nie;.
- Przykro mi. Ale ty powinnas zostac.

- Zaczekaj - prosi Ten Nizszy. - Chcesz juz i$¢? Dlaczego?
Musisz umy¢ te swoje rude wilosy czy co? - Mruga
porozumiewawczo.

- Tak - potwierdzam, zsuwajac si¢ ze stolka. - Wlasnie to
musz¢ zrobic.

- Ja tez juz lepiej pojde - mowi Cathy 1 rOwniez podnosi si¢ z
miejsca.

- Och, daj spokoj - zwraca si¢ do niej Ten Wyzszy. - Nie daj
jej sie stad wyciagnac. Pozwol, ze ci postawi¢ nastepnego
drinka.

Cathy sprawia wrazenie lekko przerazonej. Jest madra
dziewczyng 1 szanowanym pedagogiem, a w przysztosci
prawdopodobnie zostanie dyrektorka liceum, ale w tej chwili
wyglada jak pigciolatka, ktora si¢ zgubita swojej mamie.

- Chyba powinnam 1$¢ - mOwi nerwowo.



- Dajcie nam przynajmniej numery telefonéw - prosi Ten
Wyzszy.

- To wy nam dajcie swoje - odpowiadam. Mysle, ze w tym
momencie juz wiedza, ze zmarnowali dziesi¢¢ dolaréw na
nasze drinki. Cierpkimi gtosami dyktuja kolejne cyfry, a ja
tylko udaje¢, ze wprowadzam je do swojej komorki.

Juz na zewnatrz Cathy mowi:

- To byto nawet do$¢ zabawne, nie uwazasz? Nikt wczesnie]
nie postat mi drinka. Ale ja rzadko bywam w barach.

-1 to z pewnoscig jest wytlumaczenie. Wiesz co, moglabys$
wysta¢ SMS-a temu facetowi 1 zobaczy¢, co odpisze. Gdybys
uznala, ze jest mily, mogtabys...

Ale ona juz kreci glowa przeczaco.

- Za bardzo pokrgcone.

Zegnamy si¢ 1 dopiero w samochodzie uswiadamiam sobie, ze
nie dokonczylySmy rozmowy na temat umodwienia jej z
Jacobem. Nadal mi si¢ wydaje, ze to dobry pomyst. Oboje sg na
studiach doktoranckich. Oboje inteligentni I nastawieni na
kariere akademicka. Zadne 2z nich nie pochodzi ze
Wschodniego Wybrzeza. Oboje sg wzglednie atrakcyjnymi
nerdami. Ani jedno, ani drugie zbyt czesto si¢ nie umawia na
randki.

Istnieje, trzeba to przyznaé, raczej niekorzystna roznica
wzrostu - Cathy prawdopodobnie patrzytaby na Jacoba z gory -
ale znam podobne pary i nie stanowi to wielkiego problemu.
Jest nawet w pewnym sensie ujmujace. Wolatabym
wprawdzie, zeby Cathy miala troche¢ wigcej... odwagi, to chyba
jest najwtasciwsze stowo - bywa czasami przesadnie skromna -
lecz Jacob tez nie stynie



z przebojowosci. Jest zabawniejszy od niej i moze troche
bardziej blyskotliwy i ciekawszy w rozmowie... ale ogolnie
dobrze do siebie pasuj3.

Tylko troche mi ghupio powiedzie¢ Jacobowi, ze chce go z
kim§ umowi¢. Nigdy nie wspominal o swoim zyciu
uczuciowym ani mnie, ani nikomu innemu, o kim bym
styszata, wigc bytoby dziwnie tak znienacka powiedziec¢: ,,To
jest numer dziewczyny, ktora powinna ci si¢ spodobac". A
jeszcze dziwniej byloby kaza¢ Cathy do niego zadzwonic¢ i
powiedziec: ,,Czes¢! Jestem przyjaciotka Keats!".

Parkuje w nalezacym do naszego budynku wielkim, dobrze
oswietlonym garazu, kiedy nagle wpada mi do glowy
rozwigzanie: Sciggn¢ ich oboje do siebie na kolacje 1 dla
niepoznaki zaprosz¢ jeszcze pare innych osob.

Podoba mi si¢ ten pomyst. Nie tylko umozliwi zapoznanie ze
sobg tych dwojga, ale przygotowanie kolacji moze by¢ caltkiem
przyjemne. Niezbyt czesto zabawiamy z Tomem gosci -
zawsze tatwiej wyjs¢ gdzie§ ze znajomymi, niz podejmowac
ich u siebie. I zadne z nas nie umie zbyt dobrze gotowac.
Zawsze jednak chciatam by¢ typem pani domu, ktéra od czasu
do czasu wydaje proszone kolacje, a to byla swietna okazja.

Ide do windy, zastanawiajac si¢, co podam gosciom, kiedy
styszg, jak ktos mnie wota. Odwracam si¢. Tom macha do mnie
r¢ka, parkujgc swoje auto koto mojego. Podchodzi w
momencie, kiedy pojawia si¢ winda.

- Gdzie bytas? - pyta, gdy wchodzimy do srodka. -Bytem
pewien, ze od wielu godzin jestes w domu.

- Wyskoczytam co$ zjes¢ z kolezankg z pracy, Cathy Miller.



Nachyla si¢, zeby powachac¢ moje usta.

- Czuc¢ od ciebie alkohol.

- Wypily$my po dwa kieliszki wina. Marszczy czoto.

- Jeste$ za mala, zeby tyle wypic 1 potem prowadzic.

- Nic mi nie jest. Picie bylo rozciagnigte w czasie. Ale za to
wymyslitam co$ naprawde fajnego.

- Co mianowicie?

- Zamierzam umowic¢ Cathy z Jacobem.

- Jacobem twojego ojca?

- Owszem.

- Dlaczego? Cathy jest niska?

Smieje sie, kiedy drzwi windy sie otwieraja i idziemy
korytarzem do naszego mieszkania.

- Wcale nie. Prawde mowiac, jest wielka. To znaczy wysoka...
ale szczupla. No, raczej szczupla. - Potrzagsam glowg, zeby
odzyska¢ watek. - Chodzi o to, ze oni sa do siebie bardzo
podobni... w zainteresowaniach 1 w ogdle. Pomyslatam sobie,
ze moglibysmy zaprosi¢ ich oboje do nas na kolacj¢. I pare
innych osob, zeby bylo zabawniej. Moze Lou 1 [zzy? - Staje u
progu pierwsza, ale czekam, az on wyciagnie klucz.

Tom otwiera drzwi 1 gestem przepuszcza mnie przed soba.
Jest dzentelmenem.

- Wydaje mi si¢, ze duzo przy tym roboty. Nie lepiej im
powiedziec, zeby si¢ zdzwonili?

- Oboje sg niesmiali. Raczej si¢ na to nie zdobg¢da. Pozwala,
zeby drzwi zatrzasnety si¢ za nami.

- Bedziemy 1im tez musieli pomaga¢ w rozpoczeciu pozycia,
jesli przypadng sobie do gustu? Nie jestem pewien,



czy sta¢ mnie na az tak wiele. Chociaz to mogtoby byc¢
ciekawe...

- Hej, hej! - Przerywam mu, bo wpada mi do glowy nast¢pna
mys$l. - Mozemy ich zaprosi¢ w ten weekend 1 powiedziec, ze
to z okazji moich urodzin!

- Ale my dwoje bedziemy S$wigtowac jutro, tak? Zrobitem
rezerwacje.

- Oczywiscie. Jutro bedzie moje prawdziwe Swieto. A kolacja
jest tylko pretekstem, zeby ich zaprosi¢. Beda musieli si¢
zgodzi¢, bo nie wypada odmawia¢, kiedy chodzi o czyjes
urodziny!

- To znaczy, ze jutro bed¢ musiat robi¢ wszystko, co mi
kazesz?

- Tak. - Przysuwam si¢ do niego blisko. - Bedziesz moim
niewolnikiem.

- Interesujace. - Usmiecha si¢ do mnie, ale kiedy chce go
obja¢, odsuwa sie. - Au, uwazaj na moje ramig.

- Dlaczego? Co si¢ stato?

- Nic... po prostu naciggngtem sobie migsien w pracy.

- Biedactwo. Chcesz, zebym ci rozmasowata? - Wyciggam
reke, lecz on powstrzymuje mnie gestem.

- Nie, to bytoby bolesne. Sprobuje przytozy¢ sobie potem
oktad z lodu.

- W porzadku. - Podchodz¢ do mojego komputera. - Mam
zamiar wystac¢ e-mail o proszonej kolacji, zanim zapomng.

Oto co pisze w e-mailu skierowanym do Jacoba, Cathy i 1zzy:



Catkiem zapomniatam o moich urodzinach, przypomniatam
sobie dopiero teraz, wiec wiem, zZe to troche pozno, ale czy
mozecie przyjs¢ w niedziele na kolacje i tort?

Wysytam tekst kazdemu z osobna, bez adresow pozostatych
odbiorcow. Nie chce, zeby Cathy czy Jacob zastanawiali sie,
dlaczego sg na tak krotkiej liscie, skoro nie jestesmy ze sobg na
tyle blisko, zeby si¢ wzajemnie zaprasza¢ na urodzinowe
przyjecia.

Izzy odpisuje natychmiast, ze idg na mecz Soxdéw, wiec ich
nie bedzie. Jestem zalamana. Nie przychodzi mi na mysl nikt
mny, kogo moglabym zaprosi¢, Lou 1 Izzy sg nasza dyzurng
ostatnig deska ratunku, kiedy trzeba cos zorganizowa¢ w
ostatniej chwili.

- Bedzie w tym co$ dziwnego, jesli spotkamy sie tylko we
czworke? - pytam Toma jakis czas pozniej. Oglada telewizje w
sypialni. - Ty i ja, i Jacob, i Cathy?

- Oni wyszli - mowi, gapigc si¢ w ekran. -Kto?

- Ludzie, ktorych obchodzi ta rozmowa.

- Bardzo smieszne.

- Lapig ci¢ na to za kazdym razem - cieszy si¢ Tom. Pokazuje
mu jezyk, ale tego nie zauwaza. Postanawiam zaczekac z
decyzja, dopoki Jacob 1 Cathy

nie odpowiedza. Jeszcze tego samego wieczoru otrzymuje
.Swietnie" od Jacoba i ,,Dzigki, ze o mnie pomyslatas! Bardzo
chetnie. Co moge przynies¢?" od Cathy.

Postanawiam nie zaprasza¢ nikogo wiecej. W najgorszym
razie wyczuja, ze s swatani. Nie bedzie im



to przeszkadzac, jesli si¢ polubig, w przeciwnym razie moga
by¢ zli.

Mysle jednak, ze si¢ polubia.

Nastepnego ranka Tom wstaje wezesnie 1 biegnie do Dunkin'
Donuts, zeby mi przynies¢ sniadanie do 16zka. Nie stanowi to
wielkiej niespodzianki, poniewaz zawsze tak robi w moje
urodziny, ale uwielbiam te¢ tradycje.

Przytula si¢ do mnie w 16zku - ostroznie, bo twierdzi, ze rami¢
wcigz go boli - 1 pyta, czy jestem szczesliwa, a jestem
cudownie szczesliwa, kiedy tak leze 1 leniwie wkitadam do ust
kawatki chrupigcego, puszystego paczka, popijajac je goracg
kawa z mlekiem.

Mama dzwoni do mnie do pracy, mowi, ze pamigta ze
szczegdtami tamten dzien przed dwudziestu pigciu laty, 1
zapewnia, ze cho¢ wyskoczylam z niej zbyt szybko, zeby jej
zdazyli poda¢ epidural, przez co byt to jej najbardziej bolesny
pordd, wybaczyta mi natychmiast, gdy tylko spojrzata w moje
wielkie niebieskie oczy. ,,I zobaczytam ten zwariowany rudy
puch na czubku twojej glowy - dodaje. - To byl szok. Ale
pozytywny". MOwi mi to samo co roku.

Okoto poludnia wielki wazon =z kwiatami zostaje
przyniesiony na moje biurko. Maja by¢ niby od taty, ale
podejrzewam, ze tak naprawde zamowit je Jacob, zwlaszcza ze
na bileciku jest napisane: ,,Wszystkiego najlepszego z okazji
urodzin, Kesha. Kocham ci¢. Tata". M¢j ojciec nigdy w zyciu
nie powiedzial mi, ze mnie kocha. Wyobrazam sobie Jacoba,
jak dyktuje kwiaciarce przez telefon tre$¢ bilecika, i chce mi si¢
smiac - prawdopodobnie zadbat o to, zeby tata go nie styszal.
Pewnie



tez przeliterowal moje imig litera po literze w proznej nadziei,
ze kwiaciarka napisze je poprawnie.

Nikt nie pisze poprawnie mojego imienia.

Hopkins sktada mi zyczenia urodzinowe e-mailem, a Milton
przez komunikator.

,Mam nadzieje, ze wkrotce tam bede - pisze Hopkins. -
Bedziemy swigtowac twoje urodziny i przy okazji pozegnamy
si¢ z domem". Biorgc pod uwage, ile czasu potrzebuje, zeby
dotrze¢ do Bostonu, prawdopodobnie uda nam si¢ wcisng¢ do
zestawu rowniez obchody Czwartego Lipca. A moze nawet
wrze$niowe Swieto Pracy.

Wiadomos¢ Miltona zaczyna si¢ od:

,,Czes¢, wszystkiego naj z okazji urodzin 1 tak dalej".

,,Dzieki", odpisuje.

,,Jak zamierzasz swigtowac?".

,,Jom zabiera mnie dzi$ wieczorem do restauracji'.

,.Super. Baw si¢ dobrze. Czesc¢". ;

Przynajmniej pamig¢tat.

O czwartej po potudniu slysze pierwsze niepewne tony
,Happy Birthday". Moja szefowa Rochelle, kierowniczka
wydzialu anglistyki, wnosi tort z siedmioma zapalonymi
swieczkami, a za nig wszyscy, ktorzy akurat sg tego popotudnia
w Dbiurze. Pytam Rochelle, co oznacza liczba siedem, na co
odpowiada:

- Wiasnie tyle swieczek zostalo w pudetku. Musisz dokupic,
skarbie.

Jestem wzruszona, ze pamigtata o moich urodzinach; to ja
jestem odpowiedzialna za wszelkie tego rodzaju obchody, wiec
musiata naprawde zada¢ sobie trud, zeby to wszystko
zorganizowac.



Dowiedziawszy si¢, ze Tom tego wieczoru zabiera mnie do
restauracji, Rochelle upiera si¢, zebym wczesniej skonczyta
prace 1 poszita do domu zrobi¢ si¢ dla niego na bdostwo.

Dzi¢ki temu do powrotu Toma o szdstej trzydziesci myje i
upinam wlosy oraz wktadam sukienke, ktorej nigdy wczesniej
nie miatam na sobie - w stylu lat pie¢dziesiatych, z obcista gora
1 rozkloszowang spddnicg. Na jego wejscie przybieram na sofie
poze¢ odaliski: leze na boku z ramieniem wyciggni¢tym sennie
wzdhluz ciala 1 plecami wygigetymi w tuk.

- Pozwdl, ze tylko wskocze pod prysznic - mowi 1 mija mnie,
nie zwracajac uwagi. - To potrwa moment.

Jestem troche zta, ale wybaczam mu wszystko, kiedy
wychodzi po pigtnastu minutach, Swiezy 1 oszatamiajgco
przystojny w marynarce i krawacie. Porywa mnie w ramiona,
mowi, ze pigknie wygladam, po czym catuje mnie dlugo 1
namictnie.

- Catly dzien o tobie mys$latem - wyznaje. - O tej chwili. Kiedy
bede ci¢ miat tylko dla siebie na calg reszte wieczoru. -
Odwzajemniam pocatunek, zastanawiajac si¢, czy natchnie go,
by mnie zanie$¢ do sypialni, ale Tom puszcza mnie z objec.
Spoglada na zegarek, przypomina, ze mamy rezerwacj¢ na
6smg 1 powinnismy juz wychodzi¢, bo inaczej nam przepadnie.

Nie chce mi powiedzie¢, dokad idziemy, ale rozpoznaj¢
restauracje 1 piszcze, kiedy podjezdzamy pod wejscie. Zawsze
chcialam do niej po6jsS¢, zbieralam wycinki 1 artykuty na jej
temat. Nawet nie sagdzitam, ze Tom to zauwazyt.



W $rodku zostajemy doprowadzeni do stolika w przytulnym
kacie pod oknem, a Tom oznajmia mi z dumg, ze dokonujac
rezerwacji, uprzedzit obstuge, ze sg moje urodziny, a do tego
nasza rocznica i ten wieczor musi by¢ absolutnie wyjatkowy.

- Celebrujmy te chwile - méwi. - Zadnego pos$piechu przy
jedzeniu, zadnych rozmow o pracy czy narzekania na rodziny.
Po prostu cieszmy si¢, ze jesteSmy tu razem.

Siedzimy, usmiechajgc si¢ do siecbie radosnie, jakkolwiek
przychodzi mi do glowy pytanie, o czym bedziemy rozmawiac,
skoro nie nalezy porusza¢ tematu pracy 1 naszych rodzin.

O jedzeniu, jak si¢ okazuje. Kelner przynosi karty dan, Tom
zamawia butelke wina, a potem przez jakis czas omawiamy
rozne mozliwosci 1 ustalamy, Ze ja powinnam zamoOwic
homara, a on stek. Jedno i drugie kosztuje majatek, ale Tom
mowl, ze to nasz wieczor specjalny 1 mozemy zaszalec.

Jest w zabawnym nastroju, niestychanie przejety. To
jednoczesnie mile i1 troche dziwne. Wzdryga sig, Kiedy kelner
staje przy jego tokciu, zeby mu nala¢ wina, nast¢pnie probuje
trunku i - ku mojemu zaktopotaniu - ocenia go jako ,,pyszny".
W eleganckich restauracjach zawsze staje si¢ nerwowy,
probuje zrobi¢ wrazenie na kelnerach i1 przez to wypada
pretensjonalnie.

W pewnym momencie wstaje, ,,zeby skorzystac z toalety", ale
ja  wiem, ze szykuje jaka$ urodzinowo-rocznicowg
niespodzianke, 1 rzeczywiscie, po skonczeniu przez nas
gtownych dan, a przed zamowieniem deserow kelner przynosi
porcje tortu czekoladowego z zyczeniami



,,Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin 1 rocznicy"
wypisanymi sosem malinowym wokot brzegu talerza.

- Lubisz tort czekoladowy, prawda? - upewnia si¢ Tom. -
Zamowitem dla ciebie, bo zwykle bierzesz cos z czekolads.
Ale jesli wolatabys co$ innego...

- Jest super. Podziele si¢ z toba.

- Dobrze. Ale najpierw chcg ci da¢ prezent.

- Ojej! - Odktadam widelczyk i odsuwam od siebie talerz.

Tom wsuwa r¢ke pod marynarke 1 wycigga z wewnetrznej
kieszeni na piersi mate pudeteczko. Wrecza mi 1 patrzy, jak je
otwieram.

W srodku jest naszyjnik. Ktade go na dtoni, zeby si¢ lepiej
przyjrze¢. Wyjatkowo duzy fioletowy kamien zwisa z grubego
zlotego tancuszka.

- Jaki $liczny... - dukam.

- Podoba ci si¢? Mama pomagata mi wybrac.

Nie jestem zaskoczona. Wyglada na co$, co mogta wybrac
jego mama. Nie zeby miata zty gust - jest atrakcyjng kobietg 1
dobrze si¢ ubiera - ale ma ponad pigcdziesiat lat 1 lubi rzeczy,
ktore mogg si¢ podobac kobietom w jej wieku. Niekoniecznie
to samo musi si¢ podobac kobiecie dwudziestopigcioletnie;.

- Jesli nie jeste§ zachwycona, mozemy wymieni¢ na inny
kolor albo na cos zupetnie innego - méwi Tom.

Raz zwrocitam prezent otrzymany od niego. Zapewnial, ze
moge, ale kiedy si¢ dowiedzial, bylo mu tak przykro, ze
postanowitam nigdy wiecej tego nie robi¢. Chyba ze
chodziloby o co$ naprawde okropnego lub tak drogiego, ze
bytoby szalenstwem nie skorzystac z tej



mozliwosci. Naszyjnik nie miesci si¢ w zadnej z tych dwoch
kategorii, wigc o§wiadczam stanowczo:

- Jest wspaniaty. Bardzo mi si¢ podoba. Powiedz mamie, ze
dziekuje.

Twarz mu si¢ rozjasnia, a ja jestem zadowolona, Ze po-
stanowitam udawac. To catkiem tadny naszyjnik 1 na pewno
znajde okazje, zeby go zatozyC... chocby na wizyte u jego
rodzicow. Tak czy inaczej liczy si¢, ze Tom znalazl czas, by
pOjS¢ ze swoja mamg na zakupy 1 wybra¢ dla mnie prezent.
Jestem szczes$ciarg, bo mam chlopaka, ktoremu zalezy na mnie
na tyle, by si¢ na to zdoby¢, ktory nie kupuje byle czego w
perfumerii ani nie wrecza mi dwudziestu dolaréw, kazac sobie
kupi¢ co$ tadnego. Dba o mnie.

Wktadam naszyjnik z powrotem do pudetka i siggam po
widelec.

- Zaczekaj - prosi Tom. - To byt prezent urodzinowy. Musz¢
ci jeszcze da¢ rocznicowy. - Zaczyna wysuwaé ramiona z
rgkawow.

- HiBDi... Tom? - odzywam sig, kiedy zdjal marynarke. - Jesli
ten prezent wymaga, zebys$ si¢ rozebrat do rosolu, to moze
powinien zaczekac, az wrocimy do domu. Nie zeby mi si¢
pomyst nie podobat...

- Nie, tamten prezent bedzie trzeci - odpowiada Tom ze
smiechem. Juz bez marynarki, rozpina mankiet lewego rgkawa
koszuli 1 zaczyna go rolowac¢ w gore.

- To po co si¢ rozbierasz?

- Poczekaj. Sama zobaczysz. - Nie przestaje podwijac rekawa.

- Dates si¢ zaszczepi¢ przeciw grypie? Dla mnie? Och,
skarbie!



Potrzgsa glowa, skupiony na tym, co robi. Zwijat materiat
zbyt ciasno 1 teraz, klngc pod nosem, bezskutecznie probuje
podciagna¢ go wyzej, ale musi z powrotem opusci¢ rgkaw 1
zacza¢ od nowa. Tym razem bardziej si¢ stara 1 udaje mu si¢
odstoni¢ reke niemal do pachy. Wycigga ja do mnie,
przekrecajac lekko w barku, zebym dobrze widziala miejsce
nad tokciem.

Skora jest troche zar6zowiona 1 troche podrazniona, ale mimo
to jestem w stanie odczytac litery mojego imienia wypisane
czarnym atramentem.

Nie, nie wypisane.

Wytatuowane.

Tom kazal sobie wytatuowac¢ moje imi¢ na ramieniu. KEATS

Tak po prostu.

A ja myslatam, ze trudno udawac rados¢ z naszyjnika.

Tom czeka na mojg reakcje, btyszczacymi z podniecenia
oczami spoglada to na mnie, to na swoje ramig, jak dziecko,
ktore wymalowalo obrazek na $cianie 1 nie jest pewne, czy
mama go pochwali, czy ukarze.

- Wow! - mowie po kilkakrotnym otwarciu 1 zamknigciu ust
bez wydawania przy tym glosu. - To jest... niewiarygodne. ..
nie moge... uwierzyC... - Mo6j glos brzmi, jakbym mowita
alfabetem Morse'a. Po odchrzgknieciu udaje mi si¢ wydoby¢ z
gardta w calosci: - Kiedy to zrobites?

- Wczoraj. - Promienieje. - Pamigtasz, jak moéwitem, ze boli
mnie rami¢? Dlatego nie chciatem, zebys go



dotykata, 1 dlatego przyszediem do t6zka po tobie i przez cata
noc miatem na sobie koszule z dlugimi rekawami. Pod spodem
byt bandaz. Bolalo jak diabli. Musialem wzig¢ proszek
przeciwbolowy, zeby zasngc.

Nawet nie zauwazylam. Chyba zasne¢tam, nim przyszedt do
tozka.

- Tak naprawde wcale nie bylem na obiedzie z moim tatg -
dodaje. - Wszystko zostalo zaaranzowane, zebym mogl sie
wyrwac z domu 1 to zrobi¢. Ale tata wiedziatl, ze ma mnie kry¢.

- Twoi rodzice wiedzieli, ze robisz sobie tatuaz? - Jestem
zaskoczona. Wellsowie s3 raczej konserwatywni. Pod
wzgledem politycznym 1 kazdym innym. Miedzy innymi
dlatego unikatam zapoznania ich z moimi rodzicami, ktorzy sg
liberalni do granic mozliwosci. Inny powod byt taki, ze moi
rodzice wcale nie byli zainteresowani tym, zeby ich poznac.

Tom usmiecha si¢ z zaktopotaniem.

- Niezupetnie. Powiedziatlem im tylko, ze robi¢ ci prezent
niespodzianke 1 nie chce, bys$ o tym wiedziala.

- Wigc nie wiedza, ze masz tatuaz?

- Jeszcze nie. - Porusza ramieniem. - Ale nie beda mie¢ nic
przeciwko temu. Tata tez sobie zrobil, jak byt w wojsku, wigc
nie moze to stanowi¢ dla niego problemu. Zresztg nie mysl o
nich, wazne, co ty uwazasz.

Na jego twarzy maluje si¢ tyle nadziei, ekscytacji, potrzeby
upewnienia si¢, ze dokonal czego$s wspanialego. Robi mi si¢
niedobrze.

Nie chce mojego imienia wytatuowanego na ramieniu Toma.
Powinien byl mnie najpierw zapytac o zgodg.



To w koncu moje imi¢. Gdyby mnie spytal, poprositabym,
zeby tego nie robit. Ale si¢ pospieszyl, zrobit to bez pytania 1
nie da si¢ tego cofnac.

- Jestem zaskoczona - méwig. Kelner podchodzi, zeby nalac
nam wody; widze, jak spoglagda na rami¢ Toma i1 brwi
podjezdzajga mu w gore. Usmiecha sie do mnie 1 odchodzac, na
moment przyktada dton do serca. Domys$lam si¢, ze uwaza gest
Toma za wzruszajacy. Co prawdopodobnie znaczy, ze 1 ja
powinnam go za taki uwazac. Siggam ponad stolikiem i
sciskam wyciggnietg reke Toma. - Nie moge uwierzy¢, ze
zrobites to dla mnie.

- Dziesig¢ lat, Keats - moéwi Tom, wreszcie opuszczajac
podwiniety rekaw. Material zsuwa si¢ tak, ze zakrywa tatuaz,
ale nadal pozostaje zrolowany wokot tokcia. - Chcialem zrobic
co$ naprawde wyjatkowego. Bo wiesz, jak si¢ wytrzyma ze
sobg dziesig¢ lat, to znaczy, ze tak juz bedzie zawsze.
Musiatem zrobi¢€ cos, zeby to uczcic.

Wiekszos¢ znanych mi dziewczyn ma tatuaze. Izzy kiedys mi
moéwila, ze tez ma - ,,ale w intymnym miejscu, tylko dla Lou",
dodata z falszywa skromnos$cig, nie wyjawiajac szczegotow.
Sama si¢ zastanawialam, czy sobie nie zafundowa¢ mate;
rozyczki albo weza na topatce.

Natomiast nigdy, ani przez sekunde¢ nie bratam pod uwage
wytatuowania sobie na ciele imienia Toma. Teraz, kiedy on
patrzy na mnie z nadziejg, u§wiadamiam sobie, ze oczekuje ode
mnie takiego samego gestu. Chce, zebym na state wyryla sobie
jego imie¢ na skorze. W moim ciele.



Jest zbyt mity, zeby wywiera¢ na mnie nacisk... poza tym
prawdopodobnie wiecej by dla niego znaczyto, gdybym sama
wykazala inicjatywe. Ale chce, zebym to zrobita. Widze to w
jego oczach.

Mysle o celebrytach, ktorzy si¢ zakochiwali, robili sobie
tatuaze, a potem probowali si¢ ich pozby¢. TYLKO WINONA
1 tym podobne. Zawsze uwazatam ich za idiotow.

Nadal uwazam.

Ale z nami jest inaczej, prawda? Tom i ja... my naprawde
jestesmy razem na zawsze. On ma racje: ludzie wytrzymujg ze
sobg dziesigC lat 1 nie trzeba mocniejszego dowodu, ze sg para,
ktora si¢ nigdy nie rozstanie.

Bylby taki szczesliwy, gdybym okazata mu ten rodzaj wiary,
jaki on mi okazat. Nie obawiam si¢ bolu. Nie martwie si¢ tym,
jak to bedzie wygladac.

Po prostu nie chce imienia Toma wypisanego na stale na
moim ciele.

I nie chce mojego imienia na jego ciele.

Pociggam naprawde pot¢zny tyk wina.

- Bardzo bolato?

- O tak. Ale wytrzymatem.

Wida¢, ze jest z siebie dumny. Przetrwat bolesng probe. Dla
mnie.

- Skorzystates z ustug kogos godnego zaufania? I upewnites
sie, ze wszystko jest czyste 1 wysterylizowane?

- Nie, poszedtem do najgorszego niechluja, jakiego udato mi
si¢ znalez¢, 1 kazatlem mu spluwac na otwartg rane. Daj spokoj,
Keats, okaz mi troch¢ zaufania.

- Przepraszam.



Znow podcigga rekaw 1 z dumg patrzy na ramie.

- Wydaje mi si¢, ze wybratem najlepsze miejsce, nie sadzisz?
W weekendy, kiedy chodze w koszulce, kazdy od razu go
zobaczy. Ale w stroju do pracy bedzie zakryty. Sprytnie, co?

- Bardzo sprytnie. - Czuje, ze powinnam go mocnicj
pochwali€. - Podoba mi si¢ czcionka, ktorg wybrates.

- To dobrze. Mnie tez si¢ podoba. - Puszcza rekaw i bierze do
reki widelec. Wbijajac go w tort, rzuca jakby od niechcenia: -
Jak sadzisz, co by powiedziala twoja rodzina, gdybys sobie
wytatuowata moje imig?

Parskam smiechem.

- Przeciez ich poznales.

- To znaczy?

- M¢§j ojciec ma calg teori¢ na temat tatuazy. Nigdy jej nie
styszales? Poréwnuje je do cechowania bydta 1 kopiowania
psom uszu. Mama uwaza, ze sa proletariackie. A Hopkins... -
Urywam, zeby si¢ zastanowi. - Wlasciwie nie wiem, co
Hopkins o nich mysli.

- Moja siostra juz jeden ma.

- Tak? - Zapomniatam o tym. Niezbyt czesto widujemy si¢ z
Anng, bo traktuje Toma troch¢ szorstko, tak jak wtedy, gdy
poznatam ich oboje. Wobec mnie jest w porzadku, ale z
jakiegos powodu Tom doprowadza ja do szatu 1 ona wiecznie
mu co$ zarzuca. Natomiast rzeczywiscie ma niewielki tatuaz
nad przegubem: napis POKOIJ, ktéry brzmi jak ironia,
zwazywszy na jej charakter.

- Tak czy inaczej... - Tom udaje, ze jest skupiony na torcie, ale
ukradkiem zerka na mnie. - ...nie zebym



oczekiwal, ze zrobisz to samo albo co$§ w tym rodzaju. Po
prostu czulem, ze powinienem to zrobic.

- To naprawdg, naprawde stodkie - mowig.

- Podoba ci si¢?

- Bardzo mi si¢ podoba - ktamie.



Rozdzial 7

W niedziele, po trzech oddzielnych wyprawach do marketu
po rzeczy, o ktorych nie wiedziatam, ze ich nie mamy, dopoki
bezskutecznie nie probowalam ich znalez¢, pi¢tnascie minut
przed planowanym przybyciem gosci uswiadamiam sobie, ze
nie mam francuskiego pieczywa do dipu z karczocha, wigc
prosz¢ Toma, zeby pobiegt jeszcze raz.

Zastanawia si¢ na glos - niebezzasadnie - dlaczego po prostu
nie zamowimy gotowego jedzenia.

- To tylko Jacob i ta dziewczyna, tak? Prawdopodobnie
ucieszyliby si¢ z czegokolwiek, co bysmy im podali. Dla
studentow darmowy positek to darmowy positek.

Poniewaz ostatnie trzy godziny spe¢dzitam na kuchennych
zmaganiach, bolg mnie stopy, jestem spocona, musz¢ jeszcze
wz13¢ prysznic, wysuszy¢ wtosy 1 ubrac si¢, zanim przyjda, nie
jestem w nastroju do rozwazania, jaki plan bylby lepszy od
tego, na ktory sie zdecydowalismy.

- To moja kolacja urodzinowa i chcialam przygotowac
cholerny domowy positek. Masz z tym jaki$ problem?!



Unosi rece w gescie poddania, obiecuje przyniesc

bagietke 1 znika.

Przektadam tyzka gesty karczochowy sos do matego garnka 1
wstawiam do piekarnika, zeby si¢ zagrzal 1 spienit (zgodnie ze
wskazowkami z mojego laptopa - wszystkie przepisy, z
ktorych korzystam, pochodzg z Internetu, wigc musze ciagle
klika¢, zeby co$ sprawdzi€), a potem gnam do flazienki 1
wchodze pod prysznic tylko na moment, zeby zmoczy¢ gtowe 1
wetrze¢ odzywke (przy moich kreconych wilosach szamponu
wystarczy uzywac raz w tygodniu) i1 przelecie¢ golarka po
nogach. Owinigta w recznik rozczesuje wilosy, kiedy w
telefonie rozlega si¢ specjalny dzwonek intercomu
oznaczajacy, ze ktos jest na dole 1 nalezy go wpuscic.

Pedze do aparatu, naciskam brzeczyk, mowie do stuchawki,
ze mieszkamy na si0dmym pietrze 1 nalezy skrgci¢ w prawo
przy wyjsciu z windy, nast¢pnie biegne przez cate mieszkanie
do naszej sypialni, gdzie poSpiesznie wciggam na siebie
bielizng, dzinsy (b0 zapowiedzialam, ze stroj ma by¢
niezobowiazujacy) 1 btyszczacg bluzke bez rekawow (bo chce
tadnie wygladac). Probuje zdecydowac, ktore buty wiozyc,
kiedy rozlega si¢ dzwonek do drzwi.

Biegng boso przez salon, przybieram usmiech na twarz,
otwieram drzwi... i glo$no wciggam powietrze.

Na progu stoi Jacob.

A obok niego m¢j tato.

Gapie si¢ na nich, kiedy obaj zyczg mi wszystkiego
najlepszego z okazji urodzin.



- Wiem, ze jesteSmy troche za wczesnie - mowi Jacob,
najwyrazniej blednie rozumiejagc moje milczenie. - Sadzitem,
ze dotarcie tu zajmie nam wiecej czasu. Nie bylo korkow.

Trzyma mojego ojca za tokie¢ 1 kiedy wchodzg do
mieszkania, rozumiem dlaczego. Ojciec idzie chwiejnym
krokiem. Ostroznie podnosi noge i stawiaja z wahaniem, jakby
nie byl pewny, czy trafi na staty grunt.

Zachodze go od drugiej strony. Tak naprawdg¢ nie chwytam go
za tokiec¢, bo czuje, ze to by nas oboje krepowato, ale trzymam
rgke w pogotowiu pare centymetrow ponizej. Nie stanowi to
specjalnej pomocy, ale zabezpiecza na wypadek potkniecia,
ktore wydaje si¢ az nadto prawdopodobne.

Poczucie winy S$ciska mi serce, kiedy widze go takiego
spowolniatego. Powinnam byla zadzwoni¢ do niego w tym
tygodniu. A przede wszystkim powinnam byla go zaprosi¢ na
ten wieczor. Powinnam zwraca¢ wigkszg uwage na to, jak si¢
starzeje.

- Gdzie Tom? - pyta Jacob, kiedy sadzamy ojca w fotelu.

- Umm... - Jestem tak zbita z tropu przez pojawienie si¢ ojca i
przez jego ogoélny wyglad, ze potrzebuje chwili, by sobie
przypomniec. - Tom? Pobiegl po co$ do sklepu.

- Powinnas byta do nas zadzwoni¢ - mowi Jacob. -MoglisSmy
si¢ zatrzymac po drodze.

- Zaraz wroci. Bedziecie mie¢ co$ przeciwko temu, ze pdjde
wysuszy¢ wlosy, naprawde szybko?

Ojciec odprawia mnie wyniostym machnigciem reki.

- Zastanawiatem si¢, czy to moze fryzura w nowym stylu -
zwraca si¢ jowialnie do Jacoba, kiedy wychodze.



W tazience nastawiani suszarke na maksymalng temperature 1
moc, zginam si¢ wpot i kieruje gorgce powietrze na tyt glowy.
Witosy sie poskrecaja, ale skoro goscie sg juz na miejscu, nie
Mam czasu na uzycie dyfuzora.

Stajagc znOw w pozycji wyprostowanej, odrzucam wtosy na
ramiona 1 probuje sobie przypomniec, co takiego napisalam w
e-mailu do Jacoba. Czemu Jacob mogl pomyslec, ze
zaproszenie obejmuje mojego ojca? Prawie nic nie napisalam
w e-mailu. I moze na tym polegal moj btad.

Tom znajduje mnie w tazience, kiedy wklepuje nieco koloru
w policzki i usta.

- Nie mowitas mi, ze zapraszasz swojego ojca - wita mnie od
progu, nadal trzymajac torbe, z ktorej wystaje bagietka.

- Nie zapraszatam go! Zaprositam Jacoba, a on pewnie uznat,
ze powinien przyprowadzic tate.

Tom szczerzy zeby w usmiechu.

- Moze Cathy zakocha si¢ w twoim tacie. Bo tato jest obecnie
do wzigcia, zgadza si¢? Dajemy jej dwoch kawalerow w cenie
jednego. Powinna by¢ zachwycona.

-Bardzo Smieszne. Bedzie dziwacznie. My czworo 1... tato.

- No! - rzuca Tom wesoto. - Wszystkiego najlepszego z okazji
urodzin, malenka.

Po stronie pluséw: Cathy naprawdge jest zachwycona, ze moze
pozna¢ mojego ojca.

- Czytatam panska ksigzke w college'u - zwraca si¢ do niego. -
Byla niesamowita.



Obserwuje tate z odrobing niepokoju. Moze bardzo rdznie
zareagowac na takg uwage: unies¢ drwigco brwi 1 powiedziec
co$s ucinajgcego dalszag rozmowe albo gladko przetkngc
komplement. Ku mojej uldze postanawia by¢ taskawy i
dzigkuje jej mitym, cho¢ nieco protekcjonalnym tonem, po
czym zwraca si¢ do mnie z pytaniem, kiedy przyjdzie moja
matka.

- Nie przyjdzie. - Udaje, ze nie zauwazam jego roz-
czarowania. - To juz cale towarzystwo! Kto chce wina?

Podczas gdy Tom przyjmuje zamowienia na drinki, ja staram
si¢ wciggnac¢ Jacoba w rozmowe z Cathy na temat ich studiow
doktoranckich, jednak ojciec przerywa mi niemal natychmiast
pytaniem, dlaczego nie ma mojej matki.

- Miata jakies$ inne plany?

- Nie. To znaczy, nie wiem. Nie zaprositam jej, tato.

- Keats pana wlasciwie tez nie zapraszala - mowi Tom,
wchodzac do pokoju z butelka wina i kieliszkami. - Chce
powiedzie¢, ze jak zawsze milo nam pana widzie¢, Larry, ale
panskie przybycie zupelnie nas zaskoczylo. - Szybkim
wysunieciem podbrodka wskazuje Jacoba. - Nie wiedzieliSmy,
ze Jacob przyjdzie z osobg towarzyszacg. - Parska Smiechem.

Wyobrazam sobie, jak rozbijam butelke z winem o kant
stolika 1 ostrg krawedz wkrecam Tomowi w oko. Musze sobie
przypomnie¢, ze jest mg¢zczyzng moich marzen i bardzo go
kocham, poniewaz w tym momencie... mam... ochote... go
zabic.

Jacob gapi si¢ na Toma, trzymajac nadgryziony kawatek
bagietki w potowie drogi do ust.



- Sadzitem... - Powoli odwraca gtowe, zeby spojrze¢ na mnie.
- Zakladatem, ze masz na mysli nas obu. Bo to twoje urodziny.

-1 stusznie! To znaczy, moze z poczatku nie miatam, ale
swietnie si¢ stato. - Niezrgcznym ruchem klepie ojca w kolano.
- Bardzo sig ciesze, ze tu jestes, tato. Czuje si¢ zaszczycona. - Z
wymuszonym usmiechem rozgladam si¢ po twarzach naszych
nielicznych gosci. - Doskonale. Tak w piatke. Bardzo si¢
ciesze. - Czy daloby sie powiedzie¢ co$ bardziej idiotycznego?

Tom nalewa wino, nieporuszony, catkowicie nieSwiadomy,
ze wprawil w zazenowanie wszystkich obecnych... oprocz
siebie, jak wida¢. Podaje kazdemu z nas kieliszek, a swoj unosi
w gescie toastu.

- Za Keats. Zdrowie mitosci mojego zycia.

Tak mowi o mnie, podczas gdy ja nadal wyobrazam sobie, jak
go morduj¢ - czy moze by¢ co$ bardziej wkurzajacego?

- Dzigki - cedzg przez zacisniete zeby.

Wszyscy salutuja mi kieliszkami 1 pijemy, niektorzy z
rozpaczliwa determinacja.

Znow podejmuje starania, zeby Cathy i1 Jacob zaczeli ze sobg
rozmawiac.

- Waszym zdaniem trudniej uczy¢ na pierwszym roku niz na
wyzszych czy odwrotnie? - rzucam na zachete jako troskliwa
gospodyni.

Odpowiadajg oboje, ale rozmowa jest sztywna, wyraznie si¢
nie klei, az w koncu wilacza si¢ moj tato. Nie umie stuchac.
Jesli musi spedzié¢ czas z dala od swojego komputera i do tego
w towarzystwie, chce by¢



tym, ktérego wszyscy inni stuchaja. Dlatego zaczyna mowic.

A jak juz zacznie, to nie przestanie, dopoki ktos lub cos go nie
powstrzyma; po potgodzinnym wyktadzie, ktéry ma nam
uswiadomic¢, ze problemy Bliskiego Wschodu biorg si¢ raczej z
anachronicznych 1 sprzecznych ze soba pomysléw na
sprawowanie wladzy, niz z bardziej widocznych podziatow
religijnych 1 etnicznych, Tom zaczyna si¢ wiercic i popatrywac
na telewizor, ktory na moje zyczenie mial by¢ wylaczony
podczas catego przyjecia. Teskni za meczem baseballu, na
ktorym sg Lou z [zzy. Wiem, ze zdecydowanie by wolat pjs¢ z
nimi, ale nie narzekat, bo to moje przyjecie urodzinowe.

Uswiadamiam sobie, ze im szybciej podam na stot kolacje,
tym szybciej skonczy si¢ ten niefortunny wieczor, dlatego
przeprosiwszy gosci, udaje sie do kuchni.

Ledwie tam wchodze, okazuje si¢, ze Jacob przyszedt za mna.

-Moge pomoOc?

- Umiesz mieszac satate?

- Jezu. Nie jestem pewien. A nie moglabys mi narysowac
instrukcji?

Nie jestem w nastroju do zartow.

- Dressing jest w tamtej misce. Tylko zamieszaj jeszcze
troche, zanim polejesz salate, dobrze? - Pochylam si¢, zeby
wyja¢ lasagne z piekarnika, gdzie si¢ podgrzewata od
potgodziny. Stawiam naczynie na kuchence 1 sciggam z niego
folig¢ aluminiowg. Ser na wierzchu bulgocze 1 wyglada catkiem
niezle. Przynajmniej nie zepsutam jedzenia, mysle.



- Przykro mi, ze zle zrozumiatem twoje zaproszenie, Keats.
Chyba z gory zatozylem, ze skoro to twoje urodziny, pewnie
chcesz, zeby byt na nich twoj tato.

- Nie ma sprawy. - Ide do lodowki po misk¢ z parmezanem,
ktory zawczasu re¢cznie utartam, kierujac si¢ radg jakiejs
wzorowej gospodyni, ze nie nalezy kupowac tartego. DziewigcC
na dziesie¢ moich positkow stanowi chinskie jedzenie na
wynos albo pizza, wiec doprawdy nie wiem, dlaczego si¢
upartam, zeby tego wieczoru wszystko byto domowej roboty 1
w najwyzszym gatunku. Wczesniej wydawato mi si¢ to
sensowne. Ale nie teraz, kiedy wolatabym, zeby ci1 wszyscy
ludzie znikneli z mojego domu. Tom takze. Zwlaszcza Tom.

Dlaczego musial wytkna¢ Jacobowi pomyltke? Miat petnié
honory gospodarza, na litos¢ boska, pilnowac, zeby goscie
dobrze si¢ u nas czuli, a nie wprawia¢ ich w zaklopotanie z
powodu drobnego nieporozumienia. Zwlaszcza w sytuacji, gdy
musiato to dodatkowo zepsuc i tak juz nieudany wieczor.

- Tak naprawde bardzo si¢ ciesze, ze tato przyszedt -mowie. -
Nie zapraszatam go gtownie dlatego, 1z wiem, ze nie bardzo
lubi takie wyjscia.

- Naprawde chciat tu dzi$§ przyj$s¢ - zapewnia mnie Jacob.
Polat salate dressingiem 1 teraz miesza ja ostroznie, w
skupieniu. Kiedy Tom wykonuje te czynnos$¢, liscie fruwajg po
calej kuchni, a on na moje napomnienia odpowiada z
usmiechem: ,,Nie jestem w stanie zapanowac nas wtasng sitg".
Natomiast Jacob delikatnie przewraca zawartos¢ miski
specjalnymi sztu¢cami.



- On troche... - Szuka wiasciwego stowa. - Chyba trochg
teskni. Mysle, ze brakuje mu obecnosci rodziny.

- Nie spedzal ze mng ani troch¢ wiecej czasu, kiedy mieszkat
w domul.

- Wiem. To nielogiczne. Ale wyprowadzka jako§ nim
wstrzgsneta.

- Wiec tym bardziej si¢ ciesze, ze go przywioztes. -Podnosze
wzrok w odpowiednim momencie, zeby dostrzec wyraz ulgi na
twarzy Jacoba, wiec moze udato mi si¢ naprawi¢ szkodg
dokonang przez Toma.

- Skad znasz Cathy? - pyta Jacob. - Nigdy nie styszatem,
zeby$ o niej wspominata.

- Z pracy. Jest bardzo mita, wiec uznalam, ze warto si¢ lepiej
pozna¢. - Kurcze, dobrze mi 1dzie, pomys$latam. Jestem
urodzong swatka.

- Super. Satata wymieszana. W czym jeszcze moge ¢i pomoc?

- Zanies j3 do jadalni, czyli na stot w salonie.

- Zatatwione. - Siega po miske. Mijajac mnie, pochyta glowe 1
mowi szeptem: - Gdyby$ mnie uprzedzita, ze zorganizowatas
to wszystko, zeby nas swatac, Keats, to bym wiedzial, ze nie
nalezy przyprowadza¢ twojego ojca.

-A sam bys$ przyszedl? - odpowiadam pytaniem, rowniez
szepczac.

- Tak - przyznaje troch¢ smutno. - Kazda pomoc mi si¢
przyda. - Wychodzi z kuchni.

-No i...? - odzywa si¢ Tom po wyjsciu wszystkich gosci. -
Myslisz, ze zaiskrzyto?



Rozgladam si¢ po kuchni. Jak pie¢ os6b moglo ubrudzic tyle
naczyn? Zatuje, ze uzytam oddzielnych talerzy na salate.

- Nie wiem, czy zamienili ze sobg cho¢ dwa stowa.

- Bo twoj ojciec nie przestawal gadac.

Racja. Tato perorowal podczas kolacji. Nie da si¢ tego inacze;j
nazwac. Jesli stluchacze byli znudzeni, nie zauwazat tego,
jakkolwiek zarowno Cathy, jak 1 Jacob sprawiali wrazenie
szczerze zainteresowanych tym, co mowit. W przeciwienstwie
do Toma. On nigdy nie uwazal mojego ojca za szczeg6lnie
fascynujgcego. ..iw pewnym sensie kocham go za to, poniewaz
na ogoél si¢ z nim zgadzam w tej kwestii.

Zmartwitam sie, kiedy ojciec powiedzial, ze jest zmeczony i
musi wraca¢ do domu, cho¢ bylo jeszcze dos¢ wczesnie.
Wihasnie skonczylismy jes¢ lasagne, wigc szybko podatam tort
czekoladowy bez magki - poswiecitam tego popotudnia
dwadziescia minut na ubijanie 1 dodawanie do masy biatek - po
czym wszyscy, troche falszujac, odspiewali szybko ,,.Happy
Birthday".

Tato wreczyt mi koperte z kartg upominkowa do kupowania
muzyki przez Internet. Podziekowatam mu, ale prezent musiat
wymysli¢ Jacob. Tato nawet nie wiedzial o istnieniu iTunes.

Cathy data mi zrobiong na drutach obcislyg czapeczke w
kolorze ciemnozielonym. Nie bylo przy niej metki, wiec
spytatlam, czy sama ja wydziergata, na co wykrzykneta z
przerazeniem:

- O Boze, nie! Dlaczego pytasz? Czyzby wygladata na
amatorski wyrob?



Zapewnitam Cathy, ze czapka jest §wietna, 1 przymierzytam
ja. Wea gryzta, ale batam sie, ze zrani¢ uczucia Cathy, jesli
czapke zdeyjme¢ za szybko, wigc zostalam w niej, raz po raz
drapigc si¢ ukradkiem.

Jacob z tatg wyszli tuz po zjedzeniu tortu, Cathy zostata
dhuzej. Prawde mowigc, za dtugo. Nie bylo jeszcze pdzno, ale
po prostu oboje z Tomem chcieliSmy, zeby ten wieczor juz sie
skonczyl. Tymczasem ona si¢ rozgadata (teraz, kiedy nie byto
juz faceta, na ktorym miala zrobi¢ wrazenie) 1 zadowolona
opowiadata o klasie, w ktérej odbywata kiedys praktyki
nauczycielskie, o tym, ze co najmniej pigcioro uczniow w
ogole nie znalo angielskiego, 1 o tym, jak wymyslita specjalny
jezyk migowy, zeby si¢ z nimi porozumiewac. Tak naprawde
niczego nie wymyslita, tylko po prostu uzyta uniwersalnych
gestOw oznaczajacych pisanie, chodzenie 1 stuchanie, ktorych
uzytby kazdy w takiej sytuaciji.

Tom i ja bardzo si¢ staraliSmy usmiechac 1 sprawia¢ wrazenie
zainteresowanych, a kiedy wreszcie z westchnieniem
stwierdzila, ze ,,byto cudownie, ale chyba powinnam juz 1s¢, bo
mam do poprawienia prace pisemne", bardzo si¢ staraliSmy nie
okazac¢ zbyt wielkiej ulgi.

Sciagnetam czapke i rzucitam ja na stét w tym samym
momencie, gdy Tom zamknat drzwi za Cathy.

- Jak sadzisz, co powinnam teraz zrobi¢? - pytam Toma, kiedy
stoimy w kuchni, oceniajgc rozmiar zniszczen. Czuje si¢
zniech¢cona.

- Zataduymy zmywarke do petna, a reszte zostawmy na jutro.



- Nie, mam na mysli Jacoba i Cathy. Mam czekac i1 zobaczy¢,
czy ktéres z nich poprosi mnie o numer telefonu tego drugiego?
Czy powinnam sprobowa¢ z nimi porozmawiaé, troch¢ ich
popchnac¢ ku sobie?

- Keats - odpowiada Tom ze znuzeniem - posadzitas ich w
tym samym pokoju na caty wieczor. Jesli bedg chcieli znow si¢
spotkac, to ich sprawa. Ty zrobitas swoje.

- Wiem, ale oboje tacy nieporadni.

- Sg dorosli. Dadzg sobie rade. A swojg droga, czemu ci az tak
bardzo zalezy?

- Wcale nie. Tylko ze oboje wydajg si¢ samotni.

- Jacob woli spedza¢ caly swoj wolny czas ze staruszkiem.
Jesli sie tak postepuje, trudno liczy¢ na udane zycie
towarzyskie.

- Ale on spedza czas z moim ojcem. Gdyby tego nie robil, to
moze ja bym musiata. To oznacza, ze jestem mu winna pomoc.

-1 udzielitas mu jej dzis wieczorem. Zadanie wykonane. -
Objat mnie. - Jesli naprawde chcesz si¢ nad kims litowac, to
moge skorzysta¢ z tego masazu, ktory mi niedawno
proponowatas.

- Ale to moje urodziny. Ja powinnam by¢ masowana.

- To nie sg twoje urodziny. Twoje urodziny byly cztery dni
temu.

- To wieczor mojego urodzinowego przyjecia - mowie, ale
Tom nie wyglada na przekonanego. - No dobrze. P6jdziemy na
kompromis. Ty zrobisz mi masaz.

- Gdzie tu widzisz kompromis?

- No... w tej sprawie... znajde odpowiedz, kiedy bedziesz mi
masowat plecy.



- Zawsze wygrywasz - mowi Tom z rezygnacja.

- Moja wygrana jest twoja wygrana - odpowiadam, wabiac go
w stron¢ sypialni. Porzucone naczynia muszg czekac do rana.

- Jak to rozumiesz?

- Cill... - Rzucam si¢ twarza w dot na t6zko. - Nie gadaj.
Masuj.



Rozdziat 8

Nastgpnego ranka w poczcie znajduje e-mail od Miltona.
Wystat go tez do Hopkins. Jest krotki.

,,Mama caty dzien lezata w 16zku. Nadal lezy".

To wszystko, ale nie musi dodawac nic wiece;.

Odpisuj¢ im obojgu: ,,PowinniSmy co$ zrobic?".

Po minucie przychodzi odpowiedz od Hopkins: ,,Ja si¢ tym
zajme¢. Zadzwoni¢ do jej lekarza 1 dowiem si¢, czy wedlug
niego nalezy zmieni¢ leki. Mysle, ze tym razem szybko to
zakonczymy".

Czuje ulge, mogac zostawic te sprawe w rekach Hopkins, ale
nie moge si¢ otrzasngé z poczucia ssgcego niepokoju - zbyt
wiele zapamictalam z dziecinstwa nerwowych dni, Kiedy
czekalismy, az mama do nas wyjdzie 1 znoOw bedzie soba.

Tom wchodzi do salonu, gdzie wcigz z nieszczesliwg ming
gapie si¢ w komputer.

- Wszystko w porzadku? - pyta.

- Tak, $wietnie - zbywam go i wstaj¢, zeby pojs$¢ do tazienki
przygotowac si¢ do pracy. Po co o tym mowic? Jego matka raz
w roku jezdzi do osrodka wypoczynkowego w Arizonie, Kiedy
czuje, ze potrzebuje oddechu.



Nie chodzi o to, ze mnie by nie zrozumial czy nie okazal
wspotczucia, tylko mam serdecznie dos¢ bycia ta, ktora ma
nienormalng rodzing. Zreszta moze Hopkins ma racj¢ 1 ten stan
mamy nie potrwa dtugo. Kto jak kto, ale moja siostra powinna
wiedziec, nie?

Zgodnie z oczekiwaniami Milton e-mailuje do nas p6znym
popotudniem we wtorek. ,,Wstata. Nic nie mowi. Ale wstata".

I kiedy mama dzwoni do mnie do pracy dwa dni pozniej,
znOw jest sobg. MoOwi w normalnym rytmie - no, moze
odrobing wolniej niz zwykle - kiedy informuje mnie, ze
znalazta pudetko wypetnione jakimi$ moimi starymi listami.

- Moge j e wyrzucic?

- Nie wiem. Nie jestem pewna, co to za listy.

- Chcesz, zebym je przejrzala, poki jestes przy telefonie?

- Nie, nie chce. - W ciggu tych lat, kiedy spotykatam si¢ z
Tomem, par¢ razy bytam wychowawczynig na obozach, gdzie
nie miatam dostepu do e-maila czy telefonu, wiec pisat do mnie
dhugie listy. Nie wiem, czy to one sg w pudetku, 1 nawet nie
pamigtam, czy jest w nich cos$ pikantnego - wydaje mi sie, ze
pisal gtdbwnie o swojej pracy, a pracowatl woéwczas u swojego
taty, 1 o filmach, jakie obejrzat - ale sg osobiste 1 nie chce, zeby
moja matka je czytala. - Przejrze je, jak bed¢ w domu
nastepnym razem.

- Nie moge zostawia¢c wam wszystkiego porozktadanego
wokot do przejrzenia w jakiejs blizej nieokreslone;j



przysztosci - mowi z irytacjg. - Probuje doprowadzi¢ ten dom
do stanu, w ktorym bedzie go mozna pokazaé, wigc nie moge
siedzie¢ z zatozonymi rekami 1 czeka¢, az ty 1 Hopkins
znajdziecie czas w swolim zapracowanym zyciu, zeby mi cho¢
troche pomoc.

Normalnie co$§ bym odpyskowata, ale pamietajac o jej
obecnej kruchosci, gryze sie w jezyk.

- Przykro mi, ze czujesz si¢ przytloczona, mamo, wiem, ze
Hopkins jeszcze nie przyjechata, ale ja naprawde staram si¢
pomoc. - To frustrujace, bo przeciez jag znam. Naprawd¢ nie
pracuje az tak cigzko. Widzi przed soba duze zadanie 1 raczej
wpada z jego powodu w panike, niz bierze si¢ do roboty. To
dlatego nasz dom jest 1 zawsze byt jednym wielkim bataganem:
zamiast atakowac¢ problem powoli 1 metodycznie, ona wscieka
si¢, ze jest tyle do zrobienia, macha re¢kami 1 narzeka do
kazdego, kto chce stucha¢, ze zadanie jest nie do wykonania.
Ta panika mogla nawet wywota¢ ostatni epizod depresji. -
Przyjde zabrac to pudetko, jesli wiasnie tego chcesz.

- Tak byltoby... Och, zaczekaj, wlasnie sobie przypomniatam.
Jutro wieczorem ide na kolacj¢ niedaleko miejsca, gdzie
mieszkasz. Moge ci je podrzuciC. I przy okazji rOwniez parg
innych rzeczy.

- Skad moje poczucie, ze trafi do mnie cos, czego nikt inny nie
chce? Jak stot z jadalni? Albo stara komoda babci? Albo
Milton?

- Skoro juz o tym wspominasz... - Na dzwigk jej Smiechu
wypuszczam powietrze, ktore wstrzymywatam przez calg te
rozmowg; jesli moze si¢ Smiac, to wszystko



z nig w porzadku. - ...jest bardzo tatwy w obstudze, wystarczy
raz w tygodniu go nakarmic¢ 1 napoic.

- Powiedzmy.

- To jak, dobrze si¢ bawita§ w niedziele? Jestem skolowana
nagla zmiang tematu.

- W niedziele?

- Twoja urodzinowa kolacja. Cholera. Kto jej powiedziat?

- To nie byta urodzinowa kolacja. Po prostu kolacja.

- Twoj ojciec mowit, ze obchodzitas urodziny. Wspaniale, ze
go zaprositas. Powinien wigce] wychodzi¢ migdzy ludzi.
Chciatam si¢ tylko dowiedziec¢, jak byto.

.. .1 da¢ mi do zrozumienia, ze wiesz, ze zostatas wykluczona
- zaprositam tate, a ciebie nie.

- Zorganizowatam jg w ostatniej chwili - mowig pospiesznie. -
A swigtowatam z Tomem, doktadnie w dniu moich urodzin.

- Dat ci cos$ ciekawego?

Wyryt sobie na ciele moje imi¢. Czy to si¢ liczy?

- Naszyjnik - odpowiadam.

Kiedy podrzuca pudetko do naszego mieszkania, nie jest
sama. Otwieram drzwi, a ona stoi obok jakiego$ mezczyzny,
ktorego nigdy wczes$niej nie widziatam, mezczyzny o gestych
siwych wtosach 1 urodziwych wyrazistych rysach. Oboje
trzymajg w rekach pudta.

- Cze$¢ - odzywa sie radosnie mama. - Keats, poznaj Michaela
Goodmana. Michaelu, poznaj Keats.

Michael lekko unosi swoje pudto.

- Chetnie bym uscisnat dton, ale...



- Wejdzcie - zapraszam. - Moze je pan postawi¢. Stawia -
oboje stawiaja - 1 wymieniamy uscisk dtoni, Tom wychodzi z
sypialni, gdzie ogladat telewizje.

- O, kogo my tu mamy - méwi, spogladajac na mnie pytajaco.
Zapomnialam go uprzedzi¢, ze mama do nas wpadnie, 1 ma na
sobie obwiste spodnie od dresu 1 poplamiong, znoszong
koszulke.

Michael si¢ przedstawia i teraz oni $ciskajg sobie dtonie.

- Zatem dokad wy dwoje si¢ wybieracie? - pytam.

- Na przeglad starych filmow Kurosawy w Coolidge Corner -
odpowiada Michael.

- Troche kina akcji w postaci ,, Tronu we krwi"?

- ,,Rashomon", ale jestem pod wrazeniem. Wigkszos¢
dzieciakow w twoim wieku nie zna Kurosawy.

- Nauczytam si¢ o takich rzeczach akurat tyle, zeby uchodzi¢
za bardziej wyrobionag, niz jestem w istocie.

- Widziatas jakis film Kurosawy?

- Kilka, ale tylko dlatego, ze ona mnie zmusita. -Ruchem
glowy wskazuje mame.

- Aty? - Michael zwraca si¢ do Toma, ktory zaprzecza, krecac
glowa. - Jakie filmy lubisz?

- Jestem maniakiem filmow akcji - przyznaje Tom. - James
Bond, Jason Bourne, takie rzeczy.

- Kurosawa to wielki rezyser kina akcji - stwierdza powaznie
Michael. - ,,Siedmiu samurajow" byto inspiracja dla wielu
pOZniejszych westernow.

- Tak? - dziwi si¢ Tom. - Super. Nie wiedzialem. Nie mogg
znie$¢ wyrazu twarzy mojej matki - tej uprzejmej bezbarwnej
maski sugerujacej, ze nie moze



pokazac po sobie, co naprawdg czuje, kiedy Tom si¢ odzywa -
wigc mowie szybko:

- Chyba powinniscie juz i8¢, jesli macie zjes¢ kolacje przed
Kinem.

- Racja - przyznaje Michael, spogladajac na zegarek. Groze
mu palcem.

- Tylko prosze¢ dopilnowac, zeby wrocita do domu przed
dziesiata.

Unosi brwi.

- To moze by¢ trudne. Film zaczyna si¢ o dziewiate;.

- Nie wiem, po co zadaj¢ sobie trud wyznaczania godziny
policyjnej - mowie z westchnieniem.

Michael si¢ usmiecha.

- Mamy zawsze si¢ buntuja, kiedy probuje si¢ ustala¢ zasady,
prawda?

No dobra, chyba zaczynam lubi¢ tego cztowieka. Jest o wiele
bardziej uymujgcy od Paula. I przystojniejszy. Staram si¢
przetelegrafowa¢ moje uznanie mamie, ale ona juz ciggnie go
do drzwi.

- Chodzmy - ponagla. - Aha, Tom, w samochodzie jest jeszcze
jedno pudto...

- Zaden problem.

Tom schodzi z nimi na dot, a kiedy wraca z pudtem, pytam:

- Co pomyslates?

- O czym?

- O randce mamy.

- To byta randka?

- Oczywiscie. A co innego?

- Nie wiem. - Kieruje si¢ do sypialni. - Wlasciwie



niewiele o tym myslatem. Chyba po prostu zalozytem, ze jest
jej znajomym, i tyle. - Znika w sypialni. Czasami wolatabym
mieszkac z dziewczyna.

Par¢ godzin pozniej czytam w 1ozku ,,New Yorkera",
probujac si¢ odcig¢ od glosnego programu sportowego
ogladanego przez Toma, kiedy dzwoni telefon. Tom podnosi
bezprzewodowa stuchawke, zerka na wyswietlacz 1 rzuca mi ja
ze stowami:

- Twoj tata.

Ale to wcale nie jest tato.

- Keats? Mowi Jacob. Chcialem, zeby$ wiedziala, ze karetka
juz jedzie, na wypadek gdybys chciala spotkac si¢ z nami w
szpitalu. Nie moglem si¢ dodzwoni¢ do twojej matki, wiec...

- Zaczekaj - przerywam mu. - Co si¢ dzieje? Z tata wszystko
dobrze?

Tom patrzy na mnie zatroskany.

- Co jest? - pyta szeptem. - Co si¢ dzieje? Uciszam go gestem
uniesionej r¢ki, zeby dobrze styszec Jacoba.

- Mysle, ze to serce - mowi Jacob. - Musze 1S¢. Mozesz
przyjechaé do szpitala Swictego Krzysztofa?

Jestem juz na nogach.

Tom upiera si¢, zeby mi towarzyszy¢. Wysadza mnie przed
szpitalem 1 jedzie zaparkowac. Pedz¢ do 1zby przyje¢ 1 mowie
pielegniarce, kogo szukam. Wpuszcza mnie do srodka, w siec
korytarzy i pokoi badan, gdzie natychmiast dostrzegam Jacoba
drepczacego przed zamknietymi



drzwiami jednego z pomieszczen. Podbiegam do niego i
wymieniamy szybki uscisk.

- Wlasnie go badaja - mowi. - Jeszcze nic nie wiem poza tym,
ze chodzi o serce. Ratownicy z karetki podali mu tlen 1 chyba
cos na rozrzedzenie krwi.

- Co sie stalo? Zemdlat? Bardzo go bolato?

- Nie wiem zbyt wiele. Nie byto mnie w poblizu. Uczytem
catle popoludnie 1 zadzwonitem ot tak, zeby sprawdzi¢, czy
wszystko w porzadku, ale mial okropny glos; gdy spytatem,
czy co$ jadl, zaprzeczyl, wiec kupitem troche jedzenia. Jak
przyjechatem, lezat na podtodze, ale byt przytomny. Nie mogt
wstac, mowil, ze czuje si¢, jakby cos wielkiego zgniatatlo mu
piers, 1 ze nie miat sity dojs¢ do telefonu.

- Gdybys nie przyjechat...

- Zahije, Ze sie zatrzymalem po jedzenie...

- Tak. Jesli umrze, to bedzie twoja wina. Zdobywa si¢ na
blady usmiech.

- Dzigki, Keats. Ty to naprawdg umiesz cztowieka pocieszyc.

Dotykam jego ramienia.

- Tylko ty sprawdzales, co si¢ z nim dzieje. Czuje si¢
okropnie. Jestem ci wdzigczna, ale czuje si¢ okropnie. Mowili,
czy to co$ powaznego?

- Ratownicy z karetki zachowywali si¢ spokojnie, jesli to o
czyms swiadczy.

- Przyjechates razem z nim karetkg?

- Nie chciatem, zeby byl sam. Zostawilem twojej mamie
nagranie w poczcie glosowe;.

-Jest w Kinie... prawdopodobnie ma wylaczony



telefon. - Bede musiata jakos jg ztapac. Potrzebuje, zeby byta
tu ze mng. - Moge wejs¢ 1 go zobaczy¢?

- Nie wiem. Mnie wyprosili. Ale ja nie jestem krewnym.

- Pojde zapytaC pielegniarke. Jesli wczesniej zobaczysz
Toma, powiedz mu, Zeby tu z tobg zaczekat.

Potakuje 1 opiera si¢ o Sciang z rekami w kieszeniach,
zwieszong glowa.

Pielggniarka na nic si¢ nie przydaje, méwi, ze powinnam
grzecznie siedzie¢ 1 czekac na lekarza.

Czuje si¢ dos¢ ghupio, ze posztam z nig rozmawiac, bo kiedy
wracam, zastaj¢ lekarza pograzonego w rozmowie z Jacobem i
Tomem. Podbiegam do nich w momencie, gdy pada stowo
,,stabilny".

- Wyzdrowieje? - pytam.

- To jego corka - wyjasnia lekarzowi Tom. Lekarz sciska mi
dton.

- Aman Malik.

Mamrocz¢ co$ o tym, jak milo mi go poznaé, cho¢ w
zaistnialych okolicznosciach to absurd.

- Jak on si¢ czuje?

- Trzeba jak najszybciej wstawi¢ stent. Lekarstwa, ktore
podali$my, nie dzialaja.

Wszyscy patrzg na mnie. Zdaj¢ sobie sprawe, ze powinnam
cos$ powiedzieC.

- Tak? - brzmi moja blyskotliwa odpowiedz. Boze, ze tez nie
ma przy mnie matki!

Doktor Malik probuje wyjasniac:

- Serce, jak pani wie, jest migsniem - stysze, a potem



zaczyna mowi¢ jak doroste postacie z kreskowki o Char-liem
Brownie. Jego glos brzmi jak dzwigki trgbki z ttumikiem,
stowa nie tacza si¢ w zadng sensowna tres¢. Jacob 1 Tom
potakuja, jakby rozumieli, co on moéwi, wigc problem
najwyrazniej tkwi w mojej gtowie, nie w lekarzu.

Czuje coraz glgbszg rozpacz. Kiedy przerywa wywod 1 patrzy
na mnie, przychodzi mi do glowy tylko jedno: ,,Chce, zeby tu
byta moja mama", jednak staram si¢, by to brzmialo bardzie;
dojrzale.

- Chcialabym, zeby moja matka byla obecna przy
podejmowaniu decyzji.

- Bedzie tu wkrotce?

- Sadze, ze tak.

- Zaczniemy wypetnia¢ dokumentacje. To zawsze trwa
dluzej, niz mozna by sadzi¢. Prosz¢ powiedzie¢ pielggniarkom,
zeby mnie wezwaly przez pager, jak przyjdzie pani matka. -
Zaczyna si¢ oddalac.

- Chwileczke! - wolam za nim. - Moge go zobaczy¢?

- Oczywiscie. - Sprawia wrazenie lekko zdziwionego, ze
pytam. - Jest tutaj. - Wskazuje glowa na drzwi.

Robi¢ par¢ krokow w tamtg strong, przystaje, spogladam na
Jacoba.

- Chodz ze mna. - Nie potrafi¢ wejs¢ do srodka sama. Boje si¢
tego, jak tato moze wygladac¢. Jacob kiwa glowa i1 razem
kieruyjemy si¢ do drzwi. - Tom, moglbys sprobowac
skontaktowac si¢ z mojg matka? Zadzwon do kina, jesli bedzie
trzeba.

- Do ktorego?

- Coolidge Corner. - Byt obecny, kiedy Michael



informowal nas, ze wilasnie tam si¢ wybieraja. - Nie
pami¢tasz? Film Kurosawy.

- No tak. Jasne. - Wyciagga swoja komoérke, a my z Jacobem
wchodzimy do pokoju badan.

Tato z zamknietymi oczami lezy przykryty cienkim kocem,
wlosy ma zmierzwione, twarz blada 1 zapadnietg. Do nosa ma
podtaczong rurke z tlenem, do ramienia kroplowke.

- Czes¢ - mowig.

Na dzwiek mojego glosu otwiera oczy. Udaje mu si¢
usmiechnac.

- Jak to moze nie by¢ niestrawnos¢? - odzywa si¢ gtosem tak
stabym, ze przypomina szept. Po kazdych paru stowach musi
bra¢ oddech. - To zawsze jest niestrawnos¢. Myslisz, ze masz
zawal, jedziesz na ostry dyzur, a oni c1 mowig, ze to tylko
niestrawnosc¢, masz wroci¢ do domu 1 odpocza¢. Czekam, zeby
mi to powiedzieli.

- Wyglada na to, ze bedziesz czekat troche dluze;.

- Wydaje mi sie zbyt kruchy, zeby go pocatowac, wigc tylko
gtadze jego dion. Kiwa nieznacznie glowg, ale oczy znow mu
si¢ zamykaja, jakby nie miat sily utrzymac ich otwartych.

- Dobrze, ze Jacob przyszedt do mojego mieszkania

- mruczy.

- Szkoda, ze nie zrobili szybciej tej kanapki - mowi Jacob. -
Cztowiek za ladg okropnie si¢ guzdral. Gdybym wiedziat...

- To bys zrezygnowal z majonezu? - pytam.

- Tak. Gtupi majonez.

- Mowilem ci, ze nie jestem gltodny - Szepcze tato.

- Dlaczego nikt mnie nigdy nie stucha?



- Mogle$ wspomnie¢, ze masz zawal - mowig. - Tego by na
pewno postuchat.

- Musiatlo mi wylecie¢ z glowy - odpowiada ojciec glosem
stabym jak szmer.

Tom pojawia si¢ w progu kilka minut pozniej 1 przyzywa
mnie machni¢ciem. Kiedy dotagczam do niego w holu,
oswiadcza mi z dumg, ze cho¢ nie bylo tatwo, w koncu
przekazatl wiadomos$¢ mojej matce i teraz majg na linii. Podaje
mi swoj telefon komoérkowy, zebym mogta z nig porozmawiac.

- Juz jade - mowi mama. - Przepraszam, ze mieliscie klopot z
dodzwonieniem si¢ do mnie. Jak on si¢ miewa?

- Poza tym, ze mial prawie smiertelny atak serca? Ignoruje
moja ztosliwosc¢.

- Dzwonitas juz do Hopkins? -Nie.

- Do niej powinnas zadzwoni¢ najpierw. Tylko ona jedna
sposrod nas we wszystkim si¢ orientuje.

- Nie jest kardiologiem.

-Prawdopodobnie pami¢ta ze swoich praktyk na kardiologii
wiece], niz wigkszos¢ kardiologow w ogodle wie. Chciatabym,
zeby porozmawiata bezposrednio z tutejszymi lekarzami. A tak
naprawde to chcialabym, zeby natychmiast przyjechata, ale nie
wiem, na ile to mozliwe.

Co za ironia. Przez caty ten czas bardzo pragngtam obecnosci
mojej mamy, tymczasem ona pragnie obecnosci mojej starszej
siostry.

Mama si¢ rozkreca:



- Zamierzam tez zadzwoni¢ do naszego internisty 1 sprawdzic,
czy moze si¢ ze mng spotka¢ w szpitalu. -Chyba zauwaza, ze
si¢ nie odzywam. - Nie martw si¢, Keats. Ludzie dochodzg do
siebie po zawatach. Z twoim ojcem wszystko bedzie dobrze.
Moze nawet zacznie bardziej o siebie dbac... czasami taki
przestrach jest najlepszym dzwonkiem alarmowym.

Irytuje mnie jej spokojny ton.

- Mamy szczescie, ze Jacob przyszedt do taty na czas - mowig.
- Gdyby nie on, nawet bysSmy nie wiedzieli, ze tato tam lezy
nieprzytomny.

- Tak, wiele zawdzieczamy Jacobowi - odpowiada
beznamigtnie. - Zapewniam ci¢, ze nadal bede sypiaé po
nocach, cho¢bys$ nie wiem jak si¢ starala wzbudzi¢ we mnie
poczucie winy.

- O, naprawde?

Wzdycha.

- Prosze¢ cie, zadzwon do Hopkins, dobrze? Wylgczam sie,
oddaje¢ Tomowi komorke, wyciggam

wtlasng 1 zaczynam wybiera¢ numer.

- Do kogo teraz dzwonisz? - pyta Tom.

- Do mojej siostry. Mama chce, zeby porozmawiata z
lekarzem, poniewaz najwidoczniej jest jedyng osobg w naszej
rodzinie, ktora wie cokolwiek o czymkolwiek.

Od razu wlacza si¢ poczta glosowa Hopkins.

Zostawiam krotka wiadomos¢: wyjasniam sytuacje 1 prosze,
zeby oddzwonila do mnie albo do mamy. Nie musze si¢
martwic, ze j3 przestrasze. Hopkins nie boi si¢ takich rzeczy.

Matka przyjezdza po dwudziestu minutach. Na jej



widok czuje ulge, ale tez lekkie zdziwienie, bo towarzyszy jej
Michael Goodman.

- Ciekawa randka - mowi¢ do niej, kiedy Michael wychodzi
do toalety.

- Nie zaczynaj - ostrzega. - Musiat mnie tu przywiez¢ i byt na
tyle mity, by zadeklarowac, ze wejdzie ze mng 1 sprawdzi, czy
mogtby by¢ w czyms$ pomocny.

- Nie czuje si¢ w tym wszystkim troche niezr¢cznie? Ty tez
si¢ nie czujesz?

- Jestesmy dorosli, Keats. Michael rozumie sytuacje.

- Czyli co wlasciwie?

- Ze musialam natychmiast jecha¢ do szpitala, bo moj byty
maz miat zawat. O, dzieki Bogu, ze tu jestes. - Ostatnie stowa
nie sg skierowane do mnie, tylko do mezczyzny w Srednim
wieku, ktory mimo iz jest ubrany w normalne spodnie 1
wzorzysty sweter, wcigz wyglada na lekarza ze swa
dystyngowang siwg czupryng 1 malg czarng torbg. Witaja si¢
serdecznie, a potem mama przedstawia mi go jako interniste
taty, doktora Hansona.

Doktor Hanson informuje nas, ze rozmawiat juz z doktorem
Malikiem 1 ufa, ze ten podejmuje wszystkie niezbgdne decyzje.
Ida z mamg razem zobaczy¢ tate, a Tom pyta mnie, czy
mozemy juz wyjs¢, skoro na miejscu jest moja matka.

- Bede si¢ czula lepiej, jak zostaneg. Ale ty jedz do domu.

Przytula mnie mocno, catuje i mowi:

- Wyzdrowieje. Wszystko bedzie dobrze.

- Wiem - odpowiadam, po czym Tom kieruje si¢ do wyjscia.



Nabieram sobie cto matego papierowego kubeczka wody z
butli na korytarzu, kiedy wraca Michael.

- Weszta do $rodka zobaczy¢ si¢ z moim tatg - moéwie mu. -
Jestem pewna, ze zaraz wyjdzie.

- Dobrze - odpowiada Michael. - Nie ma pospiechu.
Zastanawiam sie¢, jak dlugo planuje zostac.

- Udato wam si¢ obejrze¢ cho¢ troche filmu? - pytam, kiedy
siedzimy na tawce w korytarzu przed pokojem taty. Czujg sig,
jakbym byta na koktajlowym przyjeciu 1 musiata uprzejmie
porozmawia¢ z nieznajomym. Na fatalnym, stresujgcym
przyjeciu.

- Wystarczajagco duzo. Zwlaszcza ze widzialem go juz
wczesniej kilka razy. - Nagle spuszcza z tonu. - Naprawde mi
przykro z powodu twojego ojca, Keats.

- Dzigki. Wszyscy s raczej dobrej mysli.

- Jestem pewien, ze dojdzie do siebie. Ale pobyt w szpitalu
nigdy nie jest przyjemny, ani dla pacjenta, ani dla
odwiedzajacych.

Nim si¢ zdobywam na odpowiedz, Jacob wychodzi z pokoju
taty 1 dofacza do nas.

- Zamierzasz tam wej$¢, Keats? Rozmawiajg o operacii.

- Po co? Nie jestem Hopkins.

- Nie sprawdzaja dyplomow przy wejsciu. Wzruszam
ramionami 1 nie ide.

Chwile p6zniej wychodzi mama z komorka przy uchu. Nie
styszeg, co mowi, ale stucha uwaznie, wigc domyslam sig¢, ze
Hopkins jest po drugiej stronie linii. Wreszcie konczy
rozmowg¢ 1 podchodzi do nas.

- Dzigki Bogu, teraz porozmawia z Malikiem. Michael, nie
musisz tu z nami czekac.



- Jestes pewna? - Michael wstaje. - Gdybym mogt jakos
pomaoc...

- Juz bardzo pomogtes - méwi mama. - Chodz, odprowadze
cie do wyjscia.

Michael potrzasa moja r¢ka 1 mowi do widzenia Jacobowi, a
potem on i mama oddalajg si¢ korytarzem; 1dg tak blisko siebie,
ze ocieraja sie ramionami. Zadne z nich nie probuje zwiekszyé
dystansu.

- Kurcze - odzywam sig, patrzac, jak znikaja za zatomem
sciany. - Nic nie pozwala si¢ znow poczuc tak mtodo 1 zalotnie
jak zawal meza.

Jacob tylko wzdycha, co mnie irytuje.

- Nie moge uwierzy¢, ze to robi - méwig. - To chore,

- Byla na randce, Keats. I rozwodzi si¢ z twoim tatg. Niektore
kobiety w ogole by si¢ nie pokazaly w takich okoliczno$ciach.

- Moze to byloby lepsze niz przychodzenie 1 lepienie si¢ do
tego faceta.

- Wcale si¢ do niego nie lepita - mowi Jacob. - Daj spokoj,
odpus¢ jej troche. - Nastepnie dodaje tagodniejszym tonem: -
Wiem, ze to wszystko jest dla ciebie trudne...

- Och, juz lepiej badz cicho! - rzucam ostro, wiec przestaje si¢
odzywac 1 siedzimy w milczeniu.

Po powrocie mamy doktor Hanson zapraszajg 1 mnie do
pokoju, gdzie informuje nas, ze rozmawiat juz z Hopkins, ktora
popiera implantacje stenta, wiec rzecz jasna mama natychmiast
podpisuje niezbgdne dokumenty.

Tato ogodlnie sprawia wrazenie, jakby przystuchiwal si¢
rozmowie, ale czasami zamyka oczy, moze zapada



w drzemke, a moze nie, trudno powiedzie¢. Kiedy ma otwarte
oczy, ich spojrzenie caly czas spoczywa na mamie. Jest dla
niego mita, gladzi go po rece, zadaje lekarzowi mnostwo
peinych troski pytan o sama operacje¢ i rokowania, ale jest przy
tym bardzo spokojna 1 sprawia wrazenie raczej oddanej siostry
niz zony po trzydziestu wspolnie przezytych latach.

Tato wpatruje si¢ w nig spod swoich szalonych brwi, pozera ja
wzrokiem, ilekro¢ udaje mu si¢ na chwile utrzymac¢ w gorze
powieki. Kiedy mama dotyka jego ramienia, siega do jej dtoni,
ale jest za staby, zeby ja chwyci¢ na dtuzej niz moment, a gdy
zwalnia uscisk, ona cofa reke.

Po konsultacji robi si¢ ruch - wchodza pielegniarki, zeby
przygotowac tate do operacji. Doktor Hanson zyczy nam
wszystkiego najlepszego, obiecuje pozostawa¢ w kontakcie z
lekarzem prowadzacym, klepie tate w topatke, ani razu nie
patrzagc mu w oczy, 1 wychodzi.

Mama 1 ja idziemy zndéw usigs¢ koto, Jacoba. Czekam, zeby to
ona mu powiedziala, ze powinien i$¢ do domu, ale na prozno.
Jacob proponuje, ze znajdzie dla nas kawe. Mama mowi, ze
bytoby Swietnie, 1 kaze mi 1S¢ z nim.

- Spacer dobrze ci zrobi - mowi. - Nic tak nie meczy jak
bezczynne siedzenie 1 czekanie na wiadomosci. A przyjdzie
nam teraz dlugo czekac.

Jacob dostrzega pielegniarke 1 pytaja, gdzie mozemy dostac
kawe.

- W glownym holu szpitala jest automat, ale kawa z niego jest
raczej obrzydliwa - mowi pielegniarka. -Stotowke zamykaja na
noc. Jesli chce wam si¢ wyjs$¢



z budynku, dwie przecznice dalej jest McDonald; otwarty do
poinocy.

- Chodzmy - zwraca si¢ do mnie Jacob. - Chetnie zjem ich
deser lodowy. Albo trzy desery. Nie jadtem kolacji.

- Naprawde? Dlaczegoz to? Cos ci niespodziewanie wypadio?
- Wychodzimy ze szpitala. - Sadzisz, ze mama ma racj¢, on
wyzdrowieje?

- Tak - odpowiada Jacob z przekonaniem. - Mysle, ze przed
nami kilka cigzkich tygodni, a potem znoéw wroci do normy.

- Do normy, czyli bedzie stary i staby. - Przypominam sobie,
jak ojciec potrzebowal wsparcia Jacoba, zeby niedawno wejs¢
do mojego mieszkania. Serce prawdopodobnie juz wtedy mu
szwankowato, tylko my o tym nie wiedzielisSmy.

- Nie moga go odmltodzi¢ - mowi Jacob. - Ale moze sprawia,
ze bedzie zdrowszy.

- Albo zmienig go w cyborga.

- Dobrze by bylo. Zwlaszcza gdyby mu dali zdolnos¢
przeswietlania wzrokiem.

- Zmarnowalaby si¢ u taty. Nigdy by mu nie przyszto do
gltowy, zeby zaglada¢ dziewczynom pod ubranie.

- Do czego, ma si¢ rozumie¢, wytacznie przydaje si¢ rentgen
w oczach.

Wchodzimy do restauracji i zamawiamy dwa desery i trzy
kawy.

- UsigdZzmy na par¢ minut - proponuje. - Lody si¢ roztopia,
jesli ich od razu nie zjemy. Mama moze poczekac¢ na kawe.



-Nie wydaje mi si¢, zeby to si¢ mogto roztopi¢ - mowi Jacob,
spogladajagc nieufnie na plastikowy pojemnik. Mimo to
siadamy przy stoliku.

Wieczor nie sprzyja lekkim pogawedkom, wiec z poczatku
jemy w milczeniu; dopiero po chwili ja zaczynam:

- Nigdy mi nie méwites, co si¢ stalo z twoimi rodzicami,
Jacob... jak umarli. Jestem nietaktowna, ze pytam? Moze nie
lubisz o tym mowic?

- Nie, w porzadku. - Raz po raz wbija tyzeczke¢ w lodowa
mas¢, patrzac na powstate w niej dziury. - Ogolnie biorac,
mieli... mielismy naprawde duzego pecha. Mama jako dziecko
chorowala... nawet nie wiem dokladnie na co, 1 zawsze
twierdzita, ze mogta nie zosta¢ prawidlowo zdiagnozowana. W
kazdym razie polepszyto jej si¢ 1 nie sama choroba stanowita
problem, tylko w czasie leczenia zostala poteznic
napromieniowana, bo domyslam si¢, ze to byl jaki§ maly
szpitalik na zadupiu 1 nie bardzo tam si¢ umieli obchodzi¢ z
rentgenem. Dlatego zmarta na biataczke, kiedy mialem mniej
wigcej pie¢ lat. A potem, jak mialem dwanascie, tat¢ bolat
brzuch, ale zbyt dlugo to zaniedbywat - po prostu tykat tabletki
przeciwbolowe, taki juz byl, zawsze zachowywat stoicki
spokdj - 1 pekl mu wyrostek, co byto niebezpieczne, ale nie
musiato si¢ zakonczy¢ tragicznie, tylko ze na sali operacyjnej
ztapal gronkowca, ktory go zabil. - USmiecha si¢ blado. - Jak
juz mowitem, mieli$my naprawde fatalnego pecha.

- Boze, Jacob, to straszne. Kto si¢ tobg zaopiekowal po
smierci ojca’?

- Zamieszkatem u rodziny brata mojej matki. To nie



byl szczesliwy okres w moim zyciu. Bytem - pokazuje na
siebie - taki. Cherlawy maly nerd... maly intelektualista z New
Jersey nagle trafit do domu wielkich, zwariowanych na
punkcie sportu Teksanczykow. Futbol byl dla nich jak religia.
Nie zeby byli zli - mieli jak najlepsze checi, a ciotka wrgcz
stawala na glowie, zebym si¢ u nich dobrze czut - ale si¢ od
nich r6znitem 1 wszyscy to wiedzieliSmy. A w szkole to juz
byto naprawde ci¢zko.

- Przykro mi. - Odsuwam od siebie deser. Czuje si¢
przyttoczona smutkiem $wiata, starym cztowiekiem z rurkg w
nosie, nastolatkiem, bystrym 1 wrazliwym, ale przerazliwie
samotnym. - Nie moge uwierzy¢, ze z takimi doswiadczeniami
masz site w ogole wejs¢ do szpitala.

- Nie lubie szpitali. Od lat do zadnego nie wchodzitem.

- Masz jak w banku, ze moja rodzina wciggnie ci¢ w co$
nieprzyjemnego.

Jacob podnosi na mnie wzrok. "W kaciku ust ma plamke
polewy z lodow.

- Twoja rodzina? Twoja rodzina mnie uratowala. Twoja
rodzina jest...

- Szalona?

- Tak. W najlepszym znaczeniu tego stowa. Mowi¢ powaznie,
Keats, pieprzy¢ szpital, poszedibym do piekta 1 z powrotem dla
twoich rodzicow. - Ociera usta serwetka; na szczgScie, bo
bytam gotowa dopas¢ do niego 1 osobiscie zetrze¢ te polewe.
Zwija serwetke w kulke 1 wrzucajag do deseru. - Chodz,
zaniesiemy kaw¢ twojej matce. Keats...



Wstaje 1 zarzucam sobie torbe na ramie.

- Co? - pytam, zastygajagc w bezruchu.

- Odpusc¢ jej troche, dobrze? Znalazla si¢ w trudnej sytuacii.

Zirytowal mnie i juz mam odburknaé, ze nie ma prawa mi
radzi¢, jak mam postepowa¢ z wilasng matka, ale poniewaz
dopiero co wyobrazatam go sobie jako samotnego nastolatka,
gryze si¢ w jezyk.

- Wiem - odpowiadam, ucinajgc temat.

Cala wiecznos¢ pozniej wychodzi do nas lekarz z im
formacja, ze operacja przebiegta bez komplikacji.

Nie otwieramy wprawdzie na miejscu szampana, zeby to
uczci¢, ale obejmujemy si¢ z mama, a po Jacobie widac ulge.
Od razu dzwoni¢ do Toma, zeby mu powiedzie¢. Moj telefon
go budzi, ale jest szczesliwy, styszac dobrg wiadomosc, i
deklaruje, ze przyjedzie po nas, kiedy tylko zechcemy wracac
do domu.

Niewielkg chwilg pdzniej pozwalajg nam zobaczyc¢ tate, ktory
zostaje teraz przeniesiony na prawdziwg szpitalng sale, ale jest
nieprzytomny i go nie budzimy.

Kiedy Tom przyjezdza, zeby zabra¢ mnie 1 mame, Jacob
o$wiadcza, ze zostanie w szpitalu.

- Nikt na mnie w domu nie czeka, wigc rownie dobrze moge
zrobi¢ co$ pozytecznego - thumaczy. - Jestem dobry w spaniu
na krzesle, ciggle mi si¢ to zdarza w bibliotece.

Po raz kolejny okazuje si¢ lepszym dzieckiem dla mojego
ojca niz ja. Zatuje, ze nie potrafie byé po prostu wdzieczna, bez
poczucia, ze mnie kompromituje.



Rozdziat 9

Tato zostaje w szpitalu jeszcze przez kilka dni. Z kazda
godzing nabiera sil 1 wkrotce domaga si¢ swojego laptopa,
ktory Jacob sprowadza z jego mieszkania wraz z kilkoma
gazetami, pocztg 1 swoim samochodem zostawionym tam,
kiedy wsiadat do karetki. Jacob wtasciwie koczuje w szpitalnej
sali; gdy tato $pi, pracuje na jego laptopie, a wychodzi tylko
wtedy, gdy mama albo ja poprosimy go o zalatwienie jakiejs
sprawy, albo ktos chce zosta¢ z pacjentem sam na sam.

Prawie caly weekend spedzam w szpitalu, a kiedy w
poniedziatek wracam do pracy, Rochelle pozwala mi si¢ urwac
wczesniej. Jej rodzice tez ostatnio mieli wiele problemow
zdrowotnych, wiec mi wspolczuje.

Tom 1dzie ze mng tamtego wieczoru odwiedzi€ tate. Stara si¢
by¢ radosny 1 serdeczny:

- Wyglada, ze znow wszystko bedzie Swietnie, Larry! Jednak
moj ojciec odpowiada jak zwykle cierpko:

- Swietnie, c6z za znaczace stowo, zwlaszcza w tym
kontekscie.

Sadze, ze obaj czuja ulge, kiedy wizyta dobiega konca.
Hopkins regularnie dzwoni, zeby by¢ ze wszystkim na biezaco,
1 mowi, ze za kilka dni przyleci.



- Nie musze go ogladac, kiedy wcigz jest w szpitalu -
o$wiadcza mi podczas krétkiej rozmowy telefonicznej . - Maja
tam wystarczajaco duzo lekarzy. Zaktadam, ze po wyjsciu
wprowadzi si¢ z powrotem do mamy?

Ja tez tak zakltadam.

- Pojedzie do domu po opuszczeniu szpitala, prawda? -
zwracam si¢ do matki, kiedy we wtorek, podczas mojej
przerwy na lunch spotykamy si¢ z kardiologiem.

- Tak, oczywiscie - odpowiada zywo mama. - Do swojego
mieszkania.

- Miatam na mysli dom, nasz dom. Ale ona odwraca si¢ juz do
lekarza.

- Zatem jak pan sadzi, kiedy zostanie wypisany?

- Mysle, ze jutro bedzie gotowy do wypisu, o ile nie nastapi
jaki$ nieprzewidziany kryzys.

Nastepnie rzuca nam wesole , Do widzenia", wyraznie
zadowolony z sytuacji, jakby myslat sobie: Patrz, mamusiu,
uratowatem kolejne ludzkie zycie!

- Tato potrzebuje... - zaczynam, kiedy go juz nie ma, ale
mama nie daje mi dokonczy¢ zdania.

- Zapomnij o tym, Keats. Nie wprowadzi si¢ z powrotem do
domu. Po pierwsze, to juz nie jest jego dom, a po drugie, jestem
w trakcie szukania kupca. Ostatnie, czego potrzebuje, to
snujacy si¢ po pokojach staruszek w pizamie, podobny do
$mierci. Ludzie by uciekali z krzykiem.

- Jezu, niektorzy mogliby to uznac za bezdusznosc.

- Dzigki za zrozumienie. - Wolno kreci gtowa. - Nie staram si¢
zdoby¢ nagrody dla bytej zony roku, Keats, ale tez nie uwazam
si¢ za okrutng. Jestem gotowa pomoc



w opiece nad twoim ojcem, ale nie chce go mie¢ z powrotem
w swoim domu. Wyprowadzenie go stamtad po raz pierwszy
zabralo mi dziesie¢ lat. Jesli pozwole mu si¢ wslizng¢ z
powrotem, juz nigdy si¢ go nie pozbede. Zwlaszcza teraz,
kiedy jest chory. Oczywiscie jesli chcesz go wzig¢ do siebie,
prosze bardzo. Czy aby nie macie z Tomem jednego wolnego
pokoju?

- Masz na mysli gabinet Toma?

- Twoj ojciec potrzebuje opieki, a wy marnujecie przestrzen
na jakies szafki z papierami? Niektorzy mogliby to uznac¢ za
bezdusznosc.

Nienawidze tego jej odwracania kota ogonem.

- Daj spokdj, mamo, ten cztowiek byl twoim mezem przez
trzydziesci lat. A ty nie chcesz mu udostepni¢ miejsca, gdzie
mogtby dojs¢ do siebie?

- On jest twoim krewnym, nie moim. - Krazy niespokojnie po
niewielkim pokoju konferencyjnym. Mam poczucie, ze wielu
ludzi ustyszalo w nim zlte wiesci. Wszedzie gdzie spojrzec,
znajduja sie pudetka chusteczek higienicznych. Mama
poprawia jedno z nich, zeby lezato rowno z krawedzig duzego
kwadratowego stotu, a potem odwraca si¢ tak gwattownie, ze
spodnica wiruje jej wokot ud. - Jak juz powiedziatam, moge
robi¢ wszystko inne. Bede sprawdzac, jak si¢ miewa, robi¢ mu
zakupy spozywcze, przynosi¢ lekarstwa z apteki, dotrzymywac
towarzystwa, ale nie bede znowu z nim mieszkac. Kiedy juz
wroci do swojego mieszkania, mozemy si¢ nim opickowac na
zmiang...

- A w nocy? Lekarz twierdzi, ze tato nie powinien zostawac
sam na noc. Przynajmniej na poczatku.



- Hopkins przylatuje za par¢ dni. Moze zamieszka¢ U niego
na czas pobytu w Bostonie.

- A do tego czasu?

Mama splata ramiona i patrzy na mnie wyczekuj gco.

- Nie chce tam spa¢ - mowi¢. Na samg mysl o tym zbiera mi
si¢ na placz. Uwielbiam swoje mieszkanie. Uwielbiam sypiac z
Tomem. Nie chce by¢ zmuszona mieszkac u taty.

- Ale bedziesz - moOwi mama.

Nastepnego dnia zabieram do pracy torbe z rzeczami na noc.
Rochelle przychodzi do mojego boksu, zeby porozmawiac, i od
razu jg zauwaza. Taka juz jest, ma sokoli wzrok. Nic nie ujdzie
jej uwagi.

Przedstawiam jej swoje plany na ten wieczor, a ona wypytuje
mnie o tate. Oczywiscie wie, kim on jest. Odbywajac ze mna
rozmowe kwalifikacyjng przed dwoma laty, na samym wstepie
oznajmila: ,,Zaktadam, ze jestes spokrewniona z profesorem
Sedlakiem z Harvardu". Kiedy przyznatam, ze jestem jego
corka, spojrzala na mnie swymi niepokojaco wielkimi
btyszczacymi  brgzowymi  oczami 1 powiedziala:
,,Prawdopodobnie mogt ci zatatwi¢ posade troch¢ dalej w gore
rzeki. Na Harvard Square z pewnoéciq jest ciekawiej niz tutaj.
Nie wolatabys tam pracowac?". ,,Zalezy mi, zeby pracowac
tutaj - powiedziatam. - Jesli pani mnie zechce przyjac".

Przez chwile wpatrywala si¢ we mnie z zadumg, a potem
przybrata bardzo rzeczowy ton i1 zaczeta mnie wypytywac o to,
ile stow pisze na minut¢ 1 podobne sprawy.



Zatrudnita mnie jako swoja asystentke, a po niecatym roku
awansowala na kierowniczke biura.

Opowiadam jej, jak si¢ miewa moj tato, po czym ona
gwaltownie zmienia temat.

- Mialas okazj¢ czytac szkic biuletynu napisany przez Marka?

- Probowatam. Lecz nietatwo si¢ przez to przedrzec.

- Wiem. Uwielbiam faceta, ale mozna pomysle¢, ze nigdy w
zyciu nie miat lekcji angielskiego. - Mark Connely,
obstugujacy naszg stron¢ internetowag, jest technicznym ortem,
ale za kazdym razem, gdy musi napisac jakis tekst, powstaje
niegramatyczny 1 niespOjny belkot. - Stuchaj, Keats, wiem, ze
to nie figuruje w twoim zakresie obowigzkow...

Nie musi konczy¢. OdbywatySmy identyczng rozmowe tak
wiele razy, ze wystarczy samo zasygnalizowanie problemu.

- W porzadku - mowie. - Nie ma sprawy. Wstaje, roztaczajac
wokot siebie cudowny zapach

pizma 1 paczuli. Bardzo mi si¢ podoba, jak Rochelle pachnie.
Bardzo mi si¢ tez podoba, jak wyglada, w wielkich srebrnych
kolczykach, jedwabnych bluzkach bez rekawow 1 klasycznie
skrojonych spodniach - oficjalnie i zachwycajaco zarazem.
Niewiele kobiet to potrafi. Rochelle nie jest mtoda - styszatam
od jednych oséb, ze ma piecdziesigt trzy, od innych, ze
czterdziesci siedem - ale domyslam sie, ze styl nie ma wieku.
Dzigkuje mi, a potem kreci glowa.

- Jeste$ za dobra do tej pracy, Keats. Gdybym byta lepszym
czlowiekiem, kazatabym ci stad iS¢ 1 posSwiecac



zycie wigkszej sprawie. Ale nie chce ci¢ straci¢. Pamigtasz
Lois? Te kobiete, ktéra cig szkolita? Zawsze biegata w kotko
jak kurczak z obcigta glowa, zagoniona, jakby nie mogta
nadazy¢. I nie mogla. Nigdy nic nie byto zrobione na czas. A ty
zawsze jestes spokojna, rozmawiasz z ludzmi, ale wszystko
jest zrobione, 1 to zrobione dobrze. Jestes silg natury, Keats.

- A nie mogtaby pani powiedzie¢ mojej szefowej, jaka jestem
wspaniata? - proponuje radosnie. - Moze by mi data podwyzke.

- W kryzysie? - Wydaje z siebie cichy swist. - Skarbie, ciesz
si¢, ze w ogdle masz prace. Ja si¢ ciesze. Placa jest gobwniana,
godziny dtugie, ale powiadam ci, setka ludzi bytaby gotowa
zabiC, zeby si¢ znalez¢ na twoim miejscu. Ladne, prawda? -
pyta, widzac, ze patrze na jej szare zamszowe czoélenka.
Spoglada na nie z westchnieniem zadowolenia, po czym
kieruje si¢ do wyjscia. - Mozesz napisac ten biuletyn od nowa
na popotudnie?

- Jasne - obiecuje, bo przeredagowanie brudnopisu Marka
zajmie mi mniej niz pot godziny. Smutne, ze prawdopodobnie
zmarnowal caty dzien na zmaganie ze stowami, zeby az tak go
spieprzy¢. Domysle si¢ jednak, co chciat przekazac, 1 ubiore to
w inne zdania, Rochelle powie mu, ze¢ dokonalam
,,nieznacznych poprawek redakcyjnych", a on w to uwierzy, bo
w nowym tekscie bedzie wszystko, co zamierzal wyrazi¢ - co
wedtug niego udato mu si¢ wyrazi¢, cho¢ tak naprawde wcale
mu si¢ nie udato. Tylko Rochelle i ja bedziemy wiedziaty, ze
zmienitam kazde stowo.



Ledwie zaczynam robote, przychodzi nastepny gos¢. Cathy
zaglada przez otwor wejsciowy petigcy funkcje drzwi.

- Masz chwilke?

- Pewnie.

Wchodzi 1 opiera si¢ biodrem o krawedz mojego biurka.

- To prawda, ze twoj tata jest chory? Wlasnie ktos mi
powiedzial, ze lezy w szpitalu.

Ludzie w biurze sg bardzo zainteresowani zawatem mojego
ojca. Jako jedyna z pracujacych tu osob nie przekroczytam
czterdziestki, a wszyscy pozostali majg juz chorego ktéregos z
rodzicow albo oboje. Czuj¢ si¢, jakbym wilasnie zostata
cztonkiem klubu, o ktorym dotad nawet nie wiedziatam, ze
Istnieje.

- Byl. Teraz powinien juz by¢ w domu. - Spogladam na
zegarek. - Od mniej wiecej godziny, jesli wszystko poszio
dobrze. - Mama z Jacobem mieli go zawiez¢ do mieszkania i
tam zainstalowac.

- To dobrze. Bylam naprawde wstrzasnigta wiadomoscig o
jego chorobie. Na twoim przyjeciu urodzinowym wydawat si¢
taki zwawy 1 zdrowy.

Mowita serio? Mnie tamtego wieczoru wydawat sie
fizycznym wrakiem.

- Coz, dobra wiadomos¢ jest taka, ze ma si¢ juz znacznie
lepiej. - Zmieniam bieg. - Hej, Cathy, a skoro juz mowa o
tamtej kolacji... Kiedy wszyscy wyszli, pomyslatam, ze ty i
Jacob jestescie mniej wigcej w tym samym wieku, obracacie
si¢ w tym samym Srodowisku 1 przyszto mi do glowy, ze moze,
No wWiesz... - Znaczaco zawiesitam glos.



Cathy przyglada mi si¢ z ukosa.

- To on jest tym facetem, z ktorym chciatas§ mnie swatac?
Sama si¢ nad tym zastanawiatam.

Przytakuje.

- To naprawde dobry chiopak. Serio, jest dla mnie jak brat.
Tyle ze jest lepszy od mojego prawdziwego brata. Mniej
Zwariowany. To znaczy, kocham swojego brata, chociaz jest
stukniety.

- Od jak dawna go znasz?

- Jacoba? - Odchylam si¢ na krzesle i opieram stopy na
biurku. - Mam wrazenie, ze od zawsze. Moze jakies$ sze$¢ lat?

- No, no. Z jakimi dziewczynami zwykle si¢ umawia?

- Nie mam pojecia. Zadnej nam nigdy nie przedstawil. Cathy
Krzywi usta.

- Nie wygladat na specjalnie zainteresowanego moja osoba.

- Tylko dlatego, ze moj ojciec skupit catg uwage na sobie, W
takiej sytuacji trudno si¢ wiaczy¢ komukolwiek innemu. A
Jacob jest troch¢ niesmiaty.

- Tak jak ja.

- Widzisz? Doskonale do siebie pasujecie.

- No moze... Daj mi si¢ najpierw zastanowi¢. - Wyciaga z
plecaka ksigzke. - Chciatam ci to pokazac. Znalaztam moja
starg ksigzke autorstwa twojego taty 1 czytam ponownie. Jest
niesamowita. Ta cze$¢ poswiecona Rosji na przestrzeni
wiekow... jak film katastroficzny, czlowiek ma ochote
krzycze¢ do postaci, zeby si¢ opamigtaty, ale nie moze. Nie
sadzisz?

- Prawd¢ mowiac, nigdy jej nie czytalam.



Gapi si¢ na mnie z otwartymi ustami.

- Zartujesz!

- Raz probowatam, ale nie datam rady. Nie bardzo mnie
interesuje ta tematyka.

- Boze, gdyby on byl moim ojcem...

Bytabys$ o wiele bardziej zwariowana, niz jestes, mysle. Ale
tylko si¢ uSmiecham i wzruszam ramionami, w nadziei ze nie
zechce mi obszerniej wyjasnia¢, dlaczego uwaza rosyjska
czeS¢ ksigzki mojego taty za tak niesamowitg.

Jednak zechciala.

Mama jest gotowa do wyjscia, kiedy zjawiam si¢ w
mieszkaniu taty, ale ja zatrzymuje, bo potrzebuje¢ informacji o
jego lekach, telefonoéw kontaktowych na wypadek pogorszenia
1 tak dalej. Zapodziata gdzies dokumentacje szpitalng, ale w
koncu ja znajduje na blacie w kuchni, pod na wpo6t
oproznionym kubkiem herbaty.

- Nie zostawiaj go dzisS samego na noc - mowi, kiedy
naradzamy si¢ w kuchni $ciszonymi glosami, zeby nas nie
podstuchal. - Jak juz ming dwadziescia cztery godziny od
powrotu do domu 1 nic si¢ nie wydarzy, bedziemy mogly
przestac tak czuwac, ale na razie go nie zostawiaj.

- Jestes pewna, ze nie chcesz zostac? - pytam z nadzieja w
glosie. Probowalam namowi¢ Toma, zeby tu do mnie
przyszedt, ale wolal spedzi¢ wieczor z Lou 1 Izzy. -
Mogltybysmy zamowi¢ chinskie jedzenie, napi¢ si¢ wina 1 w
ogole zrobi¢ sobie pizamowe party.

- Czyz to nie brzmi zachegcajgco? - odpowiada z ironia,
nalewajgc sobie szklanke wody. Zakreca kran 1 patrzy na mnie
ze Smiechem. - Prawd¢ méwiac, to brzmi catkiem



zachecajaco. Nie wiem, dlaczego tak powiedziatam.
Pizamowe party z chinskim jedzeniem byltoby zabawne, ale
mam juz inne plany na dzisiejszy wieczor.

- Michael? Czy Paul?

- Uwierzytabys w zawodnika numer trzy? - Mowi to lekko,
ale policzki jej rozowieja.

- Boze, mamo, flirtujesz na prawo i lewo!

- Bez przesady. - Opiera si¢ o kuchenna szafke i delikatnie
kotysze szklanka na boki, wpatrujac si¢ w wode, jakby
przeprowadzata doswiadczenie na spoistos¢ czasteczkowa.

- Sadzilam, ze kobietom w twoim wieku trudno znalezé
kandydatow do randkowania.

-Moze w miastach uniwersyteckich jest inaczej. Ja tu widze
mnostwo starych piernikdéw, ktorych nikt nie chcee.

- Michael byl catkiem niczego sobie. Rumieniec na jej
policzkach ciemnieje.

- Wiem. I do tego czarujacy.

- Wiec lubisz go bardziej niz Paula? Czy wolisz tego
trzeciego, ktorego jeszcze nie poznatam?

- Wiasciwie to go znasz. To Irv Hacker.

- Poczekaj... pan Hacker? Maz pani Hacker? - Hackerowie
byli starymi znajomymi rodzicow, zwykle obecnymi na tych
niewielu przyjeciach, jakie odbyty si¢ w naszym domu.

- Ellie zmarta trzy lata temu.

- Aha. - Mam poczucie, ze wiadomos$¢ powinna wzbudzi¢ we
mnie jakie$ emocje, ale tak naprawde nie bardzo moge sobie
przypomnie¢ Ellie Hacker. Wydaje mi sig, ze byta drobniutka 1
jasnowtosa. Imi¢ kojarze znacznie



bardziej niz osobe. - Nie czujesz si¢ dziwnie, chodzac z nim
na randki?

- Trochg. To jako$ samo wyszto. Zaczelismy do siebie
e-mailowacé, tak po przyjacielsku. Potem spotkali$my si¢ na
kawie. Tylko parg¢ razy umowiliSmy si¢ na to, co nazywatabys
prawdziwg randka.

- Zdefiniuj ,,prawdziwg".

Odstawia szklank¢ i wygtadza na sobie spodnicg. Ta kobieta
nie moze usta¢ spokojnie nawet przez pie¢ minut.

- On pflaci za kolacje, a ja na koniec wieczoru catuje go w
policzek.

- Jeste$ niesamowita.

Usmiecha sie, nie patrzac mi w oczy. Odnosze wrazenie, ze
bawi si¢ jakim$ sobie tylko znanym zartem. Takim, ktorego
wolatabym nie poznawac.

- Jesl dalej bedziesz tak postepowac, mamo, ztamiesz komus
Serce.

- Mam nadziej¢ - mowi, a kiedy podnosi wzrok, w jej wielkich
orzechowych oczach tli si¢ blask, ktorego nigdy wczesniej nie
widziatlam. Wyglada dzieki niemu o paredziesiat lat mtodzie;. -
Chetnie bym ztamata parg serc. Nigdy wczesniej mi si¢ nie
udato.

- Jestes pewna? - Gwaltownym uniesieniem podbrodka
wskazuje sypialni¢ ojca.

Swiatto w jej oczach gasnie.

- Nie to miatam na mysli.

- Wszystko jest zabawne do czasu.

Odstawia szklanke 1 chtodno zyczy mi dobrej nocy. Po jej
wyjsciu bior¢ uzywany przez nig kubek i szklanke 1 wktadam
do zmywarki razem z innymi brudnymi



naczyniami, ktore znajduje w kuchni. Wolno przechodz¢ do
salonu, starajac si¢ zebra¢ w sobie energie na spotkanie z tatg.

Salon jest peten kwiatow przystanych przez r6znych ludzi;
przez chwile wedruje od bukietu do bukietu i czytam teksty na
bilecikach wetknigtych miedzy todygi albo zwisajacych z
wazonow. Niektore sg od ludzi zwigzanych z jego uczelnig
(dziekana wydziatu, paru kolegéw, stuchaczy seminarium
doktoranckiego), kilka od przyjaciot.

Najwigksza, najbardziej krzykliwg wigzanke przystali rodzice
Toma. Troche¢ za bardzo si¢ wysadzili: kwiaty sg zbyt
kolorowe, jest ich zbyt duzo, a napis na bileciku - ,Jestes
obecny w naszych modlitwach" - niechybnie wprawitby tatg
we wscieklos¢, wiec odczepiam karteczke 1 wyrzucam do
kosza. Chcieli jak najlepiej.

Na stoliku do kawy stoi kwiatek doniczkowy z nie-
spodziewanego zrodta. ,,Mam nadzieje, ze pan szybko
wyzdrowieje - glosi karnecik. - WSszystkiego najlepszego,
Michael Goodman".

Sympatia mamy przystata tacie kwiaty z zyczeniami
wyzdrowienia? Ludzie tak robig w takich okolicznosciach?
Moze takie okolicznosci nie wystepujg powszechnie, ale mimo
wszystko...

- Dziwne - méwig na glos do pustego pokoju.

Nie ma odpowiedzi. Bior¢ to za potwierdzenie i ruszam do
taty.

Nietatwo znalez¢ temat do rozmowy. Ostatnio czesto si¢
widywalismy, wiec wszelkie nowiny zostaly wyczerpane, a
tato nie nalezy do osob, z ktérymi mozna pogawedzic¢



0 programach telewizyjnych, knajpach i o tym, co stycha¢ u
moich znajomych z liceum.

Zamiast tego pyta, czy jestem juz gotowa powaznie spojrzec
na swoja przysztos¢, a tego rodzaju zagajenie nie wrozy dla
mnie nic przyjemnego.

Nie tylko temat sprawia, ze ci¢zko si¢ z nim rozmawia.
Specjalnie uzywa wymys$lnych stow, a potem mnie pyta, czy
rozumiem ich znaczenie. Kiedy zaprzeczam, mowi, ze
powinnam czytac lepsze ksigzki 1 si¢ ksztatcic, a gdy mowie, ze
rozumiem, domaga si¢ podania definicji I nawet jesli mam
blade pojecie, co znaczy dane stowo, nigdy nie udaje mi si¢
wyrazi¢ tego, co trzeba, 1 dukam cos, czujac si¢ ghupio.

Przez cale zycie tak mnie traktowat.

Wreszcie schodzi z tematu Zmarnowanego Zycia Keats, lecz
tylko po to, zeby udzieli¢ mi wyktadu o sercu jako migsniu oraz
podstawie metafor literackich. Najwyrazniej gruntownie
przemyslat oba zagadnienia, ale Zadna z jego obserwacji nie
wydaje mi si¢ specjalnie oryginalna, wigc po jakims czasie nie
udaje mi si¢ sttumi¢ ziewniecia, co sklania go do dtugiej,
gniewne] tyrady na temat coraz stabszej zdolnosci do
koncentracji wsrod Amerykanow, czym tak mnie nudzi, ze
mam ochote krzycze¢, zapewne potwierdzajac tym stusznosc¢
jego opinii.

- Najpierw byly ksigzki, potem artykuly, jeszcze pdzniej
wpisy na blogu, a teraz ten caly Twitter - mowi. - Ludzie nie
potrafia juz przetwarza¢ informacji, ktorych dostarczenie
wymaga uzycia wiece] niz jednego lub dwoch zdan. W
nast¢pnym pokoleniu bedziemy si¢ porozumiewac



wylacznie emotikonami, elegancja jezyka bedzie rownie
martwa jak starozytni Majowie.

Przyjemnie si¢ spedza czas z moim tatg, nie ma co, zwlaszcza
biorgc poprawke na pesymizm, ktory nie opuszcza go od czasu
zawatu.

- Przypuszczam, ze 1 tak mam wigce] szczegscia niz inni -
mowi jakis czas pozniej. - Zostawie po sobie troje dzieci i kilka
ksigzek, ktore beda zy¢, kiedy ja umre. Niemniej jednak kto
bedzie pamie¢tal moje nazwisko za sto czy dwiescie lat? Nikt.
Oczywiscie wtedy nie bedzie to miato dla mnie Zzadnego
znaczenia. Martwy to martwy. Tylko tu 1 teraz ta myst jest
dotkliwa.

Chce, bym go zapewnila, ze jego ksigzki zawsze beda
czytane, a zstepni zawsze beda czci¢ jego pamigé, wiec go
zapewniam. Jednak czuj¢ si¢ jak dziecko zmuszane do
nakrycia stolu: zzymam si¢ w duchu przed narzuconym
obowigzkiem i wykonuje go niedbale, od niechcenia.

- Powinnismy zje$¢ kolacje - odzywam si¢, gdy nawet ta
zalosna rozmowa wygasa. - Na co miatbys ochote?

- Nie jestem glodny - odpowiada. - Od jakiego$ czasu w ogole
nie odczuwam gtodu.

Przez ostatni tydzien zauwazalnie schudl. Policzki mu si¢
zapadty, pizama na nim wisi. Wyglada o dziesi¢€ lat starzej niz
na moim przyjeciu urodzinowym, a nie prezentowal si¢
wowczas kwitnaco.

- Musisz co$ zjesc, tato.

- Dlaczego ludzie zawsze to moéwig? Przeciez zdrowe istoty
ludzkie nie glodza si¢ na Smieré. Tylko osobnicy starzy I
umierajacy rezygnujg z przyjmowania pozywienia



1 dla wszystkich zainteresowanych byloby najlepiej, gdyby im
pozwolono wejs¢ tagodnie do tej dobrej nocy™.

Chyba za bardzo uzala si¢ nas sobg. Nie mam zamiaru mu
pobtazac.

- Tato, obiecuje ci, ze jak tylko znajde jakas kre w okolicach
Bostonu, to ci¢ na nig wsadze.

- Cata moja corka - moéwi z dumg. Dziwne, za co mozna
zyskaC jego uznanie. - Ten brak sentymentalizmu masz po
matce. Obie jestescie pragmatyczne.

Mysle o mojej matce, uSmiechajacej si¢ tajemniczo na
wzmianke o tamaniu serc, 1 zastanawiam si¢, Czy rzeczywiscie
jest az tak pragmatyczna, jak sadzi tato. To fakt, ostatnio
podchodzi wyjatkowo praktycznie 1 bez sentymentow do
wszystkiego, co dotyczy taty, ale moze dlatego, ze wszelkie
sentymenty tylko by dodatkowo komplikowaty sytuacje.

-Teraz mam zamiar zamowi¢ co$ na kolacje, a ty to zjesz 1
bedzie c¢i smakowalo - mowi¢ z udawanym niemieckim
akcentem.

- Jak milo stysze¢ faszystowskie nuty z ust mojej corki - mowi
ojciec. - Przywodza na mys$l tak wiele przyjemnych
wspomnien z drugiej wojny Swiatowe;.

- Jak naprawde si¢ zylo w Trzeciej Rzeszy? - rzucam,
wychodzac z sypialni.

Przechodze¢ przez salon 1 nagle wydaje z siebie okrzyk
przestrachu, styszac, ze ktos jest w kuchni. To tylko Jacob.

* Z wiersza Dylana Thomasa w przektadzie Stanistawa
Baranczaka.



Opieram si¢ o drzwi, czekajac, az moje serce wroci do
normalnego rytmu.

- Myslatam, ze to wlamywacz - mowig. - Niewiele brakowato,
zebys$ musiat drugi raz w tym tygodniu dzwoni¢ na pogotowie.
Nie zapomniate§ nam aby czego$ powiedzie¢ o tym zawale?
Moze przestraszyles tate tak samo jak teraz mnie?

Usmiecha si¢ dobrodusznie.

- Wiesz, wtedy mi si¢ wydawalo, ze bedzie zabawnie, jak si¢
schowam w szafie 1 wyskocze na niego w masce goryla. Ale
patrzac z perspektywy czasu... - Wyglada dzi$ troche inaczej,
probuje odkry¢ dlaczego. Zauwazam, ze ma na sobie dzinsy
zamiast niesmiertelnych spodni khaki 1 bawelniang koszulke
zamiast koszuli z guzikami przy kolnierzyku. Domyslam sig,
ze to surowa wersja, ktora tak naprawde wcale nie jest surowa.
Koszulka ma migkki odcien btekitu, a ramiona Jacoba sg raczej
chude niz muskularne. Mimo to wyglada nieskonczenie mniej
nerdowsko niz zwykle. - Przepraszam, powinienem byt
wczesniej zadzwoni¢ - dodaje. - Bateria w moim telefonie
zmarta naglg 1 niewytlumaczalng smiercia.

Pokonuje reszte drogi do kuchni.

- Jestem pewna, ze miata dobre zycie.

- Tak sadzisz? Wrzucana do kieszeni, zostawiana w
kawiarniach, niejeden raz przez przypadek upuszczana do
toalety...

- Cofam to, co powiedzialam. Prawdopodobnie popeinita
samobojstwo. A tak na marginesie... niejeden raz?



- Wolataby$ nie wiedzie¢. Wpadtem, tylko zeby zostawic
troche jedzenia 1 sprawdzi¢, jak sie miewa twdj tato. Aha, no i
jeszcze... - Podnosi co$ z kuchennego blatu i mi pokazuje. To
duza kwadratowa koperta podpisana na wierzchu ,,Profesor
Sedlak" wielkimi kraglymi literami. - Kartka z zyczeniami
powrotu do zdrowia od jego studentow.

- Mam nadzieje¢, ze to rysunek faceta na szpitalnym t6zku -
mowie. - Z dowcipem jezykowym. Och, prosz¢, niech to
bedzie jakis kalambur. ,,Najlepsze zyczenia prosto z serca'.
Albo cos w tym rodzaju.

- Zawsze mozna mie¢ nadziej¢. - Opuszcza kuchnig, co
odbieram jako udzielenie zgody na przeglad zawartosci torby,
ktorg zostawil na blacie: dwie kanapki z indykiem, jabiko,
pomarancza i mata torebka precli.

Kiedy wraca po paru minutach, wskazujgc zakupiony przez
niego prowiant, mowi¢:

- Dbamy o zdrowe odzywianie, co?

- Staram si¢. Lekarz powiedzial, ze twoj tato powinien
uwazac, co je.

- To thumaczy jedng kanapke z indykiem. Dla kogo ta druga?

- Dla ciebie.

Rzucam mu wymowne spojrzenie.

- Klamca. Nawet nie wiedziales, ze tu bede. Oddalbys tak po
prostu swoja kolacje, prawda?

W?zrusza ramionami.

- Tam, skad ja przyniostem, maja wigcej. Jak dlugo masz
zamiar zostac?

- Calg noc. Mama uwaza, ze przez pierwsze dni ktos powinien
by¢ caly czas w poblizu.



- Moge zostac¢ na te noc, jesli chcesz iS¢ do domu.

- Nie trzeba. Powykres$latam inne zobowigzania z kalendarza.
- Zastanawiam si¢, czy wida¢ po mnie, jak bardzo mam ochote
powiedzie¢ ,tak". Chyba nie wida¢. Bardzo si¢ staram to
ukry¢. Nie méwie: ,, Tak! Zostan! Ja ide! Do widzenia!", bo
wstrzymuje mnie poczucie, Ze to przeciez moj ojciec, nie jego,
wiec to ja powinnam tej nocy koczowac na sofie.

- Aha. Dobrze. - Pauza. - Chcesz, zebym ci¢ zostawit samg?

- Boze, nie! Rozpaczliwie potrzebuje towarzystwa. Chce tez
zamOwiC pizz¢, ale tato prawdopodobnie nie powinien jej
tykaé, a nie chece zjes¢ catej sama. - Chwila zastanowienia. -
Nie, tak naprawde chce zjes¢ catg 1 dlatego musisz zostac, zeby
mnie ratowac.

- Jeste$ pewna, ze nie chcesz poby¢ z nim troche sam na sam?

- Zartujesz sobie ze mnie? Jestem tu od niecalej godziny, a on
juz mnie doprowadza do szatu.

- Nie znosi bezradnos$ci. To ona go tak irytuje.

- Jasne, a on irytuje mnie. Jesli zostaniesz, oszczedzisz nam
obojgu mnostwa irytacji.

- W takim razie zgoda - mowi ze swobodnym usmiechem.

- Z czym lubisz pizze?



Rozdzial 10

Tato daje rade zjes¢ tylko dwa kesy kanapki z indykiem, zaraz
ja odsuwa 1 mowi, ze chce mu si¢ spa¢. Par¢ minut wczesniej
wzial srodki przeciwbdlowe, wiec nic dziwnego, Ze jest senny.

Jeszcze przed przyniesieniem pizzy $pi jak suset.

Jacob 1 ja zanosimy jg sobie do matego, okraglego stolika w
salonie, tego pod oknem, co znaczy, ze mozemy podziwiac
fantastyczny widok, cho¢ w nocy jest troche mniej efektowny.
Rzeka nie skrzy si¢ tak jak w dzien. Jest czarna, kreta, a jej
brzegi zlewajg si¢ z rownie ciemnym ladem.

Poniewaz drzwi od sypialni taty zostawiliSmy otwarte, na
wypadek gdyby musial nas wota¢, swiatlo jest Sciemnione, a
my mowimy przyciszonymi glosami, jak nastolatki, ktore
pOzno wrocily z imprezy 1 nie chcg budzi¢ rodzicow.

W takim klimacie mam ochot¢ na jakis alkohol. Przeszukuje
tacie szafki 1 w koncu cos$ jest: liczylam co prawda na piwo, a
tymczasem znalazlam par¢ butelek czerwonego wina
marnujacych si¢ w glebi kuchennego kredensu, ale dobre 1 to.



Pokazuje je Jacobowi, ktory mowi:

- Wiesz co, moze by¢ naprawde niezie. Ludzie ciaggle z takiej
czy innej okazji daja mu flaszki w prezencie.

- Wigc jedna butelka moze kosztowac trzydziesci dolaréw?

- No pewnie. Albo i sto trzydziesci. Mocniej $ciskam butelki.

- Mam je odstawic¢? Jak myslisz?

- 7Zrob, jak uwazasz. - Zaraz potem harcerz Jacob mnie
zaskakuje. - Ale twdj ojciec w zyciu nie pozna, ze ich nie ma.
W ogéble nie wie, ze tam stojg, to ja je tam schowatem.
Otwieramy.

Nie trzeba mi tego powtarza¢ dwa razy. Znajduje korkociag w
wielkiej, pustej szufladzie 1 odkorkowujemy butelke.

- Dobre - méwig po tym, jak stukngliSmy sie kieliszkami i
upilismy po tyku, ale to bardziej pytanie niz stwierdzenie, bo
tak naprawde za bardzo si¢ na winie nie znam.

- Tak - potwierdza Jacob. Podejrzewam, ze jesli chodzi o
znajomos¢ win, nie jest o wiele madrzejszy ode mnie.

Zabieramy si¢ do jedzenia pizzy i juz po chwili Jacob musi
ponownie napehi¢ kieliszki. Dos¢ szybko szumi mi w glowie 1
jest to przyjemne. Tydzien byt ciezki, a poza tym chyba nie
zasnetabym w tym mieszkaniu, gdybym si¢ wczesniej
przynajmniej trochg¢ nie upita.

Rozmawiamy o szpitalu - o tym, ktére pielegniarki
polubilismy, a ktore nie, o tym, ze drugi pacjent w pokoju na
stale si¢ odgrodzit zaciggnieta kotarg 1 wcigz



ma wilaczony telewizor, o wiecznej zagadce, dlaczego
rutynowo budza pacjentow do wszystkiego, skoro sen ma
pono¢ tak zbawienne dzialanie - 1 wracamy az do nocy, gdy
Jacob znalazl tatg¢ w mieszkaniu na podtodze.

- Jak go zobaczytem, szczerze mowigc, pomyslatem, ze nie
zyje - mowi Jacob. -1 przemkneto mi przez mysl, ze bede
musial powiadomi¢ rodzing.

- Jako$ bysmy godnie to zniesli - moéwig¢ z alkoholowg pogoda
ducha.

- Pomyslalem, Zze uznacie, ze to moja wina. Gdybym
przyszedt wczesniej...

- ,,Wina" to za mocne stowo. Powiedzmy, ze uznaliby$Smy ci¢
za odpowiedzialnego... prawnie i moralnie.

- Dzi¢ki. - Dziobie resztki brzegu pizzy na swoim talerzu. Jak
na tak nieduzego faceta potrafi wchtona¢ niezta ilos¢ jedzenia.
- Nie chciatbym jeszcze raz przezy¢ czegos podobnego.

- To nastgpnym razem, jak zobaczysz kogos nieprzytomnego
na podlodze, bierz nogi za pas. - Dzwoni domowy telefon.
Zrywam si¢ 1 przez moment chwiej¢ na nogach, czekajac, az
ustgpi nagly zawrdét glowy. - Odbiorg.

On tez wstaje.

- Sprawdze, co u twojego taty.

Ruszamy w przeciwne strony. Ide do kuchni i odbieram
telefon.

- Czes¢, Keats. Jak tato?

To Hopkins. Nieczgsto rozmawiamy przez telefon, lecz
natychmiast rozpoznaj¢ jej beznamigtny glos.

- Chyba niezle. Nie znam si¢ na tym, ale wyglada, ze troche
mu lepiej. Tylko bardzo stracit na wadze.



- He? - Jej glos zanika, a potem wraca. * ...w taksowce. Nie
wiem, czemu to wptywa na potgczenie, ale tak jest.

Ciekawe, czy w ogdle ustyszata co$ z tego, co mowitam.

- Zaraz i tak musze konczy¢ - mowi. - Jeszcze tylko sekundka.
Jest tam mama?

- Byta, ale pojechata. Zostat tylko Jacob Corwin i ja. No i
oczywiscie tato.

- Powiedz Jacobowi, ze mu dzi¢kuje. To on znalazt tate, sama
rozumiesz.

To jej ,,rozumiesz" troche mnie denerwuje. To ja jestem w
Bostonie, przy tacie i mamie. To jej nigdy tu nie ma. No i to
chyba jasne, ze rozumiem.

- Tak. Wiem. To dobry cztowiek.

- Najlepszy asystent, jakiego kiedykolwiek miat tato. A dasz
tate?

- Chyba $pi. Jacob poszedt zajrze¢ do niego. Bardzo si¢ teraz
o tate troszczy, az do przesady.

- Przekaz mu, Ze nie musi si¢ tak nad nim trzgs$¢. Zanim tate
wypisali, przejrzalam wszystkie jego wyniki. Wszystko w
porzadku. Na razie. Ale si¢ starzeje, to tylko kwestia czasu,
kiedy dopadnie go co$ powazniejszego. - Mowi to takim
tonem, jakim powiedziatoby si¢: ,,Teraz jest tadnie, lecz jutro
moze padac". - A gdzie si¢ podziewa Tom?

- Poszedl na miasto z kolegami.

- Nie miatam pojecia, ze wy w ogole co$ robicie oddzielnie.
Mama mowi, ze jestescie jak bliznigta syjamskie.

- Opowiada ghupoty, to wcale tak nie wyglada. - UsSwia-
damiam sobie, ze wykonuje¢ dziwne balanse, przestaje



si¢ przed tym broni¢ 1 pozwalam cialu kiwac¢ si¢ z boku na
bok, co jest catkiem przyjemne, czuje si¢ troch¢ tak, jakby
mnie lulano do snu. Uswiadamiam sobie, ze troch¢ wypitam, a
nie chcg, zeby Hopkins to odkryla, wigc staram si¢
wypowiadac stowa wyjatkowo starannie. - A co tam u ciebie w
pracy?

- Jestem okropnie zaj¢ta. Przez to nie moglam jeszcze
przyjechac do taty. Wiem, ze powinnam. Mama mowila, ze nie
zazna spokoju, poki nie obejrz¢ taty. - Parska Smiechem. - To
gruba przesada; ma dookota najlepszych lekarzy na $wiecie,
ale zadnemu nie dowierza 1 wywiera na mnie presj¢.

- Mama powiedziata mi, ze jutro przyjezdzasz.

- Dlatego witasnie dzwoni¢. Wyglada na to, ze bede musiata
odlozy¢ wyjazd o pare dni.

Staram si¢, by nie brzmiato to zatosnie, kiedy mowie:

- Ale wiesz... mama nie chce, zeby tato tu sam nocowat. Jak
nie przyjdziesz 1 z nim nie zostaniesz, to bede musiala
codziennie tu siedziec.

- Pogadaj z Jacobem - proponuje. - Ten facet zrobi wszystko,
0 CO S1¢ g0 poprosi.

- To nie do konca prawda.

- Tak? A ja zawsze miatam takie wrazenie.

- Nie mozesz przyjechac jutro 1 tyle? Sama mowitas, ze mama
potrzebuje...

- Wiesz, kto mnie naprawd¢ potrzebuje? - przerywa
niecierpliwie. - Dwudziestoletnia matka trojki dzieci, ktorg tu
wczoraj wieczorem przywiezli po paru wylewach. Dzieci
moga straci¢ matke! Nie dziw sie, ze w tej sytuacji nie robi na
mnie wrazenia to, ze ty 1 twdj chlopak przez



wieczor czy dwa nie bedziecie sie mogli poprzytulaC w
swoich i1dentycznych pizamkach.

Natychmiast wstydzg sie swego egoizmu.

- Jezus! Matka trgjki dzieci?!

- Tak. Na razie nie moze mowic 1 nie porusza nogami. Ojciec
przyprowadzil dzieci w odwiedziny 1 to bylo... Oj, cholera,
przegapitam wezwanie, musze konczyc.

I si¢ rozlacza, tak po prostu. Ale znajomy dyskomfort, z
ktorym mnie zostawita - niepewnos¢ przemiesSzana z
zazdros$cig - zostaje na dtugo po odtozeniu stuchawki.

- Jak tata? - pytam Jacoba, ktory wraca do salonu chwile po
mnie.

- Mocno $pi. Przyznam sie, ze troch¢ go poszturcha-tem, by
sprawdzi¢, czy nie zapadl w $piagczke. Troche si¢ poruszyl, i
dobrze, ale jak si¢ teraz zbudzi, to przeze mnie.

- Nie zbudzi si¢. Mowil, ze te srodki przeciwbolowe zwalajg
go z nog. - Telefon od Hopkins kompletnie mnie otrzezwit, id¢
wiec do naroznego stolika, siegam po kieliszek i dolewam
sobie. To juz druga butelka.

Przy okazji dolewam wina Jacobowi 1 przynosz¢ mu
kieliszek.

- Ja dzigkuje - mowi. - Musze jecha¢ do domu.

- Jak uznasz, ze wypiles za duzo 1 nie mozesz prowadzic,
przespisz si¢ tutaj. - Wciskam mu Kieliszek. - Jest do
dyspozycji ta kanapa i rozktadane 16zko w gabinecie. Mozemy
zagra¢ w marynarza, kto gdzie bedzie spat.

- No moze - mowi, ale odstawia kieliszek, nie wypiwszy ani
tyka.



Jestem wkurzona. Chce, zeby zostal. Nie mam ochoty
siedzie¢ tu sama 1 co godzing sprawdzac, czy tato oddycha.

Oboje rozglagdamy si¢ po pokoju, probujac wymysli¢, co
dalej.

- Chcesz co$ poogladac? - pyta Jacob.

- Pewnie. - Opadam calym ci¢zarem na kanape, a on szuka
pilota.

Znajduje go na gorze telewizora - tato ciggle ma ten sam
odbiornik w ksztatcie wielkiego pudia, na ktorym mozna cos
potozy¢ - 1 podchodzi do kanapy. Siedze doktadnie posrodku,
wiec waha si¢, mimo ze to jedyny mebel ustawiony frontem do
ekranu. Przesuwam si¢ o pol metra 1 poklepuje poduszke obok.

- Usadz ja - zachecam wesotym tonem.

- ,,J3"? M@ tylek to ,,ona"? Wole sie¢ nie domyslac¢, jaka
nazwa przyszta ci do glowy. - Ale siada.

- Seksista z siebie. - Caty czas $ciskam kieliszek z winem.
Skoro juz go mam, upijam tyk. Glowa, jakby w odpowiedzi,
wykonuje mi gwaltowny, mimowolny przechyt. Dociera do
mnie, ze chyba jestem niezle pijana. Zeby obali¢ te teorie,
trzymam si¢ super prosto i moéwie¢ niezwykle wyraznie: - To CO
bedziemy ogladac?

- Obojetnie co, zeby tylko nie dziato si¢ w szpitalu. - Wiacza
telewizor, pstryka pilotem, przelatujg jakie$ gadajace glowy,
reklamy... W koncu Iadujemy w programie reality show. Banda
mocno opalonych 1 dobrze umigsnionych gosci o gotych
torsach siedzi w jacuzzi, drze si¢ do siebie 1 popija piwo.

- To - mowie 1 ktade reke na jego dtoni, zeby przestat wceiskac
guziki. - Zostaw.



Czuje, jak drgaja mu palce.

- Naprawde chcesz to ogladac?

- A dlaczego mam nie ogladac?

- Naprawde podoba ci si¢ ten szajs? Trzepoce powiekami.

- Nie moge powiedzie¢, ze mi si¢ nie podoba.

- Caly wieczor bedziesz tak gadac? Bo odkad skonczyta sie
pizza, nic mnie juz tu nie trzyma.

- Nie zmusisz mnie do tego, zebym tak nie gadata.

- Mam i$¢?

Obiecuje, ze przestane.

Przez chwile w milczeniu ogladamy telewizje. Uswiadamiam
sobie, ze moja dton wcigz lezy na jego palcach, na pilocie, wiec
ja cofam.

- Wolno mi zmieni¢ kanat? - pyta z nadziejg Jacob.

- Nie. - Nie wiem, czemu zmuszam go do ogladania jakiego$
okropnego reality show o ludziach, ktorych w rzeczywistosci
unikatabym jak ognia. To znaczy, gdybym weszta do baru i ci
goscie ryczeliby tam, rechotali 1 pohukiwali tak jak w tym
programie, natychmiast bym wyszla.

Chyba jednak bawi mnie to, ze Jacob patrzy na tych idiotow -
oto wybitny naukowiec staje twarzg w twarz z prymitywna,
tandetng ohyda.

Dalej popijam wino. Ktéry to juz kieliszek - czwarty?
Przechylam si¢ 1 odstawiam go na boczny stolik. Glowa
zaczyna mi si¢ troche kiwac 1 chyba trzeba by ja byto czyms
podeprze¢. Przewracam si¢ wiec na bok 1 ktade jg na poduszce
kanapy pomigdzy mng 1 Jacobem. Kiedy odwraca si¢, by
spojrzeC, co robi¢, ma twarz o kilkanascie centymetréw od
moje;j.



- Dobrze si¢ czujesz? - pyta z lekkim niepokojem.

- Dobrze. Po prostu jestem zme¢czona. To byt ciezki tydzien.

- Biedna Keats. - Jego twarz jest troche¢ za blisko, jasnoszare
oczy troch¢ zbyt rozpalone. Zaciskam powieki. To tatwiejsze,
niz si¢ poruszyc.

Czuje jego dton na swojej nodze i natychmiast otwieram oczy,
chcac sprawdzi¢, co robi. Poklepuje mnie po kolanie. Po
bratersku, dla dodania otuchy. Gtos ma niski, uspokajajacy.

- Wiem, Ze to jest dla ciebie trudne. Choroba ojca, a do tego
jeszcze problemy z mama... tyle zmian. Jesli moge ci jako$
pomaoc, z przyjemnoscig to zrobig. Jezeli to ma ci utatwic zycie,
bede zostawat tutaj, dopoki twojemu tacie si¢ nie poprawi.

Cate szczescie, ze Jacob jest dla mnie jak brat, inaczej cala
sytuacja bylaby mocno niezreczna, z winem, pdilmrokiem,
bliskoscig- a w telewizorze opalony na niepokojaco poma-
ranczowy kolor gos¢ wilasnie catluje si¢ namigtnie z
dziewczyng 0 podobnym odcieniu skory, ubrang tylko w gore
od bikini 1 najbardziej skape dzinsowe szorty, jakie w zyciu
widziatam. Sg w barze, ale to ich w niczym nie powstrzymuje.
Jego rece wedruja wszedzie, pod stanik, pchaja si¢ w szorty...

Zastanawiam sig, jak to jest pokaza¢ si¢ publicznie w takich
skapych szortach 1 staniku. Nie potrafi¢ nawet sobie wyobrazi¢
siebie  w podobnej sytuacji. Jestem jak ortodoksyjnie
wychowane dziewczynki, ktore przebierajg Barbie w skromne
stroje z dlugimi rekawami 1 niemodnymi spodnicami. W
sytuacji takiej jak ta w programie widze siebie kompletnie
ubranag.



- Nie trzeba - mrucze sennie. - | tak duzo robisz dla taty.
Wiecej niz my wszyscy.

- Nie ma sprawy.

Pauza. Siedzimy bardzo blisko, trzymam glowe praktycznie
na jego ramieniu, on wcigz delikatnie dotyka mojego kolana.
Mysle, ze gdyby teraz wszedl tu Tom, wcale by mu si¢ to nie
spodobato. Ale to przeciez Jacob - mogg si¢ do niego przytulaé
1 to w ogole nic nie znaczy. Jest jak zdrowy na umysle brat,
ktorego nigdy nie miatam.

- Troche to dziwne - mowie po chwili.

- No wilasnie. O ile dobrze si¢ orientuje, to podobno jest
dziewczyna jego najlepszego kumpla.

Dopiero po dtuzszej chwili dociera do mnie, ze moéwi o
programie w telewizji.

- Nie, nie. - Jezyk zesztywnia! mi w ustach i moje slowa sg
dziwnie znieksztalcone. Oblizuj¢ wargi i ci¢zko pracuje nad
wydawaniem poprawnych dzwigckow. - Chodzi mi o to, ze chce
ci si¢ spedzac tyle czasu z moim ojcem. To jest dziwne. Cos mi
si¢ wydaje, ze to nie sluzy twojej karierze naukowe;.

- To nigdy nie byla kwestia mojej kariery. | dobrze o tym
wiesz. Mowitem ci, jak wiele mi daje mozliwos¢ pracy z twoim
ojcem, a nawet samo spedzanie z nim czasu. Jesli pomagajac
mu w ten sposob, bede mogt si¢ cho¢ troche odwdzieczy¢ za
wszystko, co dla mnie zrobit...

Bola mnie oczy. Nie, to gtowa mnie boli. Ta czes¢, ktora jest
za oczami. Ziewam. Nieznos$ne pulsowanie si¢ nasila.

- Ale wiesz, ze to tak naprawde nie jest twoj ojciec, prawda? -
rzucam z irytacja.



Chwila ciszy.

- Tak, Keats, wiem - odpowiada Jacob spokojnie.

- Przykro mi, ze nie masz swojego ojca, ale to nie znaczy, ze
mozesz mie¢ mojego.

Czuje nagly ruch. Odsungl si¢ tak raptownie, ze spadla
poduszka, o ktorg si¢ opieral, a razem z nig osun¢ta si¢ moja
glowa. Przewracam si¢ na bok i1 z trudem wracam do pozycji
siedzace;.

Jacob zrywa si¢ na nogi.

- Co sig stato? - pytam.

- Nic. - Cofa si¢ o krok. - P6zno juz. Bede lecial. - Za jego
plecami zmienia si¢ sceneria w telewizorze. Gtowny bohater
¢wiczy teraz na silowni, napina si¢, zeby podnies¢ wiekszy
ciezar, niz to na oko mozliwe; klnie, unoszac sztange, a
pikniecia  zagluszajace  wulgaryzmy sg3 tak celowo
niedopasowane do rytmu stow, ze zamiast wyttumia¢ kazda
kurwe", tylko ja podkreslaja.

Przeskakuj¢ wzrokiem od ekranu do twarzy Jacoba,
wygladajacej dziwnie groznie w migotliwym Swietle
telewizora.

- Czes¢ - mowi i si¢ odwraca.

- Czekaj, czemu idziesz? - Zrywam si¢ i potykam o wlasne
nogi. Lapi¢ oparcie kanapy, chcac odzyskac rownowage. - Ten
program dopiero si¢ rozkreca.

- Chyba jakos obejdg si¢ bez niego. Nie zapomnij od czasu do
Czasu zajrze¢ do taty.

- Czekaj. Sekund¢ temu siadalismy, zeby poogladac telewizje.
Co sig¢ stato?

Odwraca twarz.

-Nic.



- Nie jeste$ szczery. Nastepuje pauza.

- No wiesz. Specjalnie mowisz takie... - Nie konczy. - Zreszta
niewazne.

- Przepraszam, ze powiedzialam, ze tato nie jest twoim ojcem.
Zartowatam tylko. - Absurdalne sa te przeprosiny. Przeciez
moj tato nie jest jego ojcem.

To go tylko jeszcze bardziej rozsierdzg.

- Naprawdg, Keats? To byt zart? A ktory kawatek miat by¢
smieszny? Ten, ze moj ojciec nie zyje, czy ten, ze jestem tak
zalosny 1 zaborczy, ze probuje ukrasc ci tate?

- Przepraszam - mowig¢. Chcee, zeby z powrotem odwrdcit si¢
twarza do mnie, zeby uSmiechngl si¢ starym, dobrym
Jacobowym usmiechem, tak jak zawsze, 1 zeby przestal by¢
zty. Nie lubie, jak si¢ na mnie ztosci. Zle si¢ z tym czuje. Mnie
wolno si¢ na niego ztosci¢, podszczypywac go prowokacjami,
dreczyC 1 1ignorowac, ale on ma by¢ zawsze mity. Tak to juz
miedzy nami jest. -Za duzo wypitam, nawet nie wiem, co plotg.

- Nie chodzi tylko o dzisiaj. Ciaggle tak si¢ zachowujesz. Z
jakiegos powodu wydaje ci si¢, ze mozna mi bez zastanowienia
sprawiaC przykros¢. Wiem, ze przy rodzinie jeste$ spieta,
przewaznie tym to sobie tlumacze, ale teraz... - Smutnym
gestem obejmuje pusty salon. - Teraz twojej rodziny tu nie ma.

- Wiem. - Przysuwam si¢ do niego i klade mu dlon na
ramieniu. - Masz racj¢, rzeczywiscie czasem sprawiam ci
przykros¢. Nie mam pojecia dlaczego.

Mimo ze ma odwrocong twarz, widze kacik jego ust. Unosi
si¢ w nieudanej probie usmiechu.



- Chyba po prostu ci¢ irytuje.

Te stowa wprawiaja mnie w przerazenie. Jacob mnie nie
irytuje. On w ogodle nie denerwuje nikogo. Przesuwam dlonig
PO jego ramieniu, dla dodania otuchy.

- Nie, nie. Przysiggam. Nie irytujesz mnie. Ja ci¢ bardzo lubig.
Zawsze ci¢ lubitam. -1 na dowod tych stow wspinam si¢ na
palce 1 catuj¢ go po przyjacielsku w policzek.

Nie reaguje; niepokoje si¢, Ze nic nie poczut, wigc powtarzam
pocatunek, tylko odrobing blizej widocznego kacika ust.

- Po prostu tak si¢ z tobg drocze - moéwie. To chyba
wiarygodne wyjasnienie. Rodzenstwo ciggle si¢ ze sobg drazni,
prawda? A Jacob 1 ja jestesmy dla siebie troche jak brat 1
siostra. Unosi nieznacznie gltowe, co pozwala mi przycisngé
wargi do samego kacika jego ust, tam gdzie skrywa si¢ w
policzku.

- Keats... - moéwi chrapliwie, ale wychodzi mu to troche¢
pytajaco, bardziej jak ,, Keats?".

Mrucze uspokajajaco 1 przesuwam dlonig po jego ramieniu.
Jest o wiele drobniejszy od Toma. Tom duzo ¢wiczy 1 bary ma
tak szerokie, ze kiedy probuje je objac, wydaja sie ciggnac bez
konca. Jacob natomiast jest chudy 1 fatwo mi oples¢ go rekami.

- Nie chce, zeby ci byto przykro - mowig. - Ani zeby$ byt na
mnie zty.

Zawsze umiem sprawiC, zeby zrobil, o co go poprosze.
Czasem mnie upomina, kiedy indziej jest zaklopotany, ale w
sumie zawsze robi mniej wiece] wszystko, co chcg. A teraz
chce, zeby mu nie byto przykro 1 zeby znowu mnie lubit.



Przytulam si¢ do jego ramienia i staj¢ na palcach, zeby jeszcze
raz go po siostrzanemu pocatowac. Lecz on chwile przedtem
odwraca si¢ do mnie, zeby co$ powiedziec, przez co pocalunek
laduje na jego ustach.

- Co ty robisz? - pyta Jacob niskim, gardlowym szeptem. Nie
potrafi¢ niczego wyczyta¢ z jego twarzy. W pokoju jest za
ciemno, nie potrafi¢ przebic¢ si¢ przez mrok.

- Chce tylko, zebys si¢ lepiej poczul - tlumaczg.
-Przynajmniej tyle powinno si¢ zrobi¢ dla cztowieka, ktorego
si¢ urazito. Ktoremu sprawito si¢ przykros¢. Tak by
powiedziata moja matka. Ona ciggle wszystkim wytyka btedy
gramatyczne. Chociaz tobie nie zwraca uwagi, ty w ogole nie
robisz bledow gramatycznych. Naprawde mi to u ciebie
Imponuje. -1 zeby pokazaé, jak bardzo mi to imponuje, znow
delikatnie catuje go w usta. - Na... praw... d¢. - Kazda sylabe
akcentuje lekkim catusem.

Troche to odurzajace, tak go calowac, a on wcale si¢ nie cofa,
nie odpycha mnie, nic podobnego. Pozwala mi na to i juz.

Nieufnie, w milczeniu kregci glowa, ale nadal si¢ nie cofa.

- A teraz chodz tutaj - mowie 1 delikatnie ciggne go za pasek
ku kanapie. - Za duzo wypiles 1 nie powiniene$ jeszcze
prowadzic.

- Ja za duzo wypitem? - dziwi sig, ale pozwala si¢ zaciggnac z
powrotem. Docieram na sofe¢ 1 pociggam go w dol, tak ze
padamy na nig razem, splatani. Wiercimy si¢, az znajdziemy
si¢ obok siebie, a wtedy ja znow



si¢ do niego przytulam, tylko tym razem jeszcze blize;j,
obejmuje go, przysuwam twarz do jego twarzy.

- Zobacz - méwig, wskazujac broda telewizor. -Sg na plazy.
Kto chodzi w nocy na plaze? - Postusznie patrzy w ekran, ja zas$
korzystam z okazji, by delikatnie ugryz¢ go w ucho. No wieclie,
tak dla zartu. Bo jestesmy kumplami.

Tylko ze jego oddech jest jakis taki... rozdygotany. Kobieta 1
mezczyzna w reality show zndw zaczynajg si¢ obmacywac.

- Wygladaja, jakby sie swietnie bawili - pokazuje 1 delikatnie
przesuwam mu jezykiem po uchu. - Mysle, ze ten facio podoba
jej sie bardziej niz ten drugi. Tak wyglada.

- A ja mysle - moéwi Jacob, bardzo cicho - ze on powinien
trzymac si¢ od niej jak najdalej. Ona to problemy.

- Z ciebie to prawdziwy wrog mitosci. - Czuje bijace od jego
szyi ciepto, wigc wtulam sie w nig. Tak po przyjacielsku.

W Jacobie cos peka. Podnosi si¢ z miejsca, odwraca do mnie 1
nagle, znienacka, spycha mnie na kanape, przygniata mnie
calym swym cigzarem, jego usta szukaja moich, jego rece
chwytajg mnie za ramiona 1 przytrzymuja je nad gtowa 1 juz nie
wiem, czy jest na mnie zty, czy nie. Wiem tylko, ze jestem
podniecona, on tez, 1 juz nie mam go za brata, o nie, nie, w
zadnym razie.



Rozdzial 11

Mam dwadziescia pig¢ lat. Spalam dotad tylko z jednym
me¢zcezyzng, co moze nie jest az takie nadzwyczajne. Bardzo
duzo dwudziestopigcioletnich dziewczyn prawdopodobnie
spalo tylko z jednym facetem.

No, w kazdym razie niektore.

Ale ja takze tylko jednego faceta calowatam w usta.

Tylko jedna me¢ska dion wsuwata mi sie pod bluzke, w dzinsy,
chwytala mnie gdziekolwiek, wpelzala mi we wlosy,
przytrzymywata za brode¢ 1 przysuwata do ust, gltadzita mnie,
dotykala, wchodzita we mnie, ugniatata 1 poznawata.

Do dzisiaj.

Przez chwilg¢ mysle o tym, ze jedynym innym mezczyzna,
ktory mnie kiedykolwiek dotykat, jest Tom, cztowiek, z
ktorym zamierzam spe¢dzi¢ reszt¢ zycia, ale ow przelotny
moment pod hastem ,,mam si¢ nad tym jeszcze zastanowic"
szybko znika w powodzi innych wrazen. Jacob nade mng jest
taki nowy, taki inny i nieznany, a to podnieca. | o tym
chcialabym mysleC. Jestem az nieprzytomna z ciekawosci,
kazdy nowy rodzaj kontaktu intryguje, kaze przewidywac, co
tez bedzie nastepne.



Tom ma grube wargi. Gdy mnie catuje, czuje, ze moje usta
przegrywaja swego rodzaju wojne z jego ustami. On je wsysa,
wchlania, okraza. Jacob caluje zupetie inaczej. Cho¢ nagly
atak na mnie byt dziki, pozniejsze pocatunki sg delikatne i
niesmiate. Mam wrazenie, ze powinnam go jako$ zachecic,
wiec jezykiem rozsuwam mu wargi -to dodaje mu pewnosci
siebie, juz moze uzy¢ swojego jezyka, to mi si¢ podoba, wiec
reaguj¢ z jeszcze wigkszym zapatem... i tak powoli wszystko
narasta I narasta.

Cieplo mi, gdy tak na mnie lezy, ale jego cigzar -znacznie
mniejszy niz Toma - to nic wobec alkoholowego letargu, od
ktorego zamykaja mi si¢ powieki, a konczyny zapadajg si¢ w
poduchy kanapy. Rece, nogi, szyja, stopy, unieruchomione
dlonie - wszystkie sg teraz spokojne, za to usta mam mocno
pobudzone, a piersi 1 biodra gorliwie unoszg si¢ ku niemu.
Mam wrazenie, ze nie panuj¢ nad tymi cze¢sciami ciata. Robig,
co chca.

Nie jestem pewna, czy w tej chwili nad czymkolwiek panuje.
Moze 1 ja zaczetam, ale teraz on rzadzi, a jak na takiego
szczuptego faceta jest zadziwiajaco silny. Wcigz przytrzymuje
moje r¢ce, a nogi utozyt wzdhuz moich, wigc 1 nimi nie moge
poruszyc.

Fajnie tak czasem nie panowac nad sytuacja. Podoba mi sig¢ to.

Unosi si¢ o centymetr 1 opada na mnie biodrami; wypycham
swoje, aby wyjS¢ mu naprzeciw, on przeciagle stgka, choc
oboje nadal mamy na sobie dzinsy. Ten zwierzecy skowyt,
niewyartykutowany  $wiadomie, wydany mimowolnie,
wyzwala mnie 1 sama wydaje taki bezwiedny odglos z glebi
gardta.



Mam wrazenie, ze prowadzimy dialog na jakims pierwotnym,
animalnym poziomie, to przeciez S$mieszne -naprawde
Smieszne - ale nie mam ochoty si¢ §miac¢, nie w chwili, gdy on
jest tak Smiertelnie powazny, a ja tak rozpaczliwie podniecona.

Wreszcie puszcza moje rece 1 przewraca sie na bok... ale tylko
po to, zeby rozpig¢ mi bluzke. Trzymam rece tak jak przedtem
- jakby przytrzymywal mnie niewidzialny rabus$. Jacob
rozsuwa materiat rozpigtej bluzki 1 wciska si¢ twarza w mojg
piers, sungc policzkami 1 ustami to w gore, to w dot.

Migkkie miseczki mojej balkonetki to zadna obrona, fatwo
ustepuja przed jego wscibskim nosem, poszukujgcym
jezykiem, glodnymi wargami. Dygoce¢, wyginam grzbiet,
zaciskam powieki, poddaje si¢ przyjemnosci, ktorag sprawiajg
mi jego usta.

Wtem przestaje. Otwieram oczy. Unosi si¢ nade mng na
tokciu, patrzy na mnie zamglonym wzrokiem.

- Keats - moéwi dziwnym, nieznajomym glosem. -Czego ty
chcesz?

Nie do konca rozumiem pytanie. Chyba jest dos¢ oczywiste,
czego chce w tej konkretnej chwili, ale skoro jest
zdezorientowany, méwie uspokajajaco:

- Spokojnie. Mam spiralke.

Meskie libido to dla mnie tajemnicza sprawa, nie wydaje mi
si¢, zebym powiedziata co$ szczegolnie uwodzicielskiego, on
natomiast bezradnie pojekuje 1 napiera na mnie, zatykajac mi
usta swoimi.

W koncu opuszczam ramiona, ale tylko po to, aby mocniej go
nimi oples¢. Nogi tez owijam wokol niego



1 kotyszemy si¢ tam 1 z powrotem przez jakis czas, przy-
ci$nieci do siebie tak ciasno, ze czuje ostre kosci jego bioder 1
twardo$¢ miedzy nimi.

Potem cofa usta, podnosi si¢, na oslep szarpie za pasek, guzik,
suwak. Wije si¢ pod nim, robigc to samo (minus pasek, paska
nie mam), probuje wysuna¢ si¢ ze spodni, ale on mi
przeszkadza - oboje sobie przeszkadzamy, kanapa jest za mata,
zebySmy mogli si¢ na niej rozebrac - wiec schodzi ze mnie 1 na
chwile wstaje. Wyskakuje ze spodni, a ja na lezgco uwalniam
si¢ ze swoich.

W poétmroku zerkam na niego pospiesznie 1 widzeg, ze jest
nabrzmialy 1 gotowy, trac¢ dech, a on zndéw si¢ na mnie
ktadzie. Zastanawiam si¢, czy tez na mnie zerknat 1 co sobie
pomyslat - przez chwile czuj¢ uktucie strachu, ze mam zbyt
okragly brzuch, zbyt blade nogi, za szerokie biodra - chyba nie
jest zle, bo wyraznie nie traci podniecenia, sagdzgc po sposobie,
w jaki tapie mnie za ramiona, jak rozsuwa mi kolana, jak
przyciska si¢ do mnie gorgcymi ustami 1 jak z przeciggtym,
drzagcym westchnieniem wsuwa si¢ we mnie glgboko.

Jestem tak podniecona, ze dochodze prawie od razu. A potem
jeszcze raz. Gwattownos¢ jego pchnigé, uczucie, ze mam go w
sobie, sposob, w jaki wspotpracujg nasze ciata - to wszystko,
takie nowe, pobudza mnie jak nic w ciggu ostatnich paru lat, od
czasu pierwszych miesiecy po utracie dziewictwa, kiedy za
kazdym razem, gdy si¢ z Tomem kochaliSmy, moja
przyjemnos$¢ rosta 1 rosta, zabarwiona zachwytem nad ta
cudowng nowoscia.



A teraz zndéw wszystko jest nowe 1 cudowne.

Mam nadziejg, ze tato $pi, bo nie jestem w stanie
powstrzymac si¢ od krzykow. Jacob jest cichszy ode mnie,
twarz ma spieta, skupiong. Na koniec jednak wydaje okrzyk,
sttumiony 1 ostrozny, lecz 1 tak budzi nim we mnie skurcz
calego ciala. Wyginam si¢ w tuk przy ostatnim pchnieciu, po
czym oboje padamy, on na mnie.

Tak utozeni, tapiemy oddech. Po pewnym czasie Jacob zsuwa
si¢ na bok. Kiadzie glowe obok mojej, ale nic nie mowi.
Trzyma regke na mojej nagiej piersi, dotyka mnie nogami.

Ja tez nic nie méwie, zadowolona, ze po prostu tak lez¢ 1 si¢
nie ruszam. Gdy zamykam oczy, mam wrazenie, z¢ kanapa
pode mng kotysze si¢ 1 kreci.

Jacob szepcze cos, czego nie rozumiem. Mrucze ,,h¢?", ale nie
powtarza swych stow, wiec tylko mito si¢ usmiecham z
zamknietymi oczami. W glowie mi wiruje. Przez chwile
skupiam si¢ na tym wrazeniu. Jestem wyczerpana, czuj¢ si¢
zuzyta w pozytywnym sensie tego stowa, moje ciato jest wcigz
rozpalone. Wiem, ze pewnie powinnam lecie¢ do tazienki 1 si¢
umy¢, ale Jacob lezy mi na nogach, przez co cigzko nimi
poruszy¢, poddaje si¢ wiec sennej bezwladnosci.

Moze drzemi¢. A moze tylko odptywam gdzies myslami.
Trudno powiedzie¢. Na pewno jakis czas mija. Chyba zadne z
nas naprawdg¢ nie $pi, lezymy jednak w milczeniu, oddychajac
regularnie. Tylko mysli chodzg sobie swoimi $ciezkami.

Zaczynam czu¢ dyskomfort.



Z poczatku mysle, ze to cos fizycznego, wigc si¢ wierce,
probuje znalez¢ sobie wygodniejszg pozycje.

- Przepraszam - méwi Jacob. Przesuwa si¢ na brzeg sofy, staje
na nogi i sigga po spodnie. Odwracam oczy, bior¢ na kolana
poduszke 1 zastaniam piersi potami mojej bluzki.

- Zaraz wracam - zapewnia 1 wychodzi do przedpokoju.
Zapewne do tazienki. A moze by zajrze¢ do taty. To bytoby do
niego podobne.

Mam calg kanape¢ dla siebie. Przesuwam si¢, probuje utozy¢
wygodniej. Zadna pozycja nie jest dobra. Dyskomfort jest
coraz silniejszy. Jest jak bol. Tylko ze tak naprawde nic mnie
nie boli.

Probuje zmusi¢ si¢ do powrotu w senng, leniwg mgietke, ale
cos nie pozwala mi si¢ rozluznic.

To co$ nabiera ksztattu. Trzech wymiardéw. Trzech liter.

Tom.

To przykre uczucie ma ksztalt imienia ,,Tom".

Gdy tylko sobie to u§wiadamiam, rozkwita w co$ wigkszego,
COS, CO sprawia, Ze zwijam si¢ W pozycje embrionalng, a serce
zaczyna wsciekle dudni¢ mi w piersi.

Co ja narobitam?

Przekrecam si¢ do pozycji siedzacej, tapie spodnie, wylawiam
z nich bielizng i wkladam trzgsacymi si¢ rekami, potem
poprawiam stanik 1 zapinam koszule. Znow zwijam si¢ w
narozniku kanapy, chce by¢ jak najmniejsza, kule ramiona.
Dreczace, bolesne uczucie rozlewa mi si¢ po catym ciele. Juz
wiem, ze w zaden sposOb si¢ go nie pozbede. Bedzie tylko
gorzej.

Zrobitam cos strasznego. Cos, czego nie da si¢ cofnac.



Juz niejeden raz budziltam si¢ z takim uczuciem z wielu
koszmarow - przerazona, obolata - po czym docierato do mnie,
ze to sen 1 wszystko juz jest w porzadku. Przez krotka chwile
pozwalam sobie na nadzieje, ze sprawy maja si¢ wlasnie tak, ze
tylko usngtam na kanapie 1 miatam dziwaczny erotyczny sen.
Potem jednak do salonu wraca Jacob 1 widz¢ jego ming. Jest
niespokojny i radosny.

Bardziej radosny niz niespokojny.

- Hej - méwi cicho. Nie reaguje. Podchodzi, siada tuz obok
mnie, bez wahania, bez pytania, czy moze, jakby juz miat do
tego prawo. - Fajne to bylo. - Lypie na mnie, oczekujac
potwierdzenia.

Odwracam twarz, nic nie mowie.

- Dobrze si¢ czujesz? Krece glowa 1 wceiskam si¢ mocniej w
oparcie kanapy.

- Co sie stalo? - pyta.

- Jeszcze pytasz?

Zapada cisza. Kulg si¢ jeszcze bardziej. Chciatabym zmienié¢
si¢ w twardy, maly supetek, a potem calkiem znikngc.

Co ja narobitam?!

Jacob odzywa si¢ powoli:

- Pytatem, czy wiesz, co robisz. Chciatem mie¢ pewnos¢, ze
ty... na litos¢ boska, Keats, przeciez ci¢ pytalem, a ty tylko... -
urywa.

- Wiem - mowi¢ ponuro. - Wiem. Nie wini¢ ciebie. To
wszystko moja wina. Wylacznie moja. Wiedz, ze nie jest mi z
tym lekko. - Stowa mi si¢ zlewajg. Jestem pijana. Bylam pijana
przez ostatnig godzing. Dlatego do tego dopuscitam.



Ale potem mysle: To zadne wytlumaczenie. To byto wino, a
nie pigutka gwattu.

Nie mam pojecia, patrzy na mnie czy nie, a nie moge Si¢
przemoc, zeby spojrze¢ w jego strone. Nigdy juz nie bede w
stanie na niego spojrze¢. Ani popatrze¢ w lustro. Ani w
kochajace, oddane oczy Toma.

- Az tak zle? - odzywa si¢ po dluzszej chwili Jacob.

- Nie jestes przeciez me¢zatka.

- Ma tatuaz. - Gardlo mi puchnie, do oczu naptywaja 1zy. Nie
wierze, ze to zrobitam. Nie moge uwierzy¢, ze tego nie da si¢
odkreci¢. Ocieram si¢ policzkiem o poduche kanapy.

- Ma moje imi¢ wytatuowane na ramieniu. Na zawsze.

- O cholera - mowi Jacob 1 zalega cisza.

Lzy ptyng mi po policzkach. Pozwalam im skapywa¢ na
oparcie sofy. Wsigkajg, zostawiajgc na aksamicie mate ciemne
plamki.

Po chwili Jacob pyta:

- Chciatas, zeby to zrobit?

- Co za roznica?

- Kolosalna. Moze to migdzy nami stato si¢ dlatego, ze nie
jestes gotowa, by ten zwigzek z nim byl na zawsze.

- ,,T0o" si¢ stato dlatego, ze si¢ upitam. Bo jestem okropna,
urznelam sie 1 zrobitam cos, czego Tom nigdy, przenigdy by mi
nie zrobit.

Tym razem pauza jest znacznie dtuzsza. Tak dluga, ze w koncu
zerkam na niego przez rami¢. Opart gtlowe 0 poduszke kanapy,
szyje ma odslonigta, oczy zamkniete. Oddycha miarowo, ale
mig$nie twarzy ma napi¢te | na pewno nie Spi. Wyglada na
zme¢czonego, udreczonego. Gdy otwiera oczy, odwracam
twarz.



- Powinienem i$¢€. - Tylko tyle mowi.

Mysle o tym, ze juz wczesniej chciat iS¢, ale go zatrzymatam.
Dlaczego to zrobitam? Co mi strzelito do gtowy? Gdybym po
prostu data mu wyjs¢, do niczego by nie doszto.

Przyciggam kolana do brzucha, zwijajac si¢ jeszcze ciasnie;.

Czuje cos na kostce. Patrz¢ w dot. To jego dlon. Gwattownie
cofam stope, on r¢ke tez cofa. Wstaje.

- Przykro mi, ze taka jeste$ nieszczesliwa. - Jego glos ptynie
do mnie z wysoka. - Chcesz, zebym poszedt?

- Tak. Prosze.

- No dobrze. - Przez par¢ sekund jest tak cicho, ze stysze, jak
przetyka sline. - Zajrze tylko do twojego taty.

Nie reaguje. Po chwili stysze, jak idzie w strong¢ tylnego
korytarza.

Pozostaje W pozycji embrionalnej. Swiat przestal wirowag.
Wraca brutalna rzeczywistos¢. Zdradzitam mezczyzne, ktory
jest przy mnie od dziesieciu lat, ktory cierpliwie czekat, poki
bytam dla niego za mtoda, 1 ktory oddat mi sie catkowicie, gdy
juz bytam na to gotowa.

Nie zaznam ukojenia. Zdradzitam Toma, a w dodatku
zniszczytam przyjazn z Jacobem. Czy w ogole bede potrafita
przebywac z nim w jednym pokoju? Jesli Tom si¢ dowie, to na
pewno nie. Nie pozwoli mi zbliza¢ si¢ do niego na kilometr.
Moze nawet zabroni mi odwiedzac ojca, skoro Jacob tak czgsto
tu bywa?



Katastrofa. Jedna wielka katastrofa, ktorg sama na siebie
Sciggnetam. Boze, jaka ze mnie idiotka. ldiotka i zla kobieta.
Nie da si¢ tego inaczej nazwac.

Gdy Jacob wraca do salonu, nadal nie potrafi¢ spojrze¢ mu w
oczy; siadam jednak i1 udaje mi si¢ zerkng¢ w strone jego
koszulki.

- Z tatg wszystko w porzadku?

- W porzadku. Przespal... wszystko. -To dobrze.

Chwila milczenia, potem oboje odzywamy si¢ jednoczesnie.

- Przepraszam - mowi Jacob. - Ty pierwsza. Mowie stabym
glosem:

- Pamigtaj, nie mozemy o tym nikomu powiedzie¢. Zresztg
mysle, ze 1 tak by$ nie powiedziat. Po prostu... ja na pewno
nikomu nie powiem. - Nie potrafic si¢c zdoby¢ na
wypowiedzenie przy nim imienia Toma. - Nikomu na $wiecie.

- Dobrze.

Drazni mnie jego obojetny ton.

- Nie cierpi¢ klamac. To tak, zebys wiedzial. - Szarpi¢ si¢ za
pasmo wlosow. - Powiedziatlabym mu, ale wiem, ze to tylko go
zrani. A to ostatnia rzecz, jakiej bym pragneta.

- Przezyje.

- Pewnie, ze przezyje - prycham zadowolona, ze wreszcie
powiedziat co$, do czego moge si¢ przyczepi¢. Bo chce go
zaatakowac¢. Chce bardzo. To wszystko jego wina. To znaczy,
to wszystko moja wina. Ale to jego wina, ze si¢ tu dzi$
wieczorem znalazt. Nikt go nie prosit, zeby



przychodzil. Te durne kanapki z indykiem zniszczyly mi
zycie. - Ale nigdy mi nie wybaczy.

- Wybaczy ci po jakich$ trzech minutach - méowi Jacob. - Nie
spodoba mu si¢ to, ale ci wybaczy. Facet dobrze wie, jakim jest
szczesciarzem, ze w ogoOle ci¢ ma. Jeste§ tysigc razy
madrzejsza, dowcipniejsza 1 bardziej interesujaca od niego, a w
jego oczach wida¢ paniczny Igk za kazdym razem, gdy
rozmawiasz z kim§ na swoim poziomie. Bo nie nadaza.
Oczywiscie, ze ci wybaczy. Wazniejsze pytanie brzmi:
dlaczego ci na tym zalezy.

Po raz pierwszy odkad ze mnie zszedl, naprawde na niego
patrze. Spokojnie odwzajemnia spojrzenie, twarz ma bladg 1
napieta.

Moéwie w desperacji:

- Kocham Toma. Bed¢ z nim do konca zycia. A ty si¢ mylisz.
Jest o wiele lepszym czlowiekiem niz ja. On w zyciu by mi
czegos$ takiego nie zrobil.

- Bo nie moze sobie pozwoli¢, zeby cie stracic.

- To ja nie mogg sobie pozwoli€ na to, zeby jego stracic¢! Jezu!
- Lapie sie¢ za wlosy obiema rekami 1 szarpie mocno. Bol skory
na glowie to ulga w porownaniu z tym, co kiebi si¢ pod
czaszka. - Wiesz, jak dlugo 1 jak blisko jesteSmy razem, jaki
jest dla mnie dobry. Mowisz te przykre rzeczy tylko dlatego, ze
to si¢ stato.

- Nie. Gdybym naprawde sadzil, ze jesteScie sobie pisani,
nigdy bym... - urywa, potem konczy niezrecznie: - ...do tego
nie dopuscit.

- To przez to - wskazuje dwie puste butelki po winie na stole. -
Badzmy uczciwi. NapiliSmy si¢, a ja spieprzytam sprawe. |
tyle.



Stoi tak, garbigc ramiona, jakby chciatl nimi ostoni¢ swoja
chuda piers.

- | tyle - powtarza jak echo.

- Przepraszam - rzucam i zaraz siebie za to nienawidze. -
Wiem, ze strasznie ci¢ teraz traktuj¢. Nie stuchaj tego. Jestem
z}a na siebie, nie na ciebie.

- Co za ulga - ironizuje. - Od razu mi lepiej.

- Prosze, nie ztos¢€ si¢ - odzywam si¢ btagalnym tonem. - Juz i
tak jest wystarczajaco kiepsko.

- ,,Wystarczajaco kiepsko". - Parska krotkim $miechem. - To
pewnie najlepsza recenzja, jaka moze mi wystawic
dziewczyna.

- Wiesz, co mam na mysli. - Czuje, ze powinnam go teraz
pocieszy¢, w koncu seks byl znakomity, ale gdybym
powiedziala mu cos takiego, jeszcze bardziej zdradzitabym
Toma. Sama nie moge¢ znies¢ mysli o tym, jak mi si¢ podobato,
jaka bylam podniecona. To jest najbardziej niestosowne z tego
wszystkiego. Nie chce juz do tego wracac. - Mam nadzieje, ze
to nie zmieni ukladow z mojg rodzing. Twoich uktadow. To
kolejny powdd, zeby nic nie mowi¢ Tomowi. Dopoki nie wie...

- No tak. Przeciez wcale nie bedziemy czu¢ si¢ niezrgcznie,
wpadajac na siebie kolejny raz.

Unosze bezradnie rece 1 mam wrazenie, ze opadajg same.

- To co mam zrobi¢?

-Nic - mowi, na szczescie bez sarkazmu. Glos ma smutny i
zmeczony. - Nie chee od ciebie niczego, czego nie chcesz mi
dac.

Wstaje. Wyciggam reke.



- To jak? Zostajemy przyjaciotmi? Wzdycha, ale na moment
dotyka mojej dtoni.

- Jasne, Keats. Dalej jesteSmy przyjacioimi. - Odwraca si¢ do
wyjscia.

Moébwie w strong jego plecow:

- Moze to niewiele warte, ale bardzo, bardzo mi przykro.

- Moze to tez niewiele warte, ale mnie zupetnie nie. Drzwi
otwierajg si¢, a potem zamykaja.



Rozdzial 12

Lady Makbet to przy mnie pikus. Wchodze pod prysznic i
zaczynam szorowac si¢ w kotko od stop do gtow, pusciwszy
najgoretszg wode, pod jaka jestem w stanie wytrzymac.
Dotknal mnie inny me¢zczyzna, miatam go w srodku. Juz nigdy
nie bede czysta. ,,Bogdaj to trwate, zbyt wytrwate cialo™"...

Nie, zaraz, to jest Hamlet, nie Lady M. Moi rodzice byliby
teraz zawiedzeni z powodu mojej niewiedzy. Zreszta nie tylko
Z tego powodu.

Ranek nie nadchodzi, cierpi¢ dlugie godziny na jawie, na
kanapie w gabinecie ojca. Jestem przykryta tylko recznikiem,
bo nie zasluguje na roztozenie kanapy i posciel - tak bytoby
zbyt przytulnie, zbyt wygodnie dla osoby, ktora witasnie
zdradzita kogos, kto ja kocha najbardziej na Swiecie.

Zreszty 1 tak przeciez nie usn¢. Nie ma mowy.

Czy w ogole kiedykolwiek zasne?

Podczas tej dlugiej, samotnej nocy w pewnym momencie
przeistaczam si¢ z Lady Makbet w cudzotoznice

* William Szekspir, ,,Hamlet", przetozyt Jozet Paszkowski.



Hester Prynne. Jestem naznaczona na cate zycie. Szkartatng
liter¢ mam wyryta w sercu, w glowie, w pamigci.

Tom ma swJ@j tatuaz, teraz 1 ja mam swoj.

Stracitam cos, czego nie doceniatam na biezgco, co$ ulotnego,
picknego 1 niepowtarzalnego. Nie znajduj¢ na to nawet stowa,
wiem tylko, ze jest to cos wigkszego niz wiernos¢, oddanie i
uczciwos¢, a zarazem obejmuje wszystkie te pojecia. Pare
godzin temu Tom byt jedynym mezczyzng na Swiecie, ktory
miat dostep do mojego ciata. Nigdy w zyciu juz nie bede mogta
tego uczciwie powiedzie¢. Stracitam to na zawsze.

A swiadomos¢, ze Tom bedzie nadal myslal, ze jest jak
dawniej, ze od tej pory bede z nim zyta w ktamstwie... Robi mi
si¢ niedobrze.

O trzeciej nad ranem zagladam do ojca. Spi. O piatej wchodze
do niego jeszcze raz. Obudzit sie.

- Juz rano? Chyba jeszcze ciemno? - pyta. Mowi¢ mu, ktora
godzina. - Powinnas jeszcze troche pospac.

Wracam na kanape w gabinecie, wierce si¢, krece i
nienawidz¢ sama siebie. Nabieram w tym wprawy.

O si06dmej wstaje 1 robie kawe.

Przynoszg tacie grzanke 1 kubek z kawg. Tato siedzi w tozku,
czyta ksigzke. Zerka na mnie znad okularow do czytania 1
mowi:

- Sprawiasz wrazenie zmeczonej. Nie moglas spac?

- Nie za bardzo.

- Przepraszam. Przeze mnie nie spata§ w swoim domu, we
wlasnym tozku.

- To nie twoja wina, ze nie mogtam zasngc.

-Nie?



- Nie - odpowiadam. - Moja.

- A czemu?

- Sumienie gryzlo - mowi¢ z wymuszonym usmiechem.
Niezty zarcik, no nie?

Mama pokazuje si¢ okoto wpot do dziewigtej. Mowig jej, ze
juz jestem spozniona, 1 pedze do drzwi, zeby jej bystre oko nie
zdazyto nic zauwazyc.

Tom dzwoni do mnie par¢ minut pozniej, lapie mnie w
samochodzie. Mowi, ze mam dziwny glos. Odpowiadam, ze
jestem wyczerpana, ze nie mogtam zasng¢ u taty. Dodaje
jeszcze, ze Hopkins nie przyjedzie, wiec pewnie bed¢ musiata
jeszcze raz czy drugi tam zosta¢ na noc. On na to:

- Skoro po jednej nocy jestes taka wyczerpana...

- Przezyje. - Pytam, co wczoraj robit, mowi, ze byto fajnie, ze
poszli z Lou na kregle 1 mieli prawdziwy meski wieczor.

- A Izzy nie byto?

- Lou powiedzial, ze cos$ jg wkurzyto 1 nie miata ochoty mu
towarzyszyc.

- Powaznie? Izzy? - Ostatnia osoba, ktorg bym podejrzewata o
humory. - W zyciu nie widzialam jej w ztym nastroju.

- Ja tez, ale Lou mowi, ze jak sg sam na sam, to ona naprawde
sobie pozwala i ze tak si¢ zachowuje tylko wobec niego.
Kiedys mnie zapytat, czy ty tez taka jestes, 1 az mi byto ghupio,
bo musiatem powiedzie¢, ze nie. Chyba trafita mi si¢ jedyna
idealna dziewczyna na sSwiecie.

Kiedy konczymy rozmowe, cisng mi si¢ do oczu tzy
wyrzutOw sumienia 1 odrazy do samej siebie.



Mniej wigcej w porze obiadowej] mama dzwoni do mnie z
mieszkania taty, by powiedzie¢, ze spedzita tam caty ranek i
wszystko z nim w porzadku, ale zaraz przyjdzie Jacob i ja
Zastapi.

- Chyba calkiem niezle wychodza nam te dyzury - mowi
zadowolona. - A kiedy przyjedzie Hopkins...

- Jesli przyjedzie Hopkins.

- Przyjedzie. Miala po prostu jakis naglty przy.

- Wiem, wiem. - Jestem zbyt zme¢czona i przybita, by
wystuchiwaé, jak Hopkins czyni medyczne cuda w Nowym
Jorku. - Jak twoja randka?

- A, bylo troche dziwnie. Czasem jak si¢ spotykamy, mam
wrazenie, ze nasi malzonkowie czekajag w sasiednim pokoju |
zaraz wszyscy bedziemy razem. A potem przypominam sobie,
ze jest nas tylko dwoje. Ale milo si¢ z nim czas spedza.

- A tato wie, ze si¢ z nim spotykasz?

- Jak mu nie powiedziatas, to nie wie.

- Na razie nic nie mowilam, ale bede to mie¢ w pamieci, jakby
kiedys rozmowa si¢ nie kleila.

- Na pewno si¢ tym nie przejmie.

- Oczywiscie, ze si¢ przejmie. - Nie mam dzis cierpliwosci.
Nie do takich spraw. - Mamo, nie tudz si¢. Tato na pewno
przejmie si¢ tym, ze z kims$ si¢ umawiasz. Moze ty znalazias
sobie nowe wyzwania, ale on nie.

Mama milczy.

- To o ktorej mam przyj$¢ wieczorem? - pytam.

- Jacob mowil, ze moze zosta¢ do piatej. Moge wtedy jeszcze
przyjechac, jesli to dla ciebie za wczesnie.



- Troche za wczesnie. Liczylam, ze pdjd¢ z Tomem na
kolacje.

- No to dobrze. Ja zwolni¢ Jacoba 1 posiedzg, poki nie
przyjdziesz.

Z ulga odktadam stuchawke. Nie mam ochoty robi¢ z nim
Zmiany warty.

Udaje mi si¢ wroci¢ do domu przed Tomem 1 od razu ide pod
prysznic. Jeszcze jeden, dlugi 1 goracy. Teraz jestem
obsesyjno-kompulsywna Lady Makbet. Za kazdym razem, gdy
zakrecam wode, waham si¢, a potem splukuje jeszcze raz.

Kiedy stwierdzam, ze dotartam na pogranicze psychozy,
wychodz¢ 1 osuszam si¢ recznikiem, trgc skore tak mocno, az
piecze 1 robi si¢ czerwona.

Gdy otwierajg si¢ drzwi, jestem jeszcze w szlafroku. Pedze
przez mieszkanie 1 rzucam si¢ na Toma, obejmujgc go mocno
w pasie. Przyciskam si¢ twarzg do jego piersi, zatujac, ze nie
moge wcisngc si¢ tam do srodka 1 juz nie wychodzic.

- Noo! - mowi, odsuwajac si¢ ze Smiechem. - TO si¢ nazywa
powitanie!

Patrze na jego przystojna, tagodna, usmiechnieta twarz i omal
wszystkiego nie wyrzucam z siebie, na miejscu, od razu. To nie
do wytrzymania. Musz¢ mu powiedzie¢. Nie jestem w stanie
niczego przed nim tai¢. Za bardzo boli. Az pali z tej udreki.

Oczywiscie nie wolno mi nic powiedzie¢. Przez wzglad na
niego samego, na Jacoba, rodzing. Umieram przez to, ze nie



moge. Przebaczenie byloby tak przyjemne, o niebo lepsze niz
te okropne wyrzuty sumienia, od ktorych drgam w jego
objeciach 1 wtulam mu twarz w ramig, zeby jej nie dojrzal.

Nie zastuguje na przebaczenie. Zastuguje na cierpienie.

I cierpi¢. Przez calg kolacj¢ - idziemy do naszej ulubionej
okoliczne; wtloskiej knajpki, ktoéra moze nie serwuje
najlepszego jedzenia w miescie, ale jest ciemna, cicha 1 zawsze
bywa w niej wolny stolik - i w drodze powrotnej do domu
cierpi¢, gdy rozmawiamy o jego pracy, mojej pracy, moim
ojcu, nadchodzacym weekendzie, wszystkim, 0o czym
normalnie gadamy, tylko ze tym razem mam wrazenie, ze nasz
Swiat si¢ roztapia i nic juz naprawde nie jest realne. Wszystko
jest inne, ale wiem o tym tylko ja.

To straszna samotnos¢ - by¢ jedyna osobg, ktora wie.

Juz rozumiem, czemu niewierni m¢zowie przynoszg zonom
kwiaty 1 czekoladki. Ja tez bym chciata zrobi¢ dla Toma co$
milego. Pokaza¢ mu, jak bardzo go kocham. Dlatego po
powrocie do domu ciggne go na to6zko, pieszcze go, caluje,
rozpinam dzinsy 1 robi¢ mu loda.

Nie tylko dlatego, ze chce by¢ mita. Takze po to, by unikng¢
tradycyjnego seksu. Jeszcze nie moge. Wcigz czuje si¢
nieczysta.

Po wszystkim przycigga mnie do siebie, mierzwi mi wlosy 1
dziekuje.

- Tego si¢ nie spodziewatem - mowi. - Skad ten zaszczyt?

- Po prostu chcialam dla ciebie zrobi¢ cos mitego. Brakowato
mi ci¢ W nocy.



- Mnie ciebie tez. - Ociera si¢ 0 mnie skronig. - Caty czas
wyciggalem po ciebie reke, a ciebie nie bylo. Nie moglem
przez to zasngc.

- Chyba po prostu jesteSmy od siebie uzaleznieni.

- Naprawde dzisiaj tez musisz nocowac u ojca?

- Mama mnie prosita. Ale przysiggam, to ostatni raz. Tato
czuje si¢ juz o wiele lepiej. A jutro majg mu zatozy¢ taki alarm,
Lifeline, zeby w razie czego moglt wezwac¢ pomoc.

- Upadlem i nie mogg wsta¢ - mowi Tom I chichoce.

- No wlasnie - mowig, ale mnie to wcale nie Smieszy.

Po6zniej masuj¢ mu ramiona i przynosz¢ piwo. To ghupie, tak
mu ustugiwac - az zaczat si¢ gtosno zastanawiac, czemu jestem
taka mita - ale nie potrafie si¢ powstrzymac.

Kiedy wychodze do ojca, Tom macha mi czule na pozegnanie.
Schodze do garazu, wsiadam do samochodu, odjezdzam...

I czuje zawstydzajaca, wszechogarniajgcg ulge.

Mama oglada z tata wiadomosci na PBS, ale zrywa si¢ na
nogi, gdy tylko wchodze do sypialni.

Kiedy odprowadzam ja do drzwi, pyta, czy w sobote moge
przyjecha¢ do domu. Agent nieruchomosci przyjdzie omawiac
szczegOly 1 przydalaby si¢ jej jeszcze jedna para uszu.

- Kto$ jeszcze przyjdzie? - pytam nieufnie. - A co?

Bo w zyciu juz nie chcg¢ znalez¢ si¢ w jednym pokoju z
Jacobem Corwinem, mysle.



- A tak, pytam z ciekawosci.

- Na razie poprositam tylko ciebie. Ale licze, ze moze
przyjedzie Hopkins.

Mowig j ej, ze przyjde.

Zegnamy sie, potem ide posiedzieé¢ u ojca, na brzegu t6zka.
Podczas reklamy probuje mnie przekonac, zebym poszia spac
do domu.

- Nic mi nie jest - mowi. - Cale te samarytanskie dyzury
zaczynaja mi dziata¢ na nerwy. MoglibySmy juz zaczaé zy¢
normalnie.

- Juz niedlugo. To ostatnia moja noc tutaj, obiecuj¢. Nawet jak
zwalisz si¢ na podtoge w katuze wilasnych wymiocin, jutro
zostawiam ci¢ samego.

- Ale dzisiaj wieczorem... Nie masz chlopaka, ktory by chciat,
zebys wrocita do domu?

Z wysitkiem staram si¢ nada¢ swemu glosowi beztroskie
brzmienie.

- Hm, niech pomysl¢. Wysoki? Ciemne wtosy? Jedlismy dzi$
razem kolacje, tato. Nic mu nie bedzie.

- Nigdy nie nalezatem do jego wielbicieli - moéwi ojciec. -
Myslatem, ze nie jest odpowiednig partig dla ciebie. Wiem, ze
ojcowie zawsze tak mowig o narzeczonych ukochanych corek,
ale to wydawato mi si¢ dos¢ obiektywne. Powiem ci szczerze:
sadziliSmy z matka, ze z niego wyrosniesz.

- Ale nie wyrostam. I nie wyrosng.

- Jest dla ciebie dobry?

- Bardzo. - Jestem bliska tez. Nie z powodu tej rozmowy,
chodzi o wszystko. - Bardzo, bardzo dobry. To najmilszy i
najbardziej oddany mi cztowiek. Nie wiem, co bym bez niego
zrobita.



- Wazne cechy. Czutos¢. Oddanie. Czasem mysle sobie, ze u
nas w rodzinie si¢ ich nie docenia. - Wzdycha, a moze tylko
nierowno oddycha. Twarz wykrzywia mu si¢ nieznacznie.

- Tato, chcesz srodek przeciwbdlowy?

- Wystarczy pare ibupromow.

- Na pewno nie trzeba czegos mocniejszego?

- Jak troche boli, to dobrze. Przypomina mi, Ze jeszcze nie
umartem.

- A moja obecnosc¢ ci tego nie przypomina?

- O, jest tak rozkoszna, az trudno nie pomysle¢, ze jestem w
niebie.

W naszej rodzinie rzadko okazuje si¢ uczucia, wigc gdy
nachodzi mnie nagta che¢ pochylenia si¢ ku niemu i
przyczesania luznego pasma srebrnych wlosow na czole,
szybko si¢ prostuje 1 siggam po fiolke z ibupromem.

Gdy przetyka piguiki, czuje na sobie jego spojrzenie. Zajmuje
si¢ ustawianiem przedmiotow na jego nocnym stoliku. Brudne
chusteczki rzucam do kosza, zbieram kubki 1 szklanki,
uktadam ksigzki jedna na drugie;.

- Dobra z ciebie dziewczyna, Keats - mowi, kiedy wynosz¢
naczynia. - Najlepsza.

- Dzieki - odpowiadam, ale mu nie wierze. Nie jestem ani
najbystrzejsza, ani najzdolniejsza w rodzinie, a jakie$
dwadziescia cztery godziny temu zapomniatam o uczciwosci,
ktora dotad byta jedna z nielicznych moich zalet.

Gdy wnosze kubki do kuchni, dzwoni telefon. Wktadam je do
zlewu i odbieram po trzecim dzwonku. Zotadek podchodzi mi
do gardta, gdy stysze po drugiej stronie



zaklopotany glos Jacoba. Czuje przyplyw ztosci na ojca, ze
nie zamowit sobie opcji wyswietlania numeru. Zresztg pewnie
nawet nie wie, co to takiego.

- No czesc. Jak tam? - pytam zaktopotana.

- W porzadku. A u ciebie?

- Tez dobrze. O co chodzi? - Oboje dukamy, jakbysmy
postugiwali si¢ obcym, dawno nieuzywanym jezykiem.

- Przepraszam, ze niepokoje. Twoj ojciec prosit, zeby cos dla
niego sprawdzic, i wlasnie zebratem informacje. Mozesz mi go
dac? O ile nie $pi.

- Jasne. Moment. - Po czym na sekunde przestaje grac. -
Dobrze si¢ czujesz? Naprawde?

On natomiast nie przerywa gry.

- Dobrze, dzickuje - moOwi sztywnym, nienaturalnie
uprzejmym tonem, a ja prosze, zeby chwile poczekat, bo zaraz
polacze go z tata.



Rozdzial 13

Nastepnego dnia Rochelle wtyka glowe przez wejscie do
mojego boksu.

- Bardzo jestes$ zajeta?

- Mniej niz pszczotka, bardziej niz leniwiec. A moze
odwrotnie? - Wtlasnie zbieram oferty restauracji na zor-
ganizowanie imprezy dla pewnego odchodzacego na emeryture
wyktadowcy z kulturoznawstwa, ktory zaczal uczy¢ w naszym
college'u, jeszcze zanim nastala era telewizji kablowej. - A 0 co
chodzi?

- Mam do ciebie prosbg.

- Tak? No to stucham.

- Super - mowi Rochelle i pakuje sie¢ do mojego kubika. -
Widze, ze jeste§ petna zapatu 1 na pewno mi pomozesz. -
Dzisiaj ubrata si¢ od gory do dotu po mesku: waski, sledziowy
krawat 1 biata koszula z przypinanym kotnierzykiem,
wypuszczona na Iniane spodnie. Kto$ inny wygladatby jak w
przebraniu, ale Rochelle prezentuje si¢ znakomicie. Dobrze
jest mie¢ prawie metr osiemdziesigt 1 by¢ chuda jak patyk -
mnie to nigdy nie bedzie dane.

Bierze gleboki oddech.



- No dobrze, teraz powaznie: wydrukujg mi artykut. Tylko w
durnym branzowym pismie, ale to modj pierwszy raz, wiec
troche si¢ denerwuje. A ty jeste$ taka dobra w redagowaniu
tekstow... moze rzucitaby$ okiem na ostateczng wersj¢, zanim
ja wysle? Po prostu sprawdz, czy nie ma jakich$ razacych
bteddéw. Nie chciatabym zrobic¢ z siebie idiotki.

- Mato prawdopodobne, Ze co$ jest nie tak, ale oczywiscie
chetnie sprawdze.

Rozpromienia sig.

- Dzigki! Zaraz ci przesle. Powiedziatabym, ze nie musisz si¢
z tym $pieszy¢, ale termin mam na Srode, wigc zostato niewiele
czasu. Na szczescie tekst nie jest dtugi, tysigc pigcéset stow.

Uwazam, ze w takim razie jest dtugi, ale mowie tylko:

- Nie ma sprawy. Prosze go wystac.

- Raz jeszcze dzigkuje. Jestes super.

Zatem chwil¢ pdzniej, sprawdzajac poczte, dostaje e-mail od
Rochelle z wielkim zatacznikiem, ktory zapisuje¢, zeby si¢ nim
powazniej zaja¢ w wolnej chwili. Drugi e-mail jest od Cathy
Miller. ,,Dwie sprawy", gtosi tytul.

Sprawa pierwsza: Cathy zastanawia si¢, czybySmy kiedys nie
poszly razem na lunch. To pewnie tylko pretekst do tej drugiej
sprawy: prosi mnie o adres e-mailowy Jacoba Corwina.
,2Miata§ racje, powinnam sprobowa¢, co mi szkodzi.
Najgorsze, co si¢ moze zdarzyc, to ze mi1 odmowi 1 wroce do
punktu wyjscia, dalej bede sama w sobotnie wieczory".

Z niewiadomego powodu ogarnia mnie ztos¢. Kiepski sobie
moment wybrala. Czemu nie poprosita mnie



o to wczesniej? Teraz bede sie czu¢ bardzo dziwnie, aranzujac
to spotkanie, a najgorsze jest to, ze Cathy zapewne napisze do
niego prosto z mostu: ,,Keats powiedziata, ze powinnam si¢ z
tobg skontaktowac"...

Ale jak jej tego adresu nie dam, begdzie si¢ zastanawiac
dlaczego.

Proponuj¢ termin lunchu i dotgczam adres Jacoba.

Teraz pitka jest po jej stronie.

Id¢ do automatu po drugiej stronie biura 1 kupuj¢ sobie
snickersa. Na o0got nie jem slodyczy o jedenastej, ale
potrzebuje pociechy, a czekoladowy baton to chwilowo jedyna
dostepna jej forma.

Kiedy wracam, czeka na mnie kolejny e-mail, podzigkowania
od Cathy: ,Raz kozie $mieré! Zycz mi szczeécia", oraz
wiadomos¢ od Toma: ,,Lou 1 Izzy majg wolny wieczor, wiec
ich zaprositem 1 powiedzialem, ze co$ sobie zamoéwimy do
domu".

»Swietnie", odpisuje i szczerze sie ciesze. Nie bede sam na
sam z Tomem przez caty wieczor. Co za ulga.

A przez t¢ falg ulgi znow przebija si¢ potworne poczucie
winy. Kocham Toma bardziej niz kogokolwiek na swiecie, a
oto doprowadzitam do sytuacji, ze boje si¢ by¢ z nim sam na
sam, bo czuje si¢ winna.

Ide z powrotem do automatu, cho¢ juz dobrze wiem, ze bol w
zotadku to nie gtod 1 nie zatagodzi go zadna 1los¢ czekolady.

Chlopaki ogladaja mecz juz od dobrych paru piw, wigc Izzy 1
ja zglaszamy si¢ na ochotnika, zeby p0js¢ po zamoOwione
tajskie jedzenie - knajpka, ktorg najbardziej



lubimy, go nie dowozi. Gdy tam docieramy, dania nic sg
jeszcze gotowe, siadamy wiec na skajowych fotelach po obu
stronach dziwnie ascetycznego Buddy.

- Moze powinnysmy tu zostac 1 zje$¢ bez nich - rzuca lzzy z
figlarnym usmiechem. - Nawet nie zauwaza, ze nie
wrocitySmy. Przynajmniej dopoki si¢ mecz nie skonczy. -Jak
zwykle fantastycznie wyglada. Dzi§ ma ng sobie pasiastg
minisukienke 1 skorzane kozaki do kolan. Facet, ktory wchodzi
do restauracji, staje jak wryty, zeby jej si¢ przyjrzec. A
obejrzawszy ja od stop do gltow, kiwa z aprobata glowa,
puszcza oko do nas obu 1 1dzie odebrac jedzenie.

Izzy rozpiera si¢ w fotelu 1 przegarnia blond wlosy
jaskrawoczerwonymi paznokciami. Na przegubie pobrzekuja
bransoletki.

Jest przyzwyczajona do tego, ze przycigga uwage.

- Zorientujg si¢, ze nas nie ma, jak trzeba im begdzie przyniesc
kolejne piwo - mowie.

- Tak mam z Lou, ostatnio tylko wtedy mnie zauwaza. Chyba
powinnam zrobi¢ sobie sukienke z puszek po piwie. Na to by
zwrocit uwage.

- Wszystko u was w porzadku? - pytam. - Tom co$s mowil, ze
przedwczoraj... ze z jakiego$ powodu nie chciatas 1$¢ z nimi na
kregle.

- Prawde mowigc, troche dlatego, ze wiedziatam, ze ciebie nie
bedzie, wigc pomys$latlam: niech majg sobie prawdziwy meski
wieczor, beze mnie. - Marszczy nos. - Ale tak szczerze, to
bytam potwornie wkurzona na Lou. - To jedna z tych rzeczy, za
ktore ja uwielbiam: ze jest taka szczera. To rozbrajajace, bo
przy tym jest niezwykle mita. Zazwyczaj ludzie postugujag si¢
SZCZET0SCig



jak czym$ w rodzaju broni, natomiast [zzy po prostu z
przyjemnoscig si¢ wszystkim dzieli.

- O co poszto?

- A, fatalnie si¢ czutam przed miesigczky, myslatam, ze
zwariuje, bylam okropnie rozdrazniona. Lou cos powiedzial,
zdenerwowatam si¢ i1 po prostu wybuchnetam.

- A co powiedzial?

- Szczerze? Nie pamigtam. Widzisz, tak si¢ wsciektam.

- Nie wyobrazam sobie, jak si¢ na kogos wsciekasz. Szeroko
otwiera wielkie btekitne oczy.

- Powaznie? Potrafi¢ by¢ straszng zotzg! Nie wiem, j ak Lou
ze mng wytrzymuj e!

- Jestes pickna 1 wspaniata.

- Och, milutka jestes - mowi Izzy, zbywajac moje stowa
machnigeciem uperfumowanej dtoni. Rozplata nogi 1 nachyla
si¢ ku mmnie. - Keats, jesteSmy szcze¢sciarami. Wiekszos¢
dziewczyn w naszym wieku nie jest w stanie umowic si¢
cho¢by z jednym porzadnym chtopakiem, a my mamy Lou i
Toma, dwoch superfacetow, ktorzy nas kochaja. Polowa moich
dawnych przyjaciolek nawet nie chce ze mng gadac, tak mi
zazdroszcza, ze juz wyszlam za mezczyzne marzen, a one
muszg spotykac si¢ z jakimis nieudacznikami.

Méwie cos uprzeyjmego, cho¢ mysle, ze to Lou jest tu
szczesciarzem. Uwazam, ze jest okej, ale wolg Izzy od niego.

- Ty tez kiedy$ planujesz pobrac si¢ z Tomem, prawda? - pyta,
po czym szybko dodaje: - Jak jestem zbyt wscibska, to mi
szczerze powiedz, ze mam dac sobie spoko;.



- Nie, nic nie szkodzi. Na pewno chcemy by¢ razem na
zawsze. Tylko nie za bardzo nam si¢ pali do tych ceremonii. Za
duzo trzeba by mie¢ do czynienia z rodzina.

- Ja wzietam §lub juz dawno, ale troche dlatego, ze wydawato
mi si¢, ze nie moge si¢ wyprowadzi€ 1 zostawi¢ mamy 1 taty
samych ze Stannym, jesli nie wyjde za maz. To byloby po
prostu niestosowne. - Stanny to jej niepelnosprawny brat. - Ale
nie tylko dlatego tak zrobiliSmy - dodaje pospiesznie. -
Naprawdg chcieli$my si¢ pobrac.

- Na razie planowanie $lubu mnie przerasta. Zreszta nie ma
pospiechu.

- Masz racj¢ - mowi moja zgodna przyjaciotka. -W ogole nie
ma si¢ co Spieszy¢. Ale jak juz bedziesz brac¢ ten §lub, to ja chce
by¢ druhng, dobrze?

- No, nie wiem - drocze si¢ z nig. - Wszyscy bedg patrze¢ na
ciebie zamiast na mnie.

- Nie badz ghupia. Panna mloda zawsze jest najpickniejsza ze
wszystkich. - Izzy temat $lubow traktuje powaznie. -1 chce ci
uktada¢ wlosy, a przynajmniej powiedzie¢ fryzjerce, jak ma to
zrobi¢. Wiesz, ze uwielbiam twoje wlosy. Juz postanowitam,
jaka bedziesz miata fryzure: czgs¢ upigta...

- Pani Kate! - wota kobicta za kasg. - Wasze zamowienie.

- .. .a czeS¢ rozpuszczona 1 takie loczki po obu...

- Czekaj - mowie. - To chyba nasze jedzenie.

- Powiedziata: , Kate".

- Tak, wiem - odpowiadam z westchnieniem. Wstajemy i
1dziemy po zamoOwione dania.



Cameron Evans nie przestaje si¢ na mnie gapic.

- Wow - mowi. - Keats Sedlak. Wszedzie bym ci¢ poznat.
Siedzialem zaraz za tobg w pierwszej klasie liceum na
angielskim. - Obchodzi mnie dookota. - Twoj tyt glowy nic a
nic si¢ nie zmienit.

- Dzigkuje - mowie, bo to chyba miat by¢ komplement.

Jego ojciec, ktory omal nie wyrwal mi reki przy powitaniu,
teraz uSmiecha si¢ do nas promiennie.

- Takich wlosow si¢ nie zapomina! - potwierdza i zwraca si¢
do mojej mamy. - Patrzcie panstwo, przed chwilg to byly mate
dzieci, a dzisiaj sg tacy dorosli 1 madrzejsi od nas. Jak to si¢
dzieje?

- Czas nie stoi w miejscu - podsuwa oschle matka.

- Do-ktad-nie. - Wyglada jak powickszona wersja wiasnego
syna. Obaj s3 wysocy, majg duze gtowy 1 proste jasne wtosy
zaczesane z przedziatkiem, Cameron jest jednak bardzo chudy,
a welniana marynarka ojca niemal peka w szwach na barkach i
w pasie. Sprytne ciemne oczka latajg na wszystkie strony,
mierzgc szacujacym spojrzeniem dom, moja matke, mnie. -
Keats, pamigtasz Camerona tak dobrze jak on ciebie? - pyta.

Kiwam glowa. Jednak Cameron bardzo si¢ zmienit. W liceum
byt skromny 1 nieporadny w towarzystwie, teraz emanuje
pewnoscig siebie.

Przesuwa r¢ka po wlosach, przygtadza je na srodku, opiera si¢
biodrem o komode w jadalni i moéwi przymilnie:

- Ty bytas znacznie lepsza ode mnie.

- E tam.

- Bylas, bylas. - Zwraca si¢ do mamy. - Keats byta



niezwykle bystra. Nauczyciele ja uwielbiali. Wszystkich
interesowato, co ma do powiedzenia. Jak Keats nie znala
odpowiedzi, to nikt nie znat.

- Ja to pamigtam catkiem inaczej. - Probuj¢ by¢ mita, ale
meczy mnie ta rozmowa. Koles jest handlarzem, tak jak jego
ojciec. Ich kreci dom, ten wielki stary dom, ktorego matka
usilnie chce si¢ pozbyC 1 ktory nie jest obcigzony zadnym
kredytem, wigc sprzedaz powinna by¢ niezwykle prosta; mama
nie bedzie si¢ tez upiera¢ przy jakiejs niebotycznej cenie.
Zweszyli tup 1 sg napaleni. Powiedzg wszystko, byle tylko si¢
nam przypochlebic.

Lecz mama jest oczarowana tymi wspominkami.

- To prawda, wszyscy nauczyciele uwielbiali Keats.

- Nie, uwielbiali Hopkins - mowig. - Jesli mnie lubili, to tylko
dlatego, ze bytam jej mtodszg siostra.

Mama kreci gtow3.

- Nie, Hopkins doprowadzata nauczycieli do szatu.

- Bo wiedziata wiecej od nich, zanim jeszcze zaczeta si¢
lekcja.

Mama wzrusza ramionami. Z tym si¢ nie da polemizowac.

- A, czytatem artykuty, o ktoérych pani wspominata -méwi pan
Evans do mamy. - W ,,Harvard Magazine". | ten w ,,Wall Street
Journal" tez. Wyglada na to, ze badania pani corki naprawde
maj3 przelomowe znaczenie. - Wida¢, ze mama sporo mu o
Hopkins opowiedziata. Odwraca si¢ do mnie. - A ty, Keats, co
porabiasz? Pewnie juz par¢ lat temu skonczytas college...

O mnie mama ewidentnie nic mu nie powiedziata. Zreszta co
tu jest do powiedzenia?



- Pracuje w Waltham Community College.

- Uczysz? Mama odpowiada za mnie.

- Keats prowadzi wydzial anglistyki.

- Sekretariat wydzialu anglistyki - poprawiam ja ostro. - Nie
prowadze wydziatu, tylko biuro.

- Ciekawe - mowi Cameron, cho¢ wcale tak nie jest.

- A ty co robisz? - pytam z grzecznosci. Dopiero po chwili
uswiadamiam sobie, ze to byto glupie pytanie.

- Hmm... 0, to. - Gestem dioni wskazuje dom. Czerwienig¢ si¢.

- No tak. Przeciez wiem.

- Poprzednim razem Cameron ze mng nie przyszedt - mowi
Charlie Evans. - Jeszcze nie obejrzal domu. Moze ty go
oprowadzisz, a ja sigde sobie z twojg mamg 1 pogadamy troche
0 nudnych cyferkach?

No swietnie. Moze mama mnie tu $ciggneta, zeby mnie
wyswata¢ z Cameronem. Teraz moge tylko robi¢ dobrg ming
do zlej gry. Zachecam, by szedt za mng. Gdy wychodzimy do
holu, styszg, jak pan Evans mowi:

- Czuyjemy si¢ zaszczyceni, mogac reprezentowacC panig w
sprawach zwigzanych ze sprzedaza tego wspaniatego domu,
Eloise. Wiem, ze pani bardzo o niego dbata, i obiecuje, ze
znajdziemy kupca, ktory bedzie go kochac¢ tak samo jak pani.

- Jak zapftaci tyle, ile sobie zycze, to potem moze go chocby
podpalic.

Pospiesznie oprowadzam Camerona po parterze. Jestem
rozczarowana, ze od mojej ostatniej wizyty mama poczynita
niewielkie postepy. Dookota walajg



si¢ pudia, wiec pewnie planowata zacza¢ si¢ pakowac. Ale
kartony sg puste, a na pdtkach 1 stolach ciggle stoi petno
rupieci.

- Strasznie mi si¢ podoba, ze tutaj wszystko jest takie
tajemnicze, petne zakamarkéw - méwi Cameron, gdy idziemy
schodami na pigtro. - To nadaje domowi niepowtarzalny
Klimat.

- Mnie zawsze ten dom si¢ kojarzyt z krélicza nora.
Niekoniecznie pozytywnie. Ale rzeczywiscie jest tu mndoStwo
swietnych kryjowek.

- Czgsto si¢ chowatas, jak bytas mata? JesteSmy na gorze.

-Niekoniecznie ,,chowalam". Po prostu lubitam wpetza¢ w
takie ciasne miejsca, gdzie nikt mnie nie mogt znalez¢.

- A czym to si¢ r16zni od chowania? - pyta powaznie.

- Nie za bardzo wiem. - Macham r¢ka w strone korytarza. -
Tam jest pokd)] mojego brata Miltona, nadal tu mieszka, a
nast¢pny byt kiedy$§ moj, ale brat si¢ tam rozpanoszyt, a tam...

- Zaraz, jak to si¢ ,,rozpanoszyl"? Wyburzyt jakies Sciany?

- Nie, po prostu nie zamyka drzwi do naszej wspolnej
tazienki.

- Moge zobaczyc¢? - Juz jest przy drzwiach 1 ktadzie reke na
klamce.

- Zaraz! Trzeba zapukac. On pewnie tam jest.

- A! Nie przyszto mi do glowy, ze jest w domu. Pukam.

- Kto tam? - odzywa si¢ Milton.



-Toja. I... - waham sig, nie wiedzac, jak nazwa¢ Camerona. - |
agent nieruchomos$ci. Mozemy wej$é? Zeby zobaczyé twoj
pokoj.

- A musicie?

- Tak - odpowiadam i otwieram drzwi.

Milton siedzi przy komputerze. Wiosy ma rozczochrane,
jakby dopiero wstat, ale poza tym wyglada catkiem
przyzwoicie w spodniach od dresu i koszulce.

- Czes¢ - moOwi, obracajac sie¢ w fotelu. MoOj towarzysz
zaczyna si¢ przedstawiac, lecz Milton mu przerywa. -Jestes
Cameron Evans.

Cameron mruga.

- Tak. Skad wiesz?

Milton wzrusza ramionami. Zapamigtuje kazdego, kogo
widziat cho¢by raz w zyciu. Kiedy$ raz na rok przegladat
szkolng kronike, zeby przypisa¢ nazwisko do kazdej twarzy. A
potem juz to tak po prostu pamietal. Zazdroszcz¢ mu tej
niecodziennej umiej¢tnosci. Mnie ludzie zapamigtujg dzigki
rudym wlosom 1 dziwnemu imieniu, CO czgsto stawia mnie W
niekorzystnym potozeniu w sytuacjach towarzyskich.

-To teraz jeste$ agentem nieruchomosci? - pyta Milton
Camerona.

Cameron sigga do kieszeni marynarki 1 wycigga male srebrne
etul na wizytowki. (Naprawde? Etui na wizytowki? Gosc¢ jest w
moim wieku. Czemu udaje, ze ma piecdziesiatke?). Wyciaga
kartonik 1 wrecza Miltonowi.

- Evans i Evans? - czyta moj brat.

- Ojciec 1 ja. Chociaz nazwa jest starsza. Pierwsi ,,Evans i
Evans" to tata i mama, ale teraz mama pracuje pod swoim
panienskim nazwiskiem.



- Czemu? - pyta Milton.

- Rozwiedli si¢ 1 juz ze sobg nie pracujg. - Cameron mowi to
beznamigtnym tonem. Zastanawiam si¢, czy dlatego, ze mingto
duzo czasu, czy po prostu nie bylo to dla niego az takie
traumatyczne.

- Nasi wlasnie si¢ rozwodzg-mowieg, czujac, ze laczy nas
wspolnota przezyc.

- Wasza mama o tym wspominata. TO zresztg jest jeden z
najczestszych powodow sprzedazy domow.

- A co z waszym? - pyta Milton.

- Ale z czym?

- Twoti rodzice sprzedali dom, jak si¢ rozwodzili?

- Nie. Mama dalej w nim mieszka.

Milton oddaje mu wizytowke, cho¢ grzecznos¢ nakazywalaby
J 3 zatrzymac.

- Przez ostatnie cztery lata ceny domow spadly o dwadziescia
procent. Na pewno si¢ to odbito na dochodach firmy.

- Idzie nam calkiem niezle. - Cameron usmiecha si¢ z
wyraznym przymusem.

- Jak myslisz, ile mozecie dosta¢ za ten dom?

- Ojciec rozmawia teraz o tym z waszg mama.

- Przejrzatem dane dotyczace cen na rynku nieruchomosci -
mowi Milton. - Dom o dwie ulice stad pottora roku temu zostat
sprzedany za poéttora miliona, ale od tego czasu dwa domy w
okolicy poszly za mniej niz milion, a na rynku s3 jeszcze ze
cztery. Par¢ z nich miato juz nieraz obnizane ceny. Jak to si¢
nazywa?  Wykorzystywanie  koniunktury na  rynku
nieruchomosci? Ktorys z tych doméow jest w waszej agencji?



- Owszem, mamy w ofercie kilka domow w tej okolicy. -
Cameron ociera dtonig czolo. - Nie jestem pewien, 0 ktorym
mowisz... to prawda, na rynku panuje pewien zastoj, ale was to
nie dotyczy. Ten dom jest niezwykty, jedyny w swoim rodzaju,
a do tego ma czystg hipoteke...

Milton kreci protekcjonalnie glowa.

- Perrin Barton z ,,New York Times" powiedziala pare
tygodni temu, ze teraz jest niedobry czas na sprzedaz domu. Ze
warto trzymac¢ nieruchomosci albo je kupowac. Ceny spadty
ponizej wartosci rynkowej, bo ludzie przestraszyli si¢ sytuacji
gospodarczej, ale za par¢ lat rynek powinien odzyskac
dynamike.

Stucham, zdumiona, ze Milton - chtopak, ktory nie potrafi
zagotowa¢ wody na makaron ani zatatwi¢ najprostszej sprawy
- potrafi tak tatwo znalez¢ 1 zapamigta¢ informacje, a takze
dokonac ich pogtebionej analizy. Nic dziwnego, ze mial same
szostki, ale tatwo zapomnie¢ o jego talentach, gdy si¢ widzi,
jak tkwi w domu i wtapia si¢ w tlo.

- Hm - moéwi Cameron. Dostrzegam kropelki potu na jego
czole. Trzeba przyznac, ze u Miltona faktycznie jest ciepto.
MJoj brat nigdy nie otwiera okna. - Ciekawe. Musze przeczytac
ten artykul. Ale tak naprawde nikt nie wie, co przyniesie
przysztos¢. Trzeba jednak pamieta¢ o tym, ze czasem w zyciu
nadchodzi po prostu odpowiedni moment, zeby co$ sprzedac,
niezaleznie od sytuacji na rynku... 1 to chyba dotyczy teraz
waszej mamy.

- Dom w calosci nalezy do mamy - mowi Milton. -Nie brata
kredytu, wigc nie musi co miesigc ptaci¢ rat, a podatek jest
niski, bo rodzice kupili dom dawno temu.



Utrzymanie go wiele nie kosztuje. W sumie, oboj¢tnie, gdzie
si¢ przeprowadzi, nawet jesli to bedzie niewielkie mieszkanie,
co miesigc wyda wigcej. Jak dla mnie, nie powinna sprzedawac
domu, dopoki na rynku si¢ nie poprawi.

- To rozmowa, ktorg trzeba odby¢ z waszg mamg. - Cameron
przesuwa si¢ ku drzwiom. - Ja czuje, ze po prostu dojrzata do
tego, by pozby¢ si¢ wielkiego starego domu. Ale decyzja
zawsze nalezy do rodziny...

- No chodz - mowig, litujac sie nad nim. - Pokazg ci gabinet na
gorze. - Zza jego plecow szczerze zgby do brata. - Przyjde
potem, Miltie, pogadamy.

- To przynie$ mi grzanke - méwi i odwraca si¢ z fotelem z
powrotem do komputera.

P&zZniej, po wyjsciu Evansow, mowi¢ mamie, ze Milton radzit
wstrzymac si¢ ze sprzedaza. Kreci glowq.

- To nie on musi si¢ zaymowac tym molochem. Po prostu chce
go si¢ pozbyc¢ i tyle.

- Wiem. Milton pewnie tez wie, ale nie odda swojego domu
bez walki. A, jeszcze chciat grzanke.

Mama idzie za mng do kuchni.

- Ten Cameron bardzo si¢ ucieszyt, ze ci¢ znowu widzi - rzuca
ZNnaczaco.

- Chyba w twojej wyobrazni.

Podchodzi do lodoéwki, przez chwile przypatruje si¢ jej
zawartosci, zamyka drzwi, nie wyjawszy niczego, i okreca sig,
rozdymajac spodnice. - Jak do ciebie zadzwoni, przynajmniej
umow si¢ z nim na kawe. Nie umrzesz od tego.



- Tom by nie byl zachwycony - mowi¢ beznamigtnie.
Wktadam chleb do tostera 1 wciskam przycisk.

Mama unosi brwi.

- Nie zyjemy w S$redniowieczu. Tom ma okropnie
konserwatywne poglady. Zresztg ty tez, skoro uwazasz, ze nie
wolno ci1 si¢ z nikim spotkac.

- Nie powiedziatam, ze Tom mi tego zabrania. Pozwala mi
robi¢, na co mam ochotg. Ale nie chce mu w Zaden sposob
sprawiac przykrosci. - Cale szczescie, ze mama nie wie, jaka ze
mnie hipokrytka.

Splata rece na piersi. Potem je rozktada 1 bawi si¢ zwisajagcym
srebrnym kolczykiem w prawym uchu.

- Keats, jestes w takim wieku, ze powinnas poznawa¢ duzo
ludzi. Doceniam dobre strony posiadania statego chtopaka, ale
jesli za wezesnie zaczniesz bawic si¢ w dom, zbyt wiele moze
c1 przejs¢ koto nosa.

- Mamo, tu nikt si¢ w nic nie bawi. Zamierzam spedzi¢ reszte
zycia z Tomem 1 musisz...

Przerywa mi.

- Reszte zycia? Jestes za mtoda, zeby miec¢ jakies pojecie o
,reszcie zycia". Ja nie pozwatam sobie jeszcze na takie
wypowiedzi, a jestem od ciebie o trzydziesci lat starsza.

- No dobrze - moéowie. - W takim razie nazwijmy to tak:
spodziewam si¢, ze Tom bedzie ze mng w dajgce] si¢
przewidzie¢ przysziosci, najpierw jako chtopak, potem jako
maz, a w koncu jako ojciec moich dzieci. I mam nadzieje, ze
kiedy wezmiemy $lub, wykrzeszesz z siebie tyle matczynego
uczucia, zeby nam pogratulowac 1 przyja¢ go do rodziny. -
Gtos mi si¢ tamie, cho¢ prawde mowigc, nie



wiem dlaczego; czy to przez nastawienie matki, czy przez to,
ze ostatnio zdecydowanie si¢ nie popisalam. Otwieram szafke i
wyciggam talerz, majac nadziej¢, ze zamaskuje w ten sposob
wyolbrzymiong reakcje.

- Keats, ja tylko chce, zeby$ byla szczesliwa. I gdybym byta
pewna, ze Tom da ci szczescie, nie odezwatabym si¢ ani
stowem. Ale wiem, ze jeszcze jestes bardzo mtoda, ze istnieje
duze prawdopodobienstwo, ze to nicodpowiedni mezczyzna
dla ciebie... a jesli to prawda, chcialabym, zebys uswiadomita
to sobie teraz, a nie wtedy, gdy bedziesz mie¢ dzieci, dom i
wspolne zycie, ktore tak trudno rozplatac.

Odwracam sie.

- Sadzisz mnie po swoich bledach. To niesprawiedliwe.
Jestem zupetnie inna niz ty.

- Nie az tak bardzo, jak c1 si¢ wydaje. Jak miatam dwadziescia
piec lat, tez myslalam, ze zjadtam wszystkie rozumy.

Wyskakuje grzanka.

- Jak to dobrze, ze teraz jeste$s o niebo madrzejsza. - Klade
kromki na talerzyku. - Pojdg, posiedzg trochg z Miltonem.

- Dobrze - mowi. - Przyda mu si¢ towarzystwo.

- Co ty powiesz.

Niose¢ grzanke na gore. Gram z Miltonem parg rundek Cali of
Duty, potem schodz¢ na dot, a mama mowi:

- Dzwonit tw0j ojciec.

- | jak si¢ czuje?

- Duzo lepiej. Jego glos brzmi juz znajomo. Ale jednak
poprosit, zebySmy przyszli. Skoro péznym wieczorem ma
przyjecha¢ Hopkins...



- O, naprawd¢? Nie wiedziatam. Nikt mi 0 niczym nie mowi.

- ..zapytal, czy moglibySmy jutro wszyscy przyjs¢ na
wczesng kolacje. Powiedzial, ze ma co$§ waznego do
omowienia.

- Moge wzig¢ Toma?

- Zapytaj ojca. To on jest gospodarzem.

- A ciebie zaprosit?

- Powiedzial, ze mam by¢. Zreszta chce si¢ zobaczy¢ z
Hopkins, wigc to mi odpowiada. Oj... chyba musze co$ innego
odwotac.

- Jakas randke? - Mama kiwa gltowg. Unosze brwi. - Kto tym
razem jest szczesliwym wybrancem? Donald Trump?

-Znowu Paul. Marszcze nos.

- Paul. Blee. A co z Michaelem? Parska smiechem.

-l ty mi1 zarzucasz, ze wtykam nos w twoje sprawy.



Rozdzial 14

Posrod mojej udrgki przebtyskuje jeden promyk nadziei.
Nigdy nie powiedziatam Tomowi, co si¢ zdarzyto w tym domu
w zeszlym tygodniu, moze wigc spokojnie wejs¢ do pokoju,
gdzie tarzaliSmy si¢ nago z Jacobem. Gdyby wiedziat...

Nie wie. Dzi¢ki Bogu.

To dowod, ze dobrze zrobitam, nic mu nie méwiac.

Lecz wcale to nie tagodzi mojego cierpienia. Wrdcic tutaj, tak
szybko, z Tomem...

Poczucie winy 1 wstydu narasta btyskawicznie, tak jak
tamtego wieczoru, 1 prawie niweczy rados¢ ze spotkania z
siostrg. Ostatni raz widzialam ja cztery miesigce temu, w
swigta, ale jedynie przez chwile - Tom 1 ja przyszliSmy do
domu tylko na wymiang prezentow, a nastepnego dnia Hopkins
wyjechala - poza tym od tamtego czasu miedzy mamg 1 tatg
wydarzyto si¢ tyle, ze mam wrazenie, ze to bylo o wiele
dawniej.

Wita nas przy drzwiach do mieszkania taty, Sciska mnie, po
czym mowi, ze wygladam na zme¢czong.

Hopkins jest wysoka, chuda, kanciasta jak mama, ale
pozbawiona jej zaskakujaco szerokich bioder. Jest



waska na catej dlugosci. Ma szczupla, pociggla twarz, waski
nos, elegancka lini¢ brwi 1 konski ogon. Jest tadna -
przynajmniej ja tak uwazam; Tom si¢ ze mng nie zgadza, moze
dlatego, ze Hopkins jest mato kobieca. Nigdy nie widziatam jej
w makijazu ani w jakiejkolwiek fryzurze innej niz konski ogon
albo z prostymi, rozpuszczonymi wtosami. Ubiera si¢ tez
okropnie: nosi bezksztaltne sukienki, dlugie, niemodne
spodnice albo przykrdtkie dzinsy. Dzi§ ma na sobie spodnie
khaki, odstajace w talii 1 obwiste z tylu, oraz ciemnoniebieskg
koszule z kolnierzykiem, wygladajaca jak z meskiego dziatu.
Wszystko w niej krzyczy: ,,Patrz na moj mozg, nie na wyglad".
Nie traci czasu na ciuchy, nic maluje sobie rzgs - to Hopkins
Sedlak, najsilniejsza osobowos¢ w kazdym towarzystwie. Nie
ma znaczenia, w co jest ubrana.

Sciska dton Toma i catuje go chtodno w policzek.

- Az mi si¢ nie chce wierzyC, ze po tylu latach jeszcze
jestescie razem - mowi, po czym prowadzi nas do stolika
kawowego, gdzie siedza juz mama z tatg.

Nie ma Miltona. Pytam mamg¢ o niego; odpowiada, ze ,,mato
brakowalo", by przyszedl. Zapewne oznacza to, ze kiedy go
poprosita, stwierdzit, ze si¢ zastanowi, a gdy nadeszta pora na
wyjscie, powiedziat: ,,Nie tym razem, moze nastepnym". Tylko
ze do nastgpnego nigdy nie dochodzi. Chciatabym, zeby choc
raz stawila mu czoto, uswiadomita mu, ze ciaggle odktada na
pOzniej dotaczenie do reszty ludzkosci, zeby zawlokta go
gdzies$ na site. Lecz mama nigdy nie ma na to energii, czasu... a
moze 1 checi.



W mieszkaniu taty panuje o wiele wigkszy batagan niz
ostatnim razem. Wszedzie walaja si¢ papiery, gazety i sprzety
elektroniczne (laptop, blackberry, 1Pad), na podtodze jest
nawet par¢ brudnych ubran. Hopkins kompletnie odmienita
wyglad tego miejsca.

Zdazytam zapomnie¢, ze taki z niej flejtuch. Kiedy mieszkata
w domu, zdejmowata buty w chwili, kiedy przy-, szto jej do
glowy, ze juz nie chce ich mie¢ na nogach, wiec przez cale
dziecinstwo albo potykatam si¢ o jej trampki, albo podnositam
je 1 odktadatam na bok. Nikomu poza mng si¢ nie chciato tego
robi¢. Nie chodzito zresztg tylko 0 buty. Gdziekolwiek szta,
zostawiala za soba Slad z resztek jedzenia, chusteczek i
papierow. Kiedys poskarzytam si¢ mamie, ze Hopkins batagani
najbardziej ze wszystkich i nigdy nie pomaga sprzatac, ale
matka tylko wzruszyla ramionami 1 powiedziata: ,,Ona ma
wazniejsze rzeczy na glowie", jakby byla dumna z tego, ze
Hopkins nie chce si¢ wyrzucac pestek po brzoskwiniach.

Tato siedzi w fotelu. Twarz ma ciggle bladg i wychudzona, ale
trzyma si¢ prosto, jest ubrany, wtosy ma uczesane 1 wyglada
najlepiej od wielu tygodni. Pytam, z jakiego powodu nas tu
zaprosit.

- Dowiecie si¢ w swoim czasie - odpowiada.

Proponujg, ze posprzatam na stoliku do kawy, ale kiedy biore
laptopa Hopkins, siostra natychmiast wyrywa mi go z rak.
Sktadam czes$¢ jej papierow w schludny stosik 1 1d¢ za nig do
gabinetu. Kanapa jest nadal rozlozona, przescieradta
posciagane, kotdra skil¢biona. Pytam Hopkins, czemu wedtug
niej tato wszystkich tu dzisiaj wezwal.



Moéwi ,,zobaczysz" w taki sposob, 1z jest oczywiste, ze juz jej
tato powiedziat. Zwierzyt si¢ corce, ktorej nie byto u jego boku,
kiedy lezat w szpitalu. To boli, ale to nie wina Hopkins, wigc
przetykam uraze i pytam j3, co tam w pracy.

-Absolutnie... 0j, poczekaj. - Wyciaga z kieszeni blackberry i
zerka na ekran. - Przepraszam, Keats, musz¢ odpowiedziec.
Wracaj do reszty towarzystwa, ja zaraz przyjde. - Zdazylam
zapomniec, ze jej gltos jest tak niepodobny do mojego. Plaski,
niski, prawie pozbawiony intonacji. Gtos wykladowcy, nie
rozmowcy. Gdy wychodze z pokoju, slysze beznamietne:
,,Hopkins Sedlak". Pewnie tak zwykle odbiera telefony.

Ja przewaznie mowie¢ tylko ,,czesc".

- Styszales kiedys o corce marnotrawnej? - mowi¢ do Toma,
podchodzac i siadajac obok niego na kanapie.

- Nie o synu?

- Nie w tym wypadku. -E?

Zanim zdaze mu wyjasni¢, otwierajg si¢ drzwi 1 wchodzi
Jacob z dwiema reklaméwkami z jedzeniem na wynos.

Na moment zapiera mi dech. Nie miatam pojecia, ze Jacob tez
przyjdzie. Paralizuje mnie przerazenie na samg mysl o tym, jak
by sie ta sytuacja rozegrata, gdybym powiedziata Tomowi, co
zaszto. Dzigki Bogu, ze tego nie zrobitam. Dzigki Bogu.

Mama podbiega do Jacoba, zabiera jedng reklamowke 1 caluje
go w policzek. Hopkins wytania si¢ z gabinetu z przyklejonym
do ucha blackberry 1 macha rekg. Zostaje na kanapie z Tomem,
ktory wydaje przyjazny okrzyk na powitanie.



Kiedy Tom opada na oparcie, czuje, jak poduszki kanapy
przesuwaja si¢ nieznacznie pode mng, i mimowolnie wracam
mysla do tamtej nocy, do przygniatajacego mnie ciata Jacoba,
do moich unieruchomionych dioni, do moich otwartych i
chetnych ust 1 ud. Wszystko to spowija alkoholowa mgietka,
ale pamigtam to catkiem wyraznie.

Siegam po dton Toma, ktade mu glowe na ramieniu. Wtasnie
wtedy Jacob siada przy stoliku. Chciatabym usig$¢ prosto, ale
boje sie, ze pomysli, ze odsuwam si¢ od Toma przez niego,
wigc nie zmieniam pozycji. Po chwili robi mi si¢ niewygodnie,
boli mnie szyja 1 czuj¢ si¢ gtupio, wigc w koncu si¢ prostuje.
Nie potrafie jednak spojrze¢ nikomu w oczy.

Gdy mama mowi, ze ktos musi jej pomoc podaé jedzenie, z
ulga zrywam si¢ na nogi. Ide za nig do kuchni. Niepokoi si¢, ze
hinduskie potrawy moga by¢ dla taty za ostre, za mocno
przyprawione, ale kiedy zdejmujemy foli¢ z pudetek, widzi, ze
Jacob zamowit gtdwnie zwyklego kurczaka tandoori oraz bialy
ryZ.

- Powinnam byla wiedzie¢, ze o wszystkim pomysli -
wzdycha zadowolona.

- Bo to chodzacy ideal? - méwig. - Bo nigdy niczego nie zrobi
zle? Wszyscy si¢ moga myli¢, ale nie Jacob.

Wytrzeszcza na mnie oczy.

- O co ci chodzi?

- O nic. - Unikam jej wzroku, udaj¢, ze jestem zajeta
sktadaniem folii aluminiowej. - PO prostu... czemu on zawsze
uczestniczy w naszych rodzinnych spotkaniach?

- Zapytaj ojca. Dzisiaj on rzadzi, nie ja. - Wyciaga z torby stos
papierowych talerzy. - Swietnie, ze Jacob



je kupit. Nakry¢ nie starczytoby dla wszystkich. A Larry w
zyciu by o tym nie pomyslat. - Z tej samej torby wydobywa
serwetki 1 widelce. - Tak si¢ ciesze, ze Hopkins mogta
przyjechac, a ty? Czuje si¢ tak, jakby zdjeta ze mnie wielki
cigzar. Inni lekarze mogli co$ przeoczy¢, ale jak Hopkins
powie, ze z tatg wszystko w porzadku, to na pewno jest w
porzadku.

Co$ mrucze, chyba potakujaco.

-Tylko koniecznie musze¢ j3 zabra¢ do fryzjera -ciggnie mama.
- Widziatas, jaki dtugi ma ten kucyk? Jak jest rozpuszczony,
chyba si¢ga jej do pasa.

- Mamo, ona jest juz duzg dziewczynka, moze sama p0js¢ do
fryzjera, jesl bedzie miata ochote.

- Wiem, ale jakos nigdy nie moze si¢ na to zdecydowac. Jest
za bardzo zajeta innymi sprawami. Jak przyjezdza, zawsze z
nig id¢ do fryzjera.

Czemu to mnie denerwuje? Zastanawiam si¢ nad tym,
wktadajac do dan tyzki. Z trudem znosze t¢ dziwng mieszanke
batwochwalczego kultu i infantylizacji Hopkins. Mama
zachowuje si¢ tak, jakby moja siostra, majgc nadmiernie
rozwinigty moézg, nie mogta funkcjonowac jak normalny
cztowiek. Zreszta podobnie traktuje Miltona.

Czyzby w jej mniemaniu juz sam fakt, ze potrafi¢ si¢ o siebie
zatroszczy¢, dowodzi, ze nie jestem inteligentna, tylko
zwyczajna az do bolu?

To niesprawiedliwe. Naprawde musze by¢ Zyciowo
nieporadna, zeby uznali, ze jestem w tej samej intelektualnej
lidze?

Ta mysl caly czas si¢ we mnie gotuje, gdy matka kaze mi
zawola¢ wszystkich na kolacje.



Id¢ z powrotem do salonu. Hopkins przycupneta na skraju
sofy 1 tokuje, jak to ona, beznamietnym tonem, patrzac na tate 1
Jacoba, wygodnie rozpartych w fotelach. Plecami zwrocona
jest do Toma, cho¢ biedak siedzi tuz obok 1 pilnie jej stucha.

- Neurolodzy calg swoja wiedze zawdzigczajg pistoletom do
wstrzeliwania kotkéw - mowi. - Gdyby nie glupki, co strzelaja
sobie kotkami w glowe, nigdy nie mielibysmy pojecia, za co
odpowiadaja poszczegolne obszary mozgu.

- Sg jeszcze wylewy - zauwaza Jacob.

- Tak, wylewy tez sg cenne - przyznaje Hopkins. -A i kule
bardzo nam pomogty.

- Wylewy sa cenne? - powtarza Tom zza jej plecow. - Jak to,
wylew to swietna sprawa?

Nikt na to nie reaguje.

- Jak si¢ nazywal ten gosC, ktory przebil sobie glowe
zelaznym pretem 1 przezyl? - pyta Jacob, zwracajac si¢ do
Hopkins.

- Phineas Gage - $pieszy z odpowiedzia moj ojciec. -Swietne
nazwisko. Natychmiast zapada w pamieé. Zaden pisarz by
lepszego nie wymyslit.

- To on pamigta takie rzeczy? - mowi w przestrzen matka. Nie
zauwazytam, ze stoi za moimi plecami. - Nie pamig¢ta mojego
panienskiego nazwiska ani dat urodzin swych dzieci, a takie
co$ zostaje mu w gtowie?

- Zaraz, kto to jest ten Phineas Gage? - pyta Tom. Nikt nie
kwapi si¢ z odpowiedzig. Zgromadzeni

w salonie zachowujg si¢ tak, jakby w ogole Toma tu nie byto.
Hopkins dalej zwraca si¢ wylacznie do taty 1 Jacoba.



- Jesli naprawde chcielibysmy sie¢ dowiedzie¢ czegos nowego
0 mdzgu, powinniSmy po prostu wynajac¢ kogos, kto pojdzie na
budowe i zacznie wszystkim strzela¢ kotkami w gtowe.

- Pewnie dlatego budowlancy noszg te zéite kaski - mowi
Jacob. - Dla ochrony przed niegodziwymi neurologami.

Hopkins parska Smiechem.

- Niektorzy po prostu nie doceniajg dociekliwosci
naukowcow. - Tych dwoje wyraznie §wietnie si¢ dogaduje.

- Ale niektorzy nie lubig mie¢ kotkéw w glowie - mowig. - A
te wszystkie nowoczesne urzadzenia do przeswietlania
wymyslono chyba po to, zeby dowiedzie¢ si¢ czegos o mozgu,
nie rozwalajac go?

- Ale co to za frajda - mowi Hopkins i Jacob si¢ $mieje.
Troche zbyt glosno, tak jakby chciat zademonstrowac, ktorg z
corek panstwa Sedlak bardziej ceni.

- No dobrze - mowie. - To idZ sobie postrzela¢ tymi kotkami.
Tylko najpierw cos$ zjedz. Kolacja na stole.

Tomrusza przez pokoj, jeszcze zanim konczg wypowiedz. Ma
pelny talerz, nim reszta nas dociera do kuchni. Nabrawszy
sobie jedzenia, znow gromadzimy si¢ wokot stolika do kawy.
Mama, Tom i ja siedzimy na jednym koncu, pozostata trojka -
na drugim.

Danie niespecjalnie mi smakuje, jem z nerwow, nie dla
przyjemnosci. Gdy przestaje zajmowacl si¢ rytmicznym
naktadaniem na widelec ryzu 1 kawatkow kurczaka, czuje, ze
jest mi niedobrze.

Hopkins nie zwraca uwagi na swoj pelny talerz. Ledwie
skubneta jedzenia, zajeta stukaniem w blackberry



- pisze e-maile albo SMS-y. Z pewnoscig wszystkic s3
niezwykle wazne. Pewnie za kazdym razem, gdy naciska
,,wWyslij", ratuje komus zycie albo przynajmniej pamig¢.

Przypominam sobie o tym przez caty positek, bo co chwile
mam ochot¢ warkna¢ na nig, zeby przestata si¢ bawi¢ komorka
1 co$ zjadta. Nie chodzi tylko o to, ze jedzenie jej stygnie.
Musze przyznac, ze zazdroszcze jej, ze jest taka chuda, o wiele
szczuplejsza ode mnie, i ze do jedzenia podchodzi obojetnie.
Zawsze tak bylo. Positki nigdy jej nie obchodzily. Kiedy byta
zajeta albo si¢ uczyla, trzeba jej bylo przypominac, ze powinna
wreszcie co$ zjes¢. Ja nigdy w zyciu nie zapomnialam o
jedzeniu; jak stoi przede mng, to jem. Dlatego nie
przypominam sobie, bym kiedykolwiek nie chciata zrzucié
paru kilogramow.

Wreszcie Hopkins odktada telefon 1 zaczyna opowiadac tacie
1 Jacobow1 o przypadku, z ktorym ma do czynienia (1 zapewne
na jego temat e-mailuje) - czyli o tej mtodej matce po kilku
wylewach. Widze, ze mama marzy o tym, by ustyszec, co
powie genialna corka. Caly czas ma glowe przekrgcong w
stron¢ Hopkins, cho¢ Tom zwierza si¢ jej ze swoich planow
dotyczacych firmy ojca. Chce rozwing¢ sprzedaz uniformow i
poscieli, nie poprzestawa¢ na ich praniu. Mama potakuje,
raczej ze zniecierpliwieniem niz zainteresowaniem.

Tom i ja zabieramy nasze nakrycia do kuchni. W kuchni Tom
pyta potgtosem, czy dtugo jeszcze bedziemy tu siedziec.

- Dawno nie widziatam mojej siostry - méwie. - Spieszysz sie
gdzies?



- Rozumiem. Przepraszam. Nie Spiesze si¢. Widac jednak, ze
kiepsko si¢ bawi. Robi mi si¢ go zal,

wiec kiedy zajmujemy z powrotem miejsca w salonie,
przerywam Hopkins 1 pytam tate, czy jest gotowy, zeby przejsé¢
do sedna sprawy.

- Dobrze, w sam raz pora na naszg rozmowe. - Wzrok ma o
wiele bystrzejszy niz jeszcze niedawno, kiedy byt chory.
Przeskakuje oczami od twarzy do twarzy, przypatrujac si¢ nam
spod krzaczastych brwi. - Na pewno wszyscy si¢
zastanawiacie, czemu was tu dzisiaj zaprositem - zagaja
pogodnym tonem.

- Blagam, powiedz, ze nie bedziemy rozwigzywac jakiej$
zagadki kryminalnej - mowice.

- Rozwigzywaé, nie. Ale moze popelnimy morderstwo. -
Chichocze, rozbawiony wlasnymi myslami. - Juz wyjasniam.
ZebralisSmy sie, zeby porozmawia¢ 0 mojej Smierci, a raczej o
rozporzgdzeniu dotyczacym podtrzymywania zycia. Ostatnie
zdarzenia przekonaly mnie, ze nalezy uporzadkowac te
sprawy.

- Larry, nie musi si¢ pan chyba tym przejmowac - wtragca
Tom. - Wrécit pan do zdrowia, Swietnie pan wyglada.

Az si¢ kurcze w srodku. Ojciec nie cierpi takich gladkich
stowek. I rzeczywiscie.

- Dzigkuje - odpowiada lodowatym tonem. - Cieszg sig, ze tak
myslisz. Nadal jednak uwazam, ze kiedys, w niezbyt odlegtej
przysztosci umre. Zgadzasz si¢, Tom, z takim zalozeniem?

Mo chtopak wierci si¢ zaklopotany; zerka na mnie,
rozpaczliwie szukajgc pomocy.



- Na pewno ma pan jeszcze duzo czasu - mowi.

- Twoja pewnos¢ w tej kwestii jest nie do przecenienia. - Tato
gardzi kazdym, kto wzbrania si¢ przed rozmowg O
nieuniknionej $mierci. TOmM oczywiscie na jakim$ tam
poziomie percepcji wie, Zze Wszyscy umierajg, ale nie lubi o
tym mowic. Za to moja rodzina wprost uwielbia. Moi rodzice
uwazajg, ze umiejetnos¢ spokojnej, racjonalnej rozmowy na
temat Smiertelnosci wlasnej 1 najblizszych znamionuje osoby o
wybitnym intelekcie.

Usmiecham si¢, chcac pocieszy¢ Toma. Ledwo dostrzegalnie
wzrusza ramionami, jakby mowit: ,,Pare punktow si¢ nalezy za
to, ze prObowatem, prawda?".

- Larry, aie ty juz przeciez masz taki dokument - méwi matka,
marszczgc czoto. - Razem go sporzadzilismy.

- Wiem. Jestes moim pelnomocnikiem w sprawie opieki
zdrowotnej.

- A ty moim.

Tato rozsiada si¢ wygodniej w fotelu 1 patrzy na mame.

- Zwazywszy na sytuacje, chyba pora to zaktualizowac.

- Boisz si¢, ze bedzie zbyt chetna, zeby ci wyciagnac wtyczke,
tato? - pyta Hopkins 1 parska smiechem.

- Juz miatam okazje¢ - mowi spokojnie mama. -1 poprositam
lekarzy, zeby jednak utrzymali go przy zyciu.

- Zbyt szybkim wyciggnigciem wtyczki w ogodle si¢ nie
przejmuj¢ - mowi tato, krecac gtowa. - Skupiam si¢ raczej na
czym$ wrecz przeciwnym. - Zwraca si¢ znowu do mamy. -
Eloise, moja 1 twoja droga zyciowa niecbawem si¢ rozejda, co
nasun¢lo mi mys$l, ze powinniSmy wybra¢ sobie innych
pelnomocnikow. Nie chce, zebys musiata kiedys lecie¢ tutaj w
te pedy skads, gdzie ci¢



akurat zaniosto - 1 od kogos, z kim akurat jeste$ - poniewaz
trzeba bedzie podja¢ decyzje w sprawie mojego zdrowia albo
zycia.

Mama otwiera usta, jakby miata ochot¢ zaprzeczy¢, ale po
chwili je zamyka. Wyciaga reke i delikatnie dotyka dioni taty.

- Dzigkuje - mowi. - To dla mnie ulga, ze nie bede musiata
podejmowac takiej decyzji.

- Oszczedze ci tego wysitku, zeby$s miata site zatanczy¢ na
moim grobie. - Pozwoliwszy sobie na ten osobliwy zart, ojciec
toczy wzrokiem po reszcie towarzystwa. - To oznacza, ze kto$
musi ci¢ zastgpi¢. Milton przez swa nieobecnos¢ zrzekt sie tego
zaszczytu, czego pewnie srodze pozatuje. Jacob, zwracam si¢
teraz do ciebie, poniewaz... - Gtos mu si¢ tamie. Czyzby ojciec
si¢ wzruszyl? Odchrzakuje 1 kontynuuje spokojnym tonem,
wigc nie jestem tego pewna. -.. .Poniewaz przez ostatnich pare
tygodni udowodnites cos, co podejrzewatem od dluzszego
czasu: jestes dla mnie kim$§ wiecej niz tylko asystentem, a
nawet wigce] niz przyjacielem. Moge ci powierzy¢, 1 to
dostownie, wlasne zycie.

Wecisnigta pomigedzy Hopkins 1 mame¢ czuje si¢ na tyle
bezpiecznie, by zaryzykowac zerkniecie na Jacoba. Ciekawa
jestem, jak zareaguije.

Rumieni si¢. Ale mowi tylko z prostota:

- Jestem zaszczycony.

Nastepuje pelne satysfakcji skiniecie glowa Lawrence'a
Sedlaka.

- Zostajg mi zatem trzy osoby, ktorym moge powierzy¢ to
odpowiedzialne zadanie. - Trzy? Czyli Tom w ogole



nie jest brany pod uwage, co zresztg pewnie nikogo nie dziwi,
ale ja to odbieram jak policzek, bo md;j chtopak siedzi tu
miedzy nami 1 jest blizej zwigzany z tatg niz Jacob; ktoregos
dnia bedzie przeciez jego zigciem.

Poklepuje go po rece. Patrzy mi w oczy 1 dyskretnie unosi
zegarek na przegubie. Nie jest urazony, tylko znudzony.

Spojrzenie taty przeskakuje miedzy mna, Hopkins i Jacobem.

- To kto zglasza si¢ na ochotnika, zeby podejmowac kluczowe
1 ostateczne decyzje dotyczace mojego zdrowia, a by¢ moze
takze dtugosci mojego zycia?

- Tato, czy twoje rozporzadzenia dotyczace podtrzymywania
przy zyciu sg wystarczajaco jasno wyrazone? - pyta Hopkins. -
Zdefiniowales$ precyzyjnie, co to jest dla ciebie ,,jakos¢ zycia"?

- Zrobitem to najlepiej, jak umiatlem. A nie jest to proste ani
latwe, zreszta sama wiesz o tym najlepiej. Tobie moge
powiedziec: Nie chce byC utrzymywany przy zyciu, jesli strace
swiadomos¢ bez nadziei na jej odzyskanie. Tyle ze definicja tej
swiadomosci 1 tak nalezy do ciebie.

- Hopkins jest neurologiem - mowi Jacob. - Wydaje mi sig, ze
jesli kto$ z nas jest w stanie okresli¢, czy mozg jest aktywny,
czy nie, to tylko...

- Hopkins to oczywisty wybor - zgadza si¢ tato. - Ale moja
corka jest niezwykle zapracowang wysokiej klasy specjalistkg i
mieszka w innym mies$cie. Natomiast... -Urywa i wszyscy
patrza na mnie.

- Natomiast ja jestem nieudacznikiem, ktory jest na miejscu -
podpowiadam wesolo. - Nie moge powiedziec, tato, ze chce to
na siebie wzig¢, ale kto§s musi. Wiec moge.



Przypatruje mi si¢ z namystem.

- Mam do ciebie, Keats, tylko jedno pytanie. Naprawde
bedziesz potrafita zdecydowa¢ o zakonczeniu mojego zycia?
Potrafisz by¢ na tyle bezwzgledna? Bo wolalbym umrzeé
szybko, niz bez konca pozostawac¢ w stanie wegetatywnym.

- Zapisz mi wszystkie swoje pieniadze, a ja obiecuje, ze zabije
cie, kiedy tylko chcesz. Cho¢by 1 dzisiaj. - Probuje
wypowiedzie¢ te stowa lekkim tonem, ale czuj¢ si¢ urazona.
Juz drugi raz w ciggu godziny jasno dat do zrozumienia, ze ufa
Hopkins o wiele bardziej niz mnie.

- Mowie powaznie, Keats. Masz ogromnie duzo zalet, ale nie
jestem pewien, czy jest wsrod nich bezwzglednosc.

- Ja jestem bezwzgledna! - rzuca radosnie Hopkins.

- Bezwzgledna 1 owszem, ale rzadko jestes w poblizu, co z
kolel prowadzi do ciebie - wskazuje broda Jacoba. - Jak ci si¢
zdaje, bedziesz umiat w moim imieniu powiedzie¢ ,,dos¢"?

Witracam sie, zanim Jacob zdazy odpowiedziec.

- Tato, to si¢ moze wydarzy¢ za dziesi¢¢ albo dwadziescia lat.
Nie wiemy, gdzie moze by¢ wtedy Jacob.

- Mowit, ze zamierza zosta¢ w okolicy.

- Ale w dzisiejszych czasach nie ma tu wielu ofert pracy, bo
kazdy naukowiec na $wiecie chce mieszka¢ w okolicach
Bostonu. Patrzmy realistycznie, Jacob moze bedzie musiat
gdzie§ wyjechaé. A wtedy to troche nie fair oczekiwac¢ od
niego, zeby przyjezdzal, ilekro¢ si¢ Zle poczujesz. Moze po
prostu nie moc tego zrobi¢. - Prawda jest nieco inna: przeraza
mnie mysl, ze Jacob byltby



trwale zwigzany z mojg rodzing. Tydzien temu jeszcze by mi
to nie przeszkadzato, moze nawet poczutabym ulge, ze sama
nie musz¢ bra¢ odpowiedzialnosci na swoje barki. Tylko ze
wtedy obecno$¢ Jacoba nie budzita jeszcze we mnie
zaktopotania i wyrzutOw sumienia.

- Czuje, ze wolatabys, zeby to zostalo w rodzinie -mowi do
mnie tato.

- Tak chyba bedzie rozsadniej. - Rzucam szybkie spojrzenie
,,bez urazy" w stron¢ Jacoba, unikajac jego wzroku.

Hopkins unosi rece.

- Glupota. Ja to zrobi¢. Sg przeciez telefony i samoloty.
Obojetnie gdzie bede, albo tu dojade, albo powiem Keats, co
ma robic.

Tato mowi:

- A jesli bede zyl, ale nie bede miat szans na odzyskanie
przytomnosci?

Hopkins szczerzy z¢by w usSmiechu 1 powoli przecigga
palcem po szyi, wydajac chrapliwe: ,,chchchchchch".

- Znakomicie - mowi ojciec, wyraznie zadowolony. -Jacob?
Jutro zadzwonisz do mojego adwokata 1 powiesz, ze ma mi
zmieni¢ petnomocnika.



Rozdzial 15

- Twoja rodzina jest pokrgcona - mowi Tom, kiedy stoimy w
korytarzu. - O tym, ze wasz ojciec umiera, méwicie w taki
sposob, jakby to byt zart. To nie jest normalne.

- Wiem. Ale nie dziwig si¢, ze tato o tym mysli.

- M¢j tato nigdy nie méglby mowi¢ o swojej Smierci tak
spokojnie. Z drugiej strony jest duzo miodszy 1 zdrowszy niz
twoj, wigc nie musi.

- Ktorego$ dnia bedzie musiatl.

- Na pewno nawet wtedy nie bede zartowal na temat skrocenia
mu zycia. To nie jest zabawne. Zapomniatem juz, jaka twoja
siostra jest dziwna. Nie da si¢ z nig rozmawiac.

- Z Hopkins si¢ nie rozmawia - mowie. - Jej sie stucha.

- Nie mam ochoty ani na jedno, ani na drugie. | tak nie
rozumiem potowy z tego, co mowi. Poza tym traktuje mnie jak
kretyna. I nie podoba mi si¢, w jaki sposob traktuje ciebie.

- Jestem jej mtodsza siostry. Przeciez wiesz, ze nie zawsze jest
si¢ mitym dla swojej mtodszej siostry. Ale si¢ ja kocha.



- Moja milodsza siostra jest idiotkg. Ty jeste§ Swietna.
Hopkins ci¢ w ogodle nie docenia. - Winda robi ,,ping" 1 drzwi
si¢ otwierajg. - Spotkajmy si¢ na dole za dziesi¢¢ minut, okej?

- Dzigki, ze po mnie podjedziesz. - MusieliSmy zaparkowac
pare ulic dale;j.

- Nie ma sprawy, ciesze si¢, ze moge ci dac jeszcze par¢ minut
z rodzing. - Wchodzi do windy.

- Cieszysz si¢, ze mozesz juz stad uciec.

Drzwi si¢ zamykaja, zanim zdazy zaprzeczyC. Zreszta nie
wiem, czyby to zrobit.

Kiedy si¢ odwracam, z mieszkania ojca wychodzi Jacob.
Dzwiga worki pelne sSmieci.

- O. - Wyglada tak, jakby mial ochote si¢ cofngC, ale mowi
tylko: - Niose $mieci do zsypu. -1 idzie dalej.

- To chyba za tymi drzwiami.

- Tak, wiem.

Oczywiscie ze wie. Spedza tu wigcej czasu niz ktokolwiek
inny poza tatg. I jestem pewna, ze wynosi Smieci o wiele
czescie] niz tato. Wilasciwie to watpie, czy modj ojciec
kiedykolwiek to robi, chyba raczej po prostu zostawia $Smieci,
liczac na to, ze Jacob albo sprzataczka si¢ nimi zajma.

Mogtabym go wymina¢ i wejs¢ z powrotem do mieszkania,
ale ma zajete obie rece, a drzwi do zsypu sg zamknigete.

Prawde¢ mowiac, jestem tez troche ciekawa, co Jacob teraz do
mnie czuje. Chodzi mi o to, ze kiedy ostatnim razem bylismy
razem, to bylisSmy... ze sobg. Nie widzielismy si¢ od tego czasu,
nie liczgc tej zalosnej rozmowy



zaraz po tym, co si¢ stato. Dzi§ wieczorem na mnie ani razu
nie spojrzat ani si¢ nie odezwat do mnie. Chce wiedzie¢, czy to
gniew, ostrozno$¢, niezaspokojone pozadanie, czy wszystko
naraz. Prawdopodobnie mam teraz jedyng szans¢, by z nim
porozmawiac.

Tak wigc, zamiast wroci¢ do mieszkania, otwieram drzwi do
zsypu. Automatycznie wilacza si¢ Swiatto, rozjasniajgc male
pomieszczenie. Wchodze do srodka za Jacobem 1 otwieram
klape zsypu. Drzwi zamykajg si¢ za nami.

Jacob wrzuca worki ze Smieciami, jeden po drugim.
Przytrzymuje klape; styszymy, jak spadaja na sam dot. Troche
to trwa.

- To mnie zawsze fascynuje - mowie.

- Co$ w tym jest.

- W naszym budynku nie ma zsypu. Po prostu zostawiamy
smieci przy tylnym korytarzu 1 ktos je stamtad zabiera.

- Ho, ho, co za luksusy. Jedyng osoba, ktora u mnie wynosi
smieci na ulice, jestem ja.

No to sobie pogadaliémy. To mnie oSmiela. Zastanawiam sie,
co moglabym jeszcze powiedzieC. Musze¢ da¢ mu do
zrozumienia, ze jestem gotowa wroci¢ do naszego starego
uktadu, do czasow, gdy bylismy po prostu kumplami. Rzucam
jakby od niechcenia:

- Aha, dostales e-mail od moje; przyjaciotki Cathy?
Powiedziala mi, ze chciataby si¢ z tobg umowic. - Niech wie,
ze nie przeszkadza mi to, ze si¢ z kims$ spotyka, i ze to, co
zaszto miedzy nami, nie ma znaczenia.

Pochmurnigje.



- Nie mam zamiaru dyskutowa¢ z tobag o moim zycCiu
osobistym, Keats. Nie teraz. I w ogdle nie - méwi gniewnym,
napastliwym tonem.

Cofam si¢ o krok.

- Myslatam, ze nadal jestesmy przyjacioimi.

- Nie przesadzaj. - Przepycha si¢ obok mnie, otwiera drzwi i
wychodzi. Potem drzwi si¢ zamykajg. Jestem sama w zsypie.
W szoku.

Zawsze potrafitam zmusi¢ Jacoba do zrobienia tego, na co
miatam ochote - rowniez do przebaczenia mi, kiedy posungtam
si¢ za daleko - ale najwyrazniej stracitam te umiejetnosc.

Ide za nim do mieszkania ojca. Nie przytrzymuje mi drzwi.
Lapie je w ostatniej chwili. Telefon w mojej kieszeni zaczyna
brzeczec. Sprawdzam.

,,Mam auto. BadZ za 2 min".

Chowam komorke do kieszeni.

Wszyscy nadal siedzg wokot kawowego stolika. Ktos
wyciggnat pudetko czekoladek, zapewne prezent z czasoéw
pobytu taty w szpitalu. Hopkins mowi, a mama 1 tato pochylaja
sic do przodu, jak gdyby nie chcieli uroni¢ ani jednego jej
stowa. Tak samo Jacob, zajmujacy miejsce tuz obok Hopkins.
Widze jego twarz tylko z profilu; sprawia wrazenie skupionego
| zainteresowanego - ani sladu wscieklego faceta, ktory minutg
temu demonstracyjniec wymaszerowat ze zsypu.

Podchodzg blizej, chcac si¢ dowiedzied, co ich wszystkich tak
fascynuije.

- Wigc facet codziennie siada przy tym samym stoliku



w Swietlicy 1 pisze. Zapetnia stron¢ za strong. Jeden zeSzyt,
potem drugi 1 nast¢pny. Prawie nie wstaje, chyba ze na positki i
kiedy uda si¢ nam go namowi¢, zeby troche pocwiczyl. A
kiedy konczy, zawsze zamyka zeszyty i pisze na nich ,,poufne".
Chcemy uszanowac¢ jego prywatno$¢, ale umieramy z
ciekawosci, co tam jest. Moze facet jest nastgpnym Anthonym
Trollope'em™? Oczywiscie moze to tez by¢ pornografia. Albo
jakis belkot. I wtedy jego psychiatra decyduje, ze powinnisSmy
tam zajrze¢, by si¢ upewnic... - HopkKins przerywa, bo rozlega
si¢ sygnat dzwonka.

To telefon w mojej kieszeni. Wszyscy odwracaja sie, patrza
na mnie. Podnosze palec, mruczg: ,,Przepraszam na chwile", i
wychodzg, zeby odebrac.

- Dostatas mojego SMS-a? Stoje przed domem. Jesli zaraz nie
zejdziesz, bede musial odjechac 1 zrobi¢ kotko - méwi Tom.

- Juz schodze. - Roztagczam si¢ 1 oznajmiam wszystkim, ze
musze juz si¢ pozegnac.

Hopkins wstaje.

- Wyjezdzam z samego rana, wigc tym razem pewnie si¢ juz
nie zobaczymy - moéwi. Kiedy na chwile sie¢ obejmujemy,
czuje, jak telefon wibruje w jej dioni.

- Szkoda, ze mialy$my dla siebie tak mato czasu -wzdycham.

Przytakuje, patrzac na swoja komorke.

- Czy Tom nie moze czyms si¢ zajac, zebys mogla zostac z
nami dtuzej? - pyta mama. - Ja przyjechatam

* Pisarz angielski ery wiktorianskie;.



autobusem, ale ty, Jacob, chyba masz tu swo0j samochod?
Moéglbys potem odwiez¢ Keats do domu?

Zanim Jacob zdazy si¢ odezwac, moéwie szybko:

- Naprawde powinnam 18¢. Po prostu... musze jecha¢ do
domu. - Nie znajduj¢ zadnej innej wymowKki.

Mama sprawia wrazenie rozczarowane;j.

- Tak rzadko mam okazj¢ widzie¢ moje corki razem...

- No c6z, jestesmy bardzo zajete - mowi Hopkins, wpatrujgc
si¢ w blackberry.

- Kiedy masz zamiar wpas¢ do domu i przejrze¢ swoje
rzeczy? - pyta ja mama.

Hopkins nawet nie unosi wzroku.

- Nie wiem, sprobuje do was wpas¢, ale moze mi si¢ nie udac.
Masz moja zgode na wywalenie wszystkiego do Smieci.

- Ale to przeciez bytoby marnotrawstwo!

- Naprawde musze 1S¢ - powtarzam. - Tom mnie zabije, jesli
zaraz nie zejde na dot.

Szybko obeymuj¢ tate, mame, a potem nie wiem, co mam
poczac, bo przedtem tak samo familiarnie objetabym Jacoba;
jesli teraz tego nie zrobie, bedzie to wyglada¢ dziwnie, ale po
tej wymianie zdan w zsypie czuj¢, ze nie powinnam si¢ nawet
do niego zbliza¢. Wykonuje wigec tylko co§ w rodzaju
machnigcia dtonig w jego kierunku. Nie odpowiada.

- Czes¢ wszystkim - mowige 1 chwytam torebke, ktorg
zostawitam na okraglym stoliczku. Zmierzam w stron¢ drzwi, a
Hopkins siada z powrotem na kanapie.

- Na czym to ja skonczytam?

- Psychiatra powiedzial, ze powinniscie zajrze¢ do jego
zeszytow - mowi Jacob.



- O wlasnie. Wiec czujemy, ze mamy pozwolenie, ale musimy
uwazac, by inni pacjenci tego nie zauwazyli. Ostatnig rzecza,
jakiej bysmy sobie zyczyli, jest wzbudzenie ich pode...

Kiedy zamykam za sobg drzwi, mama, tato 1 Jacob stuchajg w
skupieniu opowiesci Hopkins. Czuje si¢ odtrgcona, mam
wrazenie, Ze€ nie zycza sobie mojego towarzystwa, bo nie
jestem cztonkiem ich matej, hermetycznej grupki, mimo ze
przeciez sama postanowitam wyjs¢ wczesnie;.

Najbardzie; niepokoi mnie to, ze Jacob mmnie ignoruje,
przenoszac catg uwage na Hopkins. Czy w ten sposob chce mi
dac¢ jakas nauczke? Udowodni¢, ze znakomicie si¢ dogaduje z
wszystkimi cztonkami mojej rodziny, a ja fatalnie zawalitam
spraw¢? A moze po prostu tak bardzo fascynuje go moja
starsza siostra? W takim razie Jacob niczym si¢ nie rézni od
catej reszty na tym dziwnym swiecie.

Dopiero w samochodzie zdaj¢ sobie sprawe, ze si¢ nie
dowiedziatam, czy ten dziwny pacjent ze szpitala okazat si¢
wybitnym pisarzem, czy nie.

W domu zmieniam sukienke, ktorg nositam caly dzien, na
spodnie od dresu 1 koszulke. Zwigzuje wlosy w kucyk 1
sadowie si¢ na tozku obok Toma. Oglada jaki§ program
sportowy na kanale ESPN, ale mowi:

- Jak chcesz, moge zmieni€ kanat 1 obejrzymy cos razem.

- Nie, dzieki. Musze co$ zrobi¢ na komputerze. - Podnosze
sie, siggam po laptopa 1 wracam z nim do t6zka.



Kiedy go otwieram 1 przegladam poczte, w telewiz;ji

zaczynajg si¢ reklamy.

Tom zsuwa si¢ z t6zka.

- Wezmg sobie piwo. Chcesz cos?

Krece gtowa. Tom wychodzi, a kiedy wraca, wskazuj¢ ekran
komputera.

- Nie moge w to uwierzyc.

- Co? - Siada z powrotem na 16zku 1 przechyla si¢, zeby
zobaczy¢, nad czym pracuje.

- Rochelle prosita mnie, zebym przejrzata to, co napisata. ..
artykul do czasopisma dla nauczycieli. Powiedziata, ze chodzi
jej tylko o matg korekte, a to jest przeciez kompletny chaos. To
znaczy, sg dobre pomysty, ale w tym wszystkim nie ma tadu
ani sktadu. O tu, na tej stronie mowi o tym, ze nauczyciele maja
znaczgca role w utrwalaniu si¢ rol piciowych, a dwie strony
dalej powtarza to samo. Wyglada na to, ze w ogdle tego nie
przeczytala po napisaniu.

- Hm. - Tom opiera si¢ o poduszke i bierze pilota. -Zgadnij,
dlaczego poprosita ciebie, zebys na to spojrzata.

- Najlepiej byloby napisa¢ to od nowa, ale Rochelle chciatla,
zebym tylko sprawdzita. - Obgryzam paznokcie zaktopotana. -
Chce jej pomoc, ale doprowadzenie tego do porzadku potrwa
cate wieki.

- Rob, jak uwazasz za stuszne. - Nastawia telewizor glosnie;.

Szybko przebiegam wzrokiem artykut.

- Postuchaj tylko tego. - Czytam fragment na glos. Kiedy
podnosze gtowe, Tom obraca w rgkach pilota.

-Stuchates?



- Taa. Dla mnie brzmi okej. Co tam jest zle?

- Zartujesz sobie? Tylko w tym jednym akapicie zmie$cita
trzy rézne tematy i sze$¢ metafor. I pisze, ze nauczycielka musi
,,dostownie urobi¢ sobie r¢ce po tokcie", jezeli chce osiggnac
pozadane efekty.

- Po prostu ma na mysli to, ze nauczycielka musi pracowac
naprawdg¢ ci¢zko.

- Wiem, co ma na mysli - prycham. - Ale nic mozna tego
powiedzie¢ w ten sposob.

- Dlaczego?

- Nie mozna uzy¢ tego sformutowania w takim tekscie, Tom.

Nastepuje pauza. Wracam do artykutu 1 czytam z rosngcym
przerazeniem. Tom nagle si¢ odzywa:

- Zawsze kiedy spedzisz troche czasu ze swojg rodzing,
zaczynasz traktowac mnie jak kretyna.

Unosze glowe.

- O czym ty mowisz?

- Dobrze wiesz o czym. Zdajesz sobie sprawe, Ze nie jestem
geniuszem, ale zwykle ci to nie przeszkadza. A kiedy spotkasz
si¢ z rodzicami albo siostra, zachowujesz si¢ potem tak,
jakbym byt kompletnym idiota.

- Nieprawda. - Zamykam laptopa i klade na stoliku obok
t6zka. - Rzucasz pod moim adresem takie oskarzenia tylko
dlatego, ze powiedziatam cos o niewtasciwym doborze stow?
Rochelle jest $wietna, ale popetnita blad. Nie ma o czym
mowic.

- Po prostu nie lubi¢ tego tonu w twoim glosie. Tonu, jakbys$
miala powyzej uszu objasniania wszystkiego swojemu
durnemu chtopakowi.



- Wcale tak nie mysle. - Zwijam si¢ w kigbek 1 opieram glowe
na piersi Toma, ale on mnie nie obejmuje. - Tom, jesli robig si¢
niecierpliwa po spotkaniu z mojg rodzing, to nie dlatego, ze
uwazam ci¢ za ghupka, tylko dlatego, ze rodzina wprawia mnie
w zly nastroj. Jezeli wyladowuje go na tobie, to przepraszam.
Wiedz, ze wole spedzac czas z tobg niz z nimi.

Tom odpre¢za si¢, ktadzie mi reke na ramieniu 1 opiera glowe o
moja.

- Tak, wiem, ze jest c1 z nimi ci¢zko.

- Gdybym ci¢ nie spotkata, pewnie bylabym teraz tak samo
szurni¢ta jak oni. Uratowates mnie, Tom.

- Nie zapominaj o tym. - Jego dlon wedruje w dot po moich
plecach 1 zatrzymuje si¢ na pupie. - Lubi¢ te spodnie. Sg mile 1
mieciutkie.

- Jestes pewien, ze chodzi c1 o spodnie? - Trudno mi utrzymac
beztroski ton. Nie kochalisSmy si¢ od czasu, gdy przespatam si¢
z Jacobem, z wyjatkiem tej laski, ktorg mu zrobitam, ale to si¢
nie liczy. Wiem, ze nie ma szans, by si¢ dowiedzial, ale jest
troche jak w noweli ,,Serce oskarzycielem" Edgara Allana Poe:
co$ ukrytego moze mnie zdradzi¢. A tym ,,czyms" jest moje
poczucie winy.

- Niech sprawdze - szepce 1 jego dion wraca do paska spodni,
po czym wslizguje si¢ do srodka, pod majtki. -Tutaj tez jest
miegkko.

WKkrotce potem zdejmuje ze mnie spodnie. Jestem ulegta, a
nawet chetna. Nasz seks jest bardzo przyjemny. Chciatabym,
zeby nie istniato nic, z czym moglabym go porownac. Ale
istnieje 1 na mysl o tym robi mi si¢ niedobrze.



Wielkie emocje mijaja z czasem, powtarzam sobie, kiedy
Tom si¢ we mnie wsuwa. Po paru latach seks staje si¢ rutyng.
Rozpaczliwa pogon za czym$ nowym, za intenSywnymi
przezyciami najczescie] konczy si¢ samotnoscig. W kazdym
zwigzku wielka namigtnosS¢ ustepuje miejsca przywigzaniu i
tak powinno by¢. I tak zasztam dalej niz wiekszo$¢ dziewczyn
w moim wieku. One nadal wariujg w poszukiwaniu ksiecia z
bajki. Ja juz swojego mam na zawsze.

Moje ciato przesuwa si¢ w gor¢ 1 w dot po narzucie, kiedy
Tom wchodzi | wychodzi ze mnie. Raz, dwa, raz, dwa.
Chwytam rame 16zka 1 udaj¢ orgazm.

Ostatecznie dokonuje umiarkowanej redakcji tekstu Rochelle,
wycinajac 1 wklejajagc  poszczegolne akapity tak, zeby
wprowadzi¢ w catos¢ nieco porzadku, nie piszac zbyt wiele od
nowa. Ona mi wylewnie dzi¢kuje. Jestem troche wkurzona, nie
z powodu dodatkowej pracy, ale dlatego, ze mam juz dos¢
organizowania wszystkiego najpierw mojej genialnej rodzinie,
a teraz mojej genialnej szefowej. Moze ja tez chciatabym by¢
genialna 1 niechluyjna, zeby kto$s inny porzadkowal moj
balagan, ale niebiosa poskagpity mi btyskotliwosci, a z bycia
jedynie niechlujnym nie ma zadnego pozytku.

Mama przysyta mi e-mail. Nie do konca rozumie, ze e-maile
mozna pisac sobie tak po prostu. Wiadomos¢ od mamy rownie
dobrze moglaby by¢ napisana na perfumowanym papierze za
pomocg stalowki zanurzanej w kalamarzu.



Kochana Keats!

Wieczoru Taty byt cudowny. Przykro mi, Ze nie mogtas zostac
dtuzej. Hopkins szczesliwie doleciata do Nowego Jorku i
wyglgda na to, ze nasze zZycie wraca do normalnosci, chociaz w
niedziele rano szykuje sie tu najazd posrednikow handlu
nieruchomosciami, a ja mam do tego czasu wysprzqtac
wszystkie pokoje, zeby prezentowaly sie jak najlepiej.

Moze wigc ,, normalnosc¢" nie jest najlepszym stowem. Czy
mogtabys wyswiadczyc¢ mi przystuge i przeczytac , e-mail, ktory
zatqczam ponizej? Dostalam go od Michaela Goodmana. Nie
mam pewnosci, co chce mi naprawde przekazac. Przeczytaj to,
prosze, i zadzwon do mnie, kiedy bedziesz miata chwilke, Zeby
pogadac.

Lt.qgcze serdeczne usciski
Mama

Robi si¢ ciekawie. Przewijam tekst w dot i czytam e-mail,
ktorego do mnie przestata (nie wie, jaka jest r6znica pomigdzy
.przesta¢ dalej" a ,,zalaczyc¢"). Jest napisany nieformalnym
stylem.

Eloise... mam okropny nawal pracy i jestem zagrzebany po
uszy. Zadzwonie, jak tylko zobacze swiatetko w tunelu. Trzymaj
sie. M.

Czytam kilka razy, po czym siggam po telefon. Kiedy mama
podnosi stuchawke, méwig: - Nie brzmi to dobrze.



-Co?

- Ten e-mail od Michaela. Mysle, Zze chyba on ci daje kosza,
Mamao.

- Przyszto mi to do glowy. Dlatego poprositam cig, zebys to
przeczytata.

- Przykro mi. Mozliwe, ze si¢ myle. - Ponownie czytam. - Ale
chyba nie. Kiedy ludzie zadajg sobie trud, by powiedzie¢, ze
nie maja czasu, to nie jest dobry znak.

- Cholera - méwi. Glos miata smutny. Zrezygnowany. Bardzo
chciatabym jej da¢ jakas nadzieje.

- Jest tez mozliwe, ze on naprawde po prostu daje ci znac, ze
przez jaki$ czas nie bedzie miat wolnej chwili, ale za parg
tygodni odetchnie i...

- Nie. Mysle, ze twoj pierwszy strzat byl celny. Mialam
dziwne uczucie, kiedy ostatni raz si¢ widzieliSmy. Trudniej
byto rozmawia¢. Byl jakby troche nieobecny myslami
-wzdycha. - Wiesz, kiedy pierwszy raz wystalam do niego
e-mail przez ten serwis randkowy, przyznat si¢, ze szuka kogos
zdecydowanie mtodszego. Potem przypadliémy sobie do gustu
1 powiedzial, ze sprobuje. Ale mnie ostrzegat.

- Przeciez masz innych facetow. Paula i Irva.

- Niestety, on podobal mi si¢ najbardziej. - Smicje si¢ z
przymusem. - Jest tak jak w czasach szkolnych: zawsze jestes
zakochana w chlopaku, ktory cie nie chce, a chtopak, ktory ci¢
chce, ci si¢ nie podoba.

- Nie zawsze tak jest. Facet, ktorego lubig, zawsze
odwzajemniat moje uczucie.

- Ten zwigzek odizolowal ci¢ od wszystkiego, w tym od
mozliwosci zostania odrzucong.

- Nie mam z tego powodu zadnego poczucia utraty.



- Potraktuje to jako kolejne doswiadczenie na drodze rozwoju
osobistego - méwi mama. - Te bolesne sprawiaja, ze stajemy
si¢ madrzejsi.

Kilka dni pdzniej Cathy Miller wpada po mnie do biura, bo
umowity$Smy si¢ na lunch.

- Musze¢ wejs¢ do Costco albo przedtem, albo potem

- oznajmiam, kiedy probujemy ustali¢, dokad pojdziemy.

- Mam kupi¢ zapas kawy 1 przekasek dla biura.

- Zajmujesz si¢ zakupami?

- Ciesze sie, ze mam prace - mOwie ostrzej, niz zamierzatam. -
Wybacz, ale mam powyzej uszu ciaglego tlumaczenia si¢ z
tego, co robig.

Cathy podnosi rece do gory.

- Ja cie wcale nie krytykuje. Masz swietng prace. Zazdroszcze
ci. Boje sig, ze po tych wszystkich latach nauki 1 dlugow
nigdzie mnie nie zatrudnig.

- Na pewno znajdziesz cos odpowiedniego.

- Myslatas kiedys o powrocie na studia? - Moze sobie mowic,
ile chce, ze moja praca jest ,,Swietna", ale zadajac to pytanie,
sugeruje, ze marnuje tutaj swoj czas. Tak samo postepuje moja
rodzina.

- Czasami o tym mysl¢. - Prawda jest taka, ze ostatnio zdarza
mi si¢ to coraz czesciej. Waltham Community College mnie
nudzi, poza tym nie ma tu zadnej Sciezki awansu. Powrot na
studia wydaje si¢ teraz bardziej kuszacy niz zaraz po
ukonczeniu college'u, ale nie wiem, co miatabym studiowac, a
juz na pewno nie chce, by moja rodzina si¢ dowiedziala, ze
istnieje choc¢ cien takiej mozliwosci. Rzuciliby si¢ na to jak
sepy. Nie chce



tez rozmawiac o tym z Cathy. - Ale nie na powaznie. Jest mi
tu catkiem dobrze. To co, pdjdziemy zjes¢ gdzies w poblizu,
czy pojedziemy osobno dalej, zebym mogla potem wejs¢ do
Costco?

- Moge¢ pojecha¢ z tobg do Costco? Nigdy tam nie bytam,
chociaz zawsze chciatam, a mam wolne popotudnie. Bedziemy
mialy wiecej czasu na pogaduchy.

Jedziemy wiec moim samochodem do delikatesow niedaleko
Costco (,,Lepiej nie jecha¢ moim autem - jest takie stare, ze ma
dziury w podtodze", uprzedza ze smiechem Cathy), gdzie
zamawiamy zapiekane kanapki z tunczykiem.

- Mito tu - mowi Cathy, rozgladajac si¢ dookota, gdy kelner
juz przyjat nasze zamowienie. W pewnej chwili przechyla si¢
przez stol. - Koniecznie musze ci co$ powiedzie¢. Bedziesz
zachwycona. Wczoraj wieczorem bylam na randce z twoim
przyjacielem Jacobem!

To dziwne, ale jej stowa robig na mnie piorunujgce wrazenie.
Jestem w szoku. Zmuszam si¢ do usmiechu i udaj¢ entuzjazm.

- Swietnie! Jak poszto?

- On naprawde¢ mi si¢ podoba. Nie mam poje¢cia, dlaczego nie
zorientowatam si¢ wtedy na kolacji, jaki jest przystojny 1
inteligentny. Chyba masz racje, ze wszyscy poswigcajg zbyt
wiele uwagi twojemu tacie. Albo moze ja jestem malo
spostrzegawcza.

- Czyli randka si¢ udata?

- Mysle, ze tak. Tylko ze... - Waha sie, przenoszac wzrok ze
mnie na blat stolu. - Wiem, ze on jest twoim przyjacielem, i nie
chce zmuszaé cie do wyjawiania zadnych tajemnic...



Nieszczery usmiech zamiera mi na twarzy, skronie piekg od
potu. Czy to mozliwe, ze powiedzial jej o tym, co si¢ miedzy
nami wydarzyto? Chyba tego nie zrobit. Obiecat przeciez.

- O co ci chodzi?

- Po prostu jestem troche cickawa, jaki on jest naprawdg.
Powiedzial, ze mial trudne dziecinstwo. I wyglada, jakby... -
Milknie i skubie rog papierowej serwetki. - Wiem, ze to brzmi
okropnie, wybacz mi, ale nie mam pojecia, jak to inaczej ujac.
Wyglada, jakby miat jaki§ psychiczny uraz. Bron Boze, nie
podejrzewam go

0 zadne wariactwo. Po prostu zachowuje si¢ tak, jakby kto$
dotkliwie zranit jego uczucia 1 teraz trudno mu si¢ otworzy¢ na
innych. Rozumiesz?

Kiedy staram si¢ wymysli¢ odpowiedz, kelner stawia przed
nami napoje. Pij¢ z ulgg. Twarz mam gorgcg 1 mrozona herbata
sprawia, ze przenika mnie nagly dreszcz.

- Wczesnie zostat sierotg. Nietatwo si¢ z tego otrzasnac.

- O moj Boze! - wzdycha Cathy. - Biedny chtopak. Trudno si¢
dziwic, ze jest taki smutny. Moze zawat twojego taty obudzit
smutne wspomnienia.

- Mozliwe.

- A co wiesz o zyciu uczuciowym Jacoba? Moze ostatnio z
kims zerwat albo ktos go rzucit? - Co§ w wyrazie mojej twarzy
kaze jej dodac¢: - Przysiegam, nie chce by¢ wscibska. Nie
musisz mowi¢ mi o niczym, co uwazasz za tajemnice. On mi
si¢ po prostu naprawd¢ podoba i chce go rozgryz¢.

- Jacob prawie nic nie mowi o sobie. Nic nie wiem



0 jego prywatnym zyciu. A moj tato nie nalezy do tych, ktorzy
by wypytywali. - A jak on si¢ miewa?

Mowie jej, ze tato ma si¢ Swietnie, i w oczekiwaniu
najedzenie opowiadam anegdoty ze szpitala. Chcialabym
przesuna¢ temat rozmowy jak najdalej od Jacoba Corwina, a
jednoczesnie zasypa¢ Cathy milionem pytan o randke.

Pocatowat ja? Chyba nie posungli si¢ za daleko? Pocieszam
si¢, ze zadne z nich nie jest sktonne do $pieszenia si¢ z seksem.

Chociaz Jacob zdecydowanie przyspieszyt sprawy w salonie
mojego ojca. Ale to bylto co innego.

Zastanawiam si¢, czy juz umowili si¢ na nast¢pne spotkanie.

A tak naprawdg czy to powinno mnie obchodzi¢?

Owszem. Powinnam trzymac¢ kciuki, zeby ten zwiazek sig
rozwinal, bo jesli Jacob 1 Cathy zakochajg si¢ w sobie, nie bede
musiata wigce] martwi¢ si¢ jego zranionymi uczuciami ani
tym, jak dlugo jeszcze sytuacja migdzy nami bedzie
niezr¢czna. Jacob bedzie miat dziewczyne, ja bede miata
chtopaka 1 stworzymy w ten sposob jaki§ rodzaj
emocjonalnego diagramu Venna, gdzie w miejscu naktadania
si¢ figur bedziemy przyjaciotmi.

Czuje¢ jednak mate uktucie bolu, kiedy wyobrazam sobie, jak
Jacob 1 Cathy rozmawiajg, siedzg obok siebie albo trzymaja si¢
za rece 1 tak dalej. Juz samo stuchanie Cathy, mowigcej o nim
tak, jakby miata do niego prawo, jest dla mnie bolesne. Jacob
nie jest juz dla Cathy jedynie moim przyjacielem, tylko kims
dla niej waznym.



Kelner ktadzie przed nami talerze i Cathy wgryza si¢ w swoja
kanapke, pozwalam wiec myslom bladzi¢ przez chwile
swobodnie 1 wyobrazam sobie Jacoba patrzacego na Cathy tak,
jak kiedys patrzyt na mnie.

To uktucie jest jak do tej pory najbolesniejsze.

Po raz pierwszy przyznaj¢ sama przed soba, ze od jakiegos$
czasu wiem, ze podobam si¢ Jacobowi. I ze lubitam chwile, w
ktorych rzucal wszystko, by da¢ mi to, czego akurat
potrzebowatam, albo przyjecha¢ i pogada¢ ze mng, kiedy
siedzialam sama. Domys$latam si¢, ze lubi na mnie patrzec.
Mogtam si¢ z nim droczy¢, a nawet go wykorzystywac, a on to
znosit 1 wracat po wiece;.

Wiedzialam, ze mnie nie odepchnie, kiedy go pocatowatam.

Witasnie dlatego go pocatowatam.

- Nie masz zamiaru jes¢? - pyta Cathy, a ja si¢ orientujg, ze
pochtoneta juz pot kanapki, podczas gdy ja wciaz tepo gapig si¢
na moj3a.

- Och, przepraszam, myslatam o tym, co musze kupi¢ w
Costco. Powinnam zrobic¢ list¢, zanim zapomng. - Grzebi¢ w
torebce w poszukiwaniu kartki 1 dlugopisu, przez chwilg
wpatruj¢ si¢ w przestrzen, a potem od czasu do czasu co$ pisze.
Mam teraz par¢ minut na przemyslenia.

Sycenie si¢ zachwytem Jacoba sprawialo mi wigcej przy-
jemnosci, niz bytam sktonna si¢ do tego przyznac, chociaz
niczego to nie zmieniato. Mam wspaniatego chtopaka, a Jacob
moze si¢ spotykac¢, z kim chce, nawet z Cathy, chociaz na-
prawde jest dla niego zbyt wysoka, zbyt koscista 1 powazna...

Zmuszam si¢ do opanowania. Cathy jest Swietna. To ja jestem
idiotka.



Jacob moze umawiac si¢ na randki, z kim chce. Bo ja jestem
zadowolona z Toma.

Ale skoro jestem zadowolona z Toma, to dlaczego spatam z
Jacobem?

A potem dociera do mnie, ze to wszystko z powodu tego
tatuazu Toma! Dlatego spatam z Jacobem.

Czuje ogromng ulge. Nareszcie zrozumiatam, o co chodzi.

Tom dat mi jasno do zrozumienia, ze nasz zwigzek jest staly, a
zaraz po tym po raz pierwszy spatam z innym facetem. Te dwie
sprawy muszg si¢ jakos taczyc¢.

Wiem, ze chce by¢ z Tomem na zawsze, ale kiedy pokazat mi
ten tatuaz 1 SwictowaliSmy dziesig¢ciolecie naszego zwigzku, w
pewien sposob zaniepokoit mnie fakt, ze nigdy nie bylam z
zadnym innym facetem. Nigdy nie oszukatabym narzeczonego
czy meza, wiec musiatam ztamac¢ swoje zasady teraz, kiedy
Tom 1 ja jestesmy jeszcze tylko dziewczyng 1 chtopakiem.

Przespalam si¢ z innym me¢zczyzng, wigc moge catym sercem
poswieci¢ si¢ Tomowi na reszt¢ zycia 1 go nie zdradzi¢, kiedy
juz bedzie to miato znaczenie.

To odkrycie sprawia, ze czuje si¢ o wiele lepie;.

Wydaje gltosne westchnienie, odktadam kartke i dtugopis.

- Lista gotowa? - pyta Cathy.

- Tak - odpowiadam i siggam po kanapke. Wrdcil mi apetyt.
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Rochelle jest lekko poirytowana, bo zapomniatam kupic¢
stodzik. Skonczyt sie, a ona nie moze bez niego pi¢ kawy.

- Czy moge co$ zasugerowacé, Keats? - mowi. - Przyklej
kartke do szafki w kuchni. Albo lepiej, przymocuj tablice do
Scierania na sucho. Wtedy w miar¢ ubywania zapasow wszyscy
beda mogli wpisywac, co jest potrzebne. Nie sadzisz, ze to
lepsze niz klecenie listy w ostatniej chwili?

Wiem, ze chce dobrze. Ale nie jestem w nastroju do stuchania
wyktadu Rochelle na temat porzadkdéw 1 organizacji pracy.
Kiedy zaczetam u niej pracowac, kuchnia byta zapuszczona,
stat tam tylko brudny stary ekspres do kawy oraz kilka
otwartych pudetek czerstwych ciastek. Posprzatatam, zrobitam
zapasy, ponaklejatam etykietki, poukladalam wszystko na
potkach, zamknetam w stoikach i1 dopilnowatam, zeby zawsze
byt tam dzbanek ze Swiezg, smaczng kawa dla wszystkich
chetnych.

A niedawno okropnie si¢ napracowalam przy poprawianiu
artykutu.

P&zniej si¢ zastanawiam, dlaczego reaguje w ten sposob.
Rochelle jest o wiele starsza ode mnie. Ma doktorat



z anglistyki. Jest opanowana, dobrze ubrana, ma me¢za i
dzieci. I jest moja szefowa. Ma pelne prawo do udzielania mi
porad, a ostatnia wskazowka jest sensowna 1 tatwa do
wykonania. Wigc dlaczego denerwuje mnie ten jej pomyst,
podsuni¢ty w dobrej wierze? Nie wiem.

Moze mam po prostu dos¢ mojej pracy. Albo mojego zycia.

Tego samego wieczoru jedziemy z Tomem spotkac si¢ z Lou i
Izzy. Chcemy pdjs¢ na drinka 1 do kina. W drodze pytam
Toma, czy uwaza, ze powinnam zdawac jesienig egzaminy na
studia.

- Po co miatabys to robic¢?

- Nie wiem. Cho¢by po to, zeby zobaczy¢, jak mi pojdzie.

- Ja juz wiem, jak ci pojdzie. Swietnie. Na egzaminie do
college'u wypadtas rewelacyjnie, pamigtasz?

- Poszto mi niezle. - Oczywiscie nie tak znakomicie jak
Hopkins 1 Miltonowi; obydwoje dostali najwyzsze oceny. -
Mysle sobie tylko, ze jesli osiggnetabym naprawde dobry
wynik, to mogtabym zastanowic¢ si¢ nad powrotem na studia.

- Jakie?

- Jeszcze nie mam az tak odlegtych planow. Moze zrobitabym
gdzie§ magisterium z literatury  angielskiej.  Albo
pomyslalabym o prawie.

- To dwie zupeinie r6zne dziedziny. Czy na prawo nie trzeba
zdawac¢ innych testow?

- Pewnie trzeba. Na razie si¢ nad tym powaznie nie
zastanawiatam. Po prostu mam ochot¢ na zmiang. Zaczynam
nienawidzi¢ mojej pracy.



- Myslatem, ze jg lubisz.

- Lubig.

- To si¢ nie trzyma kupy.

- Praca jest $wietna. - Dotykam palcem matej plamki na
nogawce dzinsow. - Tylko nie wiem, czy chce jg wykonywac
do konca zycia.

- Nie bedziesz. - Klepie mnie po kolanie. - Prawdopodobnie w
koncu bedziesz zarzadzata catym college'em. Albo jakas inna
instytucja podkupi ci¢, zeby$ robita dla nich cos o wiele
wazniejszego. - Sciska moje udo. - A do tego, wiesz... Pewnego
dnia moze w ogdle nie bedziesz chciata pracowac. Moze
bedziesz wolata zosta¢ w domu z dzie¢mi.

- O, bede miata dzieci?

- Mam nadziej¢. - Usmiecha si¢e. Kurcz¢, alez on jest
przystojny.

- Pewnego dnia - podkreslam. - Na razie nie.

- Jasne. Tak czy siak, nie mowie, ze nie powinnas
przystepowac¢ do testow. Jesli chcesz, powinnas to zrobic.
Nawet pomoge ci w nauce... mozemy zrobi¢ fiszki 1 bede cie
przepytywal.

Ktade reke na jego dtoni spoczywajacej na mojej nodze.

- Dzigki. Jeste$ kochany, Tom.

- Tylko ,.kochany"?

Przechylam si¢, zeby pocalowac go w policzek.

- Bardzo kochany.

Kiedy si¢ usmiecha i przechyla glowe, wyglada jak student
college'u, ktory mnie podwidzt do domu, kiedy miatam
pietnascie lat.



Gdy podano nam drinki, Tom moéwi Lou 1 Izzy, ze za-
stanawiam si¢ nad przystgpieniem do egzaminow na studia
magisterskie.

- Boze, to brzmi jak najgorszy koszmar! - jeczy Lou. -
Zdawanie egzamindw nie jest mojg mocng strong.

- Rozumiem cig, chlopie - mowi Tom 1 trgcajg si¢ kuflami z
piwem,

- Ja nie miatam zadnych klopotow - moéwi Izzy. - Nie poszto
mi tak dobrze jak Keats, ale byto okej. Chociaz wlasciwie nie
miato to znaczenia, bo rodzice chcieli, zebym poszia do
dwuletniego college'u blisko naszego domu, bo wtedy mogtam
pomagac przy Stannym.

- Twoj telefon dzwoni - méwi do mnie Tom. Bar jest
zattoczony, a my czworo jesteSmy $cisnieci w boksie, ktory
mogtby by¢ intymnym zakatkiem dla dwojga. - Az czuje, jak
wibruje.

Wstaje, zeby wygrzebac telefon z kieszeni dzinsow.

- To mama.

- Nie odbieraj - radzi Tom.

- Zobaczg tylko, czego chce. - W barze jest glosno i duszno,
wigc nie mam nic przeciwko wymowce, aby na chwilg wyjs¢
na chtodna, cichg ulice.

- Przeszkadzam ci1 w czyms? - pyta mama.

- JesteSmy wlasnie w barze z Lou i Iz. Nic waznego.

- Potrzebuje twojej pomocy.

- Co sig stato?

- Chodzi o to, ze... Chciatam, zeby pokoj Miltona wygladat w
miar¢ schludnie, skoro wszyscy ci agenci od nieruchomosci
majg przyjs¢ oglada¢ dom. Wiec poprositam go, zeby zrobit
porzadek, a on dostat szatu.



- Jak to szatu?

- No, rzucil czyms$ we mnie.

- Powaznie? Nic ci si¢ nie stato?

- Nie. To byta tylko poduszka.

- Poduszka? - Smieje sie. - To sie nie liczy jako atak, mamo.

- Byt naprawdg zty. Cisnat tez ksigzka przez pokoj 1 uszkodzit
sciang. I to wszystko teraz, kiedy mam zacza¢ pokazywa¢ dom
1 chce, zeby wygladat jak najlepie;.

- To co mam zrobi¢?

- Przyjedz w ten weekend. Prosz¢. Powiedz swojemu bratu, ze
musi zaakceptowac fakt, ze dom zostanie sprzedany, czy mu
si¢ to podoba, czy nie. I wyciaggnij go na chwilke z pokoju,
zebym mogta tam posprzatac.

- Przyjade w sobot¢. Tom ma gra¢ z ojcem w golfa przez caty
dzien. Jego mama chciata, zebym zjadla z nig lunch w klubie,
ale chetnie si¢ od tego wymigam.

Positek w klubie z mamg Toma to koszmarne doswiadczenie.
Mowi zbyt glosno jak na tak spokojny lokal i ludzie zawsze
odwracaja si¢ w jej stron¢. Nie wiem, dlaczego Wellsowie byli
tak zdesperowani, zeby wstapi¢ akurat do tego klubu dla
bogaczy z dziada pradziada. Oni naprawde tam nie pasuj3.

Wiec chyba tak im na tym zalezato z tego wlasnie powodu.

- Powiedz mamie Toma, ze potrzebuj¢ cie¢ w domu. Bo
naprawde tak jest. Jeszcze nie zabralam si¢ do pakowania.
Przyda mi si¢ jakakolwiek pomoc z twojej strony.

- Chcesz powiedzie¢, ze mam si¢ tez zaja¢ pakowaniem? Az
przebieram nogami z ochoty.



Kiedy wracam do baru, Lou opowiada Tomowi o jakims$
telewizyjnym show, od ktoérego ,,sg kompletnie uzaleznieni".
Wciskam si¢ na miejsce obok Toma, ktory szeptem rzuca
szybkie: ,,Wszystko w porzadku?". Kiwam glowa.

Lou opowiada, jak gtowny bohater show ¢wiczy na sitowni,
opala si¢ i prowadzi burzliwy zwigzek z jaka$ plastikowa
panienky. Wtedy zdaje sobie sprawe, ze mowi o tym samym
programie, ktory ogladalam z Jacobem tamtej nocy w
mieszkaniu mojego ojca. Pamietam tylko fragmenty tego
reality show, ale teraz te obrazy wirujg wokdél mnie:
groteskowe, potezne bicepsy bohatera, skape ubrania,
nami¢tne pocatunki, ktorymi obdarzata go dziewczyna, Jacob
mowiagcy, ze wygladaja jak rodzenstwo. A moze ja to
powiedziatam?

Jacob 1 ja bylismy jak rodzenstwo. Teraz nie jesteSmy nawet
przyjacidotmi.

Wierce sie, skulona na ciasnej tawce, 1 masuje skronie.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta Tom, prawie krzyczac mi do ucha
w barowym hatlasie.

- Okropnie tu goraco.

- Chcesz, zebym przyniost ci wody z lodem?

- Bytoby cudownie. - Wyslizguje si¢ z boksu, by mogt wstac.

- Ktos jeszcze cos chee? - pyta.

- Jeszcze dwie corony - mowi Lou. - O, a moze ty tez co$
chciatas? - zwraca si¢ do Izzy 1 smieje si¢. Za kazdym razem
powtarza ten sam zart.

Kiedy Tom odchodzi, a ja wracam na miejsce, lzzy przechyla
si¢ przez stolik.

- Jestes dzisiaj taka cicha, Keats. W domu wszystko



okej? Co mama chciata od ciebie? - Jej duze niebieskie oczy z
rzesami pokrytymi grubg warstwa tuszu patrzg na mnie z
zatroskaniem.

- Nic si¢ nie dzieje. Mama probuje sprzeda¢ dom, ale mgj
brat, ktory wciaz z nig mieszka, jest temu przeciwny.

- lle on ma lat? - pyta Lou.

- Dwadziescia.

Lou parska $miechem.

- Facet w tym wieku w ogole nie powinien mieszkaé z
rodzicami. No chyba ze jest taki jak Stanny.

- Ty mieszkates z rodzicami do dwudziestego piatego roku
zycia - wytyka mu lzzy.

- To byto co innego. Miatem osobne wejscie 1 ptacitem czynsz.

- Moze jej brat tez ptaci?

- Nie ptaci - mowie. - Nie jest zbyt samodzielny. Co$ z nim
jest nie tak.

- Tak jak ze Stannym? - pyta Lou.

- Nie. Ale jest... jakis inny. Nie lubi wychodzi¢ z domu.
Dostownie... nie sagdze, zeby w tym roku chociaz raz wystawil
noge za drzwi. Nie pami¢tam, jak byto w zesztym roku.

- Pewnie ma w domu za wygodnie - mowi Lou. -Kto$
powinien go stamtagd wykopa¢. Okaza¢ mu troche szorstkiej
mitosci.

Dociera do mnie, ze znowu masuje sobie skronie.

- Pewnie masz racj¢ - mowi¢ ze znuzeniem. Izzy klepie mnie
po rece.

- Wszystko bedzie dobrze, Keats.

Jej zapewnienia nic nie znacza, ale wynikaja z dobrych
intencji, wigc dzigkuj¢. Kiedy Tom wraca, méwie mu,



ze boli mnie glowa i1 bede musiata zrezygnowac z kina.
Zachg¢cam go, zeby poszedt z Lou 1 1zzy, ale zapewnia, ze woli
wroci¢ ze mng do domu. Po powrocie wiacza telewizor, co
sprawia, ze gtowa boli mnie jeszcze bardzie;.

- Dobra - mowie do Miltona w sobote. Pracuje na komputerze,
a ja obserwuj¢ go, siedzac na jego tozku. - Jak to bylo z tym
rzucaniem poduszkg w mame?

Whpatruje si¢ w ekran komputera 1 co$ pisze. -He?

- Przerwij 1 popatrz na mnie.

- Czekaj, to wazne.

- Co, wygrywasz?

- Nie chodzi o wygrywanie - mowi - tylko o tworzenie. Nic
nie rozumiesz.

Wstaje. Okrecam jego fotel tak, ze musi spojrze¢ mi w twarz.

- Czy ty w ogole masz pojecie, ile ona dla ciebie robi?

- Mama? No... chyba tak. Pus¢ mnie.

- Powiedziata mi, ze wczoraj wieczorem miales atak szatu.

- Tonie byt zaden atak. Po prostu bylem wsciekty. - Nie patrzy
mi w oczy. Wlasciwie nigdy tego nie robi. - Caty czas mowi, ze
chce sprzeda¢ dom, a to jest zly pomyst. Probowatem jej
wyjasni¢ dlaczego, ale ona mnie nie stucha.

- Bo ma zamiar go sprzedac¢ niezaleznie od tego, co powiesz.

- Nie powinna. To nie sg czasy na sprzedawanie domow.
Przejrzatem  dane  dotyczace  obrotobw na  rynku
nieruchomosci...



- To nie ma znaczenia, Milton. Mama nie chce juz miec
ktopotow z tym domem. Tato, Hopkins i ja wyprowadziliSmy
sig...

- Tato za chwile wprowadzi si¢ z powrotem.

- Ale mama tego sobie nie zyczy. Chce mieszka¢ w tadnym
nieduzym mieszkaniu.

- A co ze mng?

- No wilasnie, co z toba? - Trzymam mocno krzesto, pewna, ze
jesli je puszeze, Milton natychmiast si¢ odwroci.

- Nie chce mieszka¢ w mieszkaniu. To jest moj dom.

- Wiem, ale nie ty o tym decydujesz, tylko mama. Nie ma
zamiaru wyrzucic ci¢ na ulice. Po prostu przeprowadzicie si¢ w
nowe miejsce. - Puszczam krzeslo. - A teraz wstawaj. Chodz i
dotrzymaj mi towarzystwa na dole. Chce si¢ napi¢ herbaty.

- Probujesz mnie tylko wyciggna¢ z pokoju, zeby mama
mogta posprzatac, zanim przyjda agenci od nieruchomosci.

Smieje sie i krece glowa.

- Jak si¢ domyslites?

- To przeciez oczywiste.

- No dobra, ale chodz. - Chwytam go za rami¢ i wyciggam z
fotela. - Daj raz mamie troch¢ oddechu.

Mama musiata ustyszec¢, ze idziemy po schodach, bo nagle
wyrasta jak spod ziemi z odkurzaczem, srodkiem do
czyszczenia mebli i paroma szmatkami.

- Nie ruszaj moich rzeczy - mowi Milton, mijajagc mamg.

- Nawet o tym nie marze - odpowiada, nie zatrzymujac sig.



- Bedzie rusza¢ moje rzeczy - niepokoi si¢ brat, kiedy
wchodzimy do kuchni.

- Bedzie porzadkowac twoj pokoj, bo wyglada jak chlew. Nie
chcesz chyba, zeby zobaczyli to obcy ludzie?

- Nie obchodzi mnie to. I tak sobie nie zyczg, zeby wchodzili
do mojego pokoju. - Siada na tawie. - Zrobisz mi co$ do
jedzenia? - Zawsze zdumiewa mnie jego pewnos¢, ze bedzie
obstuzony.

Rzecz jasna, bedzie.

- Co bys chciat?

- Jajko sadzone na grzance.

Brzmi niezle. Postanawiam zje$¢ to samo. Mamy jeszcze
ponad godzing do przyjscia agentow - mnostwo czasu, zeby
uprzatnag¢ ewentualny batagan. Znajduje chleb w zamrazarce,
gdzie zazwyczaj trzyma go mama, odmrazam par¢ kromek w
mikrofalowce, wyciggam masto oraz jajka 1 wigczam palnik
pod patelnig. Od dluzszego czasu nie gotowatam w tym domu,
ale wszystko jest tam, gdzie lezalo dwadziescia piec lat temu.

Milton obserwuje moje poczynania.

- Zr6b chrupkie, ale nie przypalone - mowi. - Nie znosz¢
smaku spalenizny. I zeby zo6ttko byto ptynne. Nie surowe, tylko
pltynne. Mozna je bezpiecznie jes¢, o ile jest odpowiednio
gorgce. Salmonella ginie przy piecdziesieciu pieciu stopniach.
Celsjusza, nie Fahrenheita.

- lle to jest w skali Fahrenheita?

- Sto piecdziesiat stopni.

- A temperatura wrzenia?

- Zartujesz? Dwiescie dwanascie. Co ty, Keats?



- Wiedziatam to, tylko na chwil¢ zapomniatam.

Smaze grzanki, wyktadam na talerze i stawiam na stole.

- Celsjusz jest o0 wiele bardziej logiczny niz Fahrenheit,

Szkoda, ze Stany jeszcze si¢ na niego nie przestawity.

Dasz mi szklanke mleka?

- Wez sobie sam. Ja robitam grzanki. - Milton nie wstaje,
tylko zaczyna je$¢. Patrze na niego. - Chyba jest ci tu za
dobrze. Nie dziwig si¢, ze nie chcesz si¢ wyprowadzi¢. Masz
pol domu tylko dla siebie. Mama jest na kazde twoje zawotanie
1 nie musisz pracowac, studiowac... w ogole nie musisz nic
robic.

- Studiuj¢ - mowi. - Zaliczam przedmioty.

- No jasne.

- Naprawde. Powaznie, Keats, robi¢ magisterium. - | potem
znajdziesz zatrudnienie?

- Pewnie tak - méwi bez wigkszego przekonania. - Poza tym
tez pracuje, ale wiesz... nad czyms, czego wy wszyscy w ogole
nie doceniacie.

Unosze brwi na znak niedowierzania, lecz si¢ nie odzywam.
Whbijam widelec w srodek jajka na grzance 1 wyptywa zottko,
pomaranczowe 1 parujace, doktadnie takie, jak chciat Milton.
Ogarnia mnie zadowolenie, jakbym odniosta wielki sukces.

- Sama si¢ zastanawiam nad powrotem na studia 1 zrobieniem
magisterium - méwig od niechcenia.

- Powinnas to zrobic.

- Czemu tak mowisz?

Wzrusza ramionami, wktada do ust duza porcje grzanki

1 jajka 1 je glosno. Kaciki ust ubrudzit sobie zottkiem, a
podbrddek biatkiem. Ma koszmarne maniery.



- Jestes za bystra do tej durnej roboty - moéwi z pelnymi
ustami.

- Moja ,,robota" wcale nie jest durna. Jest nawet calkiem
niezla, ale skagd mozesz to wiedzie¢, skoro nigdy nie
pracowales.

- Mama uwaza, ze to ghupia praca. Ciagle tak mowi. - Wpycha
do ust ostatni kawatek grzanki z z6itkiem, miazdzy w zgbach 1
donosnie beka. - Teraz naprawde chce mi si¢ pic.

- To wez sobie cos do picia. Jestes dorostym mezczyzng, na
mitos¢ boska.

Jest tak zdumiony, ze na chwile jego wzrok spotyka si¢ z
moim.

- Wiem - mowi. - Wlasnie mialem to zrobié. - Wstaje.
Wyymujac szklanke, kilka razy porusza tam i1 z powrotem
drzwiczkami szafki z zepsutym zawiasem. - Moze i tak nikt nie
bedzie chciatl tego domu. On si¢ juz rozpada.

- Na pewno ktos$ go zechce. To duza nieruchomos¢ w §wietnej
okolicy 1 z dobrymi szkotami w poblizu. Sam budynek nie jest
taki wazny... nie zdziwitabym si¢, gdyby nowi wilasciciele
zrownali go z ziemia.

Milton odstawia nadal pusta szklanke na blat i odwraca si¢ do
mnie.

- Mama powinna zastrzec w umowie, Ze nie moga tego zrobic.

- Czy to czyni jakas roznice, skoro dom juz nie bedzie jej?

- Dopoki nie zostanie zburzony, bedzie nadal tym samym
domem, w ktorym si¢ wychowaliSmy. Myslatem nawet, Ze
ktoregos dnia mogtbym go odkupic za wiasne pienigdze.



- Daj spokoj, Miltie. Badz realistg. Czy to si¢ kiedykolwiek
stanie? Kupisz dom za wlasne pienigdze?

- Niewykluczone.

- Bedzie sprzedany za ponad milion dolaréw. Wzrusza
ramionami. Z pos¢png ming gapi si¢ na szklanke. Podnosze si¢
I dotykam jego ramienia.

- Wiem, ze kochasz ten dom. Ja tez. To nasz dom. Ale to si¢
zmieni. I powinno si¢ zmienié¢. To, Ze jestes przyzwyczajony
do jakiego$ stanu rzeczy, nie znaczy, ze powinien on trwac
wiecznie. Zmiana troche przeraza, a to nie musi by¢ zmiana na
gorsze.

Moj brat kreci glowa. Nie wiem nawet, czy w ogole mnie
stucha, ale ciggne dale;:

- Nie mozesz trzymac si¢ czegos kurczowo tylko dlatego, ze
nie znasz niczego 1nnego, Milton. Dorostos¢ polega na
dokonywaniu réznych wyborow, na akceptowaniu faktu, ze
cos, co kiedys byto dla ciebie dobre, moze juz takie nie by¢, ze
czasem musisz z czego$ zrezygnowac, zeby potem bylo ci
lepiej, ze...

Urywam. Milton gapi si¢ na mnie. -C0? - pytam.

- Czemu placzesz?

- Nie placze.

- Placzesz. Masz tzy w oczach. I glos ci drzy.

- Po prostu wkurza mnie, ze tego nie rozumiesz.

- Nie - mowi. - Nie jeste$s wkurzona. Placzesz. Dlaczego?

- Mozesz sobie w koncu nala¢ tego mleka?

Nie chce przyznawac, ze ma racje; placze, cho¢ nie znam
powodu. To jakie$ dziwne.



Milton postusznie odchodzi i1 otwiera lodowke. Korzystam z
okazji, zeby mocno otrze¢ twarz rekawem. Pomaga. t.zy si¢
cofaja.

- Mleko si¢ skonczyto - méwi Milton zdumiony. - Ale wiem,
ze rano jeszcze bylo. Mama przyniosta mi na gore.

- Pewnie zuzyla reszte.

- Niech to szlag. - Zamyka lodowke. - Naprawde miatem
ochot¢ na mleko.

- Tak? To chodzmy kupic¢.

- Ty mozesz 18¢ - mowi, cofajac si¢ szybko. - Ja mam pare
rzeczy do zrobienia. Aha, nie zapomnij, lubi¢ dwu-procentowe.

- Musisz 18¢ ze mn3.

- Nawet nie jestem porzadnie ubrany, Keats.

- Nie jest tak zle. Niektorzy ludzie chodzg w dresach caty
czas. Potrzebujesz tylko butow.

- Nie wiem, gdzie s3.

Wierze mu. Prawdopodobnie nie miat ich na nogach od
miesiecy, moze od lat.

- Skocze do twojego pokoju 1 sprobuje je znalez¢. Zaczekaj
tutaj. - Obawiam sie, ze jesli znajdzie si¢ w zasiegu sw0jego
komputera, nie b¢dzie w stanie si¢ juz od niego oderwac.

- Bedzie szybciej, jesli sama pdjdziesz po mleko. Zblizam si¢
do niego 1 przygwazdzam go najtwardszym

spojrzeniem, na jakie sta¢ niska, kedzierzawa 1 rudowtosg
dziewczyng.

- P6jdziesz ze mng do supermarketu, nawet jesli bede musiata
kopac cie w tytek z kazdym krokiem. Rozumiesz, co do ciebie
mowig?



- Tak, rozumiem - odpowiada niezadowolony. - Tylko nie
rozumiem, na czym polega twoj problem.

- Polega na tym, ze m¢j brat nigdy nie wychodzi z domu. Ale
to si¢ teraz zmieni. Nie ruszaj si¢ stad, bo przysiegam,
wymusze na mamie obietnicg, ze nigdy wiecej nie bedzie dla
ciebie lata¢ na posytki. - Zanim zdazy odpowiedziec,
wybiegam z kuchni i szybko wspinam si¢ po schodach,
krzyczac do mamy, ze potrzebuje¢ butow Miltona.

Znajduje mame¢ w drzwiach jego pokoju.

- O czym ty mowisz?

- Milton idzie ze mng do supermarketu. Mama otwiera usta.

- Naprawde?

- Jezeli znajde jego buty.

- Nie wychodzit z domu przez dwa tata.

- Wiem. Pomo6z mi znalez¢ jego pieprzone buty, zanim okazja
przejdzie mi koto nosa!

Chyba nigdy przedtem nie przeklinalam w jej obecnosci.
Mama robi wielkie oczy, a potem szybko kiwa gtowg i pomaga
mi szukac butow.



Rozdzial 17

Godzing pozniej Milton bezpiecznie wraca do swojego
pokoju z dwiema duzymi szklankami mleka zatknigtymi za
gume¢ w pasie, a mama 1 ja jesteSmy na strychu; chowamy sie
przed agentami od nieruchomosci, ktorzy rozpetzli si¢ po
catym domu.

Opowiadam jej o naszej wyprawie do supermarketu.

- Probowat zosta¢ w samochodzie, ale mu nie pozwolitam.
Musiatam otworzy¢ drzwi z jego strony 1 dostownie wywlec go
na zewnatrz. Chyba naciggngtam sobie jakis migsien w
plecach. - Siggam do tylu i masuje knykciami bolgce miejsce.

- Ale potem wszedt z tobg do srodka?

- Wprowadzitam go. Wtasciwie to go pchatam.

Siedze skulona na kanapie, a mama krazy tam 1 z powrotem
po pokoju, schylajac gtowe w miejscach, gdzie sufit jest zbyt
niski.

- Nie moge uwierzy¢, ze go wyciggnetas. Nie wiem, jak to
zrobitas.

- Nie dajagc mu wyboru.

- Masz nad nim wigksza wtadze niz ja. On ci¢ stucha.



- O czym ty mowisz? Jestes jego matka. Ja jestem

jego siostra.

- Ciebie bardziej szanuje.

- Tu nie chodzi o szacunek - moéwig. - To bylo potaczenie
przymusu fizycznego, grézb stownych 1 emocjonalnego
szantazu. Po prostu zmusitam go do wyjscia.

- Jak sadzisz, co on teraz o tym mysli? Zastanawiam sie.

- Kiedy podeszlismy do potki z mlekiem, powiedziat, ze tak
naprawdg jest tylko jeden gatunek, ktory lubi, i ucieszyt sie, ze
go znalazl. Powiedzial, Zze ciggle kupujesz nie takie, jak trzeba.
I podobato mu si¢ skanowanie w kasie samoobstugowej. Ale
caty czas byt na mnie wkurzony, ze go zmusitam do wyjscia.

- Musisz tak nadal robi¢ - mowi mama, a ja rzucam jej
gniewne spojrzenie, bo powinna powiedziec: ,,Bede tak robic".

- Zrobi¢ co w mojej mocy, mamo, ale to nie ja z nim
mieszkam.

-Jestem teraz taka zajeta... Poza tym to nie takie tatwe. - Juz
wrdcita do swoich wymowek.

W zamysleniu przesuwam dtonig po wytartym podtokietniku
kanapy. Jest bardzo zniszczona, dziurawa i1 wysiedziana.
Zamykam oczy 1 widzg pobladia z niepokoju twarz Miltona w
chwili, gdy weszliSmy do supermarketu, a wokoét nas kiebili si¢
ludzie. Nastepnym razem bedzie si¢ mniej bal, mysle. A
kolejnym razem jeszcze mniej. Przeraza nas nieznane.

- Mamo - odzywam si¢ po dtuzszej chwili.
- Co?



- Czy to jest straszne? - pytam. - By¢ samemu? Chodzi¢ na
randki z przypadkowymi mezczyznami? Nie wiedzie€, czy co$
Z tego wyjdzie, czy nie?

- Troche tak. - Mam spuszczony wzrok, ale stysze, ze
podchodzi blizej. - Ale od kiedy si¢ zorientowatam, ze twoj
ojciec nie jest osobg, z ktdrg chcg si¢ zestarze¢, mysl o zostaniu
z nim byla o wiele bardziej przerazajgca niz mysl o samotnosci.

- Tato jest dobrym cztowiekiem. Nie jest doskonaty, ale
uczciwy 1 porzadny.

- Powtarzatam to sobie przez cale lata. To nie wystarcza. Nie
moOwig¢ juz nic wiecej.

Kiedy mama si¢ orientuje, ze wigkszos¢ agentow juz opuscita
dom, schodzi na parter. Wyciggam si¢ na kanapie, gapie si¢ w
sufit 1 rozmyslam o moim zyciu.

W koncu zasnetam, bo budzi mnie mama wotajaca z dotu:

- Keats! Wszyscy juz sobie poszli!

- Nawet Evansowie?! - odkrzykuje z senng podejrzliwoscia.
Nie jestem w nastroju na kurtuazyjne rozméowki z tym duetem
lizusow.

- Zostalismy tylko my.

Podnosze si¢ 1 id¢ na dot. Po wizycie posrednikow zostato
troche sera 1 krakerséw. Zjadamy je, zanosze tez talerz
Miltonowi, ktory nie fatyguje sie, by mi podziekowac, a potem
pomagam mamie stawi¢ czoto szafkom z pokoju dziennego,
zapchanym starymi grami planszowymi, rysunkami, pracami
domowymi, fotografiami i innymi przedmiotami, wlacznie z
nozem do sera i lalkg - trollem z r6zowymi wtosami.



- Nie sadzitam, ze musze je oproznié, bo przeciez drzwiczKi
wszystko zastaniajg - mowi mama, kiedy zabieramy si¢ do
pracy. - Ale Charlie powiedzial, ze jedna agentka otworzyta
drzwiczki, zeby zobaczy¢, jak to wyglada w S$rodku, 1
szachownica wypadta jej na glowe. ,,.Dom nie musi by¢
idealny, ale nie powinien by¢ niebezpieczny", podsumowat.

Obie chichoczemy. Nie wiem, dlaczego to nas tak bawi.

Mama ciagle odrywa si¢ od pracy. Czasami si¢ zatrzymuje,
zeby przeczyta¢ papiery, ktoére wyciagga; czasem wychodzi
zadzwoni¢ albo skorzystac¢ z tazienki, albo po prostu krazy po
pokoju, narzekajac, jaka to ciezka orka sprzedawa¢ dom. Ja
jednak pracuje systematycznie 1 robi¢ catkiem spore postepy.
Przerywam tylko raz, i to dlatego, ze mama chce, bym
zobaczyta cos, co wlasnie odkryta.

- Musisz to przeczyta¢ - mowi, tracajagc mnie w ramie.

- Co to jest? - Rece mam brudne od pytu z otowkow i kredek
w szafce, wiec odgarniam kosmyk wloséw z oczu spodem
nadgarstka 1 zagladam jej przez ramig.

- Hopkins to napisata. Chciata, zebym data to pani Rieper.

- Napisata list do pani Rieper? - Pani Rieper uczyta nas obie w
drugiej klasie, tylko oczywiscie w innych latach.

- Na poczatku roku szkolnego. - Mama przechyla list, zebym
mogta lepiej widzie¢. - Ale nigdy go nie przekazatam.

Czytam list.

Szanowna Pani Rieper, . Kiedy bylam Pani uczennicq w
drugiej klasie, dzielila nas roznica zdan. O ile dobrze
pamietam, powiedziata



mi Pani kiedys: , Myslisz, ze wiesz wszystko, ale zaden
siedmiolatek nie wie wszystkiego, wiec moze powinnas jednak
postuchac i pouczy¢ sie od czasu do czasu". Czy to brzmi
znajomo? Pisze do Pani, poniewaz moja miodsza siostra
zostanie niedtugo Pani uczennicq i chce zapewnic¢ Panig, ze
pomimo swojego nazwiska w ogole nie jest do mnie podobna.
Keats jest bardzo kochang i dobrq dziewczynkg i wszyscy
nauczyciele jg uwielbiajq. Jej przedszkolanka powiedziata
nawet kiedys rodzicom, ze zaadoptowataby Keats, gdyby tylko
mogta. (Oczywiscie Zartowata i miata na mysli tylko to, ze
bardzo lubi Keats). Keats zastuguje na to, by by¢ oceniang
wedle swoich zastug, a nie jako siostra uczennicy, ktorej czesto
okazywata Pani brak cierpliwosci. Prosze postarac sie
wykazac tolerancje i sprawic¢, aby moja siostra czuta sie mile
widziana w Pani klasie.

Z powazaniem Hopkins Sedlak

Czytam list dwukrotnie, rozdarta pomiedzy $miechem a
przerazeniem.

- To jest prawdziwy list?

Mama kiwa glowa, sktada go 1 odkltada na kupke rzeczy do
zostawienia.

- Teraz rozumiesz, dlaczego go nie wyslatam.

- To byta dobra decyzja. - Odwracam si¢ do szafki, ale potem
na chwilg nieruchomieje 1 si¢ zamyslam. - Wiasciwie to byto
catkiem mile ze strony Hopkins. Chybione, ale mife.



- Mysle, ze naprawde powodowaly nig dobre checi. To
niewiarygodne, ale miata tylko trzynascie lat, kiedy to pisata. -
Mama si¢ $mieje. - Tylko Hopkins... Pami¢tasz w ogole panig
Rieper?

- Stabo. Byta dla mnie bardzo mita.

- Méowitam ci juz kiedys, ze nauczyciele lubili ci¢ bardziej niz
Hopkins.

- Bo nie stanowilam dla nich wyzwania, a ona tak. Musieli
doceniac, ze jest taka btyskotliwa.

- Jestem pewna, ze probowali - mdéwi mama sucho.
Oproznienie wszystkich szafek zabiera nam - a raczej

mnie - kilka godzin, ale w koncu mamy dwa wielkie wory
smieci, jeden worek papierow do recyklingu, trzy kupki
rysunkow 1 historyjek, ktore wydawaty si¢ warte zachowania
(po jednej dla kazdego z dzieci) oraz pudlo gier 1 zabawek w
dobrym stanie, ktore mama chce podarowac szpitalowi albo
schronisku.

Wynosze Smieci 1 recykling na chodnik 1 taduje pudio do
samochodu mamy. Poniewaz nie jadtySmy normalnego lunchu,
jestesmy obie smiertelnie gtodne 1 uwazamy, ze zastuzytySmy
na dobry obiad w miescie. Pytam Miltona, czy chce 1$¢ z nami,
ale nie jestem zdziwiona, kiedy mowi, zebySmy mu tylko co$
przyniosty. Nie naciskam. Byt dzisiaj w supermarkecie. Nie
zdobyt si¢ na to od dwoch lat. Na razie wystarczy.

Prosi, zebym zamkneta za sobg drzwi od jego pokoju.

Idziemy wigc we dwie do pobliskiej wloskiej restauracyi,
gdzie mama zamawia satatk¢ z owocami morza, a ja paste
marinara. Dostaje tez telefon od Toma, ktory chce wiedziecd,
kiedy wréce do domu. Mowie mu, ze jem obiad z matka.



- Jesz z nig obiad? Ale jest sobota! I jeszcze nawet nie ma
szostej! Dlaczego na mnie nie zaczekatas?

- Bo bylam glodna. - Moéwie mu, ze spotkamy si¢ w domu za
mniej wiecej godzing, 1 szybko koncz¢ rozmowe.

Podrzucam mame do domu. Jest juz jedng nogg na chodniku,
kiedy nagle zatrzymuje si¢ i odwraca.

- Wiesz, Keats, niezaleznie gdzie bede mieszkac, jezeli
kiedykolwiek bedziesz potrzebowata si¢ gdzie§ zatrzymac,
obojetnie na jak dtugo... Wiedz, ze zawsze jestes u mnie mile
widziana. '

Miesigc temu, tydzien temu - moze nawet Wwczora]
-zezloscitabym si¢ na nig za te stowa. Ale dzisiaj dzigkuje jej 1
mowie:

- Dobrze wiedzied.

Nie pyta mnie o nic, tylko kiwa gtowa i wysiada z samochodu.

Kiedy wchodze do mieszkania, Tom wylacza telewizor 1
Zrywa si¢ na nogi.

- Umieram z gtodu - moéwi. - Chodzmy do Jo-Jo. Oddam
wszystko za burgera. - Stroj golfowy, ktory miat na sobie rano,
zmienit na koszulke 1 dzinsy.

- Moglbys p06jS¢ beze mnie? Bytam juz dzisiaj w jednej
restauraciji.

Zaplata rgce na piersiach.

- Daj spokoj, Keats. Mogtaby$ przynajmniej dotrzyma¢ mi
towarzystwa. Caty czas nie moge uwierzyC, ze wystawilas
mnie do wiatru. Wiedziatas, ze b¢de chciat zjes¢ obiad z toba.



Ide z nim. Wydaje si¢ to prostsze niz klotnia. Zamawia
podwdjnego burgera, a kiedy go dostaje, przesuwa talerz w
moja strong.

- Wez trochg frytek - méwi. - Przeciez masz na nie ochote.

Nie mam ochoty.

Zastanawia si¢, dlaczego jestem taka wyciszona.

- Matka ci¢ czyms$ wkurzyta? Krece gtowa.

- Byta w porzadku.

- To czemu jeste$ taka nicobecna?

- Nie jestem.

Na szczescie telewizor przy barze jest wigczony 1 Tom ze
swojego miejsca widzi ekran, wigc z zadowoleniem wraca do
hamburgera i hatasliwego dopingowania jednej z druzyn.

Przez chwilg patrze, jak je, a potem mowig:

- Dzisiaj) wyciggnetam Miltona do supermarketu.

- Tak? - Wzrok ma utkwiony w telewizor. - Czemu?

- Bo juz od dawna nie wychodzit z domu 1 uznatam, ze
powinien si¢ ruszyc.

- Aha. No to dobrze. Jak poszio?

- Nie bylo to tatwe dla nas obojga. Ale mysle, ze dobrze si¢
stalo. Taka zmiana byla mu potrzebna.

- Twdj brat to wariat - mowi dobrodusznie Tom. Nagle
Krzyczy: - Cholera! Nie moge uwierzy¢, ze tego nie ztapat!

Zapadam si¢ glebiej w siedzenie.

- Zjedz ze mng na pot deser lodowy - prosi, kiedy jego talerz
jest pusty.

- Nadal nie jestem glodna.



- Btagam cig, powiedz, ze si¢ nie odchudzasz. Na diecie jestes
taka ponura. Poza tym uwazam, ze wygladasz Swietnie tak jak
teraz.

- Po prostu jeszcze nie zdgzytam zgtodniec.

Ale nie o to chodzi. Jest co$ innego, co sprawia, ze czuj¢ ucisk
w zoladku. Jakies przeczucie, ze podjetam decyzje. Albo ze
decyzja zostala podjeta za mnie.

Tom mimo wszystko zamawia deser - i dwa widelce

- 1 zjada szybko, patrzagc w telewizor ponad mojg glowa. Nie
korzystam z dodatkowego widelca.

Kiedy wracamy do domu, bierze mnie pod reke.

- Przepraszam, jesli wczesniej bytem w ztym humorze

- mowi. - Po prostu bytem glodny.

- Nie ma sprawy.

Probuje zajrze¢ mi w twarz, ale na dworze jest ciemno, a
idziemy obok siebie.

- Na pewno mama nie powiedziala nic, co by ci¢
zdenerwowato?

Prébuje odpowiedzied, ale nie potrafie. Cata drze 1 boje sie, ze
on to wyczuje.

Mam zamiar zrobi¢ co$ okropnego. I przerazajgcego. I
prawdopodobnie niewlasciwego.

Mam zamiar rzuci¢ si¢ w przepasc.

W mieszkaniu bior¢ Toma za r¢ke, prowadze go do jednego z
foteli 1 prosze, zeby usiadt.

- Co si¢ dzieje? - pyta.

Nie siadam. Staj¢ przed nim, zagryzajac wargi, starajac si¢
utozy¢ sobie, co mam do powiedzenia. W koncu udaje mi si¢
wyrzuci¢ z siebie:



- Mysle, ze moglabym przez jaki§ czas pomieszka¢ w
rodzinnym domu.

- Naprawde? Dlaczego? Mama jest chora? Wbijam wzrok w
podioge. Wykladzina jest typowa dla

mieszkan w tym wiezowcu: od $ciany do S$ciany, bezowa,
praktyczna, tatwa do odkurzania.

- Nie, tylko potrzebuje pomocy przy przeprowadzce. Dzisiaj
duzo ludzi ogladato dom. Sadze, ze wkrotce dostanie jakas
ofert¢, a potem nie bedzie miata duzo czasu na pakowanie.

- Za pienigdze, ktore dostanie za ten dom, moze wynajac ludzi
do pomocy.

- To nie takie proste. Musimy wszystko przejrze€ i1 zastanowic
si¢, co zostawic.

W?zrusza ramionami.

- To jej pomdz. Co nie znaczy, ze musisz tam mieszkac. Jest
przeciez wystarczajaco blisko, zebys mogta tam pojecha¢ w
razie potrzeby. Nie znosze, kiedy nocujesz poza domem. Nie
spi¢ dobrze, kiedy ci¢ nie ma. - Wycigga do mnie reke, ale si¢
odsuwam.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jesli przyzwyczaimy si¢ do spania
0sobno - méwig.

- Co przez to rozumiesz?

Nie odpowiadam, unikam jego wzroku 1 czuje, jak w gardle
rosnie mi kula.

- Zartujesz, prawda? - pyta po chwili. Szepcze: ,

- Przepraszam. Chyba potrzebuje¢ troche¢ czasu dla siebie.

- Nie! - W jego glosie pobrzmiewa paniczny strach.



Tom wstaje, chwyta mnie za ramig. - Keats, nie mam pojecia,
o co chodzi... cokolwiek to jest, powiedz mi, a ja to naprawie,
ale na mito$¢ boska, nie zaczynaj mowic tak, jakby$ miata
zamiar mnie zostawic.

- Przepraszam - powtarzam, bo nie wiem, co innego teraz
powiedzie¢. Lzy spltywaja mi z oczu, przyklejaja si¢ do
powiek, zanim stoczg si¢ na policzki.

- Przeciez mowilas, ze bedziemy razem na zawsze. Wczoraj
wieczorem rozmawialiSmy o naszych dzieciach... Na mitos¢
boska, co si¢ stato od tego czasu? Co si¢ zmienito?

- Nic. Naprawdg nic si¢ nie zdarzyto.

- Czy twoja matka cos$ powiedziala? Wiem... ona uwaza, ze
nie jestem dla ciebie odpowiedni, wszyscy w twojej rodzinie
tak myslg. Ale milion razy méwitas, ze si¢ cieszysz, ze nie
jestem taki jak oni.

- Wiem. Ciesze si¢ naprawde. [ wcale nie zrobiles nic ztego. -
Gtos zaczyna mi si¢ tama¢. Trudno mi wydoby¢ stowa ze
scisnietego gardta. - Jestes wspaniaty. Tylko ze ja wszystko
odbieram teraz jakos inaczej. Nawet nie wiem dlaczego, po
prostu to czuje.

Patrzy na mnie; szuka w mojej twarzy jakiej$s wskazowki, ale
nic nie znajduje.

- Przepraszam, ze nakrzyczalem na ciebie z powodu obiadu -
mowi tak pokornie, ze serce mi si¢ kraje. - Nie powinienem byt
tak reagowac. Wiem, ze bywam niecierpliwy. Twoja obecnos¢
byta dla mnie zbyt oczywista. Juz nie bede tak myslatl,
przysiegam. Zrobie wszystko, co zechcesz, zeby ci¢
uszczesliwic.

Krece gtowa, szepczac:

- Nie, nie o to chodzi. - Ale nie sadze, zeby mnie styszat.



- Jest co$, o czym mi nie méwisz. - Niespodziewanie w jego
glosie pojawia si¢ podejrzliwy ton. - Naprawde bytas dzis ze
swojg matka? A moze z kim$ innym?

- Zjadly$my obiad tylko we dwie. - Przedstawiam fakty
bezbarwnym glosem. - PosztySmy do Ceci. Mama zamowita
salatke. Ja makaron.

- Daj mi swoj telefon. - Wyciaga rgke. -Co?

- Daj mi swojg komorke.

- Po c0?

- Chce zobaczy¢, kto do ciebie dzwoni.

- Nie. - Odchodz¢ o krok. - Nikt do mnie nie dzwoni, Tom.
Nie jest tak, jak myslisz. Nie o to chodzi.

- Wigc dlaczego po prostu nie dasz mi komorki? Pokaz mi, ze
nic nie ukrywasz.

Niechetnie podaje mu telefon.

- Nie rob tego, Tom. Prosze.

Stuka w klawisze. \

- Kto to jest Mark?

- Nikt wazny.

: Rzuca telefonem przez pokdj 1 chwyta mnie za nadgarstki.
-Kto to jest?

- Boze, Tom! Mark to facet ode mnie z biura... spotkate$ go
par¢ razy, a jesli naprawde przeczytatbys te SMS-y,
zobaczytbys, ze wszystkie dotyczg pracy.

Sciska mocno moje rece.

- Powiedz mi prawdg, Keats. Z kim byltas dzisiaj na obiedzie?

- Juz c1t mowitam. Z mojg matka.

- Spotykasz si¢ z kims$ za moimi plecami?



Jestem zmeczona. Chcee tylko skuli€ si¢ gdzies 1 spac, dopdki
to wszystko sie nie skonczy.

- Nie odchodze z powodu kogo$ innego - mowie ze
znuzeniem. - Odchodze, bo juz najwyzszy czas.

Przyciaga mnie blizej do siebie, probuje otoczy¢ si¢ w pasie
moimi ramionami, ale musi je trzymac¢, bo z nim nie
wspoOlpracuje.

- Prosze, Keats - mowi 1 nie wyglada juz na zagniewanego,
tylko zdruzgotanego. - Proszg, nie rob tego. Jestes jedyna
osobg na Swiecie, ktora ma dla mnie znaczenie. Nie moge ci¢
straci¢, bo nie bed¢ miat nic. - Zanurza twarz w mojg szyje,
przyciska usta, przesuwa wargami w gor¢ po podbrodku 1
policzkach, a potem wraca z powrotem na szyjg.

Nie wiem, co sobie mysli. Ze jego namigtnos¢ rozpali na
nowo moja? Ze seks rozwiaze problem, przekona mnie, abym
znowu go pokochata? Nie mam ochoty by¢ calowana wlasnie
teraz. Nie chce seksu. Chce po prostu odejs¢.

Podnosi glowe, zeby zobaczy¢ mojg reakcje, a ja
wyswobadzam rece 1 odwracam si¢ od niego.

- Musze si¢ spakowac - mowig.

- Poczekaj. Nie mozesz. - Wpycha palce w rekaw koszuli,
podciaga go do gory 1 podsuwa mi rami¢ pod samg twarz tak,
ze musz¢ zobaczyC, CO jest napisane nad jego tokciem. Ten
widok porusza mnie do zywego. - Nie mozesz mnie zostawic! -
wola z rozpacza. - Widzisz? To jest na zawsze.

Krece glowa 1 szepcze:

- Tak mi przykro. Nie powinienes byt tego robi¢. Przez
moment oboje milczymy.

Potem Tom pada na kolana 1 kryje twarz w dioniach.



Rozdzial 18

Nie moge przestac si¢ trzas¢. Palce mam zaplecione wokot
kubka z herbata, ale nie pij¢, tylko ogrzewam o niego rece.
Mam dreszcze, chociaz jest ciepta, wiosenna noc.

Matka powitala mnie bardzo spokojnie, kiedy pojawitam si¢
w drzwiach. Wzieta moja walizke, postawita jg u stop
schodow, wprowadzita mnie do kuchni, posadzita w kaciku
jadalnym i zajeta sie robieniem herbaty.

- No dobrze - moéwi, sadowigc si¢ naprzeciwko mnie przy
stole. - Powiedz mi teraz, co si¢ stalo.

- Odesztam od Toma.

- Domyslitam si¢ tego po walizce. Co ci¢ sktonito do tej
decyzji?

Whpatruje si¢ w kubek. W srodku nadal jest torebka z herbata.
Powinnam j3 wyja¢, zanim napo0j zrobi si¢ gorzki, ale nawet ta
prosta czynnos¢ wydaje mi si¢ zbyt trudna. Nigdy w Zyciu nie
czutam si¢ tak wyczerpana.

- Nie wiem.

- Co$ musiato sprawic, ze postanowilas dzisiaj odejsc.

- Nie byto to nic, co zrobit Tom. Po prostu nie chce z nim juz
by¢. Czy to brzmi logicznie?



- Rozumiem cig lepiej niz ktokolwiek inny. - Pauza. - Wiesz,
jakie zawsze miatam o nim zdanie. Nie byt...

Podnosze reke.

- Nie zaczynaj mowi¢ o nim zle. Prosze. Postusznie milknie.

Odstawiam kubek, zeby moc podciggna¢ kolana pod brode i
obja¢ nogi ramionami, co pomaga troche opanowac drzenie.

- Ptakat, kiedy wychodzitam.

Mama wyciaga reke przez stot 1 delikatnie dotyka mojego
ramienia.

- To smutne. Ale zrobitas to, co musiatas.

- Zawsze byt dla mnie mity. Nie zastuzyt sobie na swoj los.

- To nie znaczy, ze zastuguje na bycie z tobg.

- Nie jestem nikim szczegbdlnym, mamo. Nie jestem Hopkins.

- Mowisz tak, jakby to bylo co$§ zilego. - Odchyla si¢ z
krzestem do tylu. Ma na sobie nocng koszulg 1 stary frotowy
szlafrok. Szykowata si¢ do snu, kiedy zadzwonitam do drzwi.

- Wiesz, co mam na mysli. Hopkins jest wspaniata. Ja nie
jestem. Ona ratuje ludziom zycie. Ja... robi¢ zakupy w Costco.

- Hopkins jest troche zwariowana - mowi1 spokojnie mama. -
Ty nie. Jej brakuje towarzyskiej oglady. Ty sprawiasz, ze ludzie
lgng do ciebie. Ona prawdopodobnie nigdy nie bedzie miata
meza ani rodziny. Ty ktoérego$ dnia - mam nadziej¢, ze nie za
szybko - bedziesz miata jedno i drugie.



Patrz¢ na mame, wyrwana na chwile z rozpaczy.

- Chcesz tylko sprawi¢, zebym poczula si¢ lepie;.

- A czy kiedykolwiek to robitam? - pyta, a ja ze zdziwieniem
stysze wlasny $miech. Mama kreci glowa, przecigga palcami
po ciemnych, przetykanych siwizng wilosach, poprawia si¢ na
krzesle. - Nigdy nie rozumialam, jak to si¢ stalo, ze ze
wszystkich naszych dzieci wlasnie ty masz taki kompleks
nizszosci. Nie widzisz, ze to ty jestes prawdziwg szczesciarg w
tej rodzinie?

- Jezeli szczesciem nazwac brak nadzwyczajnych uzdolnien...

- Gdybys przez chwile przestata rozczula¢ si¢ nad soba,
zobaczytabys, ze wigkszos¢ rzeczy przychodzi ci tatwiej niz
twojemu rodzenstwu. Widziatas kiedys ktore§ z nich na
przyjeciu? Katastrofa.

- Wiem, ze Milton sobie nie radzi. Ale Hopkins wszyscy
podziwiaja.

- Wielu ludzi jg podziwia. Jeszcze wigcej jest jej wdziecz-
nych. Ale nie chcg jej si¢ zwierza¢ ani pojs¢ z nig na drinka. -
Bawi si¢ uchem kubka. - Przez cale lata obserwowatam was w
otoczeniu innych osob. Ludzie moga stlucha¢ Hopkins, bo
opowiada rozne anegdoty lekarskie i jest wysokiej klasy
specjalistkg. Ale wszyscy chcg siedzie¢ koto ciebie. Na przy-
ktad - zawiesza glos - Jacob. Kiedy wchodzisz do pokoju,
twarz mu si¢ rozjasnia. I nie jest jedynym... CO si¢ stato?

Zakrywam twarz dtonmi. Stowa wyrywaja si¢ ze mnie 1 nie
potrafi¢ ich powstrzymac.

- Przespatam si¢ z nim! Z Jacobem! W mieszkaniu taty, wtedy
kiedy zostatam na noc. On tez tam byt 1 spaliSmy ze sobg. U
taty na sofie!



Pauza. A potem mama si¢ Smieje,

- Naprawde?

- To nie jest zabawne! To byt wiclki blad. Totalna katastrofa.

- Teraz rozumiem, dlaczego byl taki przygaszony ostatnio
przy kolacji.

Chwytam ze stotu serwetke 1 wycieram nos.

- On mnie nienawidzi.

- Przepraszam, ze si¢ $miatam - mowi mama. - Ale szczerze
mowigc, Keats, w twoim wieku robi si¢ wlasnie takie rzeczy.
Spi sie¢ z niewlasciwym facetem. Popelia si¢ ghupie,
niewybaczalne btedy, a potem si¢ sobie przebacza. Jesli nie
teraz, to kiedy?

- Tobie idzie to catkiem niezle. Chociaz nie masz dwudziestu
pieciu lat.

- Wiem! - méwi mama, przyciskajac rece do piersi,
niespodziewanie ozywiona. - Jest troche tak jak w tej ksigzce,
ktorg czytatySmy, kiedy bytas dzieckiem, o matce i corce, ktore
zamieniajg si¢ ciatami...

- ,Zakrecony pigtek"?

- Tak. Zyjesz jak kobieta w $rednim wieku. Mam na mysli
twoja prace... - Wzdycha. - Taka praca nadaje si¢ dla
szescdziesiecioletniej kobiety, ktora jest szczesliwa, ze moze
wyjs¢ z domu, bo jej magz zostal zmuszony do przejscia na
emeryture, nie ma nic do roboty 1 doprowadza j3 do szalu
swoimi opowiesciami 1 dziwnymi pomystami, ona nie moze
juz tego wytrzymac, wigc...

- Za duzo o tym myslisz. To naprawdg jest idealna praca.



Mama kreci gtowg.

- Juz za dlugo zylas zyciem odpowiednim dla kogo$
starszego, kursujac migdzy pracg a Tomem. Musisz odzyskac
swoja mtodos¢.

- A czy ty masz ochote zachowywac si¢ tak, jak przystoi
osobie w twoim wieku? Pozwolisz tacie wprowadzi¢ si¢ z
powrotem? Znajdziesz nudng prace w biurze? Bedziesz robié
na drutach i piec ciasta?

- Mo6j Boze, nie! Sama odebralam sobie kilka szalonych fat.
Nalezy mi si¢ jeszcze kilka. - Unosi glowe. - Widzisz? Tak si¢
dzieje, jesli cztowiek nie korzysta z mtodosci, kiedy jest na to
czas... potem trzeba w moim wieku nadrabia¢ stracone lata.
Przyznajg, ze nie wyglada to estetycznie.

- Nie jest tak zle. - Rozprostowuj¢ nogi 1 stawiam stopy na
podiodze. Zaczynam co$ moéwié, ale przerywam. : - Co? -
pyta mama.

-Ja tylko... - waham si¢, a potem mowie szybko: « Dlaczego
nazwalas go niewlasciwym facetem? -Co? Kogo?

Unikam jej wzroku 1 bawie si¢ kubkiem, popychajgc ucho tam
| Z powrotem, obserwujac tagodnie falujacy ptyn.

- Jacoba. Powiedziatas, ze spalam z niewtasciwym facetem.

- Tak powiedziatam?

- Powiedziatas, ze robi¢ doktadnie to, co powinnam robi¢ w
moim wieku, czyli na przyktad spa¢ z niewlasciwym facetem.
Wynika z tego, ze uwazasz Jacoba za niewlasciwego faceta.



- Aha, tak, rzeczywiscie chyba tak powiedziatam. Ale w
sensie ogolnym.

- Wigc nie uwazasz, ze Jacob jest niewtasciwym facetem?

Macha lekcewazaco reka.

- Uwielbiam Jacoba, wiesz przeciez. I jezeli za dziesigc lat
zechcesz go poslubi¢, to sama odprawi¢ ceremoni¢. Ale w tej
chwili kazdy facet jest dla ciebie niewtasciwy. Musisz spedzi¢
troche czasu sama, Keats. Pozna¢ siebie. Zdoby¢
doswiadczenie, odkry¢ nowe mozliwosci. Kiedy bedziesz
miata trzydziesci albo czterdziesci lat, mozesz pomysle¢ o
znalezieniu odpowiedniego faceta.

- Trzydziesci albo czterdziesci?! - powtarzam z przerazeniem

- Nie ma pospiechu.

- Wiekszos¢ kobiet w twoim wieku chce mie¢ wnuki.

- Ja tez chce - mowi. - Naprawde. I badzmy szczere, jestes
moja najwieksza 1 chyba jedyng na nie nadzieja. Ale moge
poczekac.

- Chwileczke. - Moj telefon wibruje. Styszatam ten dzwigk
juz kilka razy, od kiedy tu jestem, lecz nie zwracatam na to
uwagi. Wyciggam aparat z kieszeni. Cztery nieodebrane
polaczenia i siedem SMS-6w. Wszystkie od Toma. Pokazuje je
mamie. Wzdycha, ale nic nie moéwi. Wkladam telefon z
powrotem do kieszeni.

- Czy to byto okropne powiedziec tacie, ze nie chcesz juz by¢
jego zong? - pytam po chwili milczenia.

- Podejrzewam - méwi mama powoli - ze nie roéznito si¢ to
zbytnio od tego, przez co ty wlasnie przesztas.



Minus 1zy... twdj ojciec nie jest facetem, ktory by ptakat. Ale
gniew, uraza, bol; wszystko bylo podobne do tego, czego ty
doswiadczytas. To byla najtrudniejsza rzecz, jaka
kiedykolwiek musiatam zrobi¢.

- Przepraszam, ze ci o tym przypomniatam. Mama salutuje w
mojg stron¢ kubkiem z herbata.

- Witamy w Klubie Amerykanskich Pozeraczek Serc, Keats.
Brzmi o wiele lepiej niz w rzeczywistosci.

- Nie chce juz nigdy przez to przechodzic.

- Ja tez nie.

Zamykam oczy 1 opieram glowe na krzesle.

- Jestem wykonczona. Chce¢ si¢ schowa¢ pod kotdrag 1 spac
milion lat.

- To 1dz. Ale lepiej zajmij pokd; Hopkins, bo Milton
zaanektowat twoj. Nie mam pojecia, czy 10zko jest poscielone.

- Sprawdze. - Podnoszg si¢, ale mama chwyta mnie za ramie.

- Keats, teraz mowi¢ powaznie. Nie chce, zebys stata si¢ jedng
z tych kobiet, ktére odchodza od jednego faceta prosto do
drugiego, bo bojg si¢ by¢ same. W zyciu wczesniej czy pozniej
kazdy bedzie sam. Poki jestes mloda, musisz poczuc si¢ dobrze
sama ze soba, zeby$ pdzniej nie musiata ze strachu 1S¢ na
niepotrzebne kompromisy.

Obiecuje mamie, ze zastanowi¢ si¢ nad jej stowami, 1 id¢ na
gore do tozka.

W pokoju Hopkins nie ma ani jednej ksigzki, ktorg moglabym
poczytaC 1 oderwa¢ mysli od Toma - jedynie cegly o
religioznawstwie porownawczym, podreczniki



anatomii 1 czasopisma naukowe, ktdére moja siostra po-
chtaniala juz w gimnazjum. Dalabym wszystko za mozliwos¢
zatopienia si¢ w jakim$§ romansidle, wigc zakradam si¢ do
mojego dawnego pokoju z zamiarem S$ciggni¢cia czego$ z
regatu, ale na 16zku $pi1 Milton - nadal w dresie 1 butach, ktore
wlozyt po potudniu, jakby nagle padtl z wyczerpania -
wychodze wigc szybko z pustymi rekami.

Pomimo zmg¢czenia nie mogge zasng¢ az do Switu. Materac jest
okropny, cienki i dziwnie gruztowaty, poza tym nie jestem
przyzwyczajona spa¢ sama. Godzinami przewracam si¢ z boku
na bok 1 zasypiam tak pdzno, ze kiedy si¢ znéw budze, jest
prawie poludnie. Schodzac na parter, widze krzatajaca si¢
mame. Szykuje si¢ na spotkanie z [rvem w muzeum.

- Muzeum? - pytam, siedzac przy stole w kuchni w spodniach
od dresu 1 koszulce; patrzac, jak mama szuka torby 1 ptaszcza. -
To jest wasz pomyst na randke? Chodzenie po muzeum?

- A co w tym ztego?

- To nudne. Tak robig starsze panie.

- Bedziesz zaglada¢ do Miltona? Dopilnuj, zeby w ktoryms
momencie dostat lunch, dobrze?

Wychodzi.

Ogladam telewizje, myslac, ze powinnam si¢ zabra¢ do
pakowania, ale nie mam nastroju na przebijanie si¢ przez
zakurzone stare ksigzki 1 papiery. Jestem znudzona i
niespokojna. | samotna.

Mam przy sobie notebook, wigc troche wtdcze si¢ po sieci, ale
kiedy dostaje wiadomos$¢ od 1zzy, szybko zamykam komputer.
Nie mam pojecia, czy Tom juz



rozmawiat z Lou, 1 nie chce by¢ zmuszona do udawania, ze
wszystko jest jak zwykle, ani moéwic, ze odesztam.

Probuje rozmawia¢ z Miltonem, lecz brat gra w jakas
niezrozumiatg (dla mnie) gre sieciowa 1 twierdzi, ze nie moze
przestac, dopdki nie wygra lub nie zginie.

- Trochg jak w zyciu - méwig. Nie odpowiada; wpatruje sie w
ekran 1 stuka w klawiature. Nie wini¢ go. Ja tez nie wiem, co
miatam na mysli.

Nie strach kaze mi tego wieczoru wsigs$¢ do auta 1 pojechac do
Jacoba.

Ani nie to, o co martwita si¢ matka - ze boje si¢ by¢ sama. Nic
z tych rzeczy.

Zmusita mnie nuda. Nudzi mi si¢ tak, ze mogltabym walic¢
gtowg w $ciang tylko po to, zeby sie czyms zajac.

Chce tez zobaczy¢ Jacoba. Mam ochotg powiedzie¢ mu, CO si¢
stalo. Chce zobaczy¢ wyraz jego twarzy, kiedy mu oznajmig,
ze odesztam od Toma na dobre.

Samo myslenie o tym sprawia, ze kreci mi sie¢ w glowie i czuje
si¢ dziwnie podekscytowana.

Widzicie? To nie strach. Zupelnie inne emocje.

Nigdy nie bytam w mieszkaniu Jacoba, musze¢ wigc odszukac
jego adres w notesie mamy. Jest chyba ostatnia osobg w
Ameryce, ktora nie ma skomputeryzowanej listy kontaktow.
Na filcowej oktadce notesu napisane jest ,,Adresy", a w srodku
jest zaktadka dla kazdej litery alfabetu, ale tu porzadek si¢
konczy. Mama przez lata powykreslata 1 powpisywata na nowo
tyle numerdw telefondw i adresow, ze cate strony sg zamazane.



Sa adresy Jacoba. Jeden to mieszkanie w Somerville - ten jest
wykreslony - a drugi w Teksasie. To musi by¢ jego dom
rodzinny. Albo jego najblizszy odpowiednik. Trzeci to rowniez
mieszkanie w Somerville, ale ten adres nie jest wykreslony,
wigc przypuszczam, ze nadal aktualny, 1 zapisuje go.

Bior¢ prysznic, susz¢ wlosy suszarka, z namystem wybieram
dzinsy 1 jedwabny top z gar$ci ubran, ktore przywioztam ze
sobg wczorajszego wieczoru.

Zatrzymuje si¢ przy pokoju Miltona, zeby poinformowac
brata, ze wychodz¢. Kiwa obojetnie glowa 1 nie podnosi
wzroku.

Zamykam za sobg drzwi frontowe, 1d¢ do auta, wpisuje adres
w GPS. Podczas dwudziestopieciominutowej jazdy do
Somerville jestem zdenerwowana jak nigdy w zyciu. Po
zjezdzie z autostrady widz¢ duzo par spacerujagcych tub
czekajacych przed restauracjami.

Czuje si¢ samotna. Przy Tomie bylam czescig pary. Bytam
normalna. Bez niego jestem kims$ samotnym, dziwnym i
innym.

Sedlakowna.

Znalezienie miejsca parkingowego w poblizu domu Jacoba
zajmuje mi dluzsza chwile. To taka okolica - setki
magistrantow wcisnietych w mate kompleksy mieszkaniowe.
Kazdy mieszkaniec ma samochod, ale na podjazdach jest
migjsce tylko dla jednego lub dwoch, wigce ulice sg zastawione
pozostalymi.

W koncu dwie ulice dalej znajduje nie do konca legalne
miejsce - akurat na granicy czyjego$ podjazdu, moze nawet
zajetam parg centymetrow wigce]



- ale da si¢ wyjechac, a ja mam juz dos¢ krecenia si¢ w kotko.

Zapada pochmurny, szary zmierzch, jestem za lekko ubrana,
nie mam kurtki. Id¢ dwa kwartaly do mieszkania Jacoba.
Troch¢ mi zimno, ale mito jest by¢ na powietrzu po catym dniu
spedzonym w zapuszczonym domu.

W jego budynku drzwi sg otwarte, wiec wchodze do klatki,
potem na schody i szukam mieszkania Jacoba. Numer na
drzwiach jest namalowany farbg w sprayu za pomocg szablonu,
jakie kupuje sie w sklepie zelaznym.

Biore gleboki oddech. Brakuje mi tchu, ale nie z powodu
schodow. Chyba zapomniatam, jak si¢ oddycha. Prawda jest
taka, ze sie boje, chociaz to gtupie. Przeciez to tylko Jacob.

Pukam. Czekam.

Kroki. Wigc jest w domu.

Drzwi si¢ otwierajg. Tak, jest w domu. Jak zawsze ma na
sobie koszule (tym razem niebieskg) z kolnierzykiem na
guziczki i spodnie khaki.

Ciesze sie, ze wyglada jak on. Ciesze si¢, ze go widze. Ciesze
si¢, ze przyjechatam.

- Czes$¢ - mowig. Spieta, lecz zadowolona. Sprawia wrazenie
zaskoczonego.

- Keats? Co ty tu robisz?

Zanim zdaz¢ odpowiedzie¢, inny gtos mowi:

- Keats? - Jest tam ktos$ jeszcze. Podchodzi blizej. To Cathy.

Chwileczke... to ich druga randka, a ona juz odwiedza go w
domu?



Ale moze to wiecej niz ich druga randka. Nie rozmawiatam z
nig ostatnio na temat Jacoba. Moze w ubieglym tygodniu
czesto si¢ widywali. Moze poza pracg zawsze sg razem.

Moze sg zakochani.

Robi mi si¢ niedobrze.

- Hej! - wota Cathy. - Nie wiedzialam, ze przyjdziesz!

- Ja tez nie - mowie.

Oboje sg wyraznie zdezorientowani. Nie wiem, co teraz
zrobi¢. Nie spodziewalam si¢, ze bedzie mial goscia, zwtaszcza
takiego.

- Ja tylko, hm, musze o co$ zapyta¢ Jacoba. Jacob patrzy mi
uwaznie w twarz. Pewnie wygladam

na przygnebiong. W kazdym razie jestem przygnebiona.

- Co si¢ stato? - pyta z niepokojem. - Chodzi o twojego ojca?

Chwytam na slepo wymowke.

- Tak, tato... - urywam. Co z tatg?

- Co si¢ stato? - pyta znowu, bardziej natarczywie.

- Nie wiem. Chcial, zebys przyjechal. - Oblizuje wargi, bo sg
zupelie suche. Nie moge uwierzyC, ze klamig¢. Dlaczego
ktamig? Jestem tak zaszokowana obecnoscig Cathy, ze sama
nie wiem, co robig.

Myslatam, ze Jacob otworzy drzwi, twarz mu si¢ rozjasni, a ja
opowiem mu o mnie 1 0 Tomie 1 wszystko jako§ samo si¢
potoczy. Tymczasem jest tu Cathy, a Jacobowi przychodzi do
glowy tylko mdj ojciec - jedyny Sedlak, na ktorym naprawde
mu zalezy.

Wpakowatam si¢ w klopoty 1 musze ciggnac to dale;.

- Tato... tak jakby mial jakies zatamanie. Bardzo si¢



zdenerwowat 1 powiedzial, ze musi si¢ z tobg zobaczyC.
Nawet nie wiem dlaczego. - Orientuj¢ si¢, ze¢ W mojej
historyjce jest luka, 1 niezgrabnie staram si¢ j3 zapeic. -
Dzwonitam do ciebie, ale nie odbierates.

- Naprawde? Dzwonitas? - Wycigga telefon z kieszeni. - Nic
nie czulem. - Sprawdza. - Nie mam nieodebranych potaczen...
jestes pewna, ze zapisatas wiasciwy numer?

- Myslatam, ze tak. - Tak wlasnie si¢ dzieje, kiedy si¢ ktamie.
WSszystko przestaje trzymac si¢ kupy, a niemozliwe naktada si¢
na nieprawdopodobne. - Dziwne. Tak czy owak, postanowitam
tu zajrzeC 1 sprawdzi¢, czy jestes w domu, ale skoro jestes
zajety - hej, Cathy - to po prostu wroce i powiem mu, ze nie
mozesz teraz przyjecha¢. Nie ma problemu.

- Przeciez mowitas, ze mocno si¢ czyms$ zdenerwowat?

- Tak, ale naprawd¢ nie ma sprawy. Dam sobie rade. Jacob
odwraca si¢ do Cathy.

- Czy nie miatabys nic przeciwko temu, zebym tam pojechat?
Wréce najszybciej, jak si¢ da? Wiem, ze to nieuprzejme, ale...

- O Boze, oczywiscie powiniene$ pojechac. - Alez ona jest
kochana. Jej duza  koScista twarz  promieniuje
wielkodusznoscig 1 szczera checig niesienia pomocy. -Z
przyjemnoscig pojade z tobg, jesli sadzisz, ze moglabym jakos
pomaoc.

- Biorac pod uwagge stan taty, mysle, ze moze wystarczy tylko
rodzina - méwig szybko. Pdzniej przypomina mi si¢, ze Jacob
wlasciwie nie jest rodzing. - Wiesz, 0 co mi chodzi.



- Calkowicie to rozumiem - mowi Cathy. Posylam jej
wymuszony usmiech.

- Powaznie, Jacob, nie musisz jechac.

- Daj spokoj. - Chwyta jakies klucze ze stoliczka stojgcego w
poblizu drzwi. Kiedy si¢ poruszyt, widze fragment mieszkania.
Jest mate 1 ciemne, mebli mato 1 mocno sfatygowane. Za
chwile Jacob jest znowu w drzwiach, zastaniajac widok. -
Chodzmy.

O matko, ale sie narobilo! Zegnam sie z Cathy i przepraszam
za najscie.

- Zartujesz? Wszystko w porzadku - moéwi moja przyjaciotka.
- Nie $pieszcie sie. Mam w torbie ksigzke. Z przyjemnoscia
sobie poczytam.

- Dzigki. - Jacob usmiecha si¢ do niej. - Wroce, jak tylko bede
mogt.

- Keats, a ty? - pyta Cathy. - Nie miataby$ ochoty | zjese
Z nami potem kolacji?

- Mysle, ze zostang z tatg - mowie cicho. - Ale dzigkuje.

- Gdybys zmienita zdanie, wiedz, ze mamy mndstwo
jedzenia. - Macha nam na pozegnanie I zamyka drzwi.
Najwyrazniej jest u niego zadomowiona.

W milczeniu schodzimy na doét. Kiedy jestesmy na ulicy,
Jacob méwi:

- Lepiej pojedzmy osobno. Spotkamy si¢ na miejScu. -
Zmierza do swojego samochodu zaparkowanego na jednym z
dwoch miejsc na podjezdzie. Mogltabym powiedzie¢, ze mial
szczescie, ale to prawdopodobnie oznacza, ze mieszka w tym
studenckim mieszkaniu najdtuzej ze wszystkich, co wcale nie
swiadczy o wyjatkowym szczeSciu. Jest to po prostu smutne.



- Czekaj. - Nie mogg pozwoli¢, zeby jechal do mojego ojca.
Ciekawe, ktory z nich byltby bardziej zdziwiony, Jacob czy
tato. - Najpierw musze ci cos powiedziec.

- O co chodzi?

- Chodz tuta;j. - Nie chce by¢ tam, gdzie Cathy moze zobaczy¢
nas przez okno, wigc prowadze go za rog.

- Co robisz? - pyta. Odwracam sig¢ i staje twarzg do niego.

- Sktamatam - mowie prawie szeptem. -Co?

Jest mi tak wstyd, ze mam ochot¢ wczotga¢ si¢ pod
fundamenty najblizszego domu.

- Sktamatam. Nie przyjechalam z powodu mojego taty. O ile
wiem, ma si¢ dobrze.

- Nie rozumiem.

- Przyjechatam do ciebie. Zeby porozmawiaé. Ale okazato
sig, ze u ciebie jest Cathy, a ty zapytates, czy chodzi o ojca, 1
nie wiedzialam, co odpowiedziec.

Robi krok w tyt 1 przecigga palcami po wtosach.

- Jestem troche skotowany. Czyli tw@j ojciec nie prosit,
zebym teraz przyjechal? - Krece glowa. -To po co to wszystko?
Nie mogtas... - Urywa. Mruzy oczy. - Co si¢ dzieje, Keats?

Zaluje, ze mrok nie skrywa mojej twarzy, ale jest maj i trwa
cate wieki, zanim zajdzie stonce.

- Chciatam tylko z tobg porozmawiac.

- Sktamatas, ze probowatas si¢ do mnie dodzwoni¢, prawda?

Kiwam glowa, czerwona ze wstydu. On zaklada rece na
piersi.



- To dlaczego tu przyjechatas?

Chciatabym, zeby troche ztagodnial. Byloby mi o wicle
tatwiej. Ale jego spojrzenie jest twarde; mowa ciata 1 wyraz
twarzy nie zachecajg do zwierzen.

Gtosno przetykam sling.

- Chciatam, bys wiedziat, ze zerwatam z Tomem.

Rejestruje ten fakt lekkim uniesieniem brwi, ale pozostala
czes$¢ jego twarzy sie nie zmienia. Nadal jest kamienna, oczy
zimne.

- Przykro mi - méwi Jacob bezbarwnym glosem. - Wiem, jaki
to byt dtugi zwigzek. To musiato by¢ nietatwe.

- Nie, nie byto tatwe. Ale musiatam to zrobic.

- W takim razie ciesze si¢ razem z tobg, ze si¢ przemogias.

Nie wiem, co jeszcze powiedzie¢. Miato by¢ zupetnie inacze).
Styszac te wiadomos¢, Jacob mial si¢ nie posiadaé ze
szczescia.

Myslatam, ze na mnie czeka, ma nadzieje, ze do niego
przyjde. Myslatam, ze mnie pragnie, a na przeszkodzie stoi mu
jedynie moja lojalnos¢ wobec Toma. Myslatam, ze jego gniew
ostatnim razem oznaczal tylko niezaspokojone pozadanie.

Najwyrazniej si¢ mylitam.

- Wprowadzitam si¢ z powrotem do mamy - méwie, gdy
milczenie zbytnio si¢ przedtuza. - Na razie u niej zostang. Nie
wiem jeszcze, co zrobig, kiedy dom zostanie sprzedany.

- Twoj ojciec mogtby mie¢ ochote na towarzystwo.

- Tak... pewnie tak.



Kolejna pauza. Jacob patrzy na ulice.

- Powinienem wroci¢ do Cathy, ale nie wiem, CO mam jej
powiedziec.

- Jesli cheesz, mozesz jej powiedzie€, ze sktamatam.

- Dziekuje - mowi uprzejmie. - Ale bedzie chciala wiedziec¢
dlaczego. A na to nie mam odpowiedzi.

- Wiesz dlaczego - moéwie niemal z gniewem. - Mozesz
udawac, ze nie wiesz, ale wiesz.

Rozplata rece 1 weiska do kieszeni.

- Moze. Nie catkiem. Rozumiem, ze ma to co§ wspdolnego z
twoim  znudzeniem albo poczuciem samotnosci i
przeswiadczeniem, ze przybiegne na twoje wezwanie. CoS w
tym rodzaju?

- Nie. - Chociaz on wlasciwie si¢ nie myli, prawda? Tylko ze
chodzi o cos wigce;.

- Chodzi o cos$ wigcej - mowie.

- Czas na kolejng sesje dreczenia Jacoba? - podpowiada. Ton
jego glosu jest tagodny, ale wyraz jego twarzy juz nie. - Ta
zabawa nigdy ci si¢ nie nudzi?

Ktade reke na jego ramieniu.

- Nigdy nie zamierzatam ci¢ dreczyC. Jezeli tak byto,
przepraszam. Bardzo, bardzo przepraszam.

Patrzy na moj3 reke na swoim ramieniu, jakby byta czyms,
czego nigdy przedtem nie widzial, czyms$ obcym 1 budzagcym
odraze¢. Zdejmuje ja3. MOwi powoli:

- Nie mam pewnosci, czy jestes w stanie to zrozumiec¢, Keats.
Ale tej nocy u twojego taty... To, co si¢ stato, byto dla mnie
wazne. Bardzo. A ty dalas mi natychmiast do zrozumienia, ze
traktujesz to inaczej. - Kreci glowa. -Nie, bylo nawet gorzej...
nie moglas potem na mnie



patrze¢. Wiesz, jak si¢ wtedy czutem? - Przerywa, zaciska
szczeki. Walczy, zeby si¢ opanowac. Udaje mu si¢. Jego glos
jest spokojny, kiedy moéwi: - A teraz jestes tutaj, bo czujesz sie
samotna? Wigcej mnie nie oszukasz. To jest bolesne.
Nienawidzi mnie.

- Nie zrobilam tego specjalnie. Bytam zatamana, zla na siebie,
mialam poczucie winy...

- Musiato ci by¢ bardzo cigzko. - Jego glos ocieka ironig.

Co si¢ stato ze starym, dobrym Jacobem? Nie ma go juz.

Zabitam go.

- Powiedziatam ,,przepraszam". - Przygryzam warge, bo drzy.

- Doceniam twoje przeprosiny. Sg troche spdznione 1 nic nie
zmieniajg, ale doceniam je. - Uzywa tego samego tonu CO moj
ojciec podczas rozmowy z Tomem: uprzejmej pogardy. Patrzy
na zegarek. - Bede juz wracal. Wymysle jakie$ wyjasnienie dla
Cathy. Moze po prostu powiem jej, ze twoj tato zadzwonit 1
powiedziat, zebym si¢ nie fatygowal. Jedno wiecej ktamstwo
nic tu nie zmieni. - Odchodzi.

- Ona ci1 si¢ podoba? - pytam cicho. Odwraca si¢ jak
smagniety biczem.

- A to jeszcze inna sprawa - mowi szorstko. - Umawiasz mnie
z kims innym. Wiedzac, co do ciebie czuj¢. Tak bardzo chciatas
si¢ mnie pozbyC, tak ci si¢ Spieszylo, bym ci si¢ juz nie
naprzykrzat, ze natychmiast podsunelas mi kogos innego.
Dzigki, Keats. Myslatas, ze jeszcze niewystarczajaco mnie
zniszczytas? Chciata§ mie¢ pewnos$¢, ze sprawa jest
zamknieta?



-To nie fair. Umowilam was, zanim... przed tym wszystkim.
Pamigtasz? Na moim przyjeciu urodzinowym.

- Datas jej moj adres e-mailowy w ubiegtym tygodniu.

- Bo mnie o to poprosita. Nie chcialam. Przysiggam.
Myslatam, ze postepuje dobrze. - Kule ramiona. Twarz mi
ptonie, ale reszta ciala marznie. - Bolata mnie mysl, ze ze sobg
chodzicie. Migdzy innymi dzigki temu zrozumiatam, ze musze
odejs¢ od Toma. Bytam zazdrosna, kiedy wyobrazatam sobie,
ze jestes z Cathy sam na sam. Wiedziatam, ze to niewtasciwe,
ze nie powinnam tak mysle¢ o kims, kto nie jest Tomem.

Podchodzi blizej. Zniza glos.

- Wigc boli ci¢ swiadomos¢, ze mam zamiar spedzi¢ z nig
wieczor? Moze nawet noc?

- Tak - moéwig. - Bardzo.

- To dobrze - mowi cicho i odchodzi.



Rozdzial 19

Jako$ udaje mi si¢ dojs¢ do samochodu i wejs¢ do srodka.
Ktadg si¢ na kierownicy 1 mam ochotg si¢ rozptakac¢. Zastygam
w te] pozycji, czujac bol w zotadku. Wszystko mnie boli. Zeby
mi dzwonig. Tak jakbym miata grype, ale wiem, ze naprawde
nie jestem chora.

Nie jestem chora. Jestem 1diotka.

Kazde wspomnienie budzi moje zazenowanie. Jak
traktowalam Toma, jak traktowatam Jacoba, jak ich obu
zranitam, jak nadal ich ranie.

Nie. W tym momencie rani¢ tylko Toma. Jacob ma si¢ dobrze.

Ale prawda jest taka, ze nawet moja skrucha jest egoistyczna.
Nie obchodzitoby mnie, kogo zranitam czy nie, gdybym byta
teraz sama z Jacobem w jego mieszkaniu.

Mam poczucie winy, jestem smutna 1 peina zalu tylko dlatego,
ze jestem zupetnie sama.

Nie jestem zwyklg idiotka - jestem egoistyczng idiotka.

W glebi duszy zatozytam, ze skoro Jacob pozadal mnie od tak
dawna, begdzie pragngl mnie nadal, a ja dokonam prostej
zamiany: Tom odchodzi, Jacob przychodzi. Nawet nie przeszio
mi przez mys$l, ze Jacob nie



czeka biernie, az zmieni¢ zdanie; ze moze si¢ ze mnie
wyleczyl, ze to ja pomoglam mu si¢ wyleczy¢, ranigc go tak
dotkliwie. Nie ma to jak odrobina nienawisci do zniszczenia
uczucia.

Ale mimo wszystko...

Zastanawiam si¢.

Co bedzie, jesli wysiade teraz z samochodu? Jesli zbiore sie
na odwage 1 wroce do mieszkania Jacoba?

Przeciez Cathy zaprosita mnie na kolacj¢. Gdybym stangta w
drzwiach, powiedzialaby mi, zebym weszta 1 zjadta z nimi, a
przy niej Jacob musiatby wydusi¢ z siebie: ,,Prosze¢, zostan",
nawet gdyby nie chciat.

Musiatby.

A gdybym zostata u nich na kolacji...

Jestem zabawniejsza niz Cathy. Umiem rozsmieszy¢ Jacoba
do tez, robitam to milion razy. Jestem tez ladniejsza -
oczywiscie wiem, ze nie powinnam nawet tak myslec, ale to po
prostu prawda. A Jacob i1 ja mamy wspolng przesztosc.
Moglabym mu o tym przypomnie¢, o wszystkich wspolnie
spedzonych Swietach Dzigkczynienia, o tym, jak nam obojgu
cos si¢ nie podobato, albo jak razem uciekalismy przed
gniewem mojego ojca.

Wiele nas faczy. Duzo rzeczy robiliSmy razem.

Zranitam go 1 jest na mnie wsciekty... ale jedyng przyczyna,
dla ktorej moglam urazi¢ go tak gleboko, byto to, ze tak bardzo
mnie lubil. Jak trudno bedzie wyleczy¢ te rany i1 sprawic, ze
znowu obdarzy mnie sympatig?

Jestem tadniejsza, zabawniejsza 1 seksowniejsza od Cathy.
Jezeli wymusze rywalizacje, wygram. Jedynym jej atutem jest
to, ze jest ode mnie milsza.



I wtedy si¢ zatrzymuje.

Jest milsza ode mnie. Wprawdzie nie robi¢ nic strasznego, nie
topi¢ szczeniat ani nic w tym rodzaju, ale jesli spojrze¢ na nas z
perspektywy Jacoba...

Jedna dziewczyna uwiodta go w petni §wiadomosci, ze miat
do niej stabo$¢ od dlugiego czasu, po czym natychmiast,
niemal w gniewie, go odtracita. A w dodatku data mu jasno do
zrozumienia, ze 1dgc z nim do t6zka, popehnita najwiekszy btad
W swoim zyciu.

Druga za$ jest tagodna, niewinna dziewczyna ze Srodkowego
Zachodu, ktora mysli, ze Jacob jest przystojny 1 inteligentny,
chce pozna¢ go lepiej 1 nie ma w sobie ani krzty podtosci.

Gdyby byl moim prawdziwym, nie przyszywanym bratem, z
ktora radzitabym mu si¢ zwigzac? Z tg, ktora juz raz go zranila,
Cczy z ta, ktora nigdy go nie zawiodta?

Nawet jesli mam racj¢ 1 naprawde umiatabym go
sprowokowac, zmusi¢ do tego, zeby wybrat mnie, a nie Cathy,
pozostaje pytanie: czy powinnam?

I znam odpowiedz.

Trabienie. Podskakuje na fotelu. Ktos probuje wyjecha¢ z
podjazdu zablokowanego przez moéj samochod. Zasadniczo
zajechalam droge tylko o kilka centymetrow, ale facet
naduzywa klaksonu 1 patrzy na mnie tak, jakbym zamurowata
go w lochu na calg wiecznosc¢.

Prostuje¢ si¢ powoli, zapalam silnik 1 odjezdzam od
kraweznika.

Tylko... dokad mam teraz jechac?

Do matki?



Wyobrazam sobie moéj przyjazd. Ciemno. W domu jest
chtodno, bo w tym domu zawsze jest chtodno, z wyjatkiem
pelni lata, kiedy przez krotki czas jest duszno 1 gorgco. Jedyne
Swiatlo pali sie¢ w pokoju Miltona, ale drzwi sg zamkniete.
Wchodzg, moze zjadam kilka krakersow w pustej kuchni,
moze ogladam w samotnosci telewizje... w koncu ide na gore
do pokoju Hopkins, gdzie 16zko jest niewygodne, posciel stara,
a kazdy znajdujacy si¢ tam przedmiot czyni mi wyrzuty, ze nie
jestem tak zdolna jak ona. Mama jest albo pograzona w
lekturze, albo nadal na randce z jakims$ gosciem, ktoremu
naprawdg¢ si¢ podoba 1 ktory uwaza, ze jest cudowna.

Nikt nie uwaza, ze ja jestem cudowna.

Nie, to nie do konca prawda. Zatrzymuj¢ si¢ na Swiattach, a
kiedy zapala si¢ zielone, cos$ jakby przestawito si¢ rowniez w
mojej gtowie.

Moglabym wroci¢ do mojego mieszkania - tego, w ktoérym
mieszkatam przez ostatnie cztery lata. Jest ciepte, czyste i
jasne, 1 nalezy do faceta uwazajacego mnie za pgpek swiata.
Ten facet podbiegnie do drzwi, kiedy uslyszy, jak wchodze,
obejmie mnie ramionami 1 bedzie blagat, zebym nigdy wigce]
go nie opuszczala.

Wyobrazam sobie teraz ten powro6t. Cieplo oswietlone
mieszkanie, Tom ciggnie mnie do pokoju i catuje raz po raz, a
potem pada razem ze mng na sofg, przyciska mnie do piersi 1
mowi, ze nigdy przedtem tak si¢ nie bal, ze nie moge znowu
mu tego zrobi¢. Kochaliby$Smy si¢ 1 bytby to nasz najgoretszy
seks od lat, z powodu strachu w jego sercu i ulgi w moim.



Poszlibysmy na kolacje. Czulabym si¢ bezpieczna 1
odprezona, a posilek smakowatby lepiej niz wszystko, co
jadtam przez ostatnie dwa dni. Tom caly czas by mnie przytulat
1 glaskat po plecach, kolanach, ramionach, sprawdzajac, czy
naprawde tam jestem, czy do niego wrocitam. A potem znow
weszlibySmy do naszego mieszkania i wielkiego, wygodnego
t6zka, 1 przytuleni ogladalibysmy telewizje, dopdki nie
nadejdzie pora na sen. | spatabym spokojnie we wiasnym
t6zku, ze znajomym ci¢zarem Toma tuz obok.

Wyjezdzam z Mass Pike w Waltham 1 jade droga, ktora
prowadzi do naszej ulicy. Dziatam jak automat. Jechatam ta
droga tysigce razy.

Kiedy zblizam si¢ do naszego budynku, odliczam osiem okien
w gore 1 oczywiscie w naszym salonie pali si¢ Swiatto. Tom jest
w domu. Pewnie lezy na sofie, oglada telewizje 1 czuje si¢
samotny, teskni za mng. Przystal mi dzisiaj jeszcze trzy SMS-y
1 zostawil dwie wiadomosci glosowe. Nie musze ich
odstuchiwac, wiem, ze chce, bym wrdcita do domu. Jesli stane
w progu, padnie mi do stop.

Wiaczam lewy kierunkowskaz, zeby skreci¢ do garazu.
Zwalniam. Hamuje.

Ale nie skrecam.

Samochod za mng glosno trabi. Podnosze przepraszajaco dton
1 zdeymuje noge z hamulca. Przejezdzam obok budynku, zbyt
gwaltownie zmieniam pas 1 znowu kto$S na mnie trgbi - juz
trzeci raz tego wieczoru, za kazdym razem zashuzenie. Na rogu
skrgcam w prawo.

Kieruj¢ si¢ z powrotem na autostrade.



Cigzko mi przyznac, nawet samej przed sobg, ze mama miata
racj¢. Boje sie by¢ sama. I to jedyny powdd, dla ktérego mysle
0 powrocie do Toma.

Nie kocham go juz. Nie chce zycia, ktére on i ja stworzyliSmy
dla siebie. Pragne czego$ innego. Gdybym teraz wrdcila,
wieczor bylby cudowny. Moze nawet caly nastepny miesigc
bytlby cudowny. Ale w koncu przygastby blask mojego
powrotu 1 znalaztabym si¢ znowu w punkcie wyjscia, znudzona
1 rozczarowana, a wtedy albo opuscitabym go znowu - bytoby
to o wiele okrutniejsze niz wszystko, co zrobitam do tej pory,
gorsze nawet od tego, co zrobitam Jacobowi - albo nie
opuscitabym go znowu 1 moje zycie utknetoby w miejscu,
ktore stato si¢ dla mnie za ciasne.

Jade z powrotem do matki - do miejsca w chwili obecnej
najbardziej przypominajgcego moj dom.

Jest doktadnie tak, jak sobie wyobrazatam: ciemno, zimno 1
pusto. Mamy nie ma.

Przez chwile siedze sama w kuchni, uzalajgc si¢ nad soba.
Mam ochotg si¢ rozptakac. Mysle, ze warto zajrze¢ do barku. A
moze zjes¢ kawatek czekolady?

Potem wstaje, ide na gore 1 stukam do drzwi pokoju Miltona.

-Co?

Otwieram drzwi.

- Chce 18¢ do kina. -To 1dz.

- Chodz ze mng. Co bys chcial zobaczy¢?

- Nie chce i8¢ do kina.

- Mozemy obejrze¢ jakikolwiek zechcesz kretynski



film fantasy science fiction. Nie obchodzi mnie to. Byle byt
popcorn i zwiastuny.

Odwraca si¢ do mnie na fotelu.

- Science fiction 1 fantasy to dwa zupelie inne gatunki.
Science fiction jest oparte na rzeczywistej wiedzy. Jest
zazwyczaj futurystyczne, ale ma naukowe podstawy, ktore juz
znamy albo przynajmniej mozemy sobie wyobrazi¢, natomiast
fantasy...

- Nie obchodzi mnie to. Zajrzyj do Internetu 1 sprawdz, co
graja.

- Moge na biezaco oglada¢ filmy z Internetu na moim
komputerze. Czasem z mamg sobie urzadzamy wieczOr
filmowy. Mama robi popcorn w mikrofalowce.

Podchodze do biurka i pochylam si¢ tak, zeby mdc ustawic
twarz doktadnie przed twarzg Miltona.

- Jest sprawa, braciszku. Miatam wyjatkowo paskudny
weekend. Zerwalam z Tomem 1 dostalam kosza od... kogo$
innego, mam chandre, jestem znudzona, samotna, na skraju
zalamania nerwowego 1 jedyna rzecz, na ktorg mam ochote, to
pojscie do kina, wigc raz w swoim zeSwirowanym Zzyciu
Zrobisz cos, czego nie chcesz, jako przystuge dla innej osoby,
dla swojej starszej siostry, ktora ci¢ kocha, ktora dawata ci bu-
telki z mlekiem 1 szykowala ci¢ do szkoty, i1 ktora, jak
wspomniata juz wczesniej, miatla wyjatkowo goOwniany
weekend. Kumasz?

Miltonowi opada szczgka. Zamyka usta, ale w jego oczach
nadal maluje si¢ niedowierzanie.

- Naprawde zerwatas z Tomem? Mama tak mowila, ale jej nie
uwierzylem.



- Naprawde.

- Kurcze! Nigdy nie myslatem, ze go zostawisz. Co si¢ stato?

- Nadszedl juz czas, zebym dorosta - powiedziatam. - |
zabieram ze sobg twoj zatosny tylek, czy tego chcesz, czy nie.

- To znaczy do kina?

- Na poczatek - moéwie ponuro.

Nastepnego ranka budz¢ si¢ wczesnie. Nie moge ponownie
zasngC. Ide do kuchni 1 wigczam ekspres do kawy. Wkiadam
chleb do tostera, kiedy z garazu wychodzi mama.

- O, czes¢ - mowi z lekkim zaktopotaniem. Jest ubrana tak
samo jak poprzedniego wieczora.

Unosz¢ brwi.

- Patrzcie, kto idzie alejg niestawy! -Aleja niestawy?

- Masz na sobie te same ciuchy co wczoraj wieczorem.

- Groze jej palcem. - Nie zaprzeczaj, mamo. Przekimatas u
niego.

- Mtodziez tak teraz na to mowi?

- Tylko ponizej dziesigtego roku zycia. To co$s powaznego?

- Niespecjalnie. - Odktada torbg¢ i przecigga palcami po
wlosach, ktore wygladaja troche nieporzadnie.

- Szczerze moOwiac, wczoraj wieczorem troche za duzo
wypitam 1 uznalam, ze nie powinnam wraca¢ do domu
samochodem.

- Wigc... spalas u niego na sofie?



- Tego nie powiedzialam. - Usmiecha si¢ 1 przyglada mi si¢
uwaznie. - Jak si¢ miewasz? Dzwonitam do ciebie wczoraj pare
razy, by ci powiedzie¢, ze nie wracam do domu, ale nie
odbieratas.

- Przepraszam. Wylaczytam telefon. ByliSmy w kinie.

- My? Czyli kto?

UsSmiecham sig.

-Milton i ja.

Mama sigga akurat do drzwi szafki, ale zatrzymuje si¢ z r¢ka
zastygta w powietrzu.

- Mowisz powaznie? Milton wyszedt z domu, zeby obejrzec
film?

Kiwam glow3.

- Byli$my na ,,Androidach z Tytana" w General Cinema.

- Jak byto?

- Film koszmarny, popcorn $wietny, a towarzystwo bardzo
przyzwoite.

Ku mojemu zdziwieniu mama rzuca si¢ w moja stron¢ i
obejmuje mnie ramionami.

- Jestes niewiarygodna - mowi.

- Lepiej sprawdz to stowo w stowniku. Niewlasciwie go
UzZywasz.

Odrywa si¢ ode mnie 1 weszy w powietrzu.

- Boze, robisz kawe! Musze si¢ koniecznie napié. -Wiruje po
kuchni tak jak zwykle: siega szybko do szafki, potem
przechodzi obok mnie w drodze powrotnej do ekspresu, a
obfita spodnica pieni si¢ wokot jej nog.

Wyciggam reke. Chwytam falde jej spodnicy. Trzymam
mocno. Mama potyka si¢ 1 fapie rog stotu, zeby nie upasc.



- Co robisz, Keats? Pus¢ mnie!

- Zawsze chciatam to zrobi¢ - mowie, a potem puszczam fatde
spodnicy i pozwalam jej odfrunac.

Przez nastepny tydzien dostaje od Toma mndstwo smutnych
e-maili, kilka SMS-6w 1 jeden naprawde chwytajacy za serce
pijany telefon pewnego wieczoru, ale odmawiam spotkania
oraz rozméw dluzszych niz minute czy dwie, az w koncu
przestaje probowac si¢ ze mng kontaktowac.

Tymczasem Izzy, ktora zawsze jest tagodna, wspotczujaca i
mila, nazywa mnie w e-mailu ,,sukg bez serca". Pisze: ,,Tom
przyszedt wczora; wieczorem 1 ptakat jak dziecko. Myslatam,
ze Cig znam. Myslatam, ze jesteSmy przyjaciotkami. Ale moze
Ciebie nigdy nie obchodzito zadne z nas. Musisz by¢ dobra
aktorky. Przepraszam, ze nie mam ochoty klaska¢ na tym
przedstawieniu™,

Boli, ale niewiele mog¢ z tym zrobi¢c. Wysylam jej w
odpowiedzi: ,,Przepraszam. Teskni¢ za Tobg".

Nie odpowiada. Sadze¢ wigc, ze stracitam najblizsza
przyjaciotke.

Zostawitam wigkszo$¢ rzeczy w mieszkaniu, dlatego
zabieram je ktoregos dnia, kiedy wiem, ze Tom jest w pracy.
Zostawiam wszystko, co bylo wspodlne. Meble, telewizor i
sprzet grajacy nalezaty wlasciwie tylko do Toma. Zgodzitam
si¢ byC czescig jego zycia, ale teraz chce mie¢ wilasne.

Tylko nie wiem doktadnie, jakie ono bedzie.

Na razie jestem dwudziestopigcioletnig singielka mieszkajacg
w pokoju swojej starszej siostry i wykonujaca prace bez
perspektyw.



Przez kilka dni rozczulam si¢ nad sobg. Potem mam tego dos¢
1 postanawiam ulepszy¢ te elementy mojego zycia, nad ktorymi
mam kontrolg.

Pierwszy podjety przeze mnie krok jest najprostszy. Mowie
Miltonowi, ze zadam zwrotu mojego pokoju. Pyta, dlaczego
nie zostan¢ w pokoju Hopkins.

- Czy tak nie byloby tatwiej? - pyta z nadzieja.

- M¢j pokoj bardziej mi si¢ podoba.

W weekendy mam teraz mnostwo wolnego czasu, wigc
nast¢pny spedzam na wyrzucaniu Smieci Miltona 1 wstawianiu
jego sprzetu z powrotem do jego pokoju. Pozniej przegladam
wszystkie moje stare rzeczy, odktadajac to, co chce podarowac
organizacji charytatywnej; jest tam duzo matych upominkow,
ktore dostawalam od Toma podczas naszych pierwszych
wspolnych lat.

Wrzucam do pudta przeznaczonego na cele dobroczynne
matego fioletowego misia, ktorego dal mi na szesnaste
urodziny, kiedy nagle uderza mnie, jak niezwykle dziwne jest
to, ze facet po dwudziestce ganiat za duzo mtodszg
dziewczyng. Wtedy bylam tak pewna, ze nasza mitosC jest
epicka Mitoscig Az Po Gréb, ze nigdy nie kwestionowatam
roznicy wieku migdzy nami; chciatam tylko, by inni
zrozumieli, ze nie ma ona zadnego znaczenia.

Ale teraz zastanawiam si¢: dlaczego ze mng czut si¢ o wiele
lepiej niz z dziewczynami w swoim wieku? Moze bylo w tym
cos niewlasciwego?

Przez to wszystko zaczynam mysle¢, jak wygladaloby moje
zycie, gdybym nie miata ciggle tego samego statego chtopaka
od pietnastego roku zycia. Czy poznatabym



wiecej ludzi, zdobyla wigcej przyjaciot, zaangazowata sie
bardziej w sprawy szkoty i college'u? Czy tkwitabym w nudne;j
pracy 1 mieszkatabym z rodzicami w wieku dwudziestu pigciu
lat? Czy przestalam dojrzewac i stawia¢ sobie wyzwania z
powodu Toma?

Odsuwam te mysli - jaki jest sens zadawac je sobie teraz? - |
skupiam si¢ na zaprowadzeniu tadu w moim pokoju.
Spokojnie, po jednym naraz. Maty krok do przodu jest lepszy
niz zaden. Jeszcze do niedawna przez dtugi czas nie zrobitam
ani jednego matego kroku.

Kiedy moj pokoj jest juz uporzadkowany, a wszystko w nim
spakowane, z wyjatkiem rzeczy, ktorych potrzebuje na co
dzien, wchodze do pokoju Miltona, ignorujgc jego protesty.
Uspokaja sie, kiedy obiecuje, ze moze dalej pracowa¢ na
komputerze, bede¢ sprzata¢c wokot niego. Zaczynam
opanowywac chaos 1 nagle Milton przestaje si¢ sprzeciwiac, a
nawet przyznaje, ze teraz pokoj bardzie; mu si¢ podoba.

Ktoéregos dnia go zmuszam, zeby poszedt ze mng do sklepu z
wyposazeniem biur kupi¢ regaty na akcesoria komputerowe.
Nie ma ochoty i8¢, ale kiedy w koncu tam trafiamy, jest pod
wrazeniem wystawionej elektroniki 1 wcale nie Spieszy si¢ do
wyjscia.

Rozpakowujemy nasze zakupy.

- Czy wy naprawde przywozicie do tego domu jeszcze wigcej
mebli? - pyta mama. - Teraz, kiedy powinniSmy si¢ pakowac?

- To wszystko po to, zeby lepiej si¢ zorganizowac, dzigki temu
dom bedzie wygladal schludniej 1 szybciej si¢ sprzeda;
pakowanie bedzie szybsze, a poza tym to si¢ przyda takze 1 w
nowym miejscu.



Zastanawia si¢ przez chwile, a potem mowi:

- Mozesz w nastepnej kolejnosci zaja¢ si¢ kuchnig? I w ten
sposoOb, kiedy tylko mam wolne, pracuje nad

doprowadzeniem catego domu do porzadku. Pomatu zaczyna
dawa¢ si¢ w nim mieszka¢. Wyrzucam ogromne worki
wypetione $mieciami 1 w kazdy weekend robi¢ co najmniej
jeden kurs do organizacji charytatywnej z bagaznikiem pelnym
ubran, ksigzek i bibelotow.

Po oczyszczeniu powierzchni i szafek przekonuje mame, zeby
wezwala firme sprzatajgca. Spedzajg u nas dziewie¢ godzin, a
po ich wyjsciu dom pachnie lepiej niz kiedykolwiek.

Zapomnialam juz, jak ogromny jest ten dom, jak wiele w nim
katdéw, gdzie mozna si¢ zgubic albo usigs¢ z ksiagzka czy gapic
si¢ w okno. Jest mi przez to troche¢ smutno: zaczynam znowu
kocha¢ mo6j) dom wiasnie wtedy, kiedy mam straci¢ go na
ZaWsZe.

Milton nadal walczy z tym pomystem. Bierze sobie dzien
wolnego od tego, co nazywa ,,pracg" (ma to co$ wspolnego z
projektowaniem gry wideo), zeby sprawdzi¢, w jaki sposob
mozna zarejestrowa¢ dom jako zabytek. Rezultaty nie sg
zachecajace - nie spetniamy zadnego z kryteriow - ale Milton
nadal wysyla e-maile do Departamentu Budownictwa w
Massachusetts, a nawet do lokalnej cztonkini Kongresu,
starajac si¢ ich przekonac.

Evansowie sg zachwyceni efektem mojej pracy.

- Dom wyglada tysigc razy lepiej - mowi Charlie Evans
podczas nastepnej wizyty. - Czas zrobi¢ dzien otwarty i zaczgc
go reklamowac na caty swiat. - W ubiegtym



tygodniu byto kilku ogladajacych, ale na razie zadnych ofert.
Sa gotowi dziata¢ energicznie;.

Charlie pyta, czy mama i ja zechcialybySmy zjes¢ kolacje z
nim 1 Cameronem, zeby omowic strategie¢ dziatania 1
przygotowania do dnia otwartego. Mama oczywiscie si¢
zgadza 1 umawiajg si¢ na piatek wieczor. ; - Dlaczego? -
pytam po ich wyjsciu.

- A dlaczego nie? Powinnas wyrwac si¢ z domu.

- Mowisz to mnie? Pozwalasz Miltonowi zamkng¢ si¢ w
domu na dwa lata, a mnie od razu nagabujesz, zebym wyszta z
domu?

Mama si¢ Smieje.

- Odnosze wrazenie, ze z tobg mam wieksze szanse na sukces.
Powaznie, Keats, powinnas si¢ bawic.

- To nie jest dobre okreslenie na kolacje z Evansami.

- Cameron jest fajny.

- Nie jest niefajny - przyznaje, a po chwili wstrzasaj 3 mng
wlasne stowa. Draznitam w ten sposob Jacoba tej nocy, kiedy
spaliSmy ze sobg. Pomijam to milczeniem, ktore mama odbiera
jako zgode na nasze plany kolacyjne.

Przez ostatnich par¢ tygodni odebralam kilka e-maili od
Cathy 1 spotkatam si¢ z nig raz w biurze. Wydaje sie, ze spedza
z Jacobem sporo czasu. Wci13z mnie zaprasza, zebySmy poszli
gdzies razem, 1 chyba naprawde tego chce, ale zawsze znajduje
jakis powod, zeby odmowic.

Nie chodzi o to, ze nie chce widzie¢ Jacoba. Chce. Tesknie za
nim. Teraz, kiedy moj ojciec na dobre wyprowadzit si¢ z domu,
Jacob nie wpada juz do nas 1 nie byto go u taty podczas kilku
moich wizyt.



Musze odrzuca¢ zaproszenia Cathy, bo za nim tesknie i chee
go zobaczy¢. Na razie wyglada na to, ze sa szcz¢sliwi razem.
Nie chce wchodzi¢ im w droge. Poza tym caly czas jest we
mnie ten samolubek, ktory chce, zeby ich zwigzek si¢ nie udat,
1 nadal pragnie mie¢ Jacoba dla siebie. Wigc byloby Zle,
gdybym usiadta naprzeciwko nich przy kolacji, skrycie knujac
przeciwko ich szczgsciu.

Mama i ja idziemy na kolacj¢ z Evansami, ojcem i synem.
Mama ma na sobie tadng niebieska bluzke z jedwabiu I
biato-czarng spodnice. Ja wlozytam dzinsy i top.

- Jestes pewna, ze to wystarczy? - pyta, kiedy widzi mnie przy
drzwiach do garazu.

- Moze by¢.

Restauracja specjalizuje si¢ w stekach, jest skapo oswietlona i
droga; kiedy tylko kelnerka podaje nam karty, Charlie Evans
przechyla si¢ przez stot 1 mowi z panska:

- Zamawiajcie, na co macie ochote! My ptacimy! Jesli spojrze
na mame, to wybuchne §miechem, wiec

uporczywie wpatruje si¢ w menu i opanowuj¢ drzenie ust.

Panowie zamawiaja martini i steki. Mama i ja po kieliszku
wina 1 satatce.

Z poczatku rozmowa toczy si¢ na tematy ogolne i dotyczy
gltownie rynku nieruchomosci, ale w pewnej chwili Cameron
zwraca si¢ bezposrednio do mnie 1 od tej pory prowadzimy
dwie odrgbne konwersacje, co mi nie przeszkadza. Wolg
Camerona niz jego ojca - czasami pod gladka okleing nadal
mozna dojrze¢ w nim cztowieka, w ojcu zas widac¢ tylko
okleing.



Ciekawi go, dlaczego wrocitam do domu po tylu latach
mieszkania osobno. Wyjasniam, ze chcialam pomdc mamie
przygotowa¢ dom do sprzedazy i ze mdj ,,poprzedni uktad
mieszkaniowy" niespodziewanie si¢ rozleciat.

Nie mam ochoty wdawac si¢ w szczegoty na ten temat.

- Czy wiesz juz, gdzie bedziesz mieszkac¢ po sprzedazy domu?
Z mamg?

- Sadze, ze prawdopodobnie poszukam czegos wlasnego.

- Moge ci pom6c w znalezieniu mieszkania.

- Dzigki, moze skorzystam.

- Jaka okolica ci¢ interesuje?

- Jeszcze o tym nie mys$latam.

- W samym Bostonie? Czy bardziej na obrzezach?

- Nie jestem pewna.

- Wolisz stare budownictwo czy nowe?

- Witasciwie wszystko mi jedno.

- Chcesz, zeby byt portier?

- Jest mi to obojetne.

- A jesli chodzi o basen albo sitownig?

- Bytoby mito, ale nie jest to konieczne. Naprawde, wystarczy
mi co$ porzadnego 1 w rozsadnej cenie.

Patrzy na mnie i zdezorientowany marszczy czoto, jakby nie
mogt pojac, ze komus jest obojetne, gdzie zamieszka. Potem
nie wie juz, co powiedzie¢, wiec w milczeniu stuchamy
rozmowy naszych rodzicow.

Mama 1 ja nie decydujemy si¢ na deser ani kawe 1 szybko
wracamy do domu.

- W tych Evansach nie ma nic zlego - méwi mama po drodze.
- Ale tez nie ma w nich nic szczegolnie cickawego.



- Mam nadzieje, ze dasz mi spokd; z Cameronem.
Sprobowatam. Nie zaiskrzyto.

Mama przytakuje, po czym wzdycha.

- Chyba zaczyna mnie meczy¢ cate to randkowanie.

- Naprawde? Myslatam, ze si¢ bawisz jak nigdy w zyciu.

- Przez chwile byto zabawnie. Teraz chce po prostu znalez¢
kogo$, na kogo moglabym liczy¢ w kwestii spedzania
sobotnich wieczorow. Co za duzo, to niezdrowo.

- Masz pod r¢ka jakiegos kandydata na sobotnie wieczory?

- Nie bardzo. Paul 1 Irv sg w porzadku, ale to nie s3 mezczyzni
moich marzen.

- Kiedys mowitam, ze Tom jest me¢zczyzng moich marzen.
Moze to zta koncepcja. Kto by to udzwignat?

Nastepnego dnia Rochelle méwi, Zze musi ze mng
porozmawiac. Ide do jej biura, ktore miesci si¢ w prawdziwym
pokoju, nie w takim kubiku jak moje.

- Pewnie znienawidze sama siebie za to, ze ci to powiem -
mowi, podnoszagc wzrok znad biurka. - Ale styszatam o
catkiem fajnej pracy, ktora pewnie by ci odpowiadata. Wtasnie
wysytam ci informacje.

- Czy to mily sposob na oznajmienie mi, ze trac¢ posade?

- To nie jest zabawne. Prosze, powiedz, ze ci¢ to nie
interesuje, a bede zachwycona.

- Przeczytam najpierw pani e-mail.

- Juz tego zaluje - moéwi, kiedy wychodze.



Ma wigcej powodow do zalu, kiedy tydzien pdzniej wregczam
jej wypowiedzenie. Miata racje: ta oferta mi odpowiada,
dotyczy pracy taczacej redagowanie tekstow ze sprzedaza w
mi¢dzynarodowym wydawnictwie czasopism. Siedziba
gtowna znajduje si¢ w Bostonie, ale majg oddziaty na catym
swiecie 1 prawdopodobnie bede duzo podrozowata. Spodobat
mi si¢ zardbwno facet, ktory prowadzil rozmowe
kwalifikacyjng, jak 1 kilkanascie dos¢ miodych osob, ktorym
mnie przedstawit w biurze. Sadze, ze ja tez si¢ im spodobatam,
bo nastepnego dnia dostatam propozycj¢ zatrudnienia.

Wydawane przez nich magazyny dotyczg niemal wszystkich
dziedzin; gdy Hopkins dowiaduje si¢ o mojej nowej pracy,
informuje mnie, ze jest cztonkiem zespotu redakcyjnego pieciu
Z ich czasopism neurologicznych.

Kiedy mowig¢ o tym tacie, odpowiada ponuro:

- Wydawnictwa to martwy przemyst. Rownie dobrze
moglabys zostac¢ asystentkg alchemika.

- Wiasnie to jest swietne w tej firmie - mowie. -Publikujg w
Internecie nawet wiecej niz w druku.

- [ to ma sprawic, ze ich polubi¢? Kiedy mowi¢ o tym mamie,
pyta:

- Bedziesz duzo podrozowac¢ stuzbowo? Zazdroszcze ci.
Chciatabym podrézowac.

- A co ci¢ powstrzymuje? - pytam.

Kiedy oznajmiam Rochelle, ze odchodzg, wyrywa jej sie
SzCzere.:

- Cholera! Tego si¢ obawiatam.

- Przykro mi, ale dzigkuje, ze pani mi o tym powiedziata.
Naprawde bardzo si¢ ciesze, ze sprobuje czegos nowego.



Kiwa glowa 1 wzdycha. - - Czulabym si¢ tak samo, gdybym
byta na twoim miejscu.

Kiedy moéwie swojemu chlopakowi o nowej pracy... Zartuje.
Nie mam chtopaka, ktoremu mogtabym o tym powiedziecC.



Rozdzial 20

W tym samym tygodniu, w ktorym odchodz¢ z pracy (i
uczestnicz¢ w naprawde zalosnym przyjeciu pozeghalnym - to
ja zawsze bylam osobg, ktora organizowala takie imprezy, nikt
inny nie wie, jak si¢ tym zajac; ciasta jest za mato 1 nie ma nic
do picia), nasz dom kupuje czteroosobowa rodzina. Od razu
sprowadzajg architekta. Z tego, co udaje mi si¢ podstuchac,
wynika, ze nowi lokatorzy planujg przewrdci¢ wszystko do
glOry nogami.

Niedtugo pdzniej Charlie Evans zabiera mam¢ na ogladanie
mieszkania w Bostonie, a ona zakochuje si¢ w nowiutkim
budynku z widokiem na ocean.

- Maja jeszcze na sprzedaz mieszkania z dwiema i trzema
sypialniami - opowiada mi, kiedy razem przegladamy katalog
w kaciku jadalnym.

- I co o tym myslisz?

- Nie wiem. - Odklada pismo i sadowi si¢ wygodnie,
przesuwajac palcem tam 1 z powrotem po krawedzi stolu. -
Oczywiscie najwigkszym problemem jest Milton. Nie wiem,
co z nim zrobi¢, chociaz dzigki tobie radzi sobie teraz o wiele
lepiej. Ile razy w tym tygodniu udato ci si¢ namowi¢ go do
wyjscia z domu?



- Trzy razy od ubieglej niedzieli. Postawitam sobie za punkt
honoru, zeby wychodzit z domu codziennie, nawet na kilka
minut.

- Swietnie. Tak czy owak, nie sadze, zeby potrzebowal mnie
tak bardzo jak kiedys. Ale z drugiej strony nie jest jeszcze
gotdow by¢ zupelnie sam. Wigc pewnie zostaniemy razem. -
Przekrzywia glowe 1 spoglada na mnie. - | jestes jeszcze ty...

- To ten mniejszy problem?

- Musisz znalez¢ mieszkanie. Idealnie si¢ ztozylo -mamy cate
mnostwo mebli, ktorych trzeba sie pozby¢. Mozesz wzig€, co
tylko zechcesz. Plus wszystko to, co sobie wybratas.

Ekipa sprzatajaca strgcita zakurzone samoprzylepne
karteczki, ktore umiescilismy na meblach. Ale nie ma to
zadnego znaczenia. Pami¢tam, kto co dostat.

- Mam pomyst - moéwie nagle. Od pewnego czasu
zastanawiam si¢, czy bede zatowata wyrazenia go na glos, czy
nie. - A gdybysSmy znalezli sobie mieszkanie we dwojke, ja i
Milton? Gdzie§ w centrum, gdzie kreci sie duzo mlodych ludzi,
zeby moégl wychodzi¢ do restauracji i1 sklepow? Tak jak
powiedziatas, ostatnio tak dobrze sobie radzi... nie chcialabym,
zeby sie cofnat.

- Co jest mozliwe, jezeli zamieszka ze mng - przyznaje ze
smutnym usmiechem mama.

- Sama mowilas, ze jestem wilasciwie jedyng osobg zdolng
zmusi¢ go do czegokolwiek.

-Ale mieszka¢ z nim... nie moge prosic ci¢ o tak wiele, Keats.

- Nie prosisz mnie, tylko ja proponuje. Nie robi¢



tego tylko dla Miltona. Po prostu nie podoba mi si¢
perspektywa zycia w samotnos$ci. - Nie moge znies¢ mysli o
samotnych wieczorach. Pewnie skonczyloby si¢ na tym, ze
spatabym przy zapalonych lampach, bojac si¢ kazdego szmeru.
- | nie zamierzam si¢ nim opickowa¢, mamo. Bedziemy
mieszka¢ razem, ale oczekuje, ze bedzie sobie sam pral,
zmywal, gotowat 1 tak dale;.

- Zycze powodzenia.

- Mamo, on to wszystko potrafi. Ale skoro zawsze robitas to
za niego, nawet nie probowat.

W?zrusza ramionami.

- Zawsze bylo wiecej zachodu ze zmuszeniem go do czego$
niz ze zrobieniem tego samemu.

- O, przy mnie nie bedzie miat wyboru.

- Mimo wszystko na pewno beda z nim jakies$ ktopoty. A ja
nie chce, zebyS musiata boryka¢ si¢ z nimi catkiem... -
Przerywa. - Czekaj! Mam idealne rozwigzanie! Moze
kupilibySmy mieszkania w tym samym budynku? W ten
sposob bedziemy prowadzi¢ osobne zycie - obiecuje si¢ nie
wtracac - ale w razie czego bede pod reka.

- Przeciez cheesz mieszkac tutaj. - Stukam palcem w katalog.
- Mysle, ze Milton 1 ja powinniSmy zamieszkac gdzies$, gdzie
mozna wyjs¢ 1 pospacerowac po okolicy.

Mama odsuwa katalog.

- Zamieszkam, gdzie zechcesz. Keats, to naprawde ma sens.
Jesli bedziesz musiata wyjechac stuzbowo, zajrze do Miltona, a
kiedy ja bede musiata wyjecha¢ w podréz



- hm, nie ,musiata", tylko ,.chciata" - bedziesz odbierac
poczte 1 opiekowac si¢ moim mieszkaniem.

Nie moge uwierzy¢, ze si¢ na to decyduje. Przez ostatnie
dziesi¢¢ lat staralam si¢ odizolowa¢ od mojej rodziny, a teraz
zgadzam si¢ z nig zamieszkac.

Najciekawsze jest to, ze ta mysl wcale mnie nie przeraza, a
nawet wydaje si¢ catkiem kuszaca.

- Jeszcze jedna sprawa - mowi¢. - Skoro mamy zamiar
zamieszka¢ pod jednym dachem... Obiecuje, ze nie bede cie
ocenia¢, jesli co wieczér bede spotykaé ci¢ w korytarzu z
innym facetem, a ty musisz obieca¢ mi...

- To samo? Tak bedzie sprawiedliwie.

- Nie. Ze wykazesz si¢ tolerancja, jesli bedziesz widywac
mnie co wieczor z tym samym facetem.

Przeszywa mnie przenikliwym wzrokiem.

- Masz konkretnie kogos na mysli, Keats?

- Niestety nie. Mam tylko nadziej¢ na lepszg przysztos¢.

- Umawiaj si¢ na randki - radzi. - Poznawaj duzo nowych
ludzi. A potem nastepnych.

- Latwiej powiedziec, niz zrobic.

- Moja kolezanka Zinnia mowita, ze jej syn wlasnie zerwat z
dziewczyng. Moge jej powiedziec, zeby do ciebie zadzwonil?

Marszcze nos.

- Czy on tez ma imi¢ pochodzace od nazwy kwiatu? Mama
jest raczej pewna, ze nie, ale nie moze sobie

przypomnie¢ jego imienia.



Ide wigc na randke¢ z synem Zinnii o imieniu Conrad, ktore nie
pochodzi od kwiatu, ale wlasciwie jest jeszcze gorsze. Conrad
studiuje kregarstwo 1 od razu proponuje, ze nastawi mi
kregostup.

Nie zadaje ani jednego pytania o mnie, przechodzi od jednego
monologu do drugiego, z wielka powaga prawigc cos na temat
(miedzy innymi) orzeszkOw z przyprawami, meskich szalikow
1 bylych dziewczyn.

Ciesz¢ si¢, ze umowitam si¢ z nim tylko na drinka, a nie na
kolacje, bo jestem zdecydowana wyjs¢ jeszcze przed dopiciem
pierwszego kieliszka wina.

- Probowatam - mowi¢ do mamy, kiedy wracam do domu
przed dziewiaty.

- O nic wiecej ci¢ nie prosze - mowi. Sama witasnie wychodzi
na pozng randk¢ z Paulem Silvestrim. - Nie chodzi o to, zeby
natychmiast znalez¢ idealnego faceta, tylko zeby si¢
zorientowac, co jest w ofercie.

- Ta oferta mnie przygnebita.

- Probuj dalej. Tymczasem czeka ci¢ pakowanie.

Teoretycznie mam wolne pomig¢dzy starg a nowa posada, ale
cigzko pracuje, zeby przygotowac nas do przeprowadzKi.

Pracuj¢ rowniez nad codziennym wycigganiem Miltona z
domu. Jezeli nie i1dziemy po sprawunki w ciggu dnia,
wymyslam co$ ciekawego na wieczor. Chodzimy na kolacje,
na mrozony jogurt, do biblioteki w dni, kiedy jest czynna do
pOzna, albo do Gap, zeby kupi¢ mu nowe dzinsy i koszule,
ktorych koniecznie potrzebuje.

Najpierw wymyslam wszystko sama, a potem przymilaniem i
grozbami zmuszam go do wyjscia. Po pewnym czasie



sam zaczyna zglasza¢ propozycje wycieczek, na przyklad
wyjazdwcelu obejrzenia apartamentowca, w ktorym wkrotce
zamieszkamy - $wiezo odnowionego budynku potozonego
pomiedzy Central Square a Harvard Square. Innego dnia prosi,
zebym zabrala go do sklepu z komiksami w Brookline, gdzie
wdaje si¢ w namietng dyskusje na temat Jonah Hexa z
pracujacym tam chlopakiem. Chlopak ma jasne wiosy 1
niebieskie oczy, ale poza tym przypomina Miltona -ma
podobnie bladg cerg, zgarbione plecy 1 mozna odnies¢
wrazenie, ze przez dlugi czas mieszkat pod ziemiga.

- Powinnismy jeszcze kiedys$ tu przyjecha¢ - moéwi Milton,
kiedy wychodzimy ze sklepu.

- Powiniene$ nauczy¢ si¢ jezdzi¢ samochodem, to bedziesz
mogt pojechac sam, kiedy bede w pracy.

- Sa tez autobusy, sprawdzitem w Internecie. Kiedy si¢
przeprowadzimy, bedziemy mieli naprawde blisko do
przystanku.

- Wiem. Miedzy innymi to mi si¢ podoba w nowym
mieszkaniu.

- Hej - mowi. - Tak sobie mysle... Chcialbym zobaczy¢
mieszkanie taty. Bo jeszcze tam nie bylem.

Planujemy wiec wizyte u taty na nastepny dzien. Kiedy mama
si¢ 0 tym dowiaduje, mowi, ze ma dla niego kilka pudet.

- Watpie, czy on w ogodle cos z tego zechce, cho¢ to jego
rzeczy - przyznaje, taszczac karton przez kuchni¢ - ale nie
rozumiem, dlaczego ja mam decydowac, co z tym zrobié. -
Ktadzie pudito na blacie 1 przerywa na chwile, by ztapac
oddech. - Pewnie kaze Jacobowi si¢ tym zaja¢. Ale jemu
przynajmniej ptaci, a mnie nie.



- To prawda. - Siedze w kaciku jadalnym, smarujac ryzowy
kragzek mastem orzechowym 1 dzemem. PrzestaliSmy gotowac
cokolwiek na kolacje 1 staramy si¢ zuzy¢ przed wyprowadzka
wszystkie zapasy z kredensu.

- A skoro mowa o Jacobie...

- Tak? - mowie, bo mama przerywa.

- Zastanawiam si¢ tylko... Jak to si¢ wszystko utozyto?

- Nie ma o czym méwic. - Ciesze si¢, Ze mama nie wie 0 mojej
wizycie u Jacoba. - Szczerze mowiac, Jacob spotyka si¢ teraz z
moja kolezankg Cathy. Wyglada na to, ze dobrze si¢ im uktada.

- A ona jest dla niego odpowiednig osobg?

- Jest swietna - mowig¢ z przekonaniem.

- Stuchaj - mowi mama. - Chce, zeby wszyscy przyszli na
ostatnig kolacje w starym domu, twoj ojciec tez. Oczywiscie
wszystko zalezy od tego, jakie plany ma Hopkins...

- Oczywiscie.

- W kazdym razie chciatam ci¢ spytac, czy moge zaprosic
Jacoba? Czy nie be¢dziesz si¢ czuta niezrecznie?

- Nie ma problemu - méwig z lekkoscia, ktorej nie czuje. -
Naprawde¢ powinien przyjsc, tyle dla nas zrobil. - Przez chwile
walcze ze soba; moja szlachetna strona wygrywa. - | powiedz
mu, zeby przyprowadzil Cathy. Sadze, ze to powazny zwigzek.

- Chciatabym ja poznac.

- No to masz szanse.

- | naprawdg ci to nie przeszkadza?

- Mamo - moéowie z wymuszonym $miechem. - Nie z nim
mieszkatam przez dziesie¢ lat. Bylabym przerazona, gdybys
zaprosita Toma. To bytoby niezrgczne. Ale Jacob



jest tu zawsze mile widziany. To, co si¢ zdarzyto, nie miato az
tak wielkiego znaczenia. Przepraszam, ze w ogodle o tym
wspomniatam. - Bylo w tym kilka prawdziwych zdan 1 moze
jedno czy dwa klamstwa.

- Dobrze. - Mama podnosi pudlo. - Nie martw si¢. Nie
zaprosze Toma.

- Ani przez sekund¢ nie pomyslatam, ze to zrobisz. Mama
opiera karton o biodro.

- Wiesz, Keats, martwitam si¢, ze polecisz z powrotem do
Toma w pierwszej chwili, kiedy poczujesz si¢ samotna albo
znudzona. Ale wytrzymalas. Jeste§ otwarta na nowe
znajomosci 1 nie rozpaczasz ani nie uzalasz si¢ nad sobg. Dla
Miltona jestes dobrg siostrg, a dla mnie cudowng corkg. Jestem
Z ciebie bardzo dumna.

Mysle o pierwszym weekendzie po zerwaniu. Popedzitam
wtedy do Jacoba, a kiedy moje plany legly w gruzach,
pojechatam pod dom Toma i powstrzymatam si¢ w ostatniej
chwili. Nie jestem ani odrobing tak twarda ani madra, jak widzi
mnie mama. Jedno stowo ze strony Jacoba, o jedng mysl mnig;j
w samochodzie 1 mama by mi teraz nie gratulowata, tylko z
ubolewaniem krgcita glowa.

Najwyrazniej potknetam si¢ albo zostatam popchnigta po to,
zeby dokona¢ wiasciwych wyborow. Okazuje sie, ze nie moge
zbytnio ufaé¢ swojemu rozsadkowi.

Jesli sadzitam, ze tato wyda okrzyk zaskoczenia 1 radosci na
widok Miltona w drzwiach swojego mieszkania, czekato mnie
rozczarowanie.

- A, jest I Milton - mowi tak spokojnie, jakby syn odwiedzat
go codziennie. Kiedy wchodzimy, klepie



nas po ramionach 1 proponuje pot muffinki pozostate; ze
sniadania. - Obawiam si¢, ze nie mam nic innego. Jacob
pojdzie po zakupy do supermarketu jutro rano.

- A co u niego stychac¢? - pytam jak gdyby nigdy nic, kiedy
stadamy wokot stolika do kawy. Tato przytyt troche przez
ostatni miesigc 1 brzuch znowu wylewa mu si¢ ponad paskiem
od spodni, co nie jest korzystne dla jego serca. To by byto na
tyle, jesli chodzi o nadzieje mamy, ze tata zacznie ¢wiczyC 1
utrzyma szczuply figure.

- Wszystko dobrze. Zamierza skonczy¢ do grudnia prace
doktorska, wiec ciezko pracuje 1 nie pokazuje si¢ tak czesto jak
dawniej. Ale wspolpracujemy catkiem skutecznie za pomocg
e-maili. Nadal jest najlepszym researcherem, jakiego znam.

- Poznales jego dziewczyne?

- Jacob ma dziewczyng?

- Naprawde? - pyta Milton. - Nie powiedziatas mi, Keats. Jaka
ona jest?

- Mita. Czekaj, tato, przeciez ja poznates! Zupehie
zapomnialam. Byla na mojej urodzinowej kolacji. Cathy. Z
rudymi wlosami.

- A, tak. Taka wychudzona.

Moj ojciec opisuje ludzi wlasnie w ten sposob. -Tak.

- Nie wspominat o nie;.

Ogarnia mnie dziwne zadowolenie. A wigc Cathy nie
wkroczyla jeszcze w te czeS¢ jego zycia. Oczywiscie weale nie
uwazam, ze nie ma do tego prawa, tylko... po prostu si¢ ciesze.
Tym bardziej ze moja rados$¢ nikogo nie rani.



Rozdzial 21

Z poczatku Hopkins oswiadcza, ze jest zbyt zajeta, by w ogole
przyjechac tego lata do Bostonu, ale mama tupie nogg i mowi
jej, ze nie ma wyboru. Raz w zyciu ogarniajg nostalgia 1
koniecznie musi zobaczy¢ nas wszystkich w starym domu po
raz ostatni. Hopkins skarzy si¢ do mnie na mam¢ w swoich
e-mailach, ale w koncu pisze, ze moze przylecie¢ w sobote -
nasza ostatniag sobot¢ w domu przed czwartkowg
wyprowadzka.

Poniewaz spakowalySmy juz rzeczy z jej pokoju 1 wy-
rzucitySmy ten koszmarny materac, Hopkins zamierza
zatrzymac¢ si¢ u taty. Przyjezdzaja, kiedy razem z mamg
wnosimy do domu wtloskie jedzenie, ktore wybrata na kolacje.
Biegne na gore, by powiedzie¢ Miltonowi, ze wszyscy juz s3.
Kilka minut pdzniej mdj brat przychodzi do kuchni.

Hopkins mierzy wzrokiem jego ubranie: dzinsy, buty i
zapinang koszulg.

- No prosze - mowi. - Jeste§ przedstawicielem gatunku
ludzkiego.

- No moze... - Siada obok taty w kaciku jadalnym. Smieje sie.



Spotkania w rodzinnym gronie odbieram teraz zupelnie
inaczej. Bez trudu znajduje porozumienie, a nawet dobrze si¢
bawie.

Zawsze myslalam, ze Tom chroni mnie przed cztonkami
mojej rodziny, 1 w pewnym sensie tak byto, ale tylko dlatego,
ze tworzyl mur pomiedzy mng a nimi. Teraz, kiedy stoje w
kuchni i nalewam wino do plastikowych kubkow, bo kieliszki
sg spakowane, znowu czuj¢ si¢ dobrze z moja rodzing. Wiem,
ze moi bliscy sg kompletnie zwariowani. T0 si¢ nie zmieni. Ale
moj dom jest tam, gdzie sg oni.

- Dobrze ci¢ widzie¢ tu na dole. - Tato klepie Miltona po
ramieniu.

- Mhm - méwi Milton. - Co mamy na kolacje?

- Makaron - mowi mama. - Ale poczekamy z jedzeniem na
Jacoba.

- Moge dostaé trochg¢ wina? - pyta Milton. - Za trzy miesigce
skoncze dwadziescia jeden lat.

- Juz myslatam, ze nigdy nie poprosisz - mOwi mama 1 nalewa
odrobine do matej szklaneczki. - Sprobuj i powiedz, co o tym
myslisz.

Moj brat wypija tyk, krzywi si¢ 1 odstawia kieliszek.

- Chciatem si¢ napi¢ wina, bo wlasciwie cos$ swigtuje.

- Co? - pytam.

- Wygratem cos.

- Co?

Nie patrzy na nikogo z nas i tylko si¢ uSmiecha.

- Konkurs na projekt gry. To jest super, bo te prace ogladajg i
oceniajg profesjonalisci, a jeden z nich chce si¢ ze mng spotkac
1 porozmawiac o tym, co robie. - Traca



mnie w ramig. - O konkursie powiedziat mi ten gos¢ ze sklepu
Z komiksami.

- Tak? - Bylam tam caly czas i nie styszatam ani slowa 0
konkursie. - Kiedy?

- Piszemy do siebie.

- O, to Swietnie.

- Wymyslitem t¢ gre dawno temu, ale potem, kiedy
dowiedziatem si¢ o konkursie, zaczagtem nad nig pracowac
bardzo intensywnie, zeby zdazy¢ na czas.

- Wspaniata wiadomos¢! - Mama promienieje.

- Tak, no wiesz, ja mam jeszcze lepsza - mowi Hopkins,
unoszgc wzrok znad swojego telefonu. - Chcialam wam to
powiedzie¢ osobiscie. Jeden z moich pacjentow chce
ofiarowac szpitalowi ogromne pienigdze, pod warunkiem ze
nazwg moim imieniem sal¢ konferencyjna.

Na chwile porywa mnie fala znajomych odczu¢: podziwu
zmieszanego z zazdroscig, ze Hopkins jest taka niezwykla, a ja
nie. Ma dopiero trzydziesci lat, a juz doczekala si¢ sali
nazwanej jej imieniem. Zanim skonczy czterdziesci, pewnie
nazwg jej 1mieniem skrzydto szpitala, a jeszcze przed
piecdziesigtka - caly szpital. Do konca zycia bede siostrag
stawnej Hopkins Sedlak | prawde mowigc, nie wiem, czy mam
si¢ z tego powodu cieszyc¢, czy smucic.

Spogladam na Miltona 1 widze, jak pochmurnieje. Ogarnia
mnie inne uczucie. Irytacja.

Dlaczego Hopkins nie moze po prostu pozwoli¢ zabtysnac
Miltonowi? Dlaczego musiata przy¢mic jego sukces? On nigdy
nam si¢ nie chwali. Ona robi to zawsze.



Tato wydat cichy okrzyk zachwytu po stowach HopkKins.
Reakcja mamy jest o wiele bardziej stonowana.

- To swietnie - mowi sucho, po czym odwraca si¢ do syna. -
Milton, chce dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej 0 tej grze. Czy to
wylacznie twoj projekt?

-Tak.

- Sg tam zwierzeta? - pytam. - Ta gra jest mita czy okrutna?

- W pewnym sensie i taka, i taka.

- Prosze, powiedz, ze to nie jedna z tych, w ktorych ludzie do
siebie strzelajg - moéwi mama.

- Tylko troche- méwi Milton. USmiech wrécit mu na twarz.
Hopkins przenosi uwage z powrotem na blackberry i wyglada
na nieco zirytowang tym, ze jej obwieszczenie nie wzbudzito
wielkiego poruszenia.

Milton opisuje gre - park rozrywki w stylu Disneylandu
zostaje przejety przez istoty pozaziemskie, wigc jego
administratorzy musza zorganizowa¢ obrone¢ i walczy¢... - |
wtedy rozlega si¢ dzwonek do drzwi.

- To pewnie Jacob! - méwi wesoto mama i spoglada na mnie.
Od powrotu do domu zostatam oficjalnym odzwiernym, bo
Milton nie zwraca uwagi na dzwonek, a mamie nie chce si¢
wstawac.

Podnosze si¢ 1 wychodze z kuchni.

Przed otwarciem drzwi bior¢ w holu gl¢boki oddech.

Tak, to Jacob. Ale tylko on. Nie ma Cathy.

- Czes¢ - mowie. Cofam sig, zeby go wpuscic, tworz¢ miedzy
nami przestrzen; nie jestem juz pewna, jak go powitac, nie
wiem, czy moj uscisk bylby mile widziany.



- Czes¢. - Wchodzi, ale staje niepewnie przy drzwiach. -
Przypominasz mi kogo$, kogo kiedys znalem. Te dziewczyne o
dziwnym imieniu. Keats czy jakos tak. Ona mnie chyba nie
pami¢ta. To byto dawno.

Przewracam oczami.

- To byto jaki$ miesigc temu, Jacob.

- A wydaje si¢, ze dawniej. - Wyciagga reke. — Mito ci¢
widzie¢, Keats.

- Ciebie tez. - Potrzagsam jego dtonig. Oboje pochylamy si¢ do
przodu, a ja caluj¢ go lekko w policzek 1 zapraszam gestem do
srodka. - Wszyscy sa w kuchni. Chodz.

- Poczekaj. - Na chwile zatrzymuje wzrok na mojej twarzy. -
Poki jestesmy sami, chcialbym tylko szybciutko powiedziec
,,przepraszam".

- Za co mnie przepraszasz?

- Wiesz za co. - Wsuwa rgce do kieszeni. - Kiedy
widywaliSmy si¢ ostatnio... nie bylem dla ciebie zbyt mity.

Moglabym teraz powiedzie¢ rézne rzeczy, ale decyduje si¢ na
SZCZEroscC.

- Nie powiedziales nic, co bytoby nieprawdg. Zachowatam si¢
okropnie.

- Bytas w trudnej sytuacji. Powinienem byt wykaza¢ wigcej
Zrozumienia.

- Dzigki. To duza ulga.

- No tak. - Nastepuje pauza. - To wszystko. Chcialem oczyscic
atmosfere, zebySmy mogli znowu by¢ przyjaciotmi. Chcg,
zebysmy znowu byli przyjaciotmi, Keats.

- Ja tez. Bardzo. - Przez chwilg stoimy w milczeniu.



Potem mowig¢ cicho: - Tesknitam za tobg. - Szybko ide do
kuchni, nie patrzac mu w oczy.

Jemy kolacje na papierowych talerzach w jadalni opr6znione;j
ze wszystkiego oprocz stohu 1 krzeset, ktore mama zabiera do
swojego nowego mieszkania.

Makaron szybko znika z talerzy.

- Nie moge uwierzy¢, ile rzeczy spakowala pani od czasu,
kiedy bylem tu ostatni raz, Eloise - mowi Jacob. - Chyba jest
juz pani gotowa do przeprowadzki.

- To zastuga Keats - odpowiada mama. - Pracuje jak szalona.
Moja rola polega na robieniu jej kawy, zeby nie tracila energii.

Unosze rece.

- Widzisz? Odciski pakowaczki.

- Od pakowania nie dostaje si¢ odciskow - moéwi Hopkins.

Czy moja siostra mysli, ze jestem kompletng kretynkg?

- Wiem. Tylko zartowatam.

Wzrusza ramionami i odsuwa swoj talerz - jak zwykle ledwie
skubneta jedzenie - a potem prostuje si¢ w nagltym przyplywie
energii.

- O Boze, nie moge uwierzy¢, ze cl1 jeszcze tego nie
powiedziatam, Keats! Twoj byly dzwonil do mnie ktoregos
dnia.

- Chwileczke... co? Mowisz o Tomie?

Kiwa gtowa i odchyla si¢ do tylu w krzesle. Wszyscy wlepiaja
w nig spojrzenia. Przychodzi mi na mysl, ze moja siostra
zawsze potrafi pokierowac sytuacjg tak, by znalez¢ sie w
centrum uwagi. Zawsze myslatam, ze nie robi



tego celowo, a sktadane jej holdy sa oczywistym dowodem
uznania jej zashug 1 licznych talentow. Tymczasem Hopkins po
prostu ani przez chwilg nie moze pozosta¢ w cieniu; wymusza
podziw.

- Nie moge uwierzy¢, ze zapomniatam ci powiedzie¢! Prosit,
zebym porozmawiata z tobg w jego imieniu. Bardzo dziwne,
prawda? Powiedzial, ze wie, ze nie spgdzalySmy ze sobg zbyt
wiele czasu, ale ze zawsze cenita§ moje zdanie - swojg droga
dzieki, jestem zaszczycona - 1 ze gdybym ci powiedziata, ze
powinnas do niego wroci¢, to powaznie by$ si¢ nad tym
zastanowila.

Chowam twarz w dioniach.

- O Boze! Przepraszam cie.

- Nie czuyj sie skrepowana z tego powodu, Keats. Szczerze si¢
ubawitam. Naprawde rewelacyjnie sobie pogadalismy.
Powiedzialam mu, ze jesli chce, zebym ci¢ do niego
przekonata, musi najpierw przekona¢ mnie do siebie, a to nie
bedzie dla niego tatwe. Padto cale mnostwo stodkich stowek o
tym, jak bardzo ci¢ kocha, ze zaden facet nie pokocha ci¢ tak
jak on... aha, 1 obiecal mi, ze jesli przyjmiesz go z powrotem, w
przysztosci nigdy wigce] nie bedzie molestowat matych
dziewczynek...

Unosze glowe.

- To nie jest Smieszne.

- Przeciez tylko zartuje. Ale cala reszta to prawda.
Przysiggam. Mowit tez, ze...

- Nie chce tego stucha¢. Powaznie, Hopkins. To, co mowisz,
jest dla mnie bardzo bolesne. Nie chce si¢ nabija¢ z Toma.

- Nie powiedzialam mu nic przykrego! Bytam wprost



niewiarygodnie mila. Pozwolitam mu moéwié¢ przez jakie$
dwadzies$cia minut. Robitam nawet notatki. - Zaczyna naciskac
klawisze telefonu.

- Btagam, czy mozemy porozmawia¢ o czyms innym?

- Nie, nie, zaczekaj chwilge. - Hopkins marszczy czoto,
wpatrujac si¢ w ekran. - Obiecuje, ze naprawde bedzie warto.
Chce si¢ upewnié, ze dobrze to powtdrze. Zdaje si¢, ze w
pewnej chwili zrymowat , konstytucyjny" z ,,masturbacyjny"...

- Zamknij si¢, Hopkins!

Kto$ inny to powiedzial, nie ja. Odwracam si¢ zdumiona.
Ludzie nie méwig w ten sposob do Hopkins. Ale Jacob wilasnie
to zrobit. Hopkins unosi wzrok znad telefonu.

- Och, daj spokoj - méwi. - To tez byt zart. To chyba jasne.
Keats, przeczytam ci kilka jego autentycznych tekstow. ..

- Keats prosita cig, zeby$ przestala. Wiec przestan -mowi
Jacob.

- Byt chtopakiem Keats jakies$ trzy miliardy lat, prawda? Nie
wiem, dlaczego nagle przestala si¢ nim interesowac.

- To nie jest $mieszne - méwie. - Wspotczuje mu. Przykro mi,
ze ci¢ niepokoit, ale prosze, nie kpijmy juz z niego.

Hopkins szeroko otwiera oczy - z tymi wielkimi oczami,
kanciastg twarza 1 wlosami tak mocno odgarnietymi dzi§ z
czota 1 skroni wyglada w tej chwili jak salamandra.

- To on zadzwoni! do mnie. A skoro juz musiatam wystuchac
lzawych lamentow twojego kretynskiego bytego, niech mam z
tego przynajmniej troch¢ radosci.



Patrze na Hopkins w ostupieniu. Moja starsza siostra byta dla

mnie niedoscignionym idealem na kazdym etapie mojego
zycia. Za wszelka cen¢ staralam si¢ zwroci¢ na siebie jej
uwage, pragnetam jej pochwat. A ona zachowuje sie jak
swinia.

- Jesli nie zamierzasz przesta¢, to ja wychodze¢ - mowie i
wstaje.

Tato zwraca si¢ do mamy:

- Jak to milo, ze dziewczynki sprzeczaja si¢ jak nastolatki.
Znowu czuje si¢ mtody.

- Zachowala$ si¢ bardzo szlachetnie - mowi mama w
zamys$leniu, patrzac na mnie. - Siadaj, Keats.

- Jesli ona bedzie dalej to ciggnac...

- Nie bedzie. - Mama odwraca si¢ do Hopkins. -Wystarczy.
Nikogo to nie bawi.

- Mnie bawi, 1 to bardzo. Powinnas mi by¢ wdzi¢czna, mamo.
Od dziesieciu lat narzekatas, ze musisz znosi¢ jego nudne,
kretynskie opowiesci na rodzinnych obiadach.

Matka unika mojego wzroku. Przynajmniej ma na tyle
przyzwoitosci, zeby si¢ zarumienic.

- On jest wam winien jaka$ rozrywke. Stuchajcie, tylko
postuchajcie tego. - Hopkins patrzy na blackberry. -
Przysiggam, ze to s3 wszystko dostowne cytaty. , Keats byla
moim wszech§wiatem... Sprawiala, ze warto byto zy¢". - Unosi
glowe. - Wiem, wiem, ze to frazesy, ale nie oceniajmy go zbyt
surowo. Przeciez to stowa prosto z serca. O, a potem
powiedziat...

Dwa krzesta odsuwajg si¢ jednoczesnie. Jedno z nich nalezy
do mnie. Drugie do Jacoba.



- Czekaj, Keats. Ide z tobg - mowi Jacob, kiedy zmierzam do
drzwi.

- O co macie pretensje? - pyta Hopkins tonem po-
krzywdzonego dziecka. - Okej, dobra, przestaje.

Ale 1 tak wychodze, bo czuje sie dobrze, pokazujagc w ten
sposob, co o niej mysle. Czuje si¢ dziwnie silna.

A poza tym... Jacob wychodzi za mna.

Ide wigc az do schodow, na gorg i dalej stabo oswietlonym
korytarzem - dobrze, ze Milton zostawil otwarte drzwi do
swojego pokoju 1 zapalone swiatto, bo bez tego bytoby trudnie;
si¢ poruszaé - a potem znowu po schodach na strych, gdzie jest
ciemno cho¢ oko wykol. Na szczycie schodow macam na slepo
po Scianie w poszukiwaniu wigcznika.

Panuje taki mrok, ze Jacob na mnie wpada.

- Przepraszam - moéwi szybko i cofa si¢ o jeden stopien. - Nie
wiedziatem, ze si¢ zatrzymatlas.

- Prébuje zapali¢ $wiatlto. - W koncu trafiam na wiacznik.
Wchodze do pokoju, a Jacob za mna.

- No, niezle - mowi, rozgladajac si¢ dookota. - Ales tu
posprzatata. - Tam gdzie kiedys lezaly sterty ksigzek 1
czasopism, stare kubki wypetnione zepsutymi dlugopisami
oraz czgSciowo wykorzystane notesy, stoi teraz tylko kanapa,
biurko 1 puste regaty. Porzagdkowanie tego pomieszczenia
zajeto mi trzy dni.

- Ciesze si¢, ze pakowanie jest juz prawie skonczone. Mam
serdecznie do$¢ segregowania $§mieci z dziesiatek lat. - Siadam
na kanapie.

- Sprzatanie balaganu po rodzinie to chyba spora czese
twojego zycia - mowi Jacob.



- Robi¢ mase¢ wlasnego bataganu. Wiesz to lepiej niz
ktokolwiek inny.

Kreci glowa, podchodzi do kanapy i ostroznie siada na drugim
koncu, tak by zostato migdzy nami duzo miejsca.

- Przykro mi z powodu Hopkins - méwi po dhuzszej chwili.

- Sadzg, ze proébowala by¢ zabawna. Ale jej wystapienie
odebratam jako bardzo smutne.

- To sg problemy ludzi, ktorzy maja serce. Wrazliwcow takie
rzeczy ruszaj3. Najwyrazniej Hopkins nie ma z tym problemu.

- Moze moja siostra ma w piersi dodatkowy mozg zamiast
serca? To by wyjasnialo jej ponadprzecigtng inteligencje.

Jacob lekcewazaco macha reka.

- Ona jest bystra tylko w niektorych sprawach.

- Tak, akurat w tych, ktore si¢ liczg. Kreci glowa.

- To ty jestes bystra w sprawach, ktore si¢ liczg. I mila.

Czuje, ze oblewam si¢ rumiencem. Ten dziwny komplement
sprawia mi duzg przyjemnos¢. Bardzo chciatam ustyszec cos
takiego z ust Jacoba. Powiedzial, ze jestem mita. Nie Smiatam
nawet o tym marzyc.

- Co u ciebie? - pytam po chwili milczenia.

- Ciezko pracuje. Chce skonczyc¢ prace doktorska do jesieni.
Jestem zmgczony wiecznym studiowaniem.

- Poszukasz nowej pracy?

- Rozejrze sig, ale teraz o prace nietatwo. Moze dostan¢ u nas
etat wyktadowcy, zeby mie¢ jaki$§ punkt



zaczepienia, zanim znajde co$ lepszego. Z pomoca twojego
taty.

- Przynajmniej zostaniesz w Bostonie.

- Nie chce stad wyjezdzac, ale bede musial przenies¢ si¢ tam,
gdzie bedzie praca.

- Co$ jeszcze si¢ dzieje w twoim zyciu? - badam, chcac
dowiedzie¢ si¢ czego$ o Cathy. Jestem ciekawa, dlaczego nie
przyszia, skoro wiem, ze mama jg zaprosita, ale boje si¢ o to
zapytac wprost, bo kiedy ostatnio to zrobitam, Jacob
powiedziatl, ze nigdy wiecej nie bedzie ze mng rozmawial o
swolm zyciu osobistym.

- Niewiele. Zajecia si¢ skonczyly. Prowadze badania dla
twojego ojca 1 dla siebie, pisze¢, jem tanie positki od czasu do
CzZasu...

Nadal nie uzyskuje informacji na temat, ktoéry najbardziej
mnie interesuje.

- Czy jesteSmy znowu na tyle dobrymi przyjacidéimi, zebym
mogla spytac, co z tobg 1 Cathy?

- Cathy 1 ja przestaliSmy si¢ spotykac kilka tygodni temu -
odpowiada spokojnie.

- Och! - Bardzo si¢ staram, zeby w moim glosie brzmial ton
wspotczucia. - Co si¢ stato?

- Sadze, ze osiggnelismy etap, w ktorym trzeba albo wykonac
krok dalej, albo zakonczy¢ znajomos¢. A zakonczenie
wydawato si¢ wlasciwsze. W kazdym razie dla mnie. Zreszta
Cathy powiedziata, ze czuje to samo. - Urywa na chwile. -
Moze tylko chciata, zebym nie czut si¢ Zle z tg decyzja.

- To do niej podobne.



Stysze, ze ktos mnie wola, potem kroki na schodach. Pojawia
si¢ Hopkins. Ma na sobie obszerng koszule z kotierzykiem -
pewnie ze sklepu z odzieza meska - ktora wygladataby
szykownie z legginsami, ale nie z workowatymi dzinsami.
Catos¢ wyglada jak wyciagnigta dzis rano z cudzej szafy.

- A, tu jestescie - mOwi moja siostra. - Co wy tu robicie?

- Rozmawiamy - odpowiadam. Unosi brwi.

- Jakie milte, zaciszne gniazdko do konwersacji. Tak czy
owak, mama powiedziata, ze musze ci¢ przeprosi¢. Chyba
bylam niegrzeczna. Jacob, mogtby§ mi w czyms pomoc?

- Czekaj - mowie. - Czy to byly twoje przeprosiny?

- Jasne.

- Chciatam si¢ tylko upewni¢. Bo nie brzmiato jak
przeprosiny.

Przewraca oczami.

- Niewazne. Jacob, na dole jest par¢ moich pudel.

- Tak, ja je zapakowatam - méwie. Nie zwraca na mnie uwagi.

- Musz¢ je wysta¢ do swojego mieszkania, ale jutro rano
wylatuje wczesnie, wiec nie dam rady. Moglbys to zrobic?

- O ktorej masz lot? - pytam, zanim Jacob zdazy cokolwiek
powiedzied.

- O jedenastej.

- Poczte otwieraja o siodmej trzydziesci. Masz mase¢ czasu,
zeby zrobi€ to sama.

- Nie moge ryzykowac, ze sp0zni¢ si¢ na samolot...



pacjenci na mnie czekajg. Poza tym to nie twoja sprawa,
prosze Jacoba. - Odwraca si¢ do niego. - Nie masz nic
przeciwko temu, prawda?

Czekam, az Jacob z westchnieniem podejmie si¢ wykonania
zadania. Zawsze robi wszystko, o co my, Sedlakowie, go
prosimy.

Ale Jacob mnie zaskakuje.

-Zgadzam si¢ z Keats. Wystarczy, ze pojedziesz na poczte
odpowiednio wczesnie. Hopkins robi gniewng ming.

- Przez to naprawde bede musiala si¢ jutro $pieszyc.

- Rano czasem tak bywa - mowie.

- Reporter z ,,Globe" ma przeprowadzi¢ ze mng wywiad.
Powiedzialam, ze moze bedziemy mogli porozmawiac jutro
rano. A tu si¢ okazuje, ze musz¢ 1$¢ na poczte.

- Dasz sobie rade - mowig. - Jeste$ supergeniuszem.

- No to przynajmniej pomo6z mi zatladowa¢ pudia do
samochodu.

Nie wiem, do kogo si¢ teraz zwraca moja siostra. Pewnie do
tego, kto zaoferuje swa pomoc.

- Za chwile - mowi Jacob, nie ruszajac si¢ z miejsca. Hopkins
zaplata rgce na piersiach.

- Tato 1 ja musimy niedlugo wracac.

- Te pudta nie sg ci¢zkie - mowie. - Wiem, bo sama je
zapakowatam 1 zniostam po schodach. Jezeli nie mozesz na nas
zaczekac, to nie krepuj si¢ 1 zataduyj je sama.

Moja siostra gwattownie rozprostowuje rece. Jest zla, ale nie
ma w zanadrzu dalszych argumentow.



- Nie wiem, po co siedzicie tu na goérze - rzuca z irytacja. -
Macie zamiar si¢ obsciskiwac czy co?

Co si¢ z nig dzieje? Ma trzydziesci lat, a zachowuje si¢, jakby
miala czternascie.

- Moze - méowie.

- Wielkie dzieki. - Szybko zbiega ze schodow; skonczyta z
nami, bo nie mieliSmy ochoty jej ustuzyc¢.

Przez chwilg siedzimy w milczeniu.

- Wiem, ze Hopkins jest Swietha w swoim zawodzie, ale
zaczynam si¢ zastanawia¢, czy nie jest odrobinke
rozpuszczona - podsumowuje Jacob.

- Jestem dumna, ze si¢ nie poddaliSmy.

- Tak, bylismy wspaniali. - Spoglada na mnie katem oka. - A
skoro mowa o tym obsciskiwaniu...

UsSmiecham si¢. -Tak?

Odwzajemnia usmiech.

- Nic, tylko pomyslatem, ze temat jest wart dogltebnych badan.

- Zaloze sig, ze przeprowadzisz je doskonale. - Przysuwam si¢
w jego strong. - Wiesz, ze mama wypycha mnie na randki z
roznymi facetami? Mowi, ze musz¢ nadrobi€ stracone lata.

- | jak ci idzie?

- Szczerze? Stesknitam sie za spotkaniami z toba.

- Tak? - Teraz z kolei on przesuwa si¢ ku mnie. - Milo styszec.
Wigc dlaczego nie zadzwonitas do mnie?

- Ostatnim razem wilasciwie mnie wyrzucite$, kiedy
probowatam z tobg porozmawiac...

- Przepraszam. Bytem wsciekly. Juz mi przeszto.



- Ale przede wszystkim sadzitam, ze powinnam zostawic ci¢
w spokoju ze wzgledu na Cathy.

- To... - Urywa. - Wiasciwie to bardzo tadnie si¢ zachowatas.

- Dobrze o tym wiem. Nie musisz udawac¢ zaskoczenia.
Smieje sie.

- C6z, Cathy juz nie jest ze mng, a ja juz si¢ nie gniewam. To
co, myslisz, ze moglabys zjes¢ ze mng kiedys kolacj¢? Czy
twoj kalendarz jest tak wypeliony randkami @z
przypadkowymi facetami, z ktorymi umawia ci¢ matka, ze na
nic wigcej nie masz czasu?

Ogarnia mnie wielka ulga. | wielka rados$c.

- Mysle, ze jakos dam rade znalez¢ chwilke dla ciebie.

- Ciesze si¢ - mOwi Jacob, a potem po prostu siedzimy przez
chwile blisko siebie i stuchamy odglosow sprzedanego domu:
Hopkins wrzeszczacej, zeby mama przyszia jej w czyms
pomoc, drzwi pokoju Miltona zamykajacych si¢ pod nami - i
jest tak, jakby wszystko jednoczesnie konczyto si¢ 1 zaczynato.



Wskazowki dla grup czytelniczych

ESEJ: JEDYNA NORMALNA OSOBA

Powszechnie wiadomo, ze mloda, niezalezna finansowo
kobieta o spokojnym usposobieniu, skladajaca dowolne;j
dlugoscit wizyt¢ w domu rodzinnym, musi zmierzy¢ si¢ ze
swiadomoscig, ze jej rodzina jest kompletnie zesSwirowana.

Tytut roboczy niniejszej powiesci, ,,Kuzynka Marilyn w
Massachusetts", budzil mo; usmiech, cho¢ wiedziatam, ze
ostatecznie nie ukaze si¢ na okladce. Byt swoistym holdem
ztozonym J.D. Salingerowi -opowiadanie ,,Pan Kostek w
Connecticut" uwazam za najlepsze ze wszystkich, jakie znam -
ale tez nawigzaniem do kultowej postaci z mojego dziecinstwa,
kuzynki Marilyn, bohaterki telewizyjnego serialu z lat
szescdziesigtych XX wieku.

Jasnowlosa kuzynka Marilyn byla pigkna, normalna 1 zyta
szczesliwie z rodzing potworow. Mitych, kochajacych,
troskliwych, ale jednak potworéw. Wampirdéw, wilkotakow,
ludzi zlepionych z kawatkow martwych ciat.



Jako jedyny niepotwor =zostata uznana za rodzinnego
dziwolaga; podobnie jak w jednym z odcinkow ,,Strefy mroku"
pickna blondynka jest uwazana za brzydule w gronie
szkaradnych postaci podobnych do $win. (Wtasnie sobie
uswiadomitam, ze wszystkie moje odniesienia dotycza
czarno-bialych programow telewizyjnych - najwidoczniej jako
dziecko nie chodzitam do szkoty, tylko symulujac chorobeg,
calymi dniami ogladatam powtorki, karmiona przez mame
galaretky). Biedna normalna Marilyn odstawata od reszty
swojej rodziny - kochana i akceptowana, lecz zawsze w
widoczny sposob inna.

Nic nie wskazywato na to, by szczegolnie martwita si¢ swoja
sytuacja albo tym, ze dziadzio lubi wysysac¢ krew, a maty Eddie
sypia w trumnie, ale czasami, lezac w t6zku, pewnie zadawata
sobie pytania: Dlaczego wszyscy moi krewni sg tacy...
potworni? Jakim cudem jestem jedyna normalna? Dlaczego nie
moge mie¢ normalnej, ludzkiej rodziny jak wszystkie moje
kolezanki? A moze nawet: Zastanawiam si¢, czy nie zostalam
po urodzeniu zamieniona z jakas harpig, a moim prawdziwym
domem nie jest przypadkiem tadny, dwupoziomowy
apartament w New Rochelle.

Czy wszyscy nie zastanawiamy si¢ od czasu do czasu,
dlaczego pozostali cztonkowie nasze; rodziny sg o wiele
bardziej zwariowani od nas? Zdarza si¢ to prawie kazdemu,
kogo znam. Oczywiscie to troche¢ jak z danymi statystycznymi,
wedlug ktorych osiemdziesigt procent dorostych po
trzydziestce sadzi, ze wygladaja na mtodszych. Pewien odsetek
ludzi po prostu wypiera prawde¢ ze Swiadomosci. Wige chociaz
ze swego punktu widzenia



jestes zdrowy na umysle, istnieje duze prawdopodobienstwo,
ze twoja siostra Sue siedzgca naprzeciwko uwaza ci¢ za
totalnego Swira 1 nie moze si¢ doczeka¢ konca rodzinnego
obiadu, zeby wyzali¢ si¢ na ciebie swojemu chtopakowi.

Keats Sedlak, bohaterka tej ksigzki, wychodzi z zatozenia, ze
jest w swej rodzinie jedyna osobg, ktora nie balansuje na
krawedzi geniuszu 1 szalenstwa, a jedyng nadziej¢ na
utrzymanie psychicznej rownowagi widzi w mozliwie jak
najwickszym odseparowaniu si¢ od najblizszych. Jednak kiedy
rodzina wcigga ja z powrotem (rodziny majg na to swoje
sposoby, prawda?), ponownie odnajduje w niej swoje miejsce i
zdaje sobie sprawe, ze zapewne mimo wszystko jest jedng z
nich.

Keats, by¢ moze bardziej przystosowana do zycia, wyrobiona
spotecznie 1 samokrytyczna niz ktokolwiek inny sposrod jej
krewnych, w glebi duszy nadal pozostaje Sedlakowna, tak jak
kuzynka Marityn, pomimo swej urody, byta do szpiku kosci
Munsterdwng. Mozemy zastanawia¢ si¢ do woli nad
tajemnicami naszych zwariowanych (a czasami potwornych)
rodzin, ale dwa fakty pozostajg niezmienne: oni sg nami, a my
jesteSmy nimi.



Pytania dla grup czytelniczych

Czy jest ci bliska koncepcja bycia ,,jedyng normalng" osobg
wsrod wariatow, czy tez czujesz si¢ outsiderem w swojej
bardziej tradycyjnej rodzinie?

Czy chcialas, aby Keats 1 Tom zostali razem, czy tez ich
ostateczne zerwanie wydawalo ci si¢ oczywiste i nieuniknione?

Czy kiedykolwiek znatas par¢ podobng do Larry'ego 1 Eloise,
ktorzy mieszkali razem po podjeciu decyzji o rozwodzie? Czy
mozliwe jest dalsze zycie z eksmalzonkiem pod jednym
dachem?

Czy miata$ okazje widzie¢ swoich rodzicéw powracajgcych
do etapu randkowania? Czy wydato ci si¢ to inspirujgce?
Niezre¢czne? Jedno 1 drugie po trochu?

Przez caly czas Keats usituje wyciggnag¢ Miltona z domu. Co
si¢ zmientlo, kiedy jej si¢ to udato?

Jak zmieniajg si¢ twoje odczucia dotyczace Hopkins, kiedy
pojawia si¢ w drugiej potowie ksigzki?

Czy sadzisz, ze Sedlakowie sg nieuprzejmi wobec Toma lub
traktuja go lekcewazaco? Czy moze to Keats przenosi tego
rodzaju odczucia na swoja rodzing?



Co sadzisz o historii zwigzku Toma 1 Keats? Jest -urocza czy
budzi niesmak?
Jak wyobrazasz sobie dalsze losy Sedlakow?



